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PRIMERA PARTE
1

-iNo quiero examinarme! -exclamoé Bobby.

Debes examinarte, pensé su padre. Si existe alguna esperanza para
nuestra familia proyectada hacia el futuro. En los periodos que se
extenderan mucho mas alla después de mi muerte..., la mia y la de Kleo.

-Permite que te lo explique de esta manera -dijo en voz alta, mientras se
movia entre la muchedumbre por la acera deslizante en direccion al
Departamento Federal de Calificaciones Personales-. Las personas son todas
diferentes entre si y poseen capacidades diferentes. -El sabia esto
sobradamente-. Mis capacidades, por ejemplo, son muy limitadas; ni
siquiera puedo calificarme para una clasificacion gubernamental G-1, que es
la mas inferior. -Le dolia tener que admitirlo, pero era la verdad, y era
preciso que el chico comprendiese cuan vital era esto-. Es decir, no estoy
calificado en absoluto. Tengo un pequeno empleo no gubernamental..., o sea,
realmente nada. ¢Quieres ser como yo cuando seas mayor?

-Tua eres estupendo -alab6é Bobby con la majestuosa seguridad de sus doce
anos.

-Oh, no -nego6 Nick.

-Para mi si lo eres.

Nick se sinti6 desconcertado. Y, al igual que en muchas ocasiones
ultimamente, al borde de la desesperacion.

-Escucha -exclamoé- y sabras de qué manera esta gobernada la Tierra. Dos
entidades se mueven, una en torno a la otra, gobernando primero una y
después otra. Esas entidades...

-iYo no soy ninguna de esas dos! -se obstin6é su hijo-. Yo soy Antiguo y
Regular. No quiero examinarme. Sé lo que soy. Sé lo que tu eres y quiero ser
lo mismo.

En su interior, Nick sentia su estomago reseco y encogido, y debido a esto
experimentaba una aguda necesidad. Miré a su alrededor y divis6 un bar-
drogueria al otro lado de la calle, mas alla del trafico de los coches cohete y
de los vehiculos mas grandes, de transito publico. Gui6é a Bobby hacia una
rampa para transeuntes y diez minutos después habian llegado a la otra
acera.

-Entraré en el bar, sélo tardaré un par de minutos -explico Nick-. No me
encuentro demasiado bien para llevarte al Edificio Federal en esta especial
conjuncion de tiempo y espacio.

Condujo a su hijo mas alla del ojo de la puerta, al oscuro interior del bar-
drogueria de Donovan, bar que nunca habia visitado pero que le gusto a
primera vista.

-Ese chico no puede entrar aqui -le informé el camarero. Senalo un cartel
que habia en la pared-. No tiene dieciocho anos. ¢Quiere que piensen que
vendo bocadillos a los menores?

-En el bar que yo suelo frecuentar... -empezo a decir Nick, pero el
camarero le corté6 bruscamente.

-Este no es el bar que frecuenta -declar6é y se marcho a atender a otro
parroquiano situado al otro extremo de la sombria sala.

-Ve a mirar los escaparates de al lado -ordeno Nick, dandole un codazo a
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su hijo e indicandole la puerta por la que acababan de entrar-. Me reuniré
contigo dentro de tres o cuatro minutos.

-iSiempre dices eso! -se quejo Bobby.

Pero sali6 a la acera, llena, a mediodia, de una legion de individuos
apretujados... Se detuvo un momento para mirar hacia atras, y después
sigui6é andando, lejos ya de la vista de su padre.

-Tomaré cincuenta miligramos de fenmetrazina hidroclérida y treinta de
astrodrina -pidié Nick, instalandose en un taburete-, con una solucion de
sodio acetil-salicilato.

-La astrodrina -le advirtio el camarero- le hara sonar con muchas estrellas
lejanas.

Coloco un platito delante de Nick, cogi6 las pildoras y después la solucion
de sodio acetil-salicilato, que vertio en un vaso de plastico. Tras dejarlo todo
frente a Nick, se puso de espaldas, rascandose una oreja reflexivamente.

-Espero que haga su efecto -comenté Nick, tragandose tres pildoras
minusculas, ya que no podia tomar mas a finales de mes, y las ayudo a
bajar con la solucion salobre.

-¢Lleva a su hijo a un examen Federal?

Nick asinti6 mientras sacaba su cartera.

-¢Cree que esta preparado? -continu6 el camarero.

-No lo sé -contesto Nick escuetamente.

-Creo que todos lo estan -le confié el camarero, apoyando los codos sobre
el mostrador e inclinandose hacia €l. Cogio6 el dinero de Nick y se volvié hacia
la caja registradora para guardarlo-. He visto chicos que iban alli catorce o
quince veces, incapaces de aceptar el hecho de que ellos, o como en su caso,
su hijo, no iban a aprobar. Lo prueban una y otra vez, siempre con el mismo
resultado. Los Nuevos Hombres no dejaran que ingrese nadie mas en el
Servicio Civil. Quieren... -Mir6 a su alrededor y bajo la voz-. No desean
repartir la accion entre nadie mas, aparte de ellos mismos. Diantre, si
practicamente lo admiten en los discursos gubernamentales. Ellos...

-Necesitan sangre fresca -le interrumpi6é Nick. Se lo dijo al camarero como
tantas veces se lo habia dicho a si mismo.

-Ya tienen a sus hijos -rezong6 el camarero.

-No es suficiente -dijo Nick tomandose la solucion.

Ya sentia como la fenmetrazina hidrocléorida le hacia efecto, aumentando
su sentido del valor, su optimismo; en su interior experimentaba un
poderoso resplandor.

-Si se descubriese -prosiguio- que los examenes del Servicio Civil estan
manipulados, el Gobierno tendria que dimitir antes de veinticuatro horas, y
gobernarian los Inusuales, sustituyéndolos. ¢Cree que los Nuevos Hombres
desean que gobiernen los Inusuales? jDios mio...!

-Opino que trabajan juntos -murmuro6 el camarero, mientras se disponia a
atender a otro parroquiano.

Cuantas veces, pensaba Nick al salir del bar, he creido eso yo mismo...
Primero, gobiernan los Inusuales, después los Nuevos Hombres. Si hubiesen
planeado esto a la perfeccion, de manera que pudieran controlar el sistema
de analisis personales, podrian constituir, como dije, una estructura de
poder autoperpetua; pero todo nuestro sistema politico se basa en el hecho
de la animosidad mutua de dos grupos... y ésta es la verdad basica de
nuestras vidas... Esto y el reconocimiento de que, a causa de su
superioridad, merecen gobernar y saben hacerlo con prudencia y sabiduria.
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Se movio por entre la masa de transeuntes y llegé junto a su hijo, que
estaba hechizado contemplando un escaparate.

-Vamonos -dijo Nick, colocando su mano con firmeza sobre el hombro de
su hijo.

Las drogas le animaban mucho.

-Ahi venden un cuchillo que inflige dolor a distancia -le dijo Bobby sin
moverse-. ¢Puedo tener uno? Si lo tuviese, me daria mas confianza en el
examen.

-Es un juguete -replico Nick.

-Aunque lo sea -suplico Bobby-. Por favor. Haria que me sintiese mucho
mejor.

Algun dia, penso Nick, no tendras que gobernar por medio de infligir
dolor... Gobernar a tus iguales, servir a los amos. Ta seras uno de los amos
y yo podré aceptar tranquilamente cuanto suceda a mi alrededor.

-No -se nego, llevando al muchacho hacia el denso trafico de la acera-. No
te fijes en las cosas concretas -le advirti6 con dureza-. Piensa en
abstracciones, piensa en los procesos neurologicos. Esto es lo que te
preguntaran. -El chico se retrasaba-. Muévete! -rugioé Nick, urdiéndole hacia
delante.

Y, sintiendo fisicamente la repugnancia de su hijo, intuy6 la irremediable
presencia del fracaso.

Desde hacia cincuenta anos todo era igual; desde el ano 2085 en que
fueron elegidos los primeros Nuevos Hombres, ocho anos antes de que el
primer Inusual llegara a tan alto puesto. Después, fue una novedad; todo el
mundo se preguntaba qué tal funcionarian en la practica aquellos tipos de
reciente e irregular evolucion. Habian funcionado bien, demasiado bien para
que les sucediese algun Antiguo. Mientras ellos podian equilibrar un grupo
de luces brillantes, un Antiguo so6lo podia cuidarse de una. Algunas
acciones, basadas en procesos mentales que ningun Antiguo podia seguir,
no tenian parangon entre las primitivas variedades de las especies humanas.

-Fijate en este titular -exclamo6 Bobby, deteniéndose ante un monton de
periodicos.

«ESTA CERCA LA CAPTURA DE PROVONI».

Nick lo ley6 sin interés, sin creer en ello y, al mismo tiempo, sin que le
importase. En lo que a él concernia, capturado o no, Thors Provoni ya no
existia. Pero Bobby parecia fascinado por la noticia. Fascinado... y asqueado.

-Ni siquiera han capturado a Provoni -comento el chico.

-No lo digas tan alto -le aconsejo Nick, acercando los labios al oido de su
hijo. Se sentia profundamente inquieto.

-¢cQué me importa que me oigan? -exclamé Bobby, acaloradamente.
Senaldé la masa de hombres y mujeres que pasaban junto a ellos-. En
realidad, todos estan de acuerdo conmigo.

Mir6 a su padre con ira.

-Cuando Provoni se marché fuera del Sistema del Sol -recordé Nick-,
traicion6 a toda la humanidad, a la Superior y al resto.

Asi lo creia firmemente. Ya habian discutido el asunto muchas veces,
aunque nunca lograban integrar sus opiniones contradictorias respecto al
hombre que habia prometido encontrar otro planeta, otro mundo utilizable,
en el que los Antiguos pudiesen vivir... y gobernar.
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-Provoni fue un cobarde -continué Nick-, y un submental. No creo que
valga la pena perseguirle. Aunque esta claro que lo han localizado.

-Siempre dicen lo mismo -adujo Bobby-. Hace dos meses nos dijeron que
antes de veinticuatro horas...

-Era un submental -repitié Nick-, y por eso no cuenta.

-También nosotros somos submentales -insistié Bobby.

-Yo si -asintié Nick-, pero tu no.

Siguieron caminando en silencio, ya que ninguno de los dos tenia ganas
de hablar.

El oficial del Servicio Civil, Norbert Weiss, saco una tarjeta verde de la
computadora procesal que habia detras de su escritorio y leyo atentamente
la informacién:

ROBERT APPLETON

Lo recuerdo, se dijo Weiss. Doce anos, padre ambicioso... ¢Qué habia
demostrado el chico en el examen preliminar? un notable factor E, muy por
encima del promedio normal, pero...

Cogio el v-fono interdepartamental y marco el niumero de la extension de
su jefe, Jerome Pikeman.

Aparecio el abolsado y alargado rostro, dejando ver la tension de su
excesivo trabajo.

-¢Si?

-No tardara en llegar el chico Appleton -advirtio Weiss-. ¢Ha tomado ya
una decision? ¢Le aprobamos o no?

Sostuvo la tarjeta delante del visor del v-fono para refrescar la memoria de
su superior.

-A la gente de mi Departamento no le gusta la actitud servil del padre -
opiné Pikeman-. Es tan extremado respecto a la autoridad que pensamos
que tal vez podria imbuir su actitud negativa en el desarrollo emocional de
su hijo. Suspéndale.

-¢Del todo? -pregunté Weiss-. ¢O en otro examen...?

-Suspéndale para siempre. Totalmente fuera. Le haremos un favor, porque
seguramente tampoco €l desea aprobar.

-Ese chico tuvo una calificacion muy alta.

-Pero no excepcional. Nada que necesitemos.

-Pero, si hemos de ser justos con €l... -protesto Weiss.

-Precisamente para ser justos con ese chico le suspenderemos. No es
ningun honor, ningun privilegio conseguir una clasificacion federal, sino una
carga. Una responsabilidad. ¢No lo cree asi, senor Weiss?

Jamas lo habia mirado desde este punto de vista. Si, se dijo, estoy
abrumado por el trabajo, el sueldo es bastante bajo y, como dice Pikeman,
en €l no hay honor sino una especie de deber. Pero tendrian que matarme
para que renunciase a él. Se pregunté por qué pensaba de ese modo.

En septiembre de 2120 habia obtenido el grado del Servicio Civil, y desde
entonces habia trabajado para el Gobierno, primero bajo un Presidente
Inusual del Consejo, después con un Presidente de los Nuevos Hombres; es
decir, de uno de los dos grupos que ultimamente ostentaban el control. El, lo
mismo que otros como €él, como otros empleados del Servicio Civil, seguia en
su puesto, llevando a cabo sus habiles funciones. Habiles... e inteligentes.
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Ya desde nino se habia definido legalmente como un Nuevo Hombre. Su
corteza cerebral mostraba visibles nodulos Roger y, en las pruebas de
inteligencia, exhibi6 una apropiada y magnifica capacidad. A los nueve anos
de edad ya habia superado en ideas a un Antiguo maduro; a los veinte,
podia proyectar mentalmente una tabla al azar de un centenar de numeros...
y también de mas. Podia, por ejemplo, sin usar una computadora,
determinar la posicion del rumbo de un barco sujeto a tres gravedades,
gracias a sus innatos procesos mentales podia proyectar su situacion en
cualquier momento. Podia deducir una gran variedad de correlaciones desde
una preposicion dada, teérica o practicamente. Y a los treinta y dos...

En una hoja ampliamente difundida habia presentado objeciones a la
clasica teoria de los limites, demostrando, segiin su estilo propio y unico, un
posible retorno, al menos en teoria, al concepto de Zeno acerca del
movimiento progresivamente partido, utilizando como palanca la 7eoria de
Dunne sobre el tiempo circular.

Como resultado de esto obtuvo un puesto inferior en una rama inferior del
Departamento Federal de Calificaciones Personales del Gobierno. Aunque
original, lo conseguido no era mucho. Al menos, comparado con los
adelantos logrados por otros Nuevos Hombres.

En menos de cincuenta anos éstos habian alterado el mapa del
pensamiento humano. Lo habian cambiado en algo que los Antiguos, la
gente del pasado, no podia ni entender ni reconocer. Por ejemplo, la «Teoria
de la Acausalidad», de Bernhad: en 2103, Bernhad, que trabajaba en el
Instituto Politécnico de Zurich, habia demostrado que, pese a su enorme
escepticismo, Hume estaba basicamente en lo cierto respecto a que era la
costumbre, y nada mas, lo que unia los acontecimientos comprendidos por
los Antiguos como causa y efecto. Actualiz6 la teoria de las moénadas de
Leibnitz, con resultados catastroficos. Por primera vez en la historia de la
humanidad fue posible predecir los resultados de las secuencias fisicas
sobre la base de un espectro de predicados variables, cada uno verdadero,
cada uno tan «causal» como el siguiente. Debido a esto, las ciencias
aplicadas adoptaron una forma nueva con la que los Antiguos no podian
competir; en sus mentes, un principio de acausalidad significaba el caos; no
podian predecir nada.

Y aun habia habido mas.

En 2130, Blaise Black, un Nuevo Hombre clasificado como G-16,
trastorno el principio de Sincronicidad de Wolfgang Pauli. Demostré que la
llamada linea «vertical» de la conectividad, tan facilmente proyectada,
funcionaba como factor predecible, usando los nuevos métodos de seleccion
al azar, como la secuencia «horizontal». Asi, la distincion entre las
secuencias quedaba efectivamente destruida, liberando la fisica abstracta de
la carga de una doble determinacion, haciendo que todos los calculos,
incluyendo los derivados de la astrofisica, fuesen fundamentalmente
sencillos. El Sistema de Black, como lo llamaron, puso fin a toda confianza
en la teoria y la practica de los Antiguos.

Las contribuciones aportadas por los Inusuales fueron mas especificas,
estando relacionadas con las operaciones referentes a entidades reales. Asi,
al menos tal como €1, Nuevo Hombre, lo veia, su raza contribuyé a subrayar
los engranajes del mapa del Universo reformado, y los Inusuales efectuaron
su tarea en la forma de aplicacion de esas estructuras generales.

Sabia que los Inusuales no estaban de acuerdo con esto, pero eso no le
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molestaba.

Yo tengo una clasificacion G-3, se dijo a si mismo, y he hecho algo: he
anadido un apice a nuestro conocimiento colectivo. Ningun Antiguo, por bien
dotado que estuviese, habria podido conseguirlo. Exceptuando quiza a Thors
Provoni. Pero Thors Provoni llevaba varios anos ausente; ya no perturbaba el
sueno de los Inusuales ni de los Nuevos Hombres. Provoni recorria
incansablemente los linderos de la Galaxia, buscando, en su coélera, algo
vago, algo quiza metafisico. Una respuesta, por decirlo de alguna manera.
Una respuesta. Thors Provoni gritaba en el vacio, ruidosamente, con la
esperanza de obtener una respuesta.

Que Dios nos ayude, penso Weiss, si alguna vez la encuentra.

Aunque lo cierto era que no temia a Provoni; ni tampoco le temian sus
semejantes. A medida que los meses se convertian en anos, algunos
Inusuales nerviosos murmuraban entre ellos, mientras Provoni no moria ni
era capturado. Thors Provoni constituia un anacronismo; era el tltimo de los
Antiguos que no aceptaba la historia, que sofiaba con una accion ortodoxa e
impensada; vivia en un pasado decaido, la mayor parte del cual no era real;
un pasado sonador y muerto que no podia ser recordado, ni siquiera por un
hombre tan bien dotado, tan educado y tan activo como Provoni. Es un
pirata, se dijo Weiss, una figura casi romantica, rodeada de hazanas. En
cierto sentido, cuando muera le echaré de menos. Al fin y al cabo, nosotros
procedemos de los Antiguos, y estamos relacionados con ellos. A distancia.

-Es una carga -asintié ante su superior, Pikeman-. Tiene razon.

Esta labor, este Servicio Civil con sus clasificaciones era una carga, penso.
Yo no puedo volar a las estrellas; no puedo lograr algo que no existe en las
remotas curvas del Universo. ¢Qué sentiré cuando destruyamos a Thors
Provoni? Mi trabajo sera mucho mas aburrido. Y, sin embargo, me gusta. No
renunciaria a €l. Ser un Nuevo Hombre es algo importante.

Tal vez soy victima de la propaganda, reflexiono.

-Cuando venga Appleton con ese chico -dijo Pikeman-, hagale a Robert
todo el examen, y después digales que la clasificacion no estara lista hasta,
aproximadamente, dentro de una semana. De esta forma podran soportar
mejor el golpe. -Sonri6 rigidamente y anadio-: Ademas, no tendra que darles
usted la noticia, la recibiran por escrito.

-No me importaria comunicarsela personalmente -adujo Weiss.

Pero si le importaba. Porque, probablemente, no seria la verdad.

La verdad, penso6. Nosotros somos la verdad; nosotros la creamos; la
verdad es nuestra. Juntos hemos compilado una nueva carta. Mientras
crecemos, la verdad crece con nosotros; y nosotros cambiamos. ¢Doénde
estaremos el proximo ano?, se pregunté. No hay forma de saberlo, excepto
para los videntes que hay entre los Inusuales, que ven muchos futuros a la
vez, como, segun habia oido, filas de cajones.

La voz de su secretaria llego por el intercomunicador.

-Senor Weiss, un tal senor Appleton y su hijo preguntan por usted.

-Que pasen -accedi6o Weiss, retrepandose en su comoda silla imitacion
pelo de nauga, disponiéndose a recibirles.

Sobre el escritorio estaba el formulario para el examen; jugueteé con él
reflexivamente, viendo, por el rabillo del ojo, como adoptaba varias formas.
Por un instante, casi cerré los ojos y le dio forma, en su mente, tal como
deseaba que fuese exactamente.
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Kleo Appleton, en su diminuto apartamento, ech6 una ojeada a su reloj y
se puso a temblar. Era muy tarde. Y tan poco por hacer... Tal vez no
regresarian; tal vez les comunicasen alguna inconveniencia y se los llevarian
a uno de esos Campos de Concentracion de los que tanto se hablaba.

-Es un tonto -le dijo al televisor.

Y por el altavoz del aparato surgié un coro de palmadas como si un
publico irreal aplaudiese.

-La senora Kleo Appleton -anuncio el locutor-, de North Plate, Idaho, dice
que su esposo es un tonto. ¢Qué piensa de esto, Ed Garley?

En la pantalla apareci6 una cara redonda y gruesa, en tanto la
personalidad televisiva de Ed Garley meditaba una respuesta ingeniosa.

-Diria que es completamente absurdo imaginar, aunque s6lo sea por un
instante, que un hombre mayor sea...

Con un gesto de la mano ella apago el aparato.

Del fogon, situado en la pared opuesta del saloncito, le llegé el olor del
pastel de manzana. Habia gastado la mitad de su racion semanal de
cupones, ademas de tres sellos amarillos de racion, para hacerlo. Y no estan
aqui para comeérselo, se dijo. Aunque supongo que, comparado con todo lo
demas, esto carece de importancia. Quiza éste era el dia mas importante en
la vida de su hijo.

Mientras esperaba, necesitaba hablar de ello con alguien. Esta vez no le
servia de nada el televisor.

Salio del apartamento, cruzoé el pasillo y llamo6 a la puerta de la senora
Arlen.

La puerta se abrio y aparecio la senora Arlen. Era una mujer de mediana
edad de cabellos revueltos, parecida a una tortuga.

-Oh, senora Appleton...

-¢Todavia tiene al senor Aspirador? -pregunté Kleo Appleton-. Deseo
tenerlo todo limpio cuando vuelvan Nick y Bobby. Si, Bobby se examina hoy.
¢No es maravilloso?

-Hacen trampa -replico la senora Arlen.

-Eso es lo que murmura la gente -objeto Kleo-, la gente que no aprueba el
examen, o los que se hallan relacionados con ella. Innumerables personas
aprueban todos los dias, la mayoria son chicos como Bobby.

-Seguro...

-¢Tiene al senor Aspirador? -repitio Kleo con frialdad-. Tengo derecho a
usarlo tres horas cada semana y esta semana no lo he utilizado en absoluto.

A reganadientes, la senora Arlen desaparecié y regres6 empujando al
pomposo y orgulloso senor Aspirador, el hombre de mantenimiento interno
del edificio.

-Buenos dias, senora Appleton -saludé con su voz sutil y silbante el senor
Aspirador al verla-. Aunque me enchufe, me encanta volver a verla. Buenos
dias, seniora Appleton. Aunque me enchufe...

Lo empujo a través del pasillo hasta su apartamento.

-¢Por qué se muestra tan hostil conmigo? -le pregunto después a la sefiora
Arlen, volviendo a atravesar el pasillo-. ¢Qué le he hecho a usted?

-No me muestro hostil -negdé la senora Arlen-. Intento hacerle ver la
verdad. Si los examenes fuesen justos, nuestra hija Carol habria aprobado.
Puede oir los pensamientos, al menos un poco, ya que es una auténtica
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Inusual, tanto como cualquiera de los clasificados en el Servicio Civil.
Muchos Inusuales clasificados pierden su habilidad porque...

-Lo siento, he de hacer la limpieza -dijo la sefiora Kleo cerrando la puerta
de su apartamento, y dio media vuelta buscando déonde podia enchufar al
senor Aspirador...

Se par6 en seco, completamente inmoévil.

Un individuo bajito y de aspecto rollizo, con una nariz ganchuda y
delgada, facciones normales, que llevaba una arrugada chaqueta de tela y
unos pantalones sin planchar, estaba frente a ella. Habia entrado en el
apartamento mientras ella hablaba con la senora Arlen.

-¢Quién es usted? -pregunté Kleo, mientras el corazon le palpitaba de
miedo.

Intuia un ambiente raro en torno a aquel hombre que parecia dispuesto a
desaparecer... Sus ojillos, estrechos y oscuros, miraban nerviosamente por
todas partes como si, pensé ella, quisiera conocer todas las posibles salidas
del apartamento.

-Me llamo Darby Shire -se presento el individuo. Luego, la contemplo
fijjamente, y en su rostro aumento la expresion de acoso-. Soy un viejo amigo
de su marido. ¢Cuando estara en casa? ¢Puedo quedarme hasta que llegue?

-Estara en casa dentro de muy poco -explico ella.

Seguia sin moverse, lo mas apartada posible de Darby Shire, si éste era
realmente su nombre.

-Tengo que limpiar el apartamento antes de que vuelvan -explico.

Pero no enchufo al senor Aspirador. Mantuvo inalterable su mirada, su
escrutinio de Darby Shire. ¢De qué tenia miedo?, se preguntd. ¢Acaso le
persiguen los del Servicio de Seguridad Puablica? En tal caso, ¢qué es lo que
ha hecho?

-Quisiera una taza de café -pidi6 Shire.

Inclin6 la cabeza como para evitar la realidad suplicante de su voz. Como
si no le gustase tener que pedirle algo a aquella mujer, algo que, sin
embargo, necesitaba, que debia conseguir.

-¢Puedo ver su marbete de identidad? -le pidi6 Kleo.

-Con mucho gusto -Shire rebusco en los abultados bolsillos de la
chaqueta, saco un punado de tarjetas de plastico y las arrojo sobre una silla
que habia al lado de Kleo-. Coja la que quiera.

-iTres marbetes de identidad! -exclamo ella con incredulidad-. No puede
tener mas de uno. Mas de uno va contra la ley.

-¢Donde esta Nick? -pregunto Shire, sin contestar directamente.

-Esta con Bobby en el Departamento Federal de Calificaciones Personales.

-Ah, tienen un hijo -Shire sonrié torvamente-. Para que vea cuanto tiempo
hace que no veo a Nick. ¢Queé es el chico, un Nuevo? ¢Un Inusual?

-Un Nuevo -respondi6 Kleo.

Se dirigio al v-fono. Levant6 el aparato y empez6 a marcar.

-¢A quién llama? -se intereso Shire.

-Al Departamento, para saber si Nick y Bobby ya han salido de alli.

-No se acordaran -le dijo Shire, dirigiéndose hacia el v-fono-, ni sabran de
qué les habla. ¢No comprende como son? -Alargd la mano y corto el circuito
del v-fono-. Lea mi libro.

De nuevo busco en sus bolsillos y sacé un libro en rustica, doblado, con
las paginas arrugadas y manchadas, la portada destrozada, y lo tendi6 hacia
ella.
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-Oh, no, no lo quiero -rechazé Kleo con cierta revulsion.

-Cojalo. Léalo y comprenda por qué debemos deshacernos de la tirania de
los Nuevos y los Inusuales, que destrozan nuestras vidas, que se burlan de
todo lo que intentan hacer los hombres -hoje6 el mugriento y casi destrozado
libro, buscando una pagina en concreto-. ¢No podria tomar una taza de
café? -preguntoé con voz quejosa-. Bueno, no encuentro la referencia que
busco; a lo mejor tardaré un poco.

Tras meditar unos momentos, Kleo se dirigi6 a la cocina resuelta a
calentar el agua para preparar el café instantaneo.

-Puede quedarse cinco minutos -le espeto Kleo a Shire-. Y si para entonces
no ha vuelto Nick, tendra que irse.

-¢Tiene miedo de que me sorprendan aqui con usted? -quiso saber Shire.

-Yo... Bueno, estoy un poco tensa -confeso ella.

Porque sé lo que eres, pensé inmediatamente. Y ya he visto otros libros
doblados y destrozados como éste, libros terribles que van de un sitio a otro
dentro de sucios bolsillos, pasados de mano en mano con gran secreto.

-Usted es un miembro del RID -exclamoé después.

-El RID es demasiado pasivo -volvio a sonreir €l-. Quieren lograrlo todo por
medio de las votaciones. -Encontré la referencia que buscaba, pero parecia
ya demasiado fatigado para ensenarsela; se limitd6 a quedarse alli,
sosteniendo el libro- pasé dos anos en la Prision gubernamental -dijo al fin-.
Déme un poco de café y me iré; ya no quiero esperar a que Nick regrese.
Probablemente no podra ayudarme.

-¢Qué cree que podria hacer Nick por usted? No trabaja para el Gobierno,
ni tiene ninguna...

-No es eso lo que necesito. Estoy fuera de la legalidad. Cumpli mi
condena. ¢Podria quedarme aqui? No tengo dinero ni sitio adonde ir. Pasé
revista a todos los que podrian ayudarme y de pronto, por un proceso de
eliminacion, me acordé de Nick. -Acepto la taza de café, y le dio a Kleo el
libro a cambio-. Gracias -dijo, bebiendo el café con avidez-. ¢Sabe que toda
la estructura del poder en este planeta se derrumbara desde la raiz? La raiz
interna... Algin dia podremos derribarlo con un simple palo. Algunos
hombres clave... Antiguos, tanto de dentro como de fuera del aparato del
Servicio Civil y... -Efectué un ademan violento, de barrido-. Todo esta en mi
libro. Guardelo y léalo; lea como los Nuevos Hombres y los Inusuales
manipularon a la gente por medio del control de todos los medios de
comunicacion y de...

-jUsted esta loco! -exclamo Kleo.

-Ya no -Shire movio la cabeza, arrugando marcadamente sus ratoniles
facciones, como un repudio emocional a aquellas palabras-. Cuando me
arrestaron, hace tres anos, yo estaba legal y clinicamente loco. Paranoia,
dijeron; pero antes de que me soltaran tuve que pasar por diversas pruebas
psiquicas, y ahora puedo demostrar mi cordura -volvié a rebuscar en sus
bolsillos-. Incluso tengo un documento oficial que siempre llevo encima.

-Volveran a buscarle -le dijo Kleo.

¢Es que no va a volver nunca Nick?, penso.

-El Gobierno -continué Shire- planea un programa de esterilizacion de
todos los Antiguos varones. ¢Lo sabia?

-No lo creo. -Habia oido muchos rumores falsos, pero si uno resultaba
cierto..., o la mayoria-. Dice esto para justificar la fuerza y la violencia, sus
actividades ilegales.
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-Tenemos una xerocopia del documento firmado por diecisiete
Concejales...

«Boletin de noticias -anuncio el televisor después de dejar oir un
chasquido-. Unidades avanzadas del Tercer Ejército informan que
el Dinosaurio Gris, la nave con la que el ciudadano Thors Provoni
abandono el Sistema del Sol, ha sido localizado dando vueltas en
torno a Proxima, sin senales de vida. En estos momentos,
comandos del Tercer Ejército se hallan dedicados a apoderarse de
dicha nave, donde se cree que dentro de unas horas se descubrira
el cuerpo de Provoni. No se aparten del televisor porque daremos
nueva informacion.

Una vez emitido el mensaje, el aparato se apago por si solo.

Un estremecimiento extrano, casi convulsivo, recorrio el cuerpo de Darby
Shire, el cual hizo un mohin, se cogié el brazo derecho y lo agito
salvajemente en el aire; luego, le brillaron los ojos y se volvié hacia Kleo.

-Nunca le cogeran -exclamo por entre sus apretados dientes-. Y le diré por
qué. Thors Provoni es un Antiguo, el mejor de nosotros, superior a todos los
Nuevos Hombres y a los Inusuales. Regresara a este Sistema con ayuda, tal
como prometio. En algun lugar del Universo existe ayuda para nosotros y,
aunque para ello tarde ochenta anos, la encontrara. No busca un mundo
que se pueda colonizar, sino que los busca a ellos. -Mir6 escrutadoramente a
Kleo y prosigui6-: No lo sabia, ¢verdad? Nadie lo sabe... Nuestros
gobernantes controlan toda la informacion referente a Provoni, pero ésta es
la verdad: Provoni no dejara que sigamos estando solos y tampoco bajo el
control de los oportunistas mutacionales que explotan sus presuntas
capacidades como pretexto para tener el poder en la Tierra y detentarlo
eternamente.

Jadeo ruidosamente y su rostro se desencajo; sus pupilas destellaban su
fanatismo.

-Ya entiendo -murmuro Kleo.

Se apart6 de €l con revulsion.

-¢Me cree? -pregunto Shire.

-Creo -asinti6 Kleo- que es usted un devoto de Provoni, si, eso es lo que
creo.

Y creo, penso, que vuelves a estar legal y clinicamente loco, como hace un
par de anos.

-iHola!

Nick, con Bobby detras, entré en el apartamento. De pronto, vio a Darby
Shire.

-Eh, ¢quién es éste? -inquirio.

-¢Aprobo6 Bobby? -quiso saber Kleo.

-Creo que si -respondié Nick-. Nos lo comunicaran por correo la semana
proxima. De haber fallado nos lo habrian dicho inmediatamente.

-Fallé -asegur6 Bobby distraidamente.

-¢No te acuerdas de mi? -intervino Darby Shire, dirigiéndose a Nick-.
Claro, ha pasado ya tanto tiempo... -los dos hombres se estudiaron
mutuamente-. Yo si te reconozco -continu6é Shire con tono esperanzado,
como invitando a Nick a que le reconociera-. Hace quince anos, en Los
Angeles, en el edificio de archivos del Condado. Los dos éramos ayudantes
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administradores de Horse Faced Brunnell.
-Darby Shire -exclamoé Nick de pronto y alargdé la mano. Se dieron un
apreton.

Este hombre, penso Nicholas Appleton, ha envejecido mucho. jQué cambio
mas terrible! Aunque quince anos son muchos anos.

-Ta no has cambiado en absoluto -anadié6 Darby Shire. Le mostré a Nick
el estropeado libro-. Recluto gente. Sin ir mas lejos, estaba intentando
reclutar a tu esposa.

-Es un Subhombre -proclamé6 Bobby al ver el libro. Luego, excitadamente
agrego-: ¢Puedo verlo?

Alarg6 la mano hacia el ejemplar.

-iSal de aqui! -casi le grito Nick a Darby Shire.

-No creeras que puedes... -tartamudeo6 Shire.

-Ya sé quién eres -le interrumpio Nick frenéticamente. Le agarro por la
hombrera de su raida chaqueta y le empujo hacia la puerta- ;Sé que te
escondes de los de la Seguridad Publica! jFueral!

-Necesita un sitio donde estar -intervino Kleo-. Y queria quedarse aqui
algtn tiempo.

-iNo! -se nego6 Nick-. jJamas!

-¢Tienes miedo? -pregunté burlonamente Darby Shire.

-Si -confeso Nick.

A todo el que atrapaban en posesion de propaganda de un Subhombre, y a
cualquiera asociado con €él, quedaba automaticamente privado de su derecho
a examinarse para los Servicios Civiles. Si los de la Seguridad Publica
sorprendian a Darby Shire en su casa, la vida de Bobby quedaria
destrozada. Y ademas, podian multarlos a todos y enviarlos a uno de los
Campos de Rehabilitacion por un tiempo indefinido, no sujetos a revision
judicial.

-No tengas miedo -le dijo Darby Shire en voz baja-. Ten esperanza.

Cuando se irgui6 en toda su estatura, Nick pensé que era muy bajo. Y feo
también.

-Recuerda las promesas de Thors Provoni -prosiguio Shire-. Y recuerda
esto también: tu chico no obtendra ninguna calificacion del Servicio Civil. De
modo que no tienes nada que perder.

-Podemos perder nuestra libertad -grité Nick.

Después vacilo. No podia empujar a Darby Shire fuera del apartamento,
hacia el pasillo publico. Supongamos que Provoni vuelve, se dijo a si mismo,
como ya habia pensado otras muchas veces. Aunque no lo creo, pues a estas
horas ya lo habran atrapado.

-No -repitio-. No quiero tener nada que ver contigo. Arruina tu vida;
guardala para ti. Y largate.

Empujo al individuo bajito hacia el vestibulo, y luego fuera, al pasillo. Ya
se habian abierto algunas puertas y los inquilinos, a algunos de los cuales
conocia, mientras que a otros no, contemplaban con interés lo que sucedia.

Darby Shire le mir6 y luego, tranquilamente, se llevo una mano al bolsillo
interior de su maltrecha chaqueta. Ahora parecia mas alto, mas seguro de si
mismo... y de la situacion.

-Me alegro, ciudadano Appleton -exclamoé, sacando una cajita negra y
plana, que abrié-, de que hayas adoptado esta actitud. Estoy efectuando
comprobaciones en este edificio, selecciones al azar, por decirlo de algun
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modo. -Le enseno a Nick su marbete de identidad oficial: relucia un poco,
realzado por un fuego artificial-. Soy el occifero Darby Shire, del Servicio de
Seguridad Publica.

Nick experimentdé en su interior un frio que lo dejo casi entumecido.
Guardo silencio. No se le ocurria nada que decir.

-iDios mio! -musité Kleo desmayadamente. Se acercé a Nick, lo mismo
que, al cabo de un momento, hizo Bobby-. Pero dijimos lo que debiamos,
¢verdad? -le pregunto6 a Shire.

-Asi es -asintio éste-. Sus respuestas han sido uniformemente adecuadas.
Buenos dias.

Volviéo a depositar su marbete de identidad en el bolsillo interior de la
chaqueta, sonrio fugazmente y, sin dejar de sonreir, pasé por entre el grupo
de mirones. Un momento después habia desaparecido. So6lo quedaba el
grupo de inquilinos y Nick, su esposa y su hijo.

Nick cerro la puerta del apartamento y se encar6 con Kleo.

-Uno nunca puede estar tranquilo -se enojo.

Cuan cerca habian estado de... Un momento mas y... Tal vez le hubiese
dicho que se quedara. En recuerdo de los viejos tiempos. Al fin y al cabo,
anos atras le conocio.

Supongo, penso, que precisamente por eso le escogieron para comprobar
mi lealtad y la de mi familia. jDios mio!

Estaba aterrado y tembloroso. Con pasos inciertos se dirigié al cuarto de
bano, al armarito de las medicinas donde guardaba su suministro de
pildoras.

-Un poco de flufenazina hidroclorida -murmuro, cogiendo el frasco
sedante.

-Hoy ya has tomado tres -le recordé Kleo prudentemente-, son
demasiadas.

-Me sentaran bien -replico Nick.

Lleno el vaso de agua y rapidamente se trago la pildora.

En su interior experimentaba una gran colera. Era como una chispa de
rabia transitoria contra el sistema, contra los Nuevos Hombres, contra los
Inusuales y contra el Servicio Civil... Y de repente, la flufenazina hizo su
efecto. El enfado desaparecio, aunque no por completo.

-¢Crees que tenemos micréfonos escondidos en el apartamento? -le
pregunto a Kleo.

-¢Microfonos? -repitio su esposa-. Evidentemente, no. O ya nos habrian
visitado hace mucho tiempo, por culpa de las terribles cosas que suele decir
Bobby.

-Creo que no podré resistirlo -murmuro6 Nick.

-¢Qué? -quiso saber Kleo.

Nick no contestd. Pero en su interior ella sabia lo que queria decir. Bobby
también lo sabia. Ahora estaban juntos, pero ¢por cuanto tiempo pensaré
como ahora? Esperaré a saber si Bobby ha aprobado el examen, penso.
Después decidiré lo que debo hacer. :Qué estoy pensando? ;:Qué me ocurre?

-El libro lo ha dejado aqui -exclam6 Bobby. Se inclin6 y cogio el
estropeado libro de bolsillo que se habia dejado Darby Shire-. ¢Puedo leerlo?
-le pregunté a su padre mientras lo hojeaba-. Parece auténtico. La Policia
debio cogérselo a algun Subhombre que atraparon.

-Esta bien, léelo -rezongé Nick rabiosamente.
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3

Dos dias mas tarde, en el buzon de los Appleton habia una carta del
Gobierno. Con el corazéon anhelante de expectacion, Nick rasgo el sobre
rapidamente. Si, era el resultado del examen. Escruto las diversas paginas -
junto con una xerocopia de la hoja escrita por Bobby-, y al fin encontr6 la
decision.

-Suspendido -murmuro.

-Lo sabia -exclam6 Bobby-. Por eso no queria examinarme.

Kleo empezo6 a llorar.

Nick no dijo nada, no pensaba nada; estaba vacio y aturdido. Una mano,
mas helada que la de la muerte, le apretdé el corazon, matando todas sus
emociones.

4

-¢Como va la persecucion de Provoni? -pregunté Willis Gram, Presidente
del Consejo del Comité Extraordinario para la Seguridad Publica, cogiendo
su fono de una linea-. ¢Alguna novedad?

Sonri6é. Quién sabe donde estaba Provoni. Probablemente, muerto hacia
varios anos en algun perdido planetoide.

-¢Se refiere a las noticias que dan los medios de comunicacion, senor? -
pregunto Lloyd Barnes, el Director de Policia.

Gram se echo a reir.

-Si, digame qué dicen los periddicos y la television.

Naturalmente, podia poner en marcha su propio televisor, sin tener
siquiera que saltar de la cama. Pero le encantaba poner en ascuas al
elegante Director de Policia acerca de la situacion de Thors Provoni. El color
de la tez de Barnes solia ser, de una manera morbosa, interesante. Y, como
era un Inusual del grado mas elevado, Gram podia disfrutar con el caos
formado en la mente del otro cuando trataban del tema tan sobado de la
fuga del traidor.

Al fin y al cabo, habia sido el Director Barnes quien solt6 a Thors Provoni
de una Carcel Federal diez anos atras, en calidad de rehabilitado.

-Provoni volvera a escurrirsenos de entre los dedos -se condoli6 Barnes.

-¢Por qué no dice que ha muerto?

La muerte de Provoni tendria unas enormes consecuencias psicologicas
sobre la poblacion..., y en las lineas que a €l le gustaria ver.

-Si vuelve a presentarse, la base de nuestra situacion se desequilibraria.
Solo con volver...

-¢Donde esta mi desayuno? -inquirio Gram-. Ordene que me lo traigan.

-Si, senor -asinti6 Barnes, sorprendido-. ¢Qué quiere? (Tostadas y
huevos? ¢Jamon frito?

-¢De veras hay jamoéon? -pregunté Gram-. Si, jamon con tres huevos de
gallina.

-Si, senor -murmur6 Barnes, al que no le agradaba aquel papel de criado.
Interrumpi6 la comunicacion.

Willis Gram volvié a apoyar la cabeza en la almohada; al momento se
presentd uno de sus servidores personales, que le coloco la almohada
exactamente tal como debia estar. Y ahora, ¢donde estaba el maldito
periodico? Alargé la mano para recibirlo; otro miembro de su servicio
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personal observo el gesto y al instante le entrego las tres ediciones del 7imes.

Durante algun tiempo, Gram hoje6 las primeras secciones del antiguo y
gran periodico..., ahora controlado por el Gobierno.

-Eric Cordon -exclamé6 Gram al fin, haciendo un ademan con la mano
derecha para dar a entender que deseaba dictar algo.

Al momento aparecié un escriba, con una transcriptora portatil.

-A todos los miembros del Consejo -dicté Gram-. No podemos anunciar la
muerte de Provoni por los motivos que ha indicado el Director Barnes, pero
podemos entregar a Eric Cordon. Quiero decir que podemos ejecutarle, lo
cual sera un gran alivio.

Casi, pensoO, como atrapar a Thors Provoni. En la red de los Subhombres,
Eric Cordon era el organizador y portavoz mas admirado. Y, claro esta,
estaban sus numerosos libros.

Cordon era un verdadero Antiguo intelectual, un fisico teérico que podia
inspirar una gran respuesta de grupo entre los desilusionados Antiguos que
anoraban los dias pasados. Que, de haber podido, habrian hecho retrasar el
reloj cincuenta anos. A pesar de su gran capacidad leguleya, Cordon era un
pensador, y no un hombre de accion como Provoni. Thors Provoni, el hombre
de accion que habia huido para obtener ayuda, como Cordon, su antiguo
amigo, lo manifesté en una serie de discursos, libros y articulos espantosos.
Cordon era popular, pero, al revés que Provoni, no era una amenaza publica.
Con su ejecucion, dejaria un vacio que, en realidad, nunca habia llenado por
completo. A pesar de su atractivo publico, era un personaje menor.

Pero una gran parte de los Antiguos no entendia esto, y a Eric Cordon le
rodeaba una especie de adoracion al héroe. Provoni era una abstraccion.
Eric Cordon existia, trabajaba, escribia y hablaba en la Tierra.

-Que aparezca Cordon en la gran pantalla, senorita Knight -ordeno
cogiendo su fono de dos lineas.

Colgo, volvio a hundirse en la almohada y pased la vista por diversos
articulos del periodico.

-¢cMas dictado, Presidente del Consejo? -inquirio el escriba, tras un
intervalo.

-Oh, si -exclamo6 Gram, apartando de si el periodico-. ¢Donde estabamos?

-«Quiero decir que podemos ejecutarle. Lo cual sera...».

-Continuemos -Gram se aclar6 la garganta-. Quiero que todos los Jefes de
Departamento, ¢lo entiende?, capten y comprendan los motivos que hay
detras de mi deseo de eliminar a ese... Bien, como se llame.

-Eric Cordon -le record¢ el escriba.

-Si -asintié6 Gram-. El motivo por el cual debemos destruir a Eric Cordon
es el siguiente: Cordon es el enlace entre los Antiguos de la Tierra y Thors
Provoni. Mientras Cordon viva, la gente sentira la presencia de Thors
Provoni. Sin Cordon, no tendran ningin contacto, real o no, con esa
bastarda rata espacial, alli donde quiera que esté. Hasta cierto punto,
Cordon es la voz de Provoni, estando éste fuera. Admito que esto puede ser
un tiro de rebote, ya que los Antiguos pueden amotinarse por algun tiempo...
Pero, por otra parte, esto también serviria para hacer salir a los Antiguos de
sus escondrijos, y seria mas facil atraparles. Es decir, pienso forzar
deliberadamente una exhibicion de fuerza por parte de los Antiguos, ya que
habra algaradas tan pronto como se anuncie la muerte de Cordon, pero al
final...

Se interrumpio. En la pantalla grande, que abarcaba todo el muro de su
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inmenso dormitorio, empezaba a aparecer un rostro. Era una cara afilada,
estética, con huecos en la mandibula; una mandibula debilitada, penso6
Gram al ver que se movia al hablar. Unas gafas sin montura, un pelo ralo en
forma de mechones cuidadosamente peinados en su pelado craneo.

-Sonido -pidi6 Gram, mientras los labios de Cordon continuaban
moviéndose inaudiblemente.

-... placer -decia Cordon cuando llego el sonido demasiado elevado de
volumen-. Ya sé que esta usted muy ocupado, senor. Pero si desea
hablarme... -Cordon esboz6 un gesto elegante-, estoy dispuesto.

-¢Donde diablos esta ahora? -le pregunté6 Gram a uno de sus ayudantes.

-En la Prision de Brightforth.

-¢Le dan bastante comida? -quiso saber Gram, dirigiéndose a la imagen de
la pantalla.

-Mucha, si -sonri6 Cordon ensenando sus dientes blancos y regulares,
probablemente postizos.

-¢Tiene libertad para escribir?

-Tengo los materiales necesarios.

-Digame, Cordon -inquiri6 Gram con energia-, ¢por qué escribe y dice esas
cosas tan horrorosas? Ya sabe que no son ciertas.

-La verdad esta en el ojo del espectador. -Cordon sonrié sin humor.

-Usted ya esta enterado del proceso que sufrié hace unos meses -observo
Gram-, por el que fue sentenciado a dieciséis anos de Carcel por traicion.
Bien, maldito sea, los jueces se han arrepentido y han tachado las
especificaciones de su castigo. Ahora han decidido condenarle a la pena de
muerte.

El rostro de Cordon no mostré ninguna expresion.

-¢Me oye? -se inquieto Gram.

-Oh, si, senor. Le oigo muy bien.

-Vamos a ejecutarle, Cordon -continu6é Gram-. Como sabe, puedo leer en
su mente, y sé lo asustado que esta.

Era verdad. Por dentro, Cordon temblaba. Aunque su contacto siguiese
siendo puramente electronico, estando Cordon a cuatro mil kilometros de
distancia, esa clase de capacidad psionica era lo que asombraba a los
Antiguos y, con frecuencia, también a los Nuevos Hombres.

Cordon no respondid, pero era obvio que Gram estaba leyendo en él
telepaticamente.

-Interiormente -sigui6 Gram-, usted piensa: Tal vez deberia largarme.
Muerto Provoni...

-No creo que Provoni haya muerto -le interrumpié Cordon, con expresion
cenuda: su primera expresion facial.

-Subconscientemente -aclar6 Gram-. Usted ni siquiera se halla enterado
de ello.

-Aunque Thors hubiese muerto...

-Oh, vamos -dijo Gram-. Usted sabe tan bien como yo que si Provoni
estuviese muerto, usted abandonaria su propaganda de agitacion y saldria
de la vista del publico por el resto de su inutil existencia.

Un zumbador situado en el aparato de comunicaciones, a la derecha de
Gram, cobr6 vida.

-Perdone -se disculpo éste, presionando un boton.

-Ha llegado el abogado de su esposa, Presidente del Consejo. Usted
advirtio que le dejaramos pasar, pese a lo que estuviese haciendo. ¢Debo
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dejarle entrar o...?

-Que entre -orden6é Gram. A Cordon le dijo-: Probablemente, se lo
comunicara el Director Barnes una hora antes de su ejecucion. Y ahora
adiods, estoy muy ocupado.

Hizo un movimiento y la pantalla del muro se torné opaca.

La puerta central del dormitorio se abri6 para dar paso a un caballero
esbelto, alto y bien ataviado, con una barbita corta. Penetré vivamente en la
estancia, cartera en mano. Era Horace Denfeld, que siempre vestia de la
misma manera.

-¢Sabe qué acabo de leer ahora mismo en la mente de Eric Cordon? -le
pregunté Gram-. Subconscientemente, esta arrepentido de haberse unido a
los Subhombres, y aqui lo tenemos, el jefe del grupo... Bueno, si se le puede
llamar jefe de ese grupo, claro. Voy a liquidarlo, empezando por Cordon.
¢Aprueba que ordene la ejecucion de Cordon?

Después de sentarse, Denfeld descorrio la cremallera de su cartera.

-Seglin las instrucciones de Irma y mi consejo profesional, hemos
cambiado algunas clausulas, de poca importancia, en el acuerdo de
mantenimiento separado. Tome -le entregd unas hojas, un documento a
Gram-. Tomese tiempo, Presidente del Consejo.

-¢Qué sucedera cuando desaparezca Cordon? -insisti6 Gram, desdoblando
el documento legal y empezando a leerlo distraidamente, aunque fijandose
especialmente en los parrafos marcados en rojo.

-Ni siquiera me atreveria a adivinarlo, senor -respondié Denfeld, pillado
por sorpresa.

-¢Clausulas sin importancia? -se burlo Gram amargamente mientras leia-.
Diantre, ha aumentado el mantenimiento del nino de dos pops al mes a
cuatro. -Fue pasando las paginas, al tiempo que los l6bulos de sus orejas se
ponian colorados por la colera y el desaliento-. Y su pension, de tres mil a
cinco mil pops. Y... -llegé a la ultima pagina, llena de lineas coloradas y de
sumas hechas con boligrafo-, la mitad de mis gastos de desplazamiento.
¢También pide esto? Y todo lo que gane con mis discursos...

Tenia el cuello congestionado y perlado de sudor.

-De todos modos, le permite guardarse los beneficios procedentes de sus
escritos y...

-No hay ningun material escrito. ¢Por quién me toma, por Eric Cordon?

Arrojo los papeles sobre la cama y durante algun tiempo se quedo
sentado, rabiando... En parte, estaba enojado por lo que acababa de leer y,
en parte, a causa del abogado, Horace Denfeld, que era un Nuevo Hombre y
que, a pesar de su baja estatura incluso para la media de los Nuevos
Hombres, consideraba a todos los Inusuales, incluyendo entre ellos al
Presidente del Consejo, un simple desarrollo. Gram lo captaba en la mente
de Denfeld: en ella habia un nivel constante de superioridad y desprecio.

-Tengo que reflexionar sobre todo esto -masculld Gram. Ensenaré este
documento a mis abogados, se dijo a si mismo. Tengo los mejores abogados
del gobierno, los del departamento de impuestos.

-Deseo que considere una cosa, senor -alegd Denfeld-. En cierto modo, a
usted puede parecerle que es injusto que la senora Gram le pida... -busco la
palabra adecuada- una participacion tan grande en sus bienes.

-La casa -asintio Gram-, y los edificios de cuatro apartamentos de
Scranton. Todo eso... y ahora esto.

-Pero -objeto Denfeld melifluamente, paseando la lengua por los labios
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como una flamula de papel bailando al viento- es esencial que su separacion
conyugal se mantenga en secreto... Por su propio bien. Por el hecho de que
un Presidente del Consejo del Comité Extraordinario de la Seguridad Publica
no puede permitirse ni un soplo de... Bueno, de lo que califico de calumnia.

-¢Queé significa?

-Escandalo. Como sabe, ningun alto cargo de los Inusuales o los Nuevos
Hombres puede dar un escandalo. Y esto, mas su posicion...

-Antes que firmar esto -concedi6 Gram-, dimitiré. Cinco mil pops de
pension al mes... Esta loca. -Levanto la cabeza y escruté a Denfeld-. :Qué le
sucede a una mujer que consigue un divorcio o un mantenimiento por
separacion? Que lo quiere todo, a la fuerza o como sea. La casa, los
apartamentos, el coche, todos los pops del mundo...

Dios mio, penso, secandose la frente fatigadamente. Dirigiéndose a uno de
sus criados le ordeno:

-Trae mi café.

-31, senor.

El ayudante se apresur6o a preparar la cafetera y luego le dio una taza
llena de un café negro, muy fuerte.

-¢Qué puedo hacer? -pregunté Gram a sus ayudantes y a cuantos se
hallaban en el dormitorio, como suplicandoles-. Me tiene cogido. -Dejo el fajo
de documentos en el cajon de su mesita de noche-. Bien, no hay nada mas
que discutir -le dijo a Denfeld-. Mis abogados le comunicaran mi decision. -
Mir6 a Denfeld con una expresion que al abogado no te gusté en absoluto-.
Ahora he de atender otros asuntos.

Le hizo una sena a un ayudante, el cual colocoé su firme mano sobre un
hombro del abogado y lo condujo hacia una de las puertas del dormitorio.

Cuando la puerta se hubo cerrado detras de Denfeld, Gram se tendi6 en la
cama, meditando y sorbiendo el café. Si al menos Irma quebrantase una
Ley... Aunque fuese una ley de trafico, algo que la relacionase con la Policia.
Si la pillasen saltandose algiin reglamento de circulacion, tal vez habria una
posibilidad: podia resistirse al arresto, utilizar un lenguaje obsceno, sucio,
ser una amenaza publica por el hecho de infringir deliberadamente la Ley...
Si la gente de Barnes pudiese atraparla en un delito mas importante, penso
Gram, como comprar y/o beber alcohol, entonces (esto se lo habian
explicado sus abogados) podriamos entablar una demanda por madre
inadecuada, cogerle los hijos, culparla por el divorcio... Lo cual, en las
circunstancias actuales, hariamos publico.

Pero, por el momento, Irma tenia muchas cosas contra él. Un divorcio
objetado le daria muy mala imagen, con lo que Irma aun lograria mas
ventajas.

-Barnes -dijo, tras coger el fono de una linea-, quiero que busques a esa
mujer policia, esa Alice Noyes, y me la envies. Tal vez deberias venir ta
también.

La occifera de Policia Noyes mandaba el equipo que, durante unos tres
meses, habia intentado encontrar algo en contra de Irma. Durante las
veinticuatro horas del dia, su esposa habia sido seguida y espiada por los
videos y los aparatos audiovisuales de la Policia, sin su conocimiento, claro
esta. En realidad, una camara de video registraba todo lo que sucedia en el
cuarto de bano de Irma, cosa que, por desgracia, no dio ningun resultado
positivo. Todo lo que Irma decia o hacia, todos aquellos a los que veia, todos
los sitios a los que iba, todo quedaba registrado en las cintas de la Central
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de la Seguridad Publica de Denver. Y el resultado era un cero absoluto.

Irma tenia su propia Policia, pens6 Gram con amargura. Eran ex policias
de la Seguridad Publica que rondaban a su alrededor cada vez que ella iba
de compras, a una fiesta o al consultorio del doctor Radcliff, su dentista.

He de librarme de ella, pens6 Gram. No debi casarme con una mujer
Antigua.

Pero esto habia sucedido mucho tiempo atras, cuando él no ostentaba la
elevada posicion que tuvo mas adelante. En privado, todos los Inusuales y
todos los Nuevos Hombres se burlaban de €l, y esto no le gustaba; él leia el
pensamiento de todo el mundo y sabia que en todas las mentes habia un
gran desprecio hacia €él.

Ese desprecio era sumamente grande entre los Nuevos Hombres.

Mientras esperaba al director Barnes y a la occifera Noyes, volvio a
estudiar el 7imes, abriéndolo al azar por una de sus trescientas paginas.

De pronto, se enfrenté con un articulo sobre el proyecto del Gran Oido. Un
articulo firmado por Amos Ild, un Nuevo Hombre muy bien situado, un
individuo al que Gram no podia tocar.

Bien, el experimento del Gran Oido se desarrolla felizmente, pensé Gram
sardonicamente mientras leia el articulo.

«Creemos que cae mas alla del promedio normal de probabilidades,
de manera que el trabajo emprendido en el aparato de escucha
telepatica, puramente electronico, avanza a un ritmo
tranquilizador, dijeron hoy los oficiales de la McMally Corporation,
el disenador y el constructor del Gran Oido, en una conferencia de
prensa a la que asistieron muchos observadores escépticos.
Cuando el Gran Oido entre en funcionamiento, opino Munro Capp,
sera capaz de regular telepaticamente las ondas cerebrales de
decenas de miles de personas, y poseera la habilidad, que no
tienen los Inusuales, de desentranar esas enormes mareas de...».

Dejo el periodico a un lado, y caydé con un ruido sordo y formando un
monton, sobre el alfombrado suelo.

Los Nuevos Hombres son unos bastardos, penso apretando los dientes en
su impotencia. Ahora gastan millones y millones de pops en ese proyecto, y
después del Gran Oido construiran un aparato que sustituya a los Inusuales
videntes, y mas tarde a todos los demas, uno a uno. Habra aparatos
poltergeist rodando por las calles y zumbando en el aire. Y nosotros ya no
Seremos necesarios.

Y en lugar de un Gobierno fuerte y estable formado por dos partidos, que
es lo que ahora tienen, habra un sistema de un solo partido, un monstruo
monolitico en el que los Nuevos Hombres poseeran todos los puestos clave
de todos los niveles. Y adiés al Servicio Civil, excepto para realizar los
examenes de la actividad cortical de los Nuevos Hombres, esa neutrologia de
doble cupula que postula cosas tales como que A es igual a su opuesto y que
cuanto mayor es la discrepancia, mayor es la congruencia. jCristo!

Tal vez, sigui6 meditando, toda la estructura del pensamiento de los
Nuevos Hombres no sea mas que un gigantesco engano. Nosotros no
podemos entenderlo; los Antiguos no pueden entenderlo; por otra parte,
nosotros aceptamos su palabra de que es un nuevo paso hacia la evolucion
del funcionamiento del cerebro humano. De acuerdo, hay los nodulos
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Rogers, o como se llamen. Hay una estructura fisica, diferente en su corteza
cerebral. Pero...
Se encendi6 uno de los interfonos.
-Han llegado el director Barnes y una occifera que...
-Que entren -orden6 Gram.
Se retrepo6 en la cama, se puso mas comodo, cruzo los brazos y espero.
Esper6 para contarles su nueva idea.

5

A las ocho y media de la manana, Nicholas Appleton se presenté en su
trabajo y se dispuso a empezar la jornada.

El sol brillaba sobre la tienda del pequeno edificio. Una vez alli, Nick se
arremango, se puso las lentes de aumento y enchuf6 el taladro.

Su jefe, Earl Zeta, fue hacia €l con las manos en los bolsillos de sus
pantalones color caqui, con un puro italiano colgando de sus gruesos labios.

-¢Queé dicen, Nick? -pregunto.

-No lo sabremos hasta dentro de un par de dias -respondié é€l-. Nos
enviaran los resultados por correo.

-Oh, si, tu chico... -Zeta pos6 una mano semejante a una garra sobre la
espalda de Nick-. Haces las muescas demasiado superficiales -se quejo-.
Quiero que lleguen casi hasta la llanta. Si, hasta el maldito chasis.

-Pero si llego mas hondo que... -empezo6 a protestar Nick.

El neumatico estallara si pasa sobre una cerilla encendida, penso. Es lo
mismo que dispararle con un rifle laser.

-Esta bien -exclamé, procurando disimular su disgusto. Al fin y al cabo,
Zeta era su jefe-. Las haré mas profundas hasta que el taladro salga por el
otro lado.

-Haz eso y quedaras despedido -le amenazo Zeta.

-Su filosofia es que una vez que adquieren el cacharro...

-Cuando sus tres ruedas tocan la acera publica -afirmé Zeta- termina
nuestra responsabilidad. Después, lo que les suceda es asunto de ellos.

Nick no habia deseado ser tallador de neumaticos, es decir, un hombre
que cogia un neumatico liso y, con el taladro al rojo vivo, hacia muescas
cada vez mas profundas en el neumatico, dejandolo de manera vistosa y
adecuada. Dejandolo como si tuviese ya toda la pisada necesaria. Habia
heredado el oficio de su padre, quien a su vez lo aprendiera de su padre.
Durante muchos anos, aquel oficio habia pasado de padres a hijos. Aunque
lo odiaba mientras trabajaba, Nick sabia una cosa: era un soberbio tallador
de neumaticos y lo seria siempre. Zeta estaba equivocado, porque él ya
tallaba bastante hondo.

Yo soy un artista, penso6. Y soy yo quien debe decidir la profundidad del
entallado.

Ociosamente, Zeta puso en marcha su radio del cuello. Una musiquilla
facilona surgio de los siete u ocho sistemas de altavoz esparcidos por todo el
voluminoso cuerpo del jefe.

La musica ces6. Una pausa y se oy0 la voz de un locutor que hablaba en
un tono profesionalmente falto de interés:

«Los portavoces de la Seguridad Publica, representando al
Director Lloyd Barnes, anunciaron hace poco que el prisionero
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politico Eric Cordon, desde hace bastante tiempo preso por actos
hostiles al pueblo, ha sido trasladado desde la Carcel de
Brightforth a las instalaciones de Exterminio de Long Beach,
California. Al preguntar si esto significaba que iban a ejecutar a
Cordon, los portavoces de la Seguridad Publica respondieron que
todavia no se ha tomado ninguna decision. Fuentes bien
Informadas no vinculadas con la Seguridad Publica han asegurado
que esto significa la ejecucion de Cordon, indicando que de los
ultimos novecientos prisioneros trasladados en diversos grupos a
las instalaciones de Long Beach, cerca de ochocientos fueron
ejecutados. Este es un boletin de noticias de...».

Convulsivamente, Earl Zeta busco el boton de su radio corporal; no lo
encontro, apreté los punos espasmodicamente, cerr6 los ojos y se tambaleo
un poco.

-Van a asesinarle -murmuro.

Abrio los ojos, hizo un mohin de amargura y su rostro exhibié un violento
y profundo dolor. Poco a poco volvio a ser dueno de si mismo; su angustia
ceso, pero no por completo, ya que al mirar a Nick todo su cuerpo continuo6
en tension.

-Usted es un Subhombre -le acuso6 Nick.

-Hace diez afios que me conoces -gruné Zeta. Sacé un panuelo colorado y
cuidadosamente se enjugo la frente. Le temblaban las manos-. Escucha,
Appleton -anadio, ya con un tono de voz mas natural, mas firme; aunque
interiormente continuaba temblando. Nick sabia que el temblor estaba alli.
Oculto, enterrado, a causa del miedo-. Sé que también me atraparan. Si
ejecutan a Cordon, nos liquidaran a todos nosotros, a todos los peces
pequenos como yo. Nos llevaran a esos Campos, a esos malditos Campos de
Concentracion de la Luna. ¢Has oido hablar de ellos? Alli es adonde iremos.
Nosotros, mi gente. Tu no.

-Sé lo de esos Campos -asintio Nick.

-¢Piensas denunciarme? -quiso saber Zeta.

-No.

-Aun asi, me cogeran de todos modos -asegurd Zeta tristemente-. Durante
varios anos han estado compilando listas. Listas kilométricas, incluso en
microfilmes. Tienen computadoras y espias. Cualquiera puede ser un espia,
cualquiera de los que conocemos o con los que hablamos. Oye, Appleton, la
muerte de Cordon significa que no luchamos por la igualdad politica, sino
que luchamos por nuestras vidas. Lo entiendes, ¢verdad, Appleton? Tal vez
yo no te soy simpatico, ya que en realidad no congeniamos demasiado, pero
cdeseas que me asesinen?

-¢cQué puedo hacer? -pregunté Nick-. No puedo enfrentarme con la
Seguridad Publica.

Zeta levantd los brazos con el cuerpo rigido por la agonia de la
desesperacion.

-Podrias morir con nosotros -mascullo.

-De acuerdo.

-¢De acuerdo? -Zeta le observo, tratando de comprenderle-. ;:Qué quieres
decir?

-Que haré lo que sea -asintioé Nick.

Se sentia bastante aturdido por lo que decia. Ahora todo habia
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desaparecido; las posibilidades para Bobby eran practicamente nulas,
mientras que €l seguiria siendo tallador de neumaticos toda la vida.

Sin embargo, yo habria esperado, penso6. Esto no me puede suceder a mi.
No me lo esperaba... Y, en realidad, no lo entiendo. Debe de ser por el
fracaso de Bobby. Y, no obstante, aqui estoy, diciéndole esto a Zeta.
Comprometiéndome.

-Vamos a mi despacho -sugirio Zeta roncamente-, y tomaremos una pinta
de cerveza.

-Pero, ¢tiene alcohol? -No podia creérselo, el castigo era terrible.

-Beberemos por Eric Cordon -exclamo Zeta, adelantandose.

6

-Jamas habia probado el alcohol -confes6 Nick cuando estuvieron
sentados a la mesa, uno frente al otro. Empezaba a sentir algo raro en su
interior-. Constantemente, uno lee en los periédicos que el alcohol vuelve
loca a la gente, que sufren unos grandes cambios de personalidad, que les
dana el cerebro. En realidad...

-Cuentos de viejas -comento Zeta-. Aunque es verdad que al principio no
se debe abusar. Hay que tomarlo con calma, casi con cuentagotas.

-¢Cual es el castigo por beber alcohol? -se intereso Nick.

Le empezaba a costar trabajo articular bien las palabras.

-Un ano, sin posibilidad de fianza.

-¢Y vale la pena? -la estancia le parecia sumamente irreal. Habia perdido
su sustancialidad, su concrecion-. ¢No crea habito? Dicen que una vez se
empieza a beber ya nunca puedes...

-Bah, tomate la cerveza -le aconsejo Zeta, bebiendo la suya, al parecer, sin
grandes dificultades.

-¢Sabe lo que diria Kleo si me viese bebiendo alcohol? -pregunté Nick.

-Las mujeres son asi...

-No lo creo. Ella si es asi, pero muchas no lo son.

-No, todas son iguales.

-¢Por qué?

-Porque -aclar6 Zeta- su marido es la fuente de todos sus ingresos
financieros. -Solt6 un eructo, hizo una mueca y se retrepé en su silla
giratoria con la botella de cerveza en la mano-. Al menos ellas lo consideran
de ese modo. Imagina que tu tuvieses una maquina, una delicada y compleja
maquina que al funcionar debidamente fuese soltando montones de pops.
Bien, supongamos que esa maquina...

-¢Es realmente asi como las mujeres consideran a sus maridos?

-Seguro -gruno Zeta, pasando otra vez la botella a Nick.

-Esto es una deshumanizacion.

-Claro. Puedes apostar tu purpuro y verde trasero a que lo es.

-Creo que Kleo se preocupa por mi porque su padre murio cuando ella era
una nina. Y teme que todos los hombres sean...

Aunque busco la palabra, no logro encontrarla, puesto que sus procesos
mentales ya no se concentraban. Nunca habia experimentado una situacion
semejante, y le asustaba.

-Tranquilo -murmuro6 Zeta.

-Creo que Kleo es férgida...

-¢Férgida? ¢Qué quiere decir férgida?
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-Vacia. -Nick hizo un gesto aclaratorio con la mano-. Quiza quise decir
pasiva..., o frigida. Eso es, frigida.

-Todas las mujeres lo son.

-Pero esto se interfiere... -Tropezo con la palabra y enrojecio de verglienza-
. Se interfiere con su madurez.

Zeta se inclino hacia él.

-Dices esto porque estas asustado ante su desaprobacion. Dices que es
pasiva y eso es precisamente lo que deseas, al menos en relacion con lo que
estas bebiendo. Quieres que lo apruebe, que apruebe lo que haces ahora.
Pero ¢por qué tienes que contarselo? ¢Por qué ha de saberlo?

-Se lo cuento todo.

-¢Por qué? -repitid Zeta elevando mas el tono de voz.

-Porque eso es lo correcto -aclaro Nick.

-Cuando hayamos apurado esta cerveza -propuso Zeta-, iremos a dar una
vuelta, a cualquier parte. No, no diré adonde..., a un sitio donde, con un
poco de suerte, conseguiriamos algiin material.

-¢Quiere decir material de los Subhombres? -indagé Nick, sintiendo una
gran frialdad en el corazon. Se sentia arrastrado hacia unas aguas
peligrosas-. Tengo un folleto de un amigo que, en realidad, era un... -Callo,
incapaz de construir la frase-. No quiero correr riesgos.

-Ya los corres.

-Pues ya esta bien -objeté Nick-. Si, sentados aqui y bebiendo cerveza... y
hablando como hablamos.

-Solo se puede hablar de una manera acerca de estos asuntos -arguyo
Zeta-. Es tal como habla Eric Cordon. La verdad, no las mentiras y los
rumores que corren por esas calles, sino lo que €l dice, la verdad. Yo no
quiero decirte nada, quiero que te lo diga €l, en uno de sus folletos. Sé donde
podemos encontrar uno. -Se puso de pie-. No me refiero a las palabras de
Eric Cordon, sino a las verdaderas palabras de Eric Cordon; a sus
admoniciones, a sus parabolas, a sus planes, que solamente conocen los
miembros leales del mundo de los hombres libres. Los Subhombres en el
verdadero sentido, en el sentido real.

-No quiero hacer nada que Kleo no pueda aprobar -rechazé Nick-. Un
marido y su esposa han de ser honestos el uno con el otro. Y si sigo adelante
con esto...

-Si ella no lo aprueba, buscate otra esposa que si lo apruebe.

-¢Lo dice en serio? -pregunté Nick. El cerebro lo tenia ya tan embotado
que no sabia si Zeta estaba hablando en serio. Y si lo decia de verdad,
tuviese o no razon-. Quiere decir que esto puede separarnos.

-Ya han habido muchos matrimonios rotos, ¢no? Por otra parte, gseres
dichoso con ella? Antes dijiste que era una férgida. Fue ésa la palabra que
utilizaste. Ta lo dijiste, no yo.

-Es el alcohol -rezongé Nick.

-Claro que es el alcohol. In vino veritas -cito Zeta, y al sonreir enseno sus
amarillentos dientes-. Esto es latin, y quiere decir...

-Sé lo que quiere decir -le interrumpi6 Nick.

Aunque no sabia contra qué o quién, estaba enfadado. ¢Contra Zeta? No,
penso, mas bien contra Kleo. Sé como reaccionara ante todo esto. No
debemos meternos en lios... O acabaremos en un Campo de Concentracion
de la Luna, en uno de esos malditos y terribles Campos de Trabajos
Forzados.
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-¢Qué es lo mas importante? -le pregunté a Zeta-. Usted también esta
casado, tiene esposa y dos hijos. Si su respon... respon... -volvio a tropezar
con la palabra-. ¢Para quién es antes su lealtad, para su familia o para la
accion politica?

-Para los hombres en general -explico Zeta. Levanto la cabeza, se llevo la
botella de cerveza a los labios y apuré las ultimas gotas. Luego, la estrello
violentamente contra la mesa-. Vamonos -le dijo a Nick-. Es como dice la
Biblia: «Conoceras la Verdad y la Verdad te hara libre».

-¢Libre? -dijo incrédulamente Nick, poniéndose también de pie, y
experimentando dificultades al hacerlo-. Esta es la ultima cosa que nos
haran los folletos de Cordon. Rastrearan nuestros nombres, sabran que
hemos adquirido escritos de Cordon y...

-Siempre estas mirando por encima del hombro, temiendo que te sigan -le
recrimind Zeta-. ¢Como puedes vivir de esta forma? He visto a cientos de
individuos comprando y vendiendo folletos, a veces por valor de miles de
pops -hizo una pausa-. A veces, los polis te atrapan. O un coche patrulla ve
como uno le entrega unos pops a un traficante. Entonces, como muy bien
dices, te mandan a la Prision de la Luna; pero hay que correr el riesgo. La
vida es, en si misma, un riesgo. Preguntate si vale la pena, y estoy seguro de
que te responderas: «Si, vale la pena; si, maldicion, vale la penan.

Se puso la chaqueta, abri6 la puerta de la oficina y sali6 a la luz del sol. Al
cabo de un momento, al ver que Zeta no miraba hacia atras, Nick le siguio
lentamente. Se reunié con Zeta en el aparcamiento de los autocohetes.

-Opino que deberias buscarte otra esposa -insistio Zeta, abriendo la
portezuela del autocohete y apretujandose detras del timon.

Nick entro también y cerro la portezuela de su lado. Zeta sonrié cuando el
autocohete ascendi6 en linea recta hacia el cielo matinal.

-En realidad, esto no es asunto suyo -razono Nick.

Zeta no contestd, concentrado como estaba en la conduccion del aparato.

-Ahora puedo ir rapido porque estamos limpios -le confié a Nick sin volver
la cabeza-. Pero cuando regresemos tendremos ya los folletos, de manera que
deberemos procurar que ningun occifero de la Seguridad Publica nos
detenga por exceso de velocidad o algun giro prohibido. ¢De acuerdo?

-Si -asintio Nick, sintiendo el temor creciendo en su interior.

Era inevitable; el camino que estaba siguiendo..., sabia que no podia
esquivarlo. ¢Por qué no?, se pregunté. Sé que he de pasar por esto, pero
¢por qué? ¢Para demostrar que no temo que un polizonte nos persiga? ¢Para
demostrar que no me dejo dominar por mi esposa? Por una serie de falsos
motivos, penso. Y principalmente, por haber bebido alcohol, la mas peligrosa
de las sustancias, aparte del acido prusico, que uno puede tomar. Bien, se
dijo, ya esta hecho.

-Un dia estupendo -afirmé Zeta-. Cielo azul y sin nubes.

Llevo el autocohete mas arriba, disfrutando con ello. Nick se encogio
contra el asiento y estuvo sentado, indefenso, a medida que el autocohete
iba ganando altura.

En un fono de pago, Zeta efectu6é una llamada consistente sélo en unas
palabras apenas articuladas.

-¢Lo tiene? -pregunto-. ¢Esta ahi? De acuerdo... Si, bien... Gracias... Adiés
-colgo-. Esto es lo que no me gusta -dijo-. Tener que llamar por fono... Pero
es probable que con tantas llamadas al dia no puedan controlarlas todas.
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-Pero la Ley de Parkinson... -objeté Nick, intentando disimular su miedo
con una chanza-. Si ha de ocurrir algo...

-AUn no ha ocurrido nada -refuté Zeta, volviendo a poner toda su atencion
en el autocohete.

-Pero eventualmente...

-Eventualmente -le interrumpi6 Zeta-, la muerte nos atrapara a todos.

Movio la palanca del autocohete y éste ascendi6 de nuevo. Estaban
volando sobre un amplio sector residencial de la ciudad. Zeta mir6 hacia
abajo y fruncio el ceno.

-Esas condenadas casas son todas iguales -gruno-. Es dificil distinguirlas
desde aqui arriba. Por otro lado esto va bien, ya que asi €l se halla en medio
de diez millones de leales seguidores de Willis Gram, los Inusuales y los
Nuevos Hombres, y el resto de esa bazofia.

De pronto, el autocohete comenzo6 a perder altura.

-Ahi vamos -anuncié Zeta-. Si, la cerveza me afecta un poco... -dijo
sonriéndole a Nick-. Y ta pareces un buho disecado, lo mismo que si
pudieras girar la cabeza por completo.

Se echo a reir.

Por fin, llegaron a un campo de aterrizaje de un tejado, donde se poso el
autocohete.

Grunendo, Zeta salté al suelo, cosa que Nick imité, y ambos se dirigieron
a la escalera mecanica.

-Si los occiferos nos paran -le dijo Zeta a Nick en voz baja-, y nos
preguntan qué hacemos aqui, diremos que le traemos las llaves de su
autocohete a un individuo que vive aqui, y que se nos olvido entregarselas
cuando acabamos de repararle el aparato.

-Esto no tiene ningun sentido -objeto Nick.

-¢Por qué no?

-Porque de haber tenido nosotros las llaves de su autocohete, él no habria
podido volar hasta aqui.

-Esta bien, diremos que es un segundo juego de llaves que nos encargo
para su esposa.

En el piso cincuenta, Zeta sali6 de la escalera mecanica; después,
recorrieron un alfombrado pasillo en el que no vieron a nadie. De repente,
Zeta se detuvo, miro rapidamente a su alrededor y llamé a una puerta.

Esta se abri6. Ante ellos estaba una joven bajita, de cabello negro, bonita
en un sentido extrano, duro. Tenia una nariz algo torcida, labios sensuales y
pomulos bien formados, exoticos. La rodeaba un magico halo de feminidad.
Nick lo capté inmediatamente. Su sonrisa le parecid iluminadora,
alumbrando toda su cara y dandole vivacidad.

Zeta no se mostré muy contento al verla.

-¢Donde esta Denny? -pregunto en voz baja pero clara.

Zeta entro, algo inquieto, y te hizo una sena a Nick para que le siguiera.
No les presento, sino que pasO rapidamente al salon, cruzé el pequeno
dormitorio y llegd a la cocina, situada en un rincon del mismo salén, como
un animal al acecho.

-¢Estais limpios aqui? -pregunté repentinamente.

-Si -asinti6 ella. Luego, mir6 a Nick, mucho mas alto que ella-. No te habia
visto, ¢verdad?

-No estas limpia -mascullé Zeta. Meti6 una mano dentro del tubo de los
desperdicios y extrajo un paquete-. Estais chiflados, chicos.
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-No sabia que eso estuviera ahi -se excusé la joven con voz dura y
cortante-. De todos modos, esta dispuesto de tal forma que si viene un poli y
echa la puerta abajo, todo esto bajaria por el tubo con soélo tocarlo y no
habria pruebas.

-Atascan el tubo -explico Zeta-, y sale todo en el segundo piso, antes de
que llegue a la caldera.

-Me llamo Charley -le dijo la joven a Nick.

-¢Una chica que se llama Charley? -se extrano Nick.

-Charlotte -aclaro6 ella alargando la mano. Se dieron un apreton-. Creo que
ya sé quién eres: el tallador de Zeta.

-Si.

-¢Y quieres un folleto auténtico? ¢Lo pagas tu o Zeta? Porque Denny ya no
concede créditos, quiere pops al contado.

-Lo pago yo -intervino Zeta-. Al menos, esta vez.

-Asi pasa siempre -comentoé Charley-. El primer folleto es gratuito; el
siguiente cuesta cinco pops; el otro, diez; el...

Se abrio la puerta del apartamento. Todos dejaron de moverse, incluso de
respirar.

Aparecio un joven de buen aspecto, corpulento, bien vestido, su rubio
cabello revuelto, ojos grandes, y en su cara una expresion de intensidad, de
modo que, a pesar de su hermosura, resultaba un rostro provisto de una fea
y cruel intensidad. Mir6 brevemente a Zeta, y a continuacion, durante unos
segundos, a Nick. Luego, cerr6o la puerta a sus espaldas atrancandola con
una barra Ferok, se dirigio al ventanal, mir6o lo que habia al otro lado,
mientras se mordia la una del dedo pulgar. Parecia irradiar vibraciones
ominosas a su alrededor, como si estuviese a punto de ocurrir algo
espantoso, algo que podia destruirlo todo; como si, penso Nick, €l fuese a
destruirlo. El joven emanaba un aura de fuerza, pero una fuerza negativa;
era algo excesivo, igual que sus agrandados ojos o su revuelto cabello. Un
Dionisio de las alcantarillas de la ciudad, pens6 Nick. De modo que éste era
el traficante, la persona que tenia los folletos auténticos.

-Vi tu autocohete en el tejado -le espet6o el joven a Zeta, como
anunciandole el descubrimiento de una mala accion-. ¢Quién es éste? -quiso
saber, sennalando con un gesto a Nick.

-Alguien que conozco y que desea comprar -respondio Zeta.

-Oh, ¢de veras?

Denny se acerco a Nick y le examiné atentamente. Nick se dio cuenta de
que estaba estudiando sus ropas, su cara... Me esta juzgando, se dijo Nick.
Como si estuviera en juego una especie de combate, cuya naturaleza le
resultaba totalmente desconocida.

De pronto, Denny movidé con gran rapidez sus grandes y sobresalientes
ojos. Mir¢6 hacia la litera donde reposaba el folleto.

-Lo saqué del tubo de los desperdicios -explico Zeta.

-Maldita zorra -le grund a la joven-. Te dije que debes mantener limpio
este apartamento, ¢lo entiendes?

La mir6 centelleante y ella levanto la vista, con los labios separados con
ansiedad, los ojos inmoviles, llenos de alarma. Volviéndose, Denny cogi6 el
folleto, arranco el papel que lo envolvia y lo estudio.

-Te lo dio Fred -dijo-. ¢Cuanto te ha costado? ¢Diez pops? ¢Doce?

-Doce -asinti6 Charley-. Eres un paranoico. Deja ya de mirarnos como si
fuésemos polis... Para ti todo el mundo lo es.

26

Librodot



Librodot Nuestros amigos de Frolik 8 Philp K. Dick 27

-¢Como te llamas? -le pregunto Denny a Nick.

-No se lo digas -se adelanto Charley.

Denny se volvio hacia ella y levantoé el brazo, pero volvio a bajarlo. Charley
le mir6 con tranquilidad, su cara inerte y dura.

-Adelante -le reto-. Pégame y te daré una patada donde te dolera durante
el resto de tu vida.

-Es un empleado mio -se interpuso Zeta.

-Oh, si -exclam6 Denny con sarcasmo-. Y le conoces desde nino. ¢Por qué
no dices sencillamente que es tu hermano?

-He dicho la verdad -aseguro Zeta.

-¢A qué te dedicas? -le pregunté Denny a Nick.

-Tallo neumaticos.

Denny sonri6 y sus modales cambiaron como si el problema estuviera ya
solucionado.

-Ah, ¢si? -Se echo a reir-. Vaya oficio, y vaya vocacion. ¢Te lo traspaso tu
padre?

-Si -admitio Nick.

Una oleada de odio le invadio, pero intento disimularlo: si, tenia miedo de
Denny, quiza porque los demas también le temian, y él captaba aquel temor.

-De acuerdo, tallador de neumaticos -dijo Denny, tendiéndole la mano a
Nick-. ¢Quieres un folleto de un cuarto de pop o de un centavo? Tengo de los
dos. -Se metié la mano en el interior de su chaqueta de cuero y extrajo un
punado de folletos-. Buen material -alabo-. Todo auténtico. Conozco al tipo
que los imprime. Vi los manuscritos originales de Cordon en su imprenta.

-Puesto que soy yo quien paga -intervino Zeta-, dale el mas caro.

-Te sugiero -tercio Charley- «La moral del hombre correcto».

-¢De veras? -inquirié Denny sarcasticamente, mirandola de reojo.

La joven le sostuvo la mirada, como antes, sin pestanear. Nick pensoé que
ella era tan dura como Denny. Es capaz de resistirle, pero ¢por qué? sVale la
pena estar cerca de una persona tan violenta? Si, se contest6. Puedo intuir
la violencia y la volatilidad. Denny es apto, en cualquier momento, para
hacer algo. Posee una personalidad anfetaminica. Probablemente, toma
dosis masivas de algun anfetaminico, por via oral o en inyeccion. Cabe la
posibilidad de que se vea obligado a tomarlas a causa de la labor proselitista
que lleva a cabo.

-Me quedo con ése -acepto Nick-, el que sugiere Charley.

-Ya te ha cazado -sonri6 Denny-. Como caza a todo el inundo, a cualquier
hombre. Es una estupida. Si, es una zorra estupida y bajita.

-Y t un maricon -exclamoé Charley.

-Hablo la lesbiana -se mofé Denny.

Zeta saco un billete de cinco pops y se lo dio a la joven; era obvio que
deseaba concluir la transaccion lo antes posible y marcharse de alli.

-¢Acaso te molesto? -le pregunté Denny a Nick con brusquedad.

-No -respondio Nick con cierta cautela.

-Pues molesto a bastantes personas -gruné Denny.

-Naturalmente -asintié Charley.

A continuacion, le cogi6 los folletos, busco el que queria y se lo entrego6 a
Nick, dibujando en su rostro una resplandeciente sonrisa. Dieciséis anos,
penso Nick, no mas. Unos ninos jugando al juego de la vida o la muerte,
odiando y peleando, pero probablemente uniéndose estrechamente en
momentos de peligro. La animosidad entre Charley y Denny disimulaba, se
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dijo Nick, una atraccion mas profunda. Funcionaban en tandem. Una
relacion simbiodtica, conjeturo, agradable de contemplar, aunque no fuese
demasiado real. Un Dionisio de la alcantarilla, pens6, y una chica bajita,
bonita y dura, capaz de rivalizar con €l..., o de intentarlo. Probablemente le
odiaba y, no obstante, no podia abandonarle. Seguramente porque ella lo
consideraba muy atractivo fisicamente y, a sus ojos, un verdadero hombre.
Por ser mas duro que ella, cosa que la joven respetaba. Porque siendo dura,
sabia lo que esto significaba.

Una persona con la que poder fundirse. Y Denny se habia fundido con ella
como una fruta pegajosa en un clima extremadamente calido; el rostro de
Denny era blando y cambiante, y inicamente la mirada centelleante de sus
ojos mantenia sus facciones en conformidad.

Cualquiera diria, también pensé Nick, que la distribuciéon y venta de los
escritos de Cordon es algo idealista, noble. Aunque aparentemente no lo sea.
Esta tarea es ilegal, y atrae a los que naturalmente se ocupan de cosas
ilegales, a los que en si mismos son unos tipos raros. No son los objetos que
venden lo que importa, sino el hecho de ser ilegales, y es por eso que la gente
paga por ellos precios elevados.

-¢cEstas segura de que ahora este apartamento esta limpio? -le pregunto
Denny a la muchacha-. Como sabes, yo vivo en él, y paso aqui diez horas
diarias. Si encontraran algo...

Dio una vuelta, suspicaz como un animal de presa, invadido de un odio
que no podia disimular.

De repente, cogidé una lampara de pie. La examiné y sacé una moneda del
bolsillo; con ella, aflojo tres tornillos y la base quedé suelta. Entonces,
aparecieron tres folletos enrollados en el hueco del pie de la lampara.

Denny se volvio hacia la chica, que estaba inmovil y el rostro sosegado, al
menos eso parecia. Nick vio como ella apretaba los labios disponiéndose a
actuar.

Denny levanté el brazo derecho y la abofeteo, aunque fallé el golpe, le pego
en un ojo. Charley habia agachado la cabeza, aunque no lo suficiente, y el
golpe fue directo a la sien, junto a la oreja. Con asombrosa velocidad,
Charley agarro el brazo extendido de Denny, levanté su muneca y la mordio,
clavando profundamente los dientes en la carne. Denny chilld, tratando de
liberar su muneca de los dientes de la chica.

-jAyudadme! -les grité a Nick y Zeta.

Nick, sin saber qué hacer, se limité6 a mirar a la joven, murmurando algo,
diciéndole que soltara su presa, que podia morderle un nervio y dejar la
mano paralitica. Por su parte, Zeta cogiéo a Charley por la barbilla, inserto
sus enormes dedos manchados en las comisuras de la boca, y le obligo a
separar los maxilares. Denny retiro el brazo al instante y examiné el
mordisco; se sentia un poco mareado, pero al cabo de un segundo su rostro
volvido a mostrar la violencia que anidaba en él. Ahora era una violencia
asesina, Y los ojos parecian querer salirsele de las cuencas. Se inclino, cogio
la lampara y la levanté en alto.

Zeta le asio por los brazos, sujetandole con fuerza.

-Llévatela de aqui -le orden6é al mismo tiempo a Nick con voz ronca-. A
cualquier sitio donde él no pueda encontrarla. ¢No te das cuenta? Es un
adicto al alcohol. Y estos adictos son capaces de cualquier cosa. jVete!

Como en un trance, Nick cogio la mano de la chica y, rapidamente, la saco
fuera del apartamento.
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-jPodéis coger un autocohete! -les grito Zeta.

-De acuerdo -asintio Nick.

Tir6 de la muchacha, que le siguio voluntariamente, fragil y liviana, y
llegaron a la escalera mecanica. Apreté un boton.

-Si, sera mejor que subamos al tejado -dijo Charley.

Estaba tranquila, y le sonrié a Nick con aquella radiante sonrisa que
tornaba su cara tan exquisitamente adorable.

-¢Le tienes miedo? -le pregunto Nick, entrando en la escalera mecanica y
empezando a subir los peldanos de dos en dos.

Seguia sujetando a Charley por la mano y ella logré igualar su paso. Agil,
casi flotando como un espiritu, Charley combinaba la habilidad de moverse
velozmente con una cualidad deslizante, casi sobrehumana. Como una
cervatilla, pensé Nick, mientras iban subiendo.

Denny aparecio en la escalera, muy abajo.

-iVenid aqui! -grité con voz temblorosa por la agitacion-. jHe de ir a un
hospital para que me echen un vistazo a este mordisco! jVamos, llevadme al
hospital!

-Siempre dice lo mismo -comentéo Charley placidamente, sin dejarse
conmover por el tono planidero de Denny-. No le haga caso, seguramente ira
mas de prisa que nosotros.

-¢Hace esto muy a menudo? -se intereso Nick, jadeando al llegar al tejado,
dirigiéndose adonde se hallaba el autocohete de Zeta.

-El sabe lo que yo hago -explicé Charley-. Bueno, ya vio lo que le hice:
morderle. No resiste que le muerdan. ¢Le ha mordido alguna vez una
persona mayor? ¢Ha pensado al menos en el dolor que se experimenta? Oh,
y aun puedo hacer otra cosa: ponerme contra la pared, sostenerme en ella,
extender los brazos y entonces dar patadas con las dos piernas. Alguna vez
se lo ensenaré. Pero recuerde que jamas debe intentar tocarme cuando no
quiero que me toquen. Nadie puede intentarlo sin llevarse su merecido.

Nick la hizo entrar en el autocohete, se instalo en el asiento del conductor,
detras del timon. En el mismo instante en que Denny, jadeando, aparecia al
final de la escalera mecanica, puso en marcha el motor. Al verle, Charley se
echo a reir muy contenta, con una carcajada infantil; luego, se llevo ambas
manos a la boca y se balanceo6 de un lado a otro, con los ojos relucientes.

-iDios mio! -exclamo6-. Esta muy enfadado... Y no puede hacer nada para
remediarlo. Vamos, despegue.

Presiono la palanca y Nick hizo despegar el aparato que, a pesar de sus
anos y su mal estado, tenia un motor estupendo, construido por Zeta. De
manera que Denny nunca los atraparia con su autocohete. A menos, claro
esta, que Denny también hubiese puesto un motor poderoso en su aparato.

-¢Qué sabes de su autocohete? -le pregunté a Charley, que se estaba
alisando el cabello y el vestido-. ¢Ha puesto...?

-Denny no sabe ejecutar ninguna labor manual. No le gusta ensuciarse
las manos. Pero tiene un Schellingberg 8, con un motor B-3. Si, puede ir
muy de prisa. A veces, por la noche, cuando no hay trafico, vuela a
cincuenta.

-No hay problema -respondiéo Nick-. Este viejo cacharro alcanza los
setenta y hasta los setenta y cinco. Al menos eso es lo que dice Zeta. -El
autocohete volaba rapidamente, zigzagueando por entre el trafico matinal-.
Le perderemos de vista -continu6 Nick-. ¢Es aquél? -pregunto, al ver detras
suyo un Schellingberg de color purpura brillante.
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-Si -respondié Charley, volviendo la cabeza para verlo-. Denny posee el
unico Schellingberg 8 de color purpura de los Estados Unidos.

-Me internaré en el trafico denso de la ciudad -propuso Nick.

Empezo a descender al nivel mas frecuentado por los autocohetes de
trayecto corto. Casi al momento, dos autocohetes inocuos se le pusieron
detras, en tanto él iba siguiendo al que tenia delante.

-Giraré por aqui -dijo, al aparecer el globo que indicaba Avenida Hastings
a su derecha.

Efectuo el giro y quedo, tal como esperaba, tremendamente inmerso en las
lentas filas de autocohetes que buscaban un espacio para aparcar. La
mayoria de los autocohetes los conducian las mujeres que iban de compras.

Ni rastro del Schellingberg 8. Nick mir6 en todas direcciones, intentando
divisarlo.

-Lo hemos perdido -afirmé Charley-. Depende de la velocidad, es decir, de
su velocidad cuando no hay trafico, pero aqui y ahora... -Se echo a reir,
brillandole los ojos de entusiasmo-. Es demasiado impaciente y por eso
nunca conduce entre el trafico denso.

-Entonces -dijo Nick-, ¢qué crees que hara?

-Rendirse. Durante un par de dias estara muy enfadado, y durante unas
cuarenta y ocho horas sentira impulsos homicidas. Lo cierto es que fui una
estupida al esconder aquellos folletos en la lampara, y €l tenia razéon, pero no
me gusta que me peguen. -Reflexivamente, se frot6 la dolorida sien-. Pega
fuerte -se quejo-. Pero no soporta que le aticen a €él. Yo, claro esta, no puedo
pegarle y hacerle dano, ya que soy demasiado pequena, pero si puedo
morderle, ya lo vio usted.

-Si, vi el mejor mordisco del siglo -ponder6 Nick, que no deseaba discutir
sobre aquel tema.

-Es muy amable -murmuro Charley-, resulta muy agradable que un
desconocido como usted me ayude de esta manera, cuando ni siquiera me
conoce. Ni sabe mi nombre.

-Me gusta Charley -ri6 €l. Le sentaba bien.

-Pues yo no sé su nombre -le recordo ella.

-Nick Appleton.

Charley se echo6 de nuevo a reir.

-Es el nombre que tendria el protagonista de un libro: Nick. Y Appleton,
seguramente un detective. O el del presentador de uno de esos espectaculos
de la television.

-Es la clase de hombre que denota competencia -sonrié Nick.

-Usted es competente -reconocié Charley-. Bueno, nos sacé... es decir, a
mi, de alli. Gracias.

-¢cDonde piensas pasar las proximas cuarenta y ocho horas? -se intereso
Nick-. Hasta que Denny se calme.

-Tengo otro apartamento. También lo utilizamos. Trasladamos el material
de uno a otro, por si acaso lanzan un mandamiento judicial contra nosotros.
Busqueda y captura, ya sabe. Pero no sospechan de nosotros. La familia de
Denny tiene mucho dinero e influencia. En cierta ocasion nos rondé un
detective, pero un oficial de la Seguridad Publica, amigo del padre de Denny,
le orden6 que nos dejara tranquilos. Aquélla fue la tnica vez que tuvimos
problemas.

-No creo que debas ir al otro apartamento -opino Nick.

-¢Por qué no? Alli estan todas mis cosas, he de ir...
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-Ve donde €l no te encuentre. Podria matarte.

Nick habia leido articulos sobre los cambios de personalidad que, a
menudo, padecen los adictos al alcohol, sobre la feroz crueldad que
demuestran virtualmente las estructuras de las personalidades psicopaticas,
mezcladas con la cualidad de la mania, rapidamente cambiante, y la
sospechosa rabia de la paranoia. Bien, ya habia visto a un adicto al alcohol,
y no le gustaba. No era extrano que las autoridades lo hubiesen hecho ilegal,
realmente ilegal: normalmente, un adicto al alcohol, si lo atrapaban, se
hallaba en un Campo de Concentracion Psicodidactico durante el resto de su
vida. A menos que pudiese pagar un buen abogado que, a su vez, pudiera
pagar los costosos analisis del individuo, con la intencion de demostrar que
habia concluido el periodo de su adiccion. Aunque, en realidad, ese periodo
jamas concluia. Un adicto al alcohol lo seguia siendo siempre, incluso
después de someterse a la operacion de Platt en el diencéfalo, la zona del
cerebro que controla las ansias orales.

-Si me ataca -replico Charley-, le mataré. Lo cierto es que €l tiene mas
miedo que yo. Tiene mucho miedo, la mayor parte del cual se deriva del
temor, del panico, diria yo. Vive en un constante estado de panico.

-¢Y si ya hubiese dejado de beber?

-Todavia esta asustado, ésa es la razon por la que bebe, pero no es
violento a menos que beba; solo desea huir y esconderse. Sin embargo, no
puede hacerlo, cree que la gente le espia y sabe que es un traficante. Por eso
bebe.

-Pero al beber -objeté Nick-, atrae la atencion, y eso es precisamente lo
que trata de evitar, ¢verdad?

-Tal vez no. Tal vez desee que le cojan. Jamas habia trabajado hasta que
se dedico a vender esos folletos y las minicintas; su familia siempre le ha
ayudado. Y ahora, Denny se aprovecha de la cred... ¢Como es la palabra?

-Credulidad.

-¢Significa creer lo que uno quiere creer?

-Si.

Al menos era una definicion bastante parecida.

-Bien, se aprovecha de la credulidad ajena, porque la gente, mucha gente,
cree de un modo supersticioso en Provoni, ¢sabe? Me refiero a lo de su
venida, y en toda esa bazofia que se encuentra en los escritos de Cordon.

-¢Quieres decir que los que vendéis los escritos de Cordon -pregunté Nick,
incrédulo a su vez-, todos los que traficais con ellos...?

-No tenemos por qué creerlos. ¢Acaso el que vende alcohol tiene que ser
forzosamente un adicto a los licores?

Por muy correcta que fuese, aquella logica le dejo aturdido.

-Lo hacéis por dinero -murmuré para si-. Probablemente, ni siquiera
habéis leido los folletos, y s6lo conocéis los titulos. Como el empleado de un
almaceén.

-Yo he leido algunos -Charley le mir6, frotandose la frente-. Caramba,
tengo dolor de cabeza. ¢No tiene darvon o codeina en su casa?

7

-No -negb Nick, con inquietud, bruscamente alerta. Quiere estar conmigo,
penso, esos dos dias-. Oye -continud en voz alta-, te llevaré a un motel, uno
que elegiré al azar, donde €l nunca te encontrara. Pagaré por dos noches.
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-Diablo -se angustio Charley-, tienen el centro de control y el contador
maestro de ubicacion, que procesa los nombres de cuantos se inscriben en
los moteles y hoteles de Norteamérica; por dos pops, Denny podria utilizarlos
con solo telefonear.

-Usaremos un nombre falso -propuso Nick.

-No -se obstinoé ella, moviendo la cabeza.

-¢Por qué no?

La inquietud de Nick iba en aumento; de repente, le parecia estar
atrapado en una especie de papel cazamoscas; no podia librarse de Charley.

-No quiero estar sola -declar6 ella-, por que si me descubre en la
habitacion de algin motel, sola, me pegara como ni tan siquiera puede
imaginarse. He de estar con alguien, he de tener a mi alrededor alguna
persona que...

-Yo no podria impedir que te pegase... -reflexioné Nick.

Ni siquiera Zeta, con toda su fuerza, habia logrado detener a Denny mas
de unos minutos.

-El no luchara contra usted. No quiere que nadie, ninguna tercera
persona, vea lo que hace conmigo-. Pero -callo un instante-. No deberia
mezclarle a usted en esto. No es justo, podria producirse una pelea en su
casa. Acudirian los de la Seguridad Publica y si encuentran el folleto que nos
ha comprado... Bueno, ya conoce cual es el castigo.

-Lo tiraré -respondié Nick-. Ahora mismo.

Bajo la ventanilla del autocohete y busco en su chaqueta el librito.

-O sea que Eric Cordon ocupa el segundo lugar -establecio ella con una
voz neutral, una voz sin censura-. Lo primero es protegerme contra Denny.
Es divertido, ¢eh? Francamente divertido...

-Un individuo es mas importante que una teoria...

-Carino, todavia no esta enganchado. No ha leido a Cordon; si lo lee
pensara de otro modo. Ademas, aun tengo dos folletos en el bolso, de modo
que aunque usted arroje el suyo...

-Tiralos también.

-No.

Bueno, penso6 Nick, ese material ha hecho fanaticos. No quiere tirar los
folletos ni quiere que la lleve a un motel. ¢Qué puedo hacer? ;Dar vueltas y
mas vueltas entre el trafico de esta maldita ciudad hasta que me quede sin
combustible? Siempre cabe la posibilidad de que aparezca el Schellingberg 8
y ponga fin a todo esto; probablemente, Denny volaria hacia nosotros y nos
mataria. A menos que a estas horas ya se hayan disipado en €l los efectos
del alcohol.

-Tengo una esposa -explico llanamente-. Y un hijo. No puedo hacer algo
que...

-Ya lo hizo, al decirle a Zeta que deseaba comprar un folleto. Se meti6 en
un lio en el mismo instante en que usted y Zeta llamaron a la puerta de
nuestro apartamento.

-Incluso mucho antes -asinti6 Nick, sabiendo que era verdad.

Tan de prisa, pensoé. Un compromiso efectuado en un abrir y cerrar de
ojos, aunque venia de lejos. La verdad era que la noticia de la proxima
ejecucion de Cordon habia desencadenado su deseo, y ahora, en aquel
momento, Kleo y Bobby ya estaban en peligro.

Por otra parte, la Seguridad Publica acababa de ponerle a prueba,
utilizando a Darby Shire como cebo. El y Kleo habian superado la prueba.
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De modo que, desde el punto de vista de las probabilidades estadisticas,
existia la posibilidad de que no volvieran a investigarle tan pronto.

Pero no podia enganarse. Probablemente vigilaban a Zeta. Y estaban
enterados de lo de los dos apartamentos. Saben todo lo que hay que saber;
solo es cuestion de prever cuando efectuaran su préoximo movimiento.

En ese caso, realmente era demasiado tarde. Bien, podia comprometerse
un poco mas: ocultar a Charley en su casa, con él y con Kleo, un par de
dias. El sofa del salon era convertible, y ya habian tenido amigos durmiendo
una noche.

Aunque esta situacion era muy distinta de aquéllas.

-Puedes quedarte conmigo y con mi mujer -gruno-, si te deshaces de los
folletos que llevas. No tienes por qué destruirlos, sino simplemente tirarlos
en algun lugar que conozcas.

Charley, sin responder, cogié uno de sus folletos, lo abrié y leyo en voz
alta:

«La medida de un hombre no es su inteligencia. No es la altura a la
que se eleva en este terrible Estado. La medida de un hombre es
ésta: ccon qué rapidez sabe reaccionar ante las necesidades
agjenas? @Y cuanto es capaz de dar de si mismo? Darse a si mismo
es una verdadera donacion, sin recibir nada a cambio, o al
menos...».

-Seguro -razono6 Nick-, dar siempre te da algo a cambio. Tu le das algo a
alguien y, mas tarde, ese alguien te devuelve el favor dandote algo a cambio.
Eso esta claro.

-Eso no es dar, sino traficar. Escuche esto: «Dios nos dice...».

-Dios ha muerto -la interrumpié Nick-. Encontraron su cadaver en 2019,
flotando en el espacio cerca de Alfa.

-Encontraron los restos de un organismo avanzado varias miles de veces a
nosotros -explico Charley-. Evidentemente, podia crear mundos habitables y
poblarlos con organismos vivos, derivados de €l mismo. Pero esto no
demuestra que fuese Dios.

-Creo que era Dios.

-Puedo quedarme en su casa esta noche -dijo Charley-, en caso necesario,
tal vez manana por la noche, ¢de acuerdo? -Le mir6 con su radiante sonrisa
banada con la luz de la inocencia. Como si, igual que una gatita, pidiese un
platito de leche, nada mas. Anadio-: No tenga miedo de Denny, no le hara
dano. Si ha de pegar a alguien, sera a mi, pero no podra descubrir su
apartamento, ¢verdad? Ni siquiera sabe como se llama, ni sabe...

-Sabe que trabajo para Zeta.

-Zeta no le teme. Zeta podria convertirlo en papilla...

-Te estas contradiciendo -la atajo Nick.

Al menos asi se lo parecia a él. ;O todavia le afectaba el alcohol? ¢Cuanto
tardaban en desaparecer sus efectos, una hora? ¢Dos? Sin embargo,
conducia el autocohete correctamente, al menos ningun occifero le habia
parado ni captado con los rayos rastreadores.

-Teme lo que dira su mujer -le reproché Charley-, si me lleva a su casa. Si,
pensara muchas cosas raras.

-Pues si -concedi6 Nick-. Y también, temo a lo que la ley califica de
violencia estatutoria. Todavia no tienes los veintiuno, ¢verdad?
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-Tengo dieciséis.

-Bueno, ya ves...

-Esta bien -exclamo ella, alegremente-. Aterriza y déjame salir de aqui.

-¢Tienes dinero?

-No.

-Pero ¢podras arreglartelas?

-Si, siempre me las apano.

Hablaba sin rencor, sin reprocharle su vacilacion. Tal vez esa clase de
cosas ya hubiese existido antes entre ellos, reflexion6é Nick. Y otros, como €l
mismo, hubiesen estado mezclados en el asunto. Con las mejores
intenciones, claro.

-Le diré lo que podria ocurrirle si me llevara a su casa -murmur6 Charley-.
Podria ser acusado de poseer material cordonita, por violacion estatutoria.
Su esposa, que también seria detenida por vivir en una casa donde hay
material cordonita, le abandonaria y jamas le comprenderia ni le perdonaria.
Y, no obstante, a pesar de no conocerme casi, no puede abandonarme
porque soy una chica y no tengo adonde ir...

-Amigos -casi grito €l-. Debes de tener amigos a los que recurrir. ¢O
también les asusta Denny? -Hizo una pausa-. Si, tienes razon, no puedo
abandonarte.

Un secuestro, penso. También podian acusarme de secuestro, si Denny
llama a la Seguridad Publica. Pero, no podia llamarles, no podia hacerlo
porque €l seria acusado, a su vez, de traficar con material cordonita. No
podia correr ese riesgo.

-Eres una chiquilla extrana -le dijo a Charley-. En ciertos aspectos eres
ingenua y, en otros, eres dura como una rata de almacén.

¢Acaso lo es por vender ese material?, se pregunto. ¢O es al revés, se ha
endurecido al crecer y por eso gravito hacia esa clase de trabajo?

La mir6, examinando sus ropas. Iba incluso demasiado bien vestida, con
prendas muy caras. Tal vez fuese ambiciosa, y vender ese material fuese la
manera mas facil de ganar los pops que necesitaba para satisfacer esa
ambicion. Para ella las ropas, para Denny el Schellingberg 8. Sin esto,
simplemente serian unos adolescentes que irian a la escuela con tejanos y
suéteres anchos.

El mal, se dijo, al servicio del bien. ¢O eran buenos los escritos de
Cordon? Nunca habia visto un folleto auténtico de Cordon, y ahora,
presumiblemente, tenia uno y era libre de leerlo y decidir. ¢Y dejarla
quedarse en su casa si el folleto era bueno? Y si no lo era, arrojarla a los
lobos, a Denny y a los coches de patrulla con los Inusuales telepaticos
escuchando constantemente.

-Yo soy la vida -declar¢ ella.

-¢Qué? -dijo sobresaltado.

-Para usted, yo soy la vida. ¢Cuantos anos tiene, treinta y ocho, treinta y
nueve? ¢Cuarenta? ¢Y qué ha aprendido? ¢Ha hecho algo? Mireme, fijese en
mi. Yo soy la vida, y estando conmigo, parte de ella pasa a usted. Estando
aqui, en el autocohete, conmigo, ya no se siente tan viejo, ¢verdad?

-Tengo treinta y cuatro anos -aclaréo Nick-, y no me siento viejo. En
realidad, estar sentado a tu lado si que hace que me sienta mas viejo, no
mas joven. Y nada pasa a mi cuerpo ni a mi espiritu.

-Ya pasara.

-Lo sabes por experiencia ¢eh? Con hombres mas viejos. Antes de mi.
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Charley abri6 el bolso y sacé un espejito y el colorete, y empezo a trazar
unas complicadas lineas desde los ojos, a través de los pomulos, y hasta el
borde de su barbilla.

-Usas demasiado maquillaje -le recriminé Nick.

-Esta bien, llamame una puta de dos pops.

-¢Como? -exclamo6 €l, mirandola, con la atencion momentaneamente
desviada del trafico de media manana.

-Nada -gruné Charley. Se dedico a maquillarse, y después cerro la cajita
del colorete, metiéndola en el bolso junto con el espejito-. ¢Quiere un poco de
alcohol? -le pregunto-. Denny y yo tenemos muchos contactos para
conseguirlo. Podria darle... ;¢Como se llama?... Oh, si, whisky escocés.

-Fabricado en alguna destileria, de noche, de sabe Dios donde -comento
Nick-. Si, volando de noche de un sitio a otro.

Charley empez6 a reir sin poder remediarlo; estaba sentada, con la cabeza
baja y la mano derecha sobre los ojos.

-No me imagino una destileria aleteando por el cielo nocturno. En busca
de un nuevo sitio donde no pueda localizarla la Seguridad Publica.

Continu6 riendo, como si la idea que se le habia ocurrido se negara a
abandonara.

-Uno puede quedarse ciego por el alcohol -afirmé Nick.

-Por el tabaco. El whisky es alcohol de madera.

-¢Como estas tan segura?

-¢Acaso es posible estar seguro de nada? Denny puede descubrimos en
cualquier momento y matarnos, o tal vez nos mate la Seguridad Publica... No
es probable y hay que vivir con lo que lo es, no con lo que es posible, puesto
que todo es posible -le sonrié-. Y eso es bueno, ¢no lo entiende? Significa que
siempre hay esperanzas; lo dice Cordon, me acuerdo bien. Cordon lo repite
una y otra vez. En realidad, no da muchos mensajes, eso también es cierto.
Usted y yo podriamos enamorarnos, usted abandonar a su esposa y yo a
Denny, y entonces €l se volveria loco, beberia en exceso, nos mataria a todos
y luego se suicidaria. -Volvio a reir, bailoteandole los ojos-. ¢No seria
estupendo? ¢No ve cuan estupendo seria?

Nick no lo veia.

-Pues ya lo vera -le aseguré Charley-. Mientras tanto, le agradeceria que
durante los diez proximos minutos no me hablara, he de pensar qué le
diremos a su esposa.

-Seré yo quien se lo diga -observo Nick.

-Usted lo estropearia todo, se lo diré yo.

Cerro los ojos en honda concentracion. Nick siguiéo atento al timon del
autocohete, poniéndolo en direccion a su apartamento.

8

Fred Huff, ayudante personal del Director Barnes de la Seguridad Publica,
dejo una lista sobre el escritorio de su superior.

-Perdone -murmuroé-, pero usted me pidio un informe diario sobre el
apartamento 3XX24J y aqui lo tiene. Usamos videos de voces normales para
identificar a los que fuesen alli. S6lo una persona, una persona nueva, entro
alli. Un tal Nicholas Appleton.

-No es muy prometedor -rezongo Barnes.

-Recurrimos a la computadora, la que nos prestaron en la Universidad de
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Wyoming. Nos dio una extrapolacion interesante tan pronto como tuvo todo
el material anterior sobre ese Nicholas Appleton: su edad, ocupacion,
antecedentes, su boda, su hijo, que nunca...

-... que nunca ha quebrantado la ley de ningun modo.

-Que nunca ha estado en la carcel. Eso también se lo preguntamos a la
computadora. Cuales son las probabilidades de que ese individuo, que
nunca ha violado la ley, a nivel de delito, la haya infringido ahora... La
computadora respondié que probablemente no hay ninguna.

-La infringié cuando estuvo en el 3XX24J -replico Barnes causticamente.

-Eso pensamos, y de ahi procede la solicitud de la computadora de un
pronostico. Extrapolandolo de su caso y de otros similares ocurridos en las
ultimas horas, la computadora declaré que la noticia de la préoxima muerte
de Cordon ya ha aumentado las filas del submundo cordonita en un
cuarenta por ciento.

-jCarambal -exclamo Barnes.

-Asi es como funciona estadisticamente.

-¢Es que ya se han unido para protestar? ¢Abiertamente?

-Abiertamente, no, pero si para protestar.

-Pregtintenle a la computadora cual sera la reaccion ante el anuncio de la
muerte de Cordon.

-No puede computarse, faltan datos. Bueno, se computoé pero de tan
diversas maneras que fue como no decir nada. Un diez por ciento: una masa
sublevada. Un quince por ciento: una negativa a creer que...

-¢Cual es la mayor probabilidad?

-La creencia en que Cordon ha muerto, pero Provoni no, que vive y
volvera. incluso sin Cordon. Hay que recordar que los de escritos de Cordon,
auténticos o falsificados, circulan por toda la Tierra todos los minutos del
dia. Su muerte no pondra fin a esto. Acuérdese del famoso revolucionario del
siglo veinte, Che Guevara. Aunque después de muerto, el Diario que dejo...

-Como Cristo -afirm6 Barnes. Se sentia deprimido y habia empezado a
inquietarse-. Mataron a Cristo y vino el Nuevo Testamento. Mataron al Che
Guevara y dejo un Diario que es un manual para conseguir el poder en el
mundo entero. Mataran a Cordon...

Sono6 un zumbador del escritorio de Barnes.

-Si, Presidente del Consejo -dijo Barnes por el interfono-. La occifera
Noyes esta conmigo. -La miro y la joven se levanto de la butaca de cuero que
estaba delante del escritorio-. Ahora vamos.

Le hizo una senal a la muchacha, experimentando una gran repugnancia
hacia ella.

En general, no le gustaban las mujeres policias, y especialmente aquellas
a las que gustaba lucir el uniforme. Desde hacia ya mucho tiempo pensaba
que una mujer no debia llevar uniforme. Las informadoras no le molestaban
porque en cierto sentido debian rendir su feminidad. La occifera Noyes era
fisiologicamente asexual. Se habia sometido a la operacion de Snyder de
modo que, hablando legal y fisicamente, no era una mujer; no poseia
organos sexuales, ni pechos, y sus caderas eran tan estrechas como las de
un hombre, con una cara insondable y cruel.

-Piense -le dijo Barnes mientras iban por el corredor, mas alla de la doble
hilera de guardias armados, y antes de llegar a la maciza y bien tallada
puerta de roble del despacho de Willis Gram- lo grato que seria para usted
que hubiese conseguido averiguar algo en contra de Irma Gram. Lastima que
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no sea asi.

Al abrirse la puerta, le cedi6 el paso y entraron en el despacho-dormitorio
de Gram. Este se hallaba tendido en su monumental cama, casi enterrado
bajo montones de secciones del 7imes, con una expresion de astucia en su
rostro.

-Presidente del Consejo -presenté Barnes-, ésta es Alice Noyes, la occifera
especial que esta encargada de obtener el material relativo a los habitos
morales de su esposa.

-Ya nos conocemos, ¢verdad? -le dijo Gram a la mujer policia.

-Correcto, Presidente del Consejo -asintio Alice Noyes.

-Quiero que mi esposa sea asesinada por Eric Cordon -ordeno
sosegadamente Gram-, en la cadena mundial de television.

Barnes le contemplé asombrado. Gram, tranquilamente, le devolvio la
mirada, con la astucia animal todavia en su cara.

-Naturalmente -opiné Alice Noyes-, seria facil suprimirla. Un accidente
fatal de autocohete durante un viaje de compras por Europa o Asia, uno de
esos viajes que ella emprende a menudo. Pero por Eric Cordon...

-Ahi es justamente donde entra en juego la inventiva -sentencié Gram.

-Con todos los respetos, Presidente del Consejo -replico Alice Noyes-,
ctenemos que seguir adelante con lo proyectado o tiene usted algunas ideas
acerca de como hay que proceder? Cuanto mas nos diga, mejor sera nuestra
posicion operacional, especialmente a nivel de trabajo.

-O sea -observo Gram, mirandola fijamente- que, segun usted, yo sé como
hay que actuar...

-También yo estoy intrigado -terci6 Barnes-. Ante todo, intento
imaginarme el efecto que esto producira en el ciudadano medio. Este
asesinato a cargo de Eric Cordon, quiero decir.

-De esta manera comprenderan que todo eso del amor, las ayudas y la
colaboracion y empatia entre los Antiguos, los Nuevos Hombres y los
Inusuales... Todo eso no es mas que un tremendo engano. Y yo me veré libre
de Irma, no olvide esto, Director Barnes, no lo olvide, por favor.

-No lo olvido -asintié6 Barnes-, pero sigo sin comprender como debe
hacerse.

-En la ejecucion de Cordon -explico Gram- estaran presentes todos los
altos cargos del Gobierno, incluyendo sus esposas y la mia.
Aproximadamente una docena de guardias bien armados traeran a Cordon.
Las camaras de television filmaran toda la escena, no olvide esto. Y, de
repente, en uno de esos momentos de descuido que a veces tienen lugar,
Cordon se apoderara del arma de un occifero, me apuntara a mi, pero fallara
y, en cambio, herira a Irma, que, naturalmente, estara a ni lado.

-iDios bendito! -exclamo6 el Director Barnes. Sentia un enorme peso
encima que le aplastaba-. ¢Es preciso alterar el cerebro de Cordon de tal
modo que se vea obligado a obrar asi? O bien, ¢hay que preguntarle si no le
importa...?

-Cordon ya estara muerto -aclaré6 Gram-. Habra muerto el dia anterior.

-Entonces, ¢como...?

-Su cerebro sera reemplazado por una torreta sintética de control neural
que le obligara a hacer lo que le ordenemos. Esto es muy facil, Amos Ild le
instalara esa torreta.

-¢cEl Nuevo Hombre que esta construyendo el Gran Oido? -pregunto
Barnes-. ¢Intenta pedirle que le ayude en este complot?
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-Exacto -asintié6 Gram-. Y si se niega, vetaré todos los fondos votados para
el desarrollo del Gran Oido. Entonces buscaremos a otro Nuevo Hombre que
sea capaz de saltarle los sesos a Cordon. -Call6 al ver que Alice Noyes se
estremecia-. Lo siento. De quitarle el cerebro, quise decir, si lo prefiere asi.
En realidad, es lo mismo. ¢Qué opina, Barnes? ¢No es una idea brillante? -
Una pausa. Silencio-. Responda.

-Si, eso serviria -murmuré Barnes escogiendo sus palabras- para
desacreditar el Movimiento de los Subhombres. Pero el riesgo es enorme. El
riesgo supera a los posibles beneficios. Y, con todos los respetos, hay que
considerarlo de este modo.

-¢Queé riesgo?

-Ante todo, tenemos que meter en ese complot a un Nuevo Hombre de alto
nivel, lo que hara que usted dependa de él, cosa que va completamente en
contra de sus intereses. Por otra parte, esos cerebros sintéticos que fabrican
en los centros de investigacion no son de fiar. Pueden enloquecer y matar a
todo el mundo y, en ese caso concreto, matarle también a usted. No me
gustaria estar alli cuando ese tipo esté armado y cumpla con lo que tenga
programado. La verdad, quisiera estar a muchos kilometros de distancia, en
favor de mi pellejo.

-Es decir, que no le gusta mi idea -observé Gram.

-Mi negativa podria ser mal interpretada -alegd6 Barnes, lleno de
indignacion por dentro, indignacion que Willis Gram, naturalmente, capto.

-¢Queé piensa, Noyes? -le preguntdé Gram a la mujer policia.

-Pienso que es el plan mas fantasticamente inteligente que he oido en mi
vida.

-¢Lo oye? -le espetdé Gram a Barnes.

-¢Cuando lleg6 a esa conclusion? -le pregunté Barnes a Alice Noyes, lleno
de curiosidad-. Hace un momento, cuando el Presidente del Consejo hablo
de...

-Ha sido solamente por su eleccion de las palabras, por eso de saltarle los
sesos a Cordon, que me estremeci -observo Alice Noyes-, pero ahora lo veo
en perspectiva y...

-Es la idea mas estupenda que he tenido en todos los anos pasados en el
Servicio Civil y en este alto cargo -afirmé Gram con orgullo.

-Tal vez si -concedié Barnes a reganadientes-, tal vez lo sea.

Lo cual, penso, es un comentario sobre usted.

Al captar el pensamiento de Barnes, Gram frunci6 el ceno.

-Es un pensamiento fugaz, de duda -admiti6é Barnes-, duda que, estoy
seguro, desaparecera.

Por unos momentos se habia olvidado de la capacidad telepatica de Gram.
Pero, aunque la hubiese recordado, habria dudado lo mismo.

-Cierto -dijo Gram, después de haber captado también el ultimo
pensamiento de Barnes-. ¢Desea dimitir? -le pregunto-. ¢Y apartarse de este
asunto?

-No, senor -neg6 Barnes respetuosamente.

-Esta bien -asinti6 Gram-. Localice a Amos Ild tan pronto como le sea
posible, asegurese de que guardara el secreto y pidale que fabrique un
cerebro semejante al de Cordon. Que duplique los encefalogramas, o lo que
sea que haga.

-Encefalogramas -asintio también Barnes-. Un estudio masivo e intensivo
de la mente, o el cerebro de Cordon.
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-Tiene que recordar la imagen que el publico tiene de Irma -dijo Gram-.
Nosotros sabemos como es realmente, pero la gente la considera como una
mujer amable, generosa, filantropica, que apadrina obras de beneficencia y,
generalmente, apoya todo lo que contribuye al bien publico, como, por
ejemplo, los jardines flotantes del firmamento. Pero nosotros sabemos...

-De manera -le interrumpio Barnes- que la gente pensara que Cordon ha
matado a una persona inofensiva y buena. Un crimen terrible a los ojos de
los Subhombres. Y todos se alegraran al ver que Cordon es ejecutado
inmediatamente después de esa estupida accién, totalmente carente de
sentido.

Siempre y cuando el cerebro fabricado por Ild sea lo bastante bueno como
para enganar a los Inusuales, los telépatas.

En su mente veia el cerebro sintético enviando a Cordon rebotando por el
circo colgante, y segando a centenares de personas.

-No -replico Gram, captando este ultimo pensamiento de Barnes-, lo
mataremos inmediatamente. No habra la menor oportunidad de que se
produzca un fallo. Dieciséis hombres armados, todos buenos tiradores,
dispararan contra €l al instante.

-Al instante -repiti6 Barnes secamente-, después de que €l haya
conseguido matar a una persona entre varios miles. Tendra que ser un
tirador condenadamente bueno.

-Pero la gente pensara que deseaba matarme a mi -arguyo Gram-. Y yo
estaré sentado en primera fila, con Irma a mi lado.

-De todos modos, no lo abatiran al momento -objetd Barnes-.
Transcurriran un par de segundos, al menos, mientras €l efectia su disparo.
Y si vacila un poco... Bueno, usted estara sentado junto a Irma, como ha
dicho.

-Hum... -gruné Gram, mordiéndose un labio.

-Una desviacion de unos centimetros -prosiguié Barnes-, y le tocaria a
usted, no a Irma. Opino que su intento de combinar sus problemas con los
Subhombres y Cordon con sus problemas con Irma en una sola operacion
final es demasiado... -Medité6 durante una fraccion de segundo-. Hay una
palabra griega que lo define...

-Terpsicore -apunto Gram.

-No. Hubris. Intentar demasiadas cosas; llegar demasiado lejos.

-Sigo estando de acuerdo con el Presidente del Consejo -intervino Alice
Noyes con su voz vivaracha y fria como el hielo-. Admito, eso si, que es un
plan atrevido. Pero soluciona muchas cosas. Un hombre que gobierna, como
el Presidente del Consejo, debe ser capaz de tomar una decision como ésa,
intentar maniobras atrevidas para lograr que siga funcionando la estructura.
En esta accion...

-Dimito como Director de Policia -anuncié Barnes.

-¢Por qué? -se sorprendio Gram.

Era obvio que los pensamientos de Barnes no habian pasado esta vez a su
cerebro, y la decision de aquél le llegaba como algo surgido de la nada.

-Porque probablemente significara su propia muerte -explico Barnes-.
Porque tal vez Amos Ild programara el cerebro para que le mate a usted, no a
Irma.

-Tengo una idea -volvio a intervenir Alice Noyes-. Cuando lleven a Cordon
al centro del circo, Irma Gram bajara de su sitio llevando una rosa blanca.
Se la ofrecera a Cordon y, en ese momento, €l cogera el arma de uno de los
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guardias y la matara. -La joven sonriéo débilmente, relucientes sus pupilas-.
Eso deberia socavarlos para siempre. Un acto de violencia idiota como ése:
s6lo un loco mataria a una mujer que le ofrece una rosa blanca.

-¢Por qué blanca? -quiso saber Barnes.

-¢Blanca qué? -pregunt6 a su vez Alice Noyes.

-La rosa, la maldita rosa.

-Porque es el simbolo de la inocencia -concluyo Alice Noyes.

Willis Gram, todavia mordiéndose el labio, todavia frunciendo el ceno,
objeto:

-No, eso no serviria. Ha de parecer que quiere matarme a mi, porque
contra mi si tiene algin motivo. Pero ¢qué motivo tiene para querer matar a
Irma?

-Matar al ser que usted mas ama.

Barnes se echo a reir.

-Muy gracioso, ¢verdad? -se enfurruné Gram.

-Tal vez tenga éxito -admitié Barnes-. Y eso es lo gracioso. Y también eso
de matar al ser que usted mas ama. ¢Puedo decir que la frase es suya, Alice
Noyes? Una frase modélica que todos los escolares deben aprender para sus
analisis gramaticales.

-Académicos -le corrigio Alice Noyes, enojada.

-No me interesa la gramatica -gruné Gram, mirando a Barnes-, no me
interesa la mia ni la de nadie. Lo Ginico que me interesa es que éste es un
buen plan, que Alice Noyes esta de acuerdo y que usted ha dimitido. Por lo
tanto, ya no tiene voto en el asunto... Bueno, si decido aceptar su dimision.
Tendré que reflexionar sobre ello. Por el momento, puede esperar. -El tono
de su voz bajo hasta convertirse en un murmullo, en tanto iba reflexionando
acerca del asunto de la dimision de Barnes. Poco después, levanté la mirada
hacia aquél-. Hoy tiene usted muy mal humor. Normalmente esta de acuerdo
con mis sugerencias. ¢Qué le ocurre?

-3XX24J -dijo simplemente Barnes.

-¢Queé significa eso?

-El apartamento de unos Subhombres que estamos vigilando. Hemos
estado haciendo un analisis estadistico con la computadora de Wyoming
sobre las caracteristicas de los que entran y salen de alli.

-Y ha obtenido unos resultados que no le gustan.

-Tengo algunas noticias -reconocio Barnes-. Un ciudadano medio, que
aparentemente sabe que vamos a ejecutar a Cordon, ha traspasado la
frontera repentinamente. En realidad, una persona a la que ya habiamos
verificado. Una buena profesion, una reconocida lealtad, y en tan breve
espacio de tiempo... Si, anunciar la ejecucion de Cordon fue un error, un
error del que todavia podemos retractamos. Los jueces pueden volver a
cambiar de idea -anadi6o sarcasticamente, aunque con expresion sombria-.
Tengo una idea para introducir una leve alteracion en su plan, Presidente
del Consejo. Que el arma de Cordon también sea postiza, de guardarropia, lo
mismo que su cerebro. Cordon apunta con su arma y dispara, y en el mismo
instante un francotirador escondido dispara contra Irma. Sin fallar. De esta
manera, quedan practicamente reducidas a cero las posibilidades de que le
maten a usted.

-Buena idea -aprob6 Gram.

-¢Va a tomar en serio mi sugerencia? -se extrano Barnes.

-Es una buena sugerencia. Deja de lado el elemento que a usted le
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asustaba, de modo que...

-Usted debe separar su vida publica de su vida privada -le aconsejo
Barnes-. Las ha mezclado demasiado...

-Pues le diré algo mas -mascullo Gram, enrojeciendo y con voz ronca-. El
abogado Denfeld... Bien, quiero que en su apartamento se encuentren varios
folletos de los de Cordon y quiero que los policias entren alli y detengan a
Denfeld con las manos en la masa. Asi, lo llevaremos a la Prision de
Brightforth, donde estara con Cordon, y los dos charlaran amigablemente.

-Denfeld puede hablar. Y Cordon puede escribir -recordo Alice Noyes-. Y
los demas presos pueden leerlo todo.

-Opino -termin6é Gram- que es un toque maestro de mi genio innato el
hecho de solucionar mis problemas publicos y privados de una sola vez, y
esto encaja bien con los requerimientos de la Navaja de Occam.
¢Comprenden lo que quiero decir?

Ni Barnes ni Alice Noyes contestaron. Barnes meditaba si debia retirar su
dimision, que de manera tan poco premeditada habia decidido, sin pensar
en sus futuras posibilidades. Y, mientras meditaba, se dio cuenta de que
Gram, como siempre, leia en sus pensamientos.

-No se preocupe -le consoldé Gram-. No necesita dimitir. Ademas, me gusta
esa sugerencia del francotirador dispuesto a disparar contra Irma para que
Cordon no pueda matarme por error. Si, esa idea me gusta. Gracias por su
contribucion al plan.

-De nada -respondi6é Barnes, tragandose su aversion y sus pensamientos
en contra.

-No me importa lo que usted piense -rezongdé Gram-. So6lo me importa lo
que haga. No me importa que se muestre hostil, con tal de que,
inmediatamente, le conceda a ese proyecto toda su atencion. Quiero que la
cosa se realice lo antes posible, ya que Cordon podria morir antes. Bien,
necesitamos bautizar este proyecto. ;:Como lo llamaremos?

-Barrabas -dijo rapidamente Barnes.

-No capto el significado, pero me gusta -asintio Gram-. De acuerdo, a
partir de ahora empieza la Operacion Barrabas. Y nos referiremos al
proyecto con este nombre, tanto en las entrevistas verbales como por escrito.

-Barrabas... -repitio Alice Noyes-. Se refiere a una situacion en la que
mataron a una persona inocente y perdonaron a la culpable.

-jOh! -exclamé Gram-. Bueno, no esta mal. -Se mordi6 el labio inferior-.
¢Como se llamaba la persona inocente que mataron?

-Jesus de Nazareth -le instruyo Barnes.

-¢Acaso quiere trazar una analogia? -se enfurecio Gram-. ;:Que Cordon es
como Cristo?

-Ya se hizo -indic6 Barnes-. Ademas, permitame senalarle otro punto.
Todos los escritos de Cordon se oponen a la fuerza, a la compulsion y a la
violencia. Por lo tanto, es inconcebible que intente matar a alguien.

-Precisamente -observé Gram-, éste es el punto. Desacreditara todo
cuanto ha escrito. Le presentara como un hipocrita. Socavara todos sus
escritos, todos sus folletos. ¢No lo entiende?

-Nos chamuscara a nosotros -arguy6 Barnes.

-Ya veo que no le gustan mis soluciones -dijo Gram mirandole fijamente
como si le estuviera escudrinando el alma-. Creo que en este caso es usted
muy pPoCo juicioso.

-¢Qué quiere decir?
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-Mal aconsejado.

-Nadie me aconsejo. La idea es mia.

Entonces, el Director Barnes se callo y dejo que sus pesimistas
pensamientos se ahuyentasen de su cerebro y que su lengua quedase muda.

Nadie pareci6é observarlo.

-Asi que tiramos adelante con el Proyecto Barrabas -exclamé Gram
cordialmente, exhibiendo una amplia y feliz sonrisa.

9

Al sonido de su llamada especial, Kleo abrio la puerta del apartamento.
¢En casa a mediodia? Algo debia de haberle ocurrido.

Y entonces le vio, con una chica bajita, una adolescente, bien vestida,
muy magquillada y con una sonrisa que mostraba sus blancos dientes como
en agradecimiento.

-Usted debe de ser Kleo -dijo la chica, sin dejar de sonreir-. Encantada de
conocerla, sobre todo después de lo que Nick me ha contado sobre usted.

Ella y Nick entraron en el apartamento, y la jovencita examino los
muebles, el color de las paredes, apreci6 como una experta la puerta,
mirandolo todo. Esto puso a Kleo nerviosa, consciente de que, en realidad,
tenia que haber sido al revés.

¢Quién sera esa chica?, se pregunto.

-Si -asintio- Soy la senora Appleton.

Nick cerro la puerta.

-Se esconde de su novio -explicé Nick-. Intenté pegarle y ella huyé. El no
puede encontrarla aqui porque ignora quién soy y donde vivo, de manera
que en nuestra casa esta a salvo.

-¢Café? -ofrecio Kleo.

-¢Café? -repitio Nick.

-Haré un poco de café -decidi6 Kleo.

Mir6 a la muchacha, viendo cuan bonita era a pesar de su maquillaje. Y
muy bajita. Probablemente, tendria alguna dificultad en encontrar ropas que
le sentaran bien; aquélla era una dificultad que a ella le hubiese gustado
tener.

-Me llamo Charlotte -dijo la joven.

Se habia sentado en el sofa del salon, y se habia desabrochado las
rodilleras. Nunca dejaba de sonreir, y las miradas que le dirigia a Kleo iban
cargadas de algo parecido al amor. jAmor! Amor hacia alguien a quien no
habia visto en su vida.

-Le dije que podia quedarse aqui a pasar la noche -explico Nick.

-Si -consintio Kleo-. Ese sofa se convierte en cama.

Se dirigio a la cocina y prepar¢ tres tazas de café.

-¢Con qué quiere el café? -le pregunto a la chica.

-Por favor -dijo ésta, levantandose y dirigiéndose a la cocina-. No quiero
que se moleste por mi, de verdad. Lo Ginico que necesito es un sitio donde
pasar un par de dias, un sitio que Denny no conozca. Ya le perdimos en
medio del trafico, de manera que no creo que tenga la menor probabilidad
de... -gesticul6-, de hacer ninguna escena. Lo prometo.

-Todavia no ha dicho con qué quiere el café.

-Solo.

Kleo le dio una taza.
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-Es un café estupendo -alabo Charley.

Kleo regres6 al salon con dos tazas mas. Le dio una a Nick, y luego se
senté en una butaca de plastico negro. Nick y la joven, como dos personas
que estan en el cine en dos butacas contiguas, se instalaron en el sofa.

-¢Ha llamado a la Policia? -se intereso Kleo.

-¢Llamar a la Policia? -repitio Charlotte, con expresion intrigada-. Oh, no,
claro que no. Denny siempre se comporta asi. Y yo me largo y espero... Sé el
tiempo que le dura. Cuando se le pasa, vuelvo. ¢La Policia? ¢Para que le
detengan? Se moriria en la carcel. Ha de ser libre. Tiene que surcar los
grandes espacios, a gran velocidad, en su autocohete, /la Morsa Purpura,
como lo llama.

Tomo un sorbo de café.

Kleo estaba reflexionando. Tenia los sentimientos mezclados, unos
sentimientos caoticos. Es una desconocida, pensoé. No la conocemos, ni
siquiera sabemos si dice la verdad acerca de su novio. Supongamos que es
otra cosa... Supongamos que la policia la persigue... Claro que Nick parece
conocerla, le gusta, confia en ella. Y si dice la verdad, tiene que quedarse...
De pronto, Kleo también pensoé que verdaderamente era muy bonita. Tal vez
es por eso que Nick desea que se quede, tal vez siente por ella un... Buscé la
palabra. Un interés especial. Si no fuese tan bonita, ¢desearia que se
quedara en casa? Claro que eso no era propio de Nick. A menos que €l no se
diese cuenta de sus sentimientos; sabia que la chica necesitaba ayuda, pero
no sabia realmente por qué.

Supongo que debemos correr el riesgo, decidio Kleo.

-Nos alegraremos mucho de tenerte con nosotros -dijo en voz alta y
tuteando a la joven-, mientras nos necesites.

Al oir estas palabras, el rostro de Charlotte se puso radiante de alegria.

-Te ayudaré a quitarte la chaqueta -continu6é Kleo, al ver que la chica
trataba de desembarazarse de la misma.

Nick la ayudo, galantemente.

-No, por favor, muchas gracias -murmuro Charlotte.

-Si te vas a quedar con nosotros -Kleo le cogi6 la prenda-, sera mejor
colgarla.

La llevo hacia el Ginico armario del apartamento, abri6 la puerta, cogié un
colgador y vio, en uno de los bolsillos de la chaqueta, un folleto
descuidadamente enrollado.

-Un escrito cordonita -exclamé en voz alta, sacandolo del bolsillo-. Conque
eres un Subhombre.

Charlotte dejo de sonreir; ahora parecia ansiosa, y era obvio que trataba
de encontrar rapidamente algo que decir.

-O sea que la historia de tu novio es mentira -razono Kleo-. La persigue la
Policia, y por eso ti deseas esconderla aqui. -Cogio la chaqueta y el folleto y
se lo entreg6 a Charlotte-. Pues no puedes quedarte.

-Te lo habria dicho -tartamudeo Nick-, pero sabia que ésta seria tu
reaccion. Y no me equivoqueé.

-Lo de Denny es cierto -afirmé Charlotte, con voz segura pero baja-. Es de
€l de quien me escondo. La Policia no me persigue. Y, segun me dijo Nick, no
hace mucho que les investigaron. No volveran a este apartamento en varios
meses. Tal vez anos.

Kleo continuaba tendiéndole la chaqueta a Charlotte.

-Si ella se va -amenazo Nick-, yo me iré con ella.
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-Ojala -exclamo Kleo.

-¢Lo dices en serio?

-Si, lo digo en serio.

Charlotte se puso de pie.

-No quiero separarlos. No seria justo... -Se volvio hacia Nick-. De todos
modos, gracias.

Cogio la chaqueta de las manos de Kleo, se la puso y fue hacia la puerta.

-Entiendo lo que siente, Kleo -dijo al abrir la puerta, sonriendo ahora con
una sonrisa helada-. Adios.

Nick se movio velozmente, yendo detras de ella. La detuvo en el umbral,
asiéndola por los hombros.

-No -casi grito Charlotte y, con una fuerza extrana en una mujer, se solto-.
Hasta la vista, Nick. Al fin y al cabo, hemos despistado a /a Morsa Purpura.
Y eso fue muy divertido. Eres un buen conductor; muchos tipos han tratado
de despistar a Denny yendo en su aparato, y ta eres el unico que lo ha
conseguido.

Le acaricio el brazo y salio al pasillo.

Tal vez es verdad lo de su novio, penso Kleo. Tal vez intento pegarle; quiza
deberia haber dejado que se quedase. Sin embargo, ellos no me contaron
nada, ni ella ni Nick; eso significa una mentira por omision. Y Nick jamas
habia hecho eso. En cambio, esta vez nos ha puesto a todos en peligro y no
ha dicho nada... Afortunadamente, vi el folleto en la chaqueta.

También penso que Nick podia irse con Charlotte, lo que significaria que
estaba liado con ella. Kleo estaba segura de que no acababan de conocerse,
porque no es natural que se ayude tanto a una persona casi desconocida...
Salvo que, en este caso, la desconocida era bonita, fragil y estaba indefensa.
Y los hombres son asi... En su estructura hay una debilidad que sale a
relucir en situaciones como ésta. No piensan ni actian razonablemente, sino
que se comportan conforme a lo que creen que es un acto caballeresco. Les
cueste lo que les cueste; en este caso, su esposa y su hijo.

-Puedes quedarte -le dijo a Charlotte, saliendo al pasillo, mientras la
muchacha estaba acabando de ponerse bien la chaqueta.

Nick no cambi6é de expresion, como si no pudiese seguir y, por tanto,
participar en la situacion.

-No -rechazo6 Charlotte-. Adios.

Echo a correr por el corredor, a plena luz, como un pajaro en el bosque.

-Maldita seas -gruné Nick, dirigiéndose a Kleo.

-Maldito seas tu -replico Kleo-, por intentar traerla aqui y fastidiarnos a
todos. Maldito seas tu por no decirme nada.

-Te lo habria contado cuando se presentara la oportunidad.

-¢No la sigues? -le azuzo Kleo-. Dijiste que lo harias.

Nick la mir6é fijamente, moviendo sus facciones rabiosamente,
empequenecidos sus ojos y llenos de negrura.

-La has sentenciado a cuarenta anos en un Campo de Concentracion de la
Luna; a rondar por las calles sin dinero ni sitio adonde ir y a que algun
coche de patrulla la detenga para interrogarla.

-Es una chica lista y sabra deshacerse de los folletos -replicé Kleo.

-Pero tarde o temprano la atraparan por alguna cosa.

-Entonces ve y asegurate de que no le sucede nada. Olvidanos, olvidate de
miy de Bobby y procura que no le ocurra nada. Vamos, largate.

Kleo pensé que Nick iba a pegarle al observar como se retraia la
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mandibula del hombre. Era esto lo que habia aprendido ya de su nueva
amiguita: brutalidad.

Sin embargo, Nick no le pego, sino que, dando media vuelta, ech6 a correr
por el corredor detras de Charlotte.

-iMaldito bastardo! -le grité Kleo, sin importarle que los demas vecinos la
oyeran.

Después, volvido a su apartamento, cerré y atranco la puerta, colocando la
cadena en su sitio, a fin de que Nick no pudiera entrar usando la llave.

Anduvieron por las calles, cogidos de la mano, por entre el denso trafico
de las aceras, y contemplando los escaparates, sin hablar.

-He estropeado su matrimonio -dijo de pronto Charley.

-Oh, no -replicé Nick.

Era verdad. Su huida con aquella chiquilla no habia hecho mas que sacar
a la superficie lo que ya existia. Nick y Kleo llevaban una existencia de
miedos, de preocupaciones, de temores. Miedo de que Bobby no aprobara los
examenes, miedo a la Policia... Y, ahora, miedo a /a Morsa Purpura. Lo Ginico
que tenemos que hacer es preocuparnos de que no nos aplaste. Al pensar
esto se echo a reir.

-¢Porqué se rie? -quiso saber Charley.

-Me imaginaba a Denny bombardeandonos, como si llevase uno de
aquellos viejos Stukas que utilizaron en la Segunda Guerra Mundial. Todo el
mundo huia para no morir bajo las bombas, pensando que la guerra
destrozaria la Alemania del noroeste.

Andaban cogidos de la mano, cada uno rodeado por sus propios
pensamientos.

-No tienes por qué venir conmigo, Nick -exclamo6 de pronto Charley,
tuteandole por primera vez-. Cortemos la cuerda; vuelve junto a Kleo, se
alegrara de verte. Yo conozco a las mujeres, y sé que se sobreponen muy de
prisa a su enfado, especialmente por algo como esto, cuando lo que las
amenaza, en este caso yo, ha desaparecido, ¢de acuerdo?

Probablemente fuese verdad, pero Nick no respondid; todavia no habia
puesto en claro sus pensamientos. Hizo un repaso mental a todo lo que
habia sucedido aquel dia. Habia descubierto que su jefe, Earl Zeta, era un
Subhombre; habia bebido alcohol con él; los dos habian ido al apartamento
de Charley, o de Denny; habian presenciado una pelea, y €l habia salido de
alli con Charley, salvandola, a una chica que era una desconocida, con la
ayuda de su corpulento y forzudo jefe. Y ahora este asunto de Kleo.

-¢cEstas segura de que los de la Seguridad Publica no estan enterados de
la existencia de tu apartamento? -le pregunto a Charley.

Dicho de otro modo, penso, ¢no me habran ya tildado de sospechoso?

-Hemos tenido mucha prudencia -contesté Charley.

-¢De verdad? Dejaste el folleto en tu chaqueta y Kleo lo descubri6. Eso no
fue muy prudente.

-El hecho de haber tenido que despistar a /a Morsa Purpura me habia
dejado bastante aturdida. Esto no suele ocurrirme nunca.

-¢Llevas algunos mas? ¢En el bolso, tal vez?

-No.

Nick le cogio el bolso y lo inspeccion6. Era verdad. Después, mientras
seguian andando, registro los bolsillos de la chaqueta de Charley. Tampoco
habia nada en la chaqueta. Pero los escritos de Cordon también circulaban
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en forma de micro puntos, y ella podia llevar varios encima, y si la
atrapaban, los fulanos de la Seguridad Publica los encontrarian.

Supongo que después de lo ocurrido con Kleo no me fio de ella, pensoé.
Obviamente, si lo hizo ya una vez...

De pronto pens6 también que los policias podian estar vigilando el
apartamento, escudrinandole de alguna manera. Sabiendo quién iba y quién
venia. Yo entré; yo sali. De manera que si era asi estaria ya en la lista. Con
toda seguridad, ya era demasiado tarde para volver al lado de Kleo y Bobby.

-Estas muy deprimido -coment6 Charley, con tono alegre.

-Diantre -exclamo €él-, he cruzado la linea.

-Si, ya eres un Subhombre.

-¢No es suficiente esto para que uno esté triste?

-Mas bien deberia llenarte de jubilo -respondié Charley.

-No quiero ir a un Campo de Concentracion donde...

-No acabaras de esa manera, Nick. Provoni volvera y todo ira
estupendamente bien. -Cogida de su mano, la joven ladeé la cabeza y le mir6
como un pajaro curioso-. jAnimate y endereza la espalda! jAlégrate y sé feliz!

Nick penso que era ella la que habia roto su familia. No tenemos ningun
sitio adonde ir. Nos pillaran facilmente en un motel.

Zeta, volvio a pensar. El puede ayudamos. Y, hasta cierto punto, la
responsabilidad es suya: Zeta es el culpable de todo lo que me esta
ocurriendo.

-Eh! -exclamo6 Charley, al ver que Nick la llevaba hacia un paso elevado de
peatones-. ;Adonde vamos?

-Al solar del Frente Unido de Autocohetes Ligeramente Usados -explico.

-Ah, te refieres a Earl Zeta. Tal vez haya vuelto al apartamento, luchando
con Denny. No, supongo que en estos momentos Denny ya ha huido;
ademas, eso es lo que creimos cuando tu conducias, ya que le vimos en el
tejado. Bueno, ahora me gustaria volver a disfrutar de tu destreza como
conductor. Eres mejor que Denny, y eso que €l es estupendo. ¢No te lo habia
dicho ya? Si, creo que si.

Parecia muy contenta. Y, de repente, relajada. Pero su humor cambi6 y
otra vez se mostro inquieta.

-¢Qué te pasa? -quiso saber Nick, cuando entraban en la rampa elevada
que les conduciria al nivel cincuenta donde Nick habia estacionado su
autocohete.

-Bueno -murmuro6 ella-, temo que Denny esté mirando por ahi. Dando
vueltas, acechando. Vigilando. -Solt6 salvajemente la palabra, y Nick se
sobresaltdé, ya que hasta entonces no habia observado aquella faceta del
caracter de Charley-. No, no puedo ir ahi, ve ta solo. Déjame en cualquier
parte, o bien iré por la rampa descendente -hizo un gesto expresivo con la
mano- y saldré de tu vida para siempre. -Una vez mas se echo a reir-. Claro
que continuaremos siendo amigos. Podremos comunicarnos por postales.
Aunque no volvamos a vernos, seremos buenos conocidos. Nuestras almas
se han fundido, y cuando unas almas se funden entre si, no es posible
destruir una sin que muera la otra. -Ahora reia a carcajadas, sin poder
dominarse, virtualmente histérica; se llevo las manos a la cara, y siguio
riendo a través de sus dedos algo separados-. Esto es lo que ensena Cordon,
esto es lo mas divertido de todo... jOh, si, lo mas divertido!

Nick le cogi6 ambas manos y se las apartdo de la cara. A Charley le
brillaban las pupilas, que estaban, como estrellas, fijas en las de él,
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escrutandole profundamente, como tratando de encontrar la respuesta, no a
lo que €l habia dicho, sino a lo que mostraban sus ojos.

-Piensas que estoy loca -musito ella.

-Sin duda alguna.

-Si, los dos estamos en esta terrible situacion, van a ejecutar a Cordon, y
todo lo que hago es reir. -Aunque con un visible esfuerzo, habia conseguido
dejar de reir, y la boca le temblaba como conteniendo la risa-. Conozco un
sitio en el que podremos conseguir algo de alcohol -anadi6-. Vamos alla, y
nos emborracharemos.

-No, ya estoy bastante borracho.

-Por eso hiciste lo que hiciste, irte conmigo y abandonar a Kleo. A causa
del alcohol que te dio Zeta.

-¢De veras? -pregunto Nick.

Tal vez fuese cierto. Nick sabia positivamente que el alcohol producia
cambios de personalidad, y también era cierto que €l no estaba actuando de
acuerdo con sus habitos. Pero era una situacion inhabitual, y ¢cual habria
sido su reaccion normal a lo que le habia sucedido durante aquel dia?

He de dominar esta situacion, se dijo. He de controlar a esa chica, o
abandonarla.

-No me gusta que me manden -exclamo ella de repente-. Veo que deseas
dominarme, decirme qué debo y qué no debo hacer. Lo mismo que hace
Denny, lo mismo que hacia mi padre. Algan dia te contaré las cosas que me
ordenaba mi padre y, entonces, me comprenderas mejor. Algunas de las
cosas que me obligaba a hacer, cosas terribles, cosas sexuales.

-jOh! -se horrorizo Nick.

Eso explicaria sus tendencias lesbianas, si Denny estuvo acertado al
describirla.

-Creo que lo que haré -continué Charley- sera llevarte a un Centro de
Imprenta cordonita.

-¢Sabes donde hay uno? -inquirio €l incrédulamente-. Entonces, los
policias darian cualquier cosa por saber...

-Lo sé. Les gustaria atraparme. Lo sé gracias a Denny. Es un traficante
mas importante de lo que te imaginas.

-¢Puede ir él también a ese lugar?

-No sabe que yo lo conozco. Una vez le segui, pensaba que dormia con otra
chica, aunque descubri que no era eso: estaba en un centro de impresion.
Regresé al apartamento y fingi estar dormida. -Le cogi6 una mano y se la
acaricio-. Es un centro especialmente interesante porque imprimen material
cordonita para los ninos. Cosas como, por ejemplo: «Exacto. jEsto es un
caballo! ;Y cuando los hombres eran libres, montaban a caballo/». Cosas
como ésta.

-Baja la voz -le suplic6 Nick.

Habia otras personas que ascendian por la rampa y la vibrante voz juvenil
de Charley se veia aumentada por su entusiasmo.

-Esta bien -obedecio ella.

-¢No hay un centro cordonita en lo alto de la Organizacion? -se intereso €l.

-No existe ninguna Organizacion, solamente lazos mutuos de fraternidad.
No, no esta en lo alto la planta de impresion; lo que esta en lo alto es la
Estacion Receptora.

-¢La Estacion Receptora? ¢Y qué recibe?

-Los mensajes de Cordon.
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-¢Desde la carcel de Brightforth?

-Cordon -explico Charley- tiene un transmisor cosido a su cuerpo que
todavia no han descubierto, ni siquiera después de haber pasado por los
rayos X. Encontraron dos, pero no este, y gracias a €l obtenemos sus
meditaciones cotidianas, sus ideas, sus pensamientos, que las plantas
impresoras se encargan de imprimir lo antes posible. Desde alli, el material
se distribuye, los traficantes lo recogen y lo venden a la gente -anadio-.
Como puedes suponer, el indice de mortalidad entre los distribuidores es
muy alto.

-¢Cuantas plantas impresoras tenéis?

-No lo sé. No muchas.

-¢Y las autoridades no...?

-Los meones... Oh, perdén, los de la Seguridad Publica localizan una de
vez en cuando. Pero instalamos otra, de manera que el numero sigue siendo
el mismo. -Callé6 unos momentos, meditando-. Creo que sera mejor coger un
taxi y no tu autocohete. ¢Qué opinas?

-¢Por algiin motivo en especial?

-No estoy segura. Tal vez hayan averiguado tu numero de licencia;
nosotros acostumbramos a dirigirnos a las plantas impresoras en coches
alquilados. Los taxis son preferibles a...

-¢Esta muy lejos?

-¢Te refieres a kilometros? No, se halla en el centro de la ciudad, en la
parte mas ajetreado. Vamos.

Charley salté a la rampa descendente y €l la sigui6. Unos instantes mas
tarde se hallaban a nivel de la calle; la muchacha empezo6 a buscar un taxi.

10

Un taxi que flotaba por entre el trafico se detuvo en el bordillo de la acera,
frente a ellos. La portezuela se deslizo a un lado y subieron en él.

-Al Emporio de Equipajes de Feller -le dijo Charley al taxista-. En la
avenida Decimosexta.

-Hum... -rezongo6 el conductor.

Elevo su aparato una vez mas hacia el denso trafico, aunque esta vez en
direccion contraria.

-Pero el Emporio de Feller...- balbuceé Nick, pero Charley le dio un
codazo, y €él, comprendiéndolo, callé.

Al cabo de diez minutos ya habian llegado al lugar indicado. Nick pago el
trayecto y el taxi se alejo flotando como un juguete pintado.

-El Emporio de Equipajes de Feller -exclamo6 Charley, contemplando el
aristocratico edificio-. Uno de los establecimientos mas antiguos y
respetables de la ciudad. Creias que se trataba de un almacén situado
detras de una gasolinera en los limites de la ciudad y lleno de ratas, ¢no?

Le cogio de la mano, conduciéndole a través de las puertas automaticas, y
luego hacia el suelo alfombrado de la famosa tienda mundial.

Se les acerco un dependiente elegantemente ataviado.

-Buenas tardes -les saludo melifluamente.

-Dejé un equipaje aqui -mintié Charley-. Cuatro maletas de piel de
avestruz. Me llamo Barrows, Julie Barrows.

-Por aqui, por favor -dijo el dependiente, dirigiéndose con suma dignidad
al fondo del local.
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-Gracias -murmur6 Charley.

Volvio a pegarle un codazo a Nick, esta vez gratuitamente. Y le sonrio.

Una pesada puerta metalica se deslizo a un lado, dejando ver una
pequena habitacion en la que habia una gran variedad de maletas y
maletines colocados en estanterias de madera. La puerta por la que habian
entrado se cerr6 quedamente. El dependiente esper6 un momento,
consultando su reloj, después le dio cuerda y, rapidamente, se separd todo
un pedazo de pared, dejando al descubierto otra habitacion mas grande. A
los oidos de Nick llegd un sordo golpeteo: la maquinaria de una imprenta en
pleno rendimiento. Aunque sabia muy poco sobre el arte de imprimir, si
sabia una cosa: aquella maquinaria era totalmente moderna, la mejor que
existia, también la mas cara. Las Prensas de los Subhombres no eran
maquinas para mecanografiar.

Cuatro soldados con uniforme gris y los rostros cubiertos con mascaras
antigas les rodearon inmediatamente, sosteniendo mortales tubos de Hopp.

-¢Quiénes sois? -les gritd6 uno de ellos, un sargento. No lo pregunto, lo
exigio.

-Soy la chica de Denny.

-¢Quién es Denny?

-Ya lo sabes -respondié Charley-. Denny Strong. Opera a gran escala en
esta zona, a nivel de distribucion.

Un scanner se movia en todas direcciones vigilandoles.

Los soldados hablaron por unos microfonos a nivel de los labios, y
escucharon por unos botones oidéfonos situados en sus orejas derechas.

-Esta bien -exclamoé al fin el sargento. Concentro su atencion en Nick y
Charley-. ¢Qué buscais aqui?

-Un sitio donde poder quedarnos algun tiempo -explico ella.

-¢Quién es €l? -quiso saber el occifero, senalando a Nick.

-Un converso. Hoy ha venido a nosotros.

-Debido al anuncio de la ejecucion de Cordon -agrego Nick.

El soldado gruno y reflexiono.

-Creo que hemos albergado ya a todo el mundo. No sé... -Se mordio el
labio inferior y fruncio el cefo-. ¢También quieres quedarte? -le pregunté a
Nick.

-Sélo por un dia, no mas.

-Ya sabes que Denny sufre esas rabietas psicopaticas -intervino Charley-,
aunque generalmente no le duran mucho...

-No conozco a Denny -negoé el sargento-. ¢Podéis ocupar la misma
habitacion?

-Pues... creo que si -asintiéo Charley.

-Si -aseguro Nick.

-Podemos ofrecemos asilo por setenta y dos horas -concedi6 el sargento-.
Luego, tendréis que marchamos.

-¢Es muy grande este local? -se intereso Nick.

-Ocupa cuatro bloques de la ciudad.

-Entonces -opin6 Nick, creyéndolo-, no se trata de una operacion
insignificante.

-Si lo fuese -arguyo uno de los soldados-—, no tendriamos la menor
posibilidad. Aqui imprimimos millones de folletos. La mayoria son
confiscados por las autoridades, pero no todos. Usamos el principio del
reparto por correo; y aunque solo se lea una quincuagésima parte, y los

49

Librodot



Librodot Nuestros amigos de Frolik 8 Philp K. Dick 50

demas sean arrojados, vale la pena. Al menos, sirve para algo.

-¢Qué envia ahora Cordon, tras saber que va a ser ejecutado? -inquirio
Charley-. ¢O no lo sabe? ¢Se lo han comunicado?

-Lo saben en la Estacion Receptora -confirmé el sargento-. Pero nosotros
tardamos bastante en enterarnos gracias a ellos; por lo general, transcurre
algun tiempo hasta que queda editado el material.

-Entonces, no imprimis las palabras exactas de Cordon -comenté Nick.

El sargento se echo a reir y no respondio.

-Cordon divaga -explico Charley.

-¢No habra una algarada por el intento de ejecucion? -insistio Nick.

-Dudo que lo hayan decidido -respondi6 el sargento.

-No causaria ningun efecto -opin6 un soldado-. Fracasariamos. Le
ejecutarian y nosotros iriamos a parar todos a los Campos de Concentracion.

-O sea que le dejaran morir... -murmuré Nick.

-No tenemos el menor control sobre ello -dijo el soldado.

-Pero una vez que haya muerto -observo Nick-, ya no tendréis nada que
imprimir. Y tendréis que cerrar esto.

Los soldados rieron.

-Habéis tenido noticias de Provoni, ¢verdad? -pregunté Charley.

Silencio.

-Un mensaje descifrado. Pero auténtico -afirmé el sargento.

-Thors Provoni -anadio el soldado que estaba junto al sargento- esta de
regreso.

SEGUNDA PARTE
11

-Eso pone una luz nueva en el asunto -exclamé Willis Gram-. Vuelve a leer
el mensaje interceptado.
El director Barnes leyo la copia que tenia delante.

«Hemos encontrado... quien hara... su ayuda... y yo estoy...».

-Esto fue todo lo que pudo transcribirse. Lo demas se lo tragd la
interferencia atmosférica.

-Pero todas las respuestas estan ahi -reflexion6 Gram-. Vive y regresa. Ha
encontrado a algunos. No algo, sino algunos, porque emplea la palabra
quien. Dice su ayuda, y lo que falta seguramente completaria la frase: Su
ayuda sera suficiente, o algo por el estilo.

-Creo que es usted demasiado pesimista -opin6é Barnes.

-Es preciso. En realidad, poseo la prueba que me obliga a serlo. Hemos
estado aguardando noticias de Provoni durante mucho tiempo y por fin
ahora han llegado. Antes de que transcurran seis horas, y sin que podamos
impedirlo, sus plantas de impresion transmitiran la noticia por todo el
planeta.

-Podriamos bombardear su principal planta impresora de la avenida
Decimosexta -dijo el Director Barnes.

Estaba decidido a hacerlo. Llevaba meses esperando el permiso para
destruir aquella enorme planta de los Subhombres.
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-Lo intercalaran en el circuito de television -rezongoé Gram-. Dos minutos,
después descubriremos su transmisor y eso sera el fin, pero ya habran
conseguido radiar el mensaje.

-Bien, podemos rendirnos -sugirio Barnes.

-No pienso rendirme. Nunca lo haré. Provoni morira una hora después de
aterrizar en la Tierra, y lo mismo les ocurrira a los que traiga con él. Si,
también los aniquilaremos. Probablemente se trate de unos organismos no
humanos, con seis piernas y una cola como un aguijon, igual que los
escorpiones.

-Y nos aguijonearan hasta matarnos -se quejo Barnes.

-Es posible -con su batin y sus zapatillas, Gram, malhumorado, se
paseaba por su despacho-dormitorio, con los brazos cruzados a la espalda y
muy prominente su estomago-. ¢No le parece esto una traicion a la raza
humana, a los Antiguos, los Subhombres, los Nuevos Hombres y los
Inusuales? ¢A todo el mundo? Traer aqui una forma de vida humanoide que,
probablemente, querra colonizar la Tierra cuando nos hayan destruido.

-Si no fuera porque -indicé Barnes- no nos destruiran ellos a nosotros,
sino nosotros a ellos.

-Estas cosas nunca se saben -masculldo Gram-. Pueden conseguir un
sostén, un apoyo. Y eso es lo que debemos impedir.

-Por el calculo de la distancia desde la que llegd el mensaje -observo
Barnes-, se ha computado que no llegaran, que no llegara, antes de dos
meses.

-Pueden poseer un impulso de velocidad mas rapido que la luz -objeto
Gram astutamente-. Es posible que Provoni no esté a bordo de su
Dinosaurio Gris, sino de una de sus naves. Ademas, el Dinosaurio Gris es
sumamente veloz; recuerde que fue el modelo de toda una flota de naves de
transporte interestelar; Provoni se apoder6 del primero y se marcho en €l

-Lo admito -asinti6 Barnes-. Es posible que Provoni haya modificado la
velocidad de la nave; puede haberla aumentado. Siempre fue un manitas. No
descartaria esa posibilidad por completo.

-Ejecutaremos a Cordon inmediatamente -decidi6 Gram-. Ahora mismo.
Comuniqueselo a los medios de informacion para que estén presentes. Y
reuna a los simpatizantes.

-¢A los nuestros o a los suyos?

-iA los nuestros! -casi escupio Gram.

-Ademas -pregunté Barnes, garabateando unas notas en un bloc-, ¢puedo
pedir permiso para bombardear la planta impresora de la avenida
Decimosexta?

-Es a prueba de bombas -le recordé6 Gram.

-No del todo. Esta dividida como una colmena y...

-Lo sé. Durante meses he leido sus memorandos tan aburridos. Usted
tiene alguna antipatia particular hacia esa planta de la avenida
Decimosexta, ¢no es cierto?

-¢Yo? ¢Acaso no debimos destruirla hace mucho tiempo?

-Algo me impidi6 hacerlo.

-¢Por qué? -inquirio Barnes.

-Habia trabajado alli -confes6 Gram-. Antes de entrar en el Servicio Civil.
Yo era espia. Conozco a casi todos los de alli; eran mis amigos. Y jamas me
descubrieron. Claro que mi aspecto era muy distinto al de ahora. Llevaba
una cabeza artificial...
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-jCarambal -exclamo Barnes.

-¢Qué hay de malo en ello?

-Es que..., parece absurdo. Ya no las fabricamos. Al menos, desde que yo
desempeno este cargo.

-Bueno, esto fue mucho antes.

-De manera que ellos siguen ignorandolo.

-Le concedo permiso para derribar el muro del establecimiento y para que
arreste a todos -le autorizé6 Gram-, pero no para bombardearlo. Estara de
acuerdo conmigo en que eso no serviria de nada. Pondran la noticia de la
vuelta de Provoni en el aire. En dos minutos dara la vuelta a la Tierra, en
dos minutos.

-Tan pronto como la transmision salte a las ondas...

-Dos minutos tan solo.

Barnes asintio.

-Ya sabe que tengo razon -prosigui6 Gram-. Bien, adelante con la
ejecucion de Cordon. Seguin nuestro horario, tendra lugar a la seis de esta
tarde.

-Y lo del francotirador y su esposa...

-Olvidelo. Dediquese so6lo a Cordon. A ella ya la eliminaremos mas
adelante. Tal vez una de las formas de vida humanoide la ahogara con su
cuerpo protoplasmico, como un saco.

Barnes rio.

-Hablo en serio -se enojo Gram.

-Tiene usted una idea muy especial de los humanoides.

-Submarinos -musité6 Gram-. Parecen submarinos. Eso es. Sélo que con
cola. Son las colas lo que habra que vigilar, porque en ellas se halla el
veneno.

Barnes se puso de pie.

-¢Puedo irme ya para empezar a ocuparme de la ejecucion de Cordon y del
ataque a la planta impresora de la avenida Decimosexta?

-Si -asintio Gram.

-¢Le gustaria asistir a la ejecucion? -inquiri6 de pronto Barnes, yendo
hacia la puerta.

-No.

-Podria construir un palco especial para usted y nadie le...

-Lo veré por el circuito cerrado de television.

-Entonces -parpade6 Barnes-, no desea que el acto sea teleportado por el
sistema regular de la red planetaria.

-Oh, si -exclam6 Gram, asintiendo pesadamente-. Por supuesto, en esto
reside la mitad del espectaculo, ¢verdad? Esta bien, lo veré como todo el
mundo. Ya sera suficiente para mi.

-Y respecto a la planta impresora, estableceré una lista de todos los que
arrestemos alli y usted podra revisarla...

-... para ver a cuantos amigos han apresado -concluy¢ la frase Gram.

-Tal vez desee visitarlos en la carcel.

-¢En la carcel? ¢Es que todos han de acabar en Prision, o ejecutados? ¢Es
esto razonable?

-Si quiere decir que si es esto lo que ha sucedido hasta ahora, la
respuesta es si. Pero si se refiere a...

-Ya sabe a qué me refiero.

-Estamos librando una Guerra Civil -reflexion6 Barnes-. En su época,
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Abraham Lincoln encarcel6 a centenares de hombres sin ningun proceso y, a
pesar de eso, es recordado como uno de los mejores Presidentes de los
Estados Unidos.

-Pero siempre perdonaba a individuos...

-Cosa que también puede hacer usted.

-Esta bien -asintio Gram rigidamente-. Liberaré a todos los que conozca
de la planta impresora de la avenida Decimosexta; y nunca sabran el motivo.

-Usted es un buen hombre, Presidente del Consejo -murmuré Barnes-. Y
extiende su bondad incluso a aquellos que le combaten.

-Soy un maldito bastardo -admiti6 Gram-. Usted y yo lo sabemos. Pero es
que esos muchachos y yo hemos pasado juntos muy buenos ratos; nos
reiamos mucho con lo que imprimiamos. Nos reiamos porque en los escritos
intercalabamos cosas divertidas. -Y ahora todo es solemne, rigido. Pero
cuando yo estuve alli... En fin, al diablo con ello.

Callo. Y se preguntdé qué hacia alli... ¢Como habia alcanzado la posicion
que ahora sostenia, teniendo tanta autoridad? Jamas lo habia deseado.

Por otra parte, concluyo, tal vez si lo habia deseado.

Thors Provoni se despert6. Y no vio nada, solo la profunda negrura que le
rodeaba. Comprendio que estaba dentro de esa negrura.

-Esto es verdad -asinti6 el Frolikan-. Me trastorna cuando se duerme...
como tu lo llamas.

-Morgo Rahn Wilc -dijo Provoni, en la oscuridad-. Siempre estas
preocupado. Nosotros dormimos cada veinticuatro horas; dormimos de ocho
a...

-Lo sé -dijo Morgo- Pero considera esto: gradualmente pierdes la
personalidad, tu corazon late mas despacio, lo mismo hace el pulso...
Pareces un muerto.

-Pero uno sabe que no lo esta -objet6 Provoni.

-Es el funcionamiento mental lo que mas cambia, y eso nos pone
nerviosos. Tu no te das cuenta, pero mientras duermes tiene lugar una
actividad mental violenta, inusitada. Primero, penetras en un mundo que,
hasta cierto punto, te resulta familiar y, en tu mente, hay amigos
personales, enemigos y seres a los que has conocido socialmente...

-En otras palabras -le atajo Provoni-, suenos.

-Esta clase de sueno forma una especie de recapitulacion de la jornada, de
lo que has hecho, de las personas en las que pensaste, con las que hablaste.
Y eso no nos alarma. Es la siguiente fase. Entonces, caes en un nivel mucho
mas inferior; encuentras seres a los que no conoces, situaciones en las que
jamas has estado. Y se inicia una desintegracion de tu propio yo; te fundes
con entidades primordiales de un tipo semejante a Dios, poseyendo una
fuerza enorme; y mientras tanto corres el peligro...

-El inconsciente colectivo -le interrumpié Provoni-. Esto es lo que
descubrio el mas grande de los pensadores humanos, Car/ Jung. Retroceder
hasta antes del momento de nacer, retroceder a vidas anteriores, a otros
lugares poblados por arquetipos, como Jung.

-¢Subrayé Jung el hecho de que uno de esos arquetipos podia, en un
momento dado, absorberse? ¢Y que jamas tendria lugar una reforma de tu
yo? ¢Que podrias llegar a ser s6lo una extension movil y parlante del
arquetipo?

-Por supuesto que lo subrayo. Pero el arquetipo no surge durante el sueno
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nocturno, sino durante el dia. Cuando aparece de dia es precisamente
cuando uno queda destruido.

-O sea, cuando suenas despierto.

-Exacto -asintié Provoni, casi grunendo.

-Por eso, cuando duermes tenemos que protegerte. ;Por qué te opones a
que te envuelva durante ese periodo? Estoy preocupado por tu vida; estas
constituido de tal manera que quedarias eliminado en una sola jugada. Tu
viaje a nuestro mundo fue una terrible jugada que, hablando
estadisticamente, no debieras haber efectuado.

-Pero la llevé a cabo -destac6 Provoni.

La oscuridad empezaba a retirarse cuando el Frolikan le dej6. Provoni
tanteo la pared metalica de la nave, la gran canasta que usaba como litera,
la escotilla semicerrada para el control del camarote. Su nave, e/ Dinosaurio
Gris; su mundo durante tanto tiempo. Su capullo, dentro del cual dormia
gran parte de la jornada.

Se admirarian ante este fanatico, penso, si pudieran verle tumbado en su
litera, con la barba de una semana, y sus ropas raidas y pasadas de moda. Y
aqui estaba él, el salvador del hombre. O, mas bien, de una parte de la
Humanidad. La parte que no habia sido suprimida. Se pregunté qué habria
pasado. ¢Habrian obtenido algin apoyo los Subhombres? ¢O se habrian
resignado los Antiguos a su endeble condicion? Se acordaba también de
Cordon. ¢Y si el gran orador y escritor hubiese muerto? En tal caso, lo mas
probable es que todos hubiesen muerto con €l.

Pero ahora ya lo saben, al menos mis amigos saben que he encontrado la
ayuda que necesitabamos y que vuelvo a la Tierra. Suponiendo que hayan
captado mi mensaje. Y suponiendo que sepan descifrarlo.

Yo, el traidor, siguio pensando. El que he buscado ayuda entre los no
humanos, dejando abierta la Tierra a una invasion realizada por unos seres
que, en caso contrario, jamas se habrian fijado en nuestro planeta. ¢Seré,
ante la Historia, el mas vil de los hombres, o su salvador? O tal vez algo
menos extremado, algo intermedio. Por ejemplo, el tema de un cuarto de
pagina en la Enciclopedia Britanica.

-¢Como puede motejarse a si mismo de traidor, senor Provoni? -inquirio
Morgo.

-3i, como...

-Le han llamado traidor. Le han llamado salvador. Yo he examinado cada
particula de su yo consciente, y no hay anhelos mas alla de la vanagloria de
la grandeza. Usted ha realizado un viaje peligroso, sin tener apenas
esperanzas de éxito, y lo ha hecho por un solo motivo: ayudar a sus amigos.
Lo dice en uno de sus libros de sabiduria: «Si un hombre da su vida por sus
amigos...».

-No es posible completar la cita -dijo Provoni, divertido.

-No, porque usted no la conoce, y todo lo que nosotros sabemos es lo que
tiene usted en la mente; precisamente, es este contenido, a nivel colectivo, lo
que tanto nos preocupa de noche.

-Pavor nocturno -murmuré6 Provoni-. Miedo de noche; vosotros sufris una
fobia.

Salté de la litera, se balance6 adormiladamente, y luego se dirigio al
compartimiento del suministro de alimentos. Presion6é un boton pero no salio
nada. Presiono6 otro botén. Nada tampoco. Entonces experimenté panico; fue
presionando botones al azar. Al final, se deslizo hacia el receptaculo un cubo
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de racion R.

-Hay bastante para su regreso a la Tierra, senor Provoni -asegur6 el
Frolikan.

-Pero -objet6 Provoni, apretando salvajemente los dientes- justo lo
bastante. Conozco los calculos. A lo mejor, estaré los ultimos dias sin
comida. Y tu te preocupas por mi sueno. Si tienes que preocupante,
preocupate por mi estomago.

-Pero sabemos que todo saldra bien.

-De acuerdo -asintié Provoni.

Abri6é el cubo de la comida, se comi6é su contenido, se tomé6 un vaso de
agua redestilada, se estremecio y se preguntoé si debia lavarse los dientes.
Apesto, penso. Todo yo. Se quedaran asombrados. Parezco un individuo
atrapado en un submarino durante cuatro semanas.

-Ya comprenderan el porqué -establecié Morgo.

-Quiero tomar una ducha -dijo Provoni.

-No hay bastante agua.

-¢No puedes conseguir una poca? ¢De cualquier sitio?

Anteriormente, en varias ocasiones, el Frolikan le habia proporcionado
varios componentes quimicos, construyendo bloques que €l necesitaba para
entidades mas complicadas. Con toda seguridad, si podia hacer eso, también
podria sintetizar agua... en e/ Dinosaurio Gris, donde se habia instalado.

-Mi sistema somatico tiene poca agua -adujo Morgo-. Pensaba pedirle a
usted...

Provoni rio.

-¢Queé le hace reir? -inquirio el Frolikan.

-Que estamos aqui, entre Proxima y el Sol, dispuestos a salvar a la Tierra
de la tirania oligarquica de sus gobernantes, y nos ocupamos frenéticamente
por conseguir unas gotas de agua. ¢Como podremos salvar a la Tierra si ni
siquiera podemos sintetizar agua?

-Permita que le cuente una leyenda acerca de Dios -replico Morgo-. Al
principio, cre6 un huevo, un huevo enorme, con una criatura en su interior.
Dios intenté romper la cascara del huevo para que saliese la criatura, la
primitiva criatura viva. Y no pudo. Pero el ser que £/ habia creado tenia un
pico afilado, construido precisamente para aquella tarea, y consiguioé salir
del huevo. Y, a partir de entonces, todas las criaturas vivas poseen una
voluntad propia.

-¢Por queé?

-Porque somos nosotros los que rompemos el huevo, y no EI

-¢Y por qué esto nos concede una voluntad propia?

-Porque, maldicién, podemos hacer lo que £/ no pudo hacer.

-jAh! -asinti6 Provoni, sonriendo ante el inglés del Frolikan, aprendido,
claro esta, del mismo Provoni.

El Frolikan conocia el lenguaje de la Tierra s6lo hasta donde €l lo conocia:
una razonable cantidad de inglés, aunque no tanta como la que poseia
Cordon, mas un poco de latin, aleman e italiano. Sabia decir «adiés» en
italiano, y parecia que le gustase decirlo, y siempre se despedia con un
solemne «ciao». Por otra parte, preferia un <«hasta la vista», pero
evidentemente consideraban esta despedida un poco inferior, igual que lo
consideraba él. Era un idioma del Servicio, del que no lograba desprenderse.
Era, como casi todo lo de su mente, un enjambre de pulgas, fragmentos
desmenuzados de pensamientos e ideas, recuerdos y temores, que
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seguramente se habian apoderado de €l para siempre. Los Frolikanos tenian
que seleccionarlos, cosa que, al parecer, ya habian hecho.

-Cuando lleguemos a la Tierra -declar6 Provoni-, buscaré donde sea una
botella de conac. Nos sentaremos en los escalones...

-¢En qué escalones?

-Veo un edificio publico, gris, sin ventanas, como el Servicio de Ingresos
Internos, algo realmente terrible, y me veo sentado en sus escalones,
llevando una vieja chaqueta azul marino y bebiendo conac. Al aire libre. Y
acudira la gente y murmurara: «Mira ese tipo que bebe alcohol en publicor. Y
yo diré: «Soy Thors Provoni». Y ellos diran: «Se lo merece. No vamos a
denunciarle»r. Y no me denunciaran.

-No le arrestaran, senor Provoni -afirmé Morgo-. Ni entonces ni nunca.
Desde el momento en que aterrice, nosotros estaremos a su lado. No so6lo yo,
como estamos aqui ahora, sino mis hermanos. Toda la hermandad. Y ellos...

-Se apoderaran de la Tierra. Y me enviaran a la muerte.

-iNo, no! Nos hemos estrechado la mano, ¢no se acuerda?

-Quiza era una mentira.

-No podemos mentir, senor Provoni, ya se lo expliqué, y lo mismo hizo mi
supervisor, Gran Ce Wahn. Si no me cree ni le cree a él, a una entidad con
mas de seis millones de anos...

El Frolikan estaba exasperado.

-Cuando lo vea, lo creeré -rezongo6 Provoni.

A pesar de que estaba encendida la luz roja encima de la fuente del agua,
se tomo6 un segundo vaso de agua reconstituida. Aquella luz llevaba ya una
semana encendida.

12

El correo especial saludé a Willis Gram.

-Esto ha llegado senalado como Cédigo Uno, para que usted lo lea
inmediatamente, si quiere, con todos los respetos, Presidente del Consejo.

Grunendo, Willis Gram rasgoé el sobre. Era una sola hoja escrita a
maquina, en un papel ordinario del dieciséis. Solo contenia una frase:

«Nuestro agente de la planta impresora de la avenida Decimosexta
informa sobre una segunda llamada de Provoni afirmando que ha
tenido éxito.

Maldito sea yo y toda mi parentela, se dijo Gram a si mismo. Exito...

-Traeme inmediatamente metanfetamina hidroclorica -le ordené al correo-.
La tomaré oralmente en una capsula; asegurate de que sea en capsula.

Un poco sorprendido, el correo volvio a saludar.

-Si, Presidente del Consejo -dijo, saliendo del despacho-dormitorio y
dejando solo a Gram.

Me suicidaré, pensoé éste. Se sentia completamente deprimido, a punto de
estallar hasta quedar tan vacio como un globo deshinchado. Incluso antes
de que maten a Cordon, penso6. Bueno, a ver qué hay de Cordon.

Apretdé un boton del interfono.

-Envien un occifero comisionado. Cualquiera, no importa.

-Si, senor.

-Que traiga su arma.
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Cinco minutos mas tarde, un Mayor de uniforme penetr6 en la estancia y
ejecuto un profesional y, al mismo tiempo, cortés saludo.

-Si, Presidente del Consejo.

-Quiero que vaya usted a la celda de Eric Cordon, en la Carcel de Long
Beach -le orden6é Gram-, y deseo que usted, en persona, y con su arma, el
arma que lleva al cinto, dispare contra Cordon hasta que muera. -Exhibié un
papel y anadio-: Esto le concede mi autorizacion.

-¢Esta seguro...? -empez6 a decir el occifero.

-Lo estoy.

-Quiero decir, si esta seguro de que...

-Si no va usted, iré yo mismo -le interrumpié Gram-. Vaya.

Con la mano le indicé bruscamente la puerta de su despacho.

El Mayor se marcho.

Sin television, se dijo Gram. Sin publico. S6lo dos hombres en la celda.
Bien, Provoni me obliga a obrar de este modo. No puedo tener aqui a esos
dos hombres al mismo tiempo. Realmente, hasta cierto punto, es Provoni el
que mata a Cordon.

¢Qué formas de vida seran ésas?, siguid meditando. Las que ha
encontrado Provoni...

iEl muy canallal, se dijo.

Toco6 varios interruptores, maldijo y, por fin, consiguié dar con el que
iluminaba la camara que encuadraba la celda de Cordon. Gram distingui6 la
cara delgada, ascética, los grises cabellos, mas grises y mas ralos. El
profesor estaba escribiendo. Bien, veria personalmente como el Mayor, fuera
quien fuese, le mataba.

En la pantalla, Cordon parecia dormir, pero obviamente estaba dictando,
seguramente a la planta impresora de la avenida Decimosexta. Emana tus
sentencias, penso Gram, y espero.

Transcurrio un cuarto de hora. No sucedia nada, y Cordon continuaba
dictando. De repente, improvisadamente, sorprendiendo tanto a Cordon
como a Gram, se deslizo a un lado la puerta de la celda. Y entr6é vivamente el
Mayor, muy elegante con su flamante uniforme.

-¢Eres tu Eric Cordon? -pregunto.

-Si -asintié Cordon, poniéndose en pie.

El Mayor, que realmente era muy joven y poseia unos rasgos afilados, se
llevo la mano a su arma. La levanto y dijo:

-Con autorizacion del Presidente del Consejo me han ordenado venir a
este lugar y eliminarte. ¢ Deseas leer la autorizacion?

Busco en su bolsillo.

-No -neg6 Cordon.

El Mayor dispar6. Cordon cayo hacia atras, impulsado por el rayo de
poder destructor, con un movimiento resbaladizo que le llevo a la pared
opuesta del calabozo. Después, gradualmente, se fue deslizando hasta
quedar sentado en el suelo como una muneca destrozada y abandonada, con
las piernas separadas, la cabeza inclinada, los brazos inertes.

-Gracias, Mayor -dijo Gram, por el microfono que tenia delante-. Ya puede
irse. No tiene nada mas que hacer. A proposito, ¢como se llama?

-Wade Ellis.

-No tardara en ser citado en el boletin -le aseguré Gram.

Corto el circuito. Wade Ellis, repitio Gram para si. Qué sencillo ha sido
todo... Se sentia... scomo? ¢Aliviado? Naturalmente. Y qué sencillo... Se le
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ordena a un soldado, al que no conoces, del que ignoras incluso su nombre,
que vaya a matar a uno de los tipos mas influyentes de la Tierra, jy lo hace!

En su cerebro se formo6, de manera asombrosa, una conversacion
imaginaria. Mas o menos, asi:

Persona A: Hola, me llamo Willis Gram.

Persona B: Yo me llamo Jack Kvetck.

Persona A: Veo que es usted Mayor del Ejército.

Persona B: Asi es.

Persona A: Oiga, Mayor Kvetck, squiere matar a alguien en mi
nombre? Olvidé como se llama... Aguarde, lo miraré en
esos papeles.

Se abri6 la puerta de la habitacion y entr6é apresuradamente el Director de
Policia, Lloyd Barnes, rojo de colera e incredulidad.

-jAcaban de...!

-Lo sé -asintio Gram-. ¢Tiene que decirmelo? ¢Cree que lo ignoro?

-Entonces, fue por orden suya, tal como aseguro el Comandante del
Cuartel de la Prision.

-Si.

-¢Como se siente?

-Muy bien -sonri6 Gram-. Llegd un segundo mensaje de Provoni. Asegura
especificamente que trae consigo una forma de vida a la Tierra. Esto no es
una especulacion, sino una realidad.

-Y usted pensé que no podria manejar a Cordon y Provoni al mismo
tiempo, ¢eh? -estallé Barnes, loco de furor.

-jPuede estar seguro de ello! -rugié6 Gram-. jExacto! -Blandi6 un dedo
hacia Barnes-. Lo cierto es que como ya esta hecho, no vale al pena que me
venga ahora con recriminaciones. Era necesario. ¢Podian ustedes, todos los
Nuevos Hombres superdesarrollados, de doble cupula, contender con los de
la Tierra, trabajando al unisono? La respuesta es «o0».

-La respuesta -rebatiéo Barnes- habria sido una ejecucion digna, con todos
los protocolos respetados.

-Y mientras le dabamos su ultima comida y todo lo demas, alguna entidad
radiante, gigantesca, en forma de pez, aterrizaria en Cleveland, atraparia a
todos los Nuevos Hombres y a los Inusuales, y los liquidaria. ¢No es asi?

-¢Piensa declarar una Emergencia de todo el planeta? -inquirié6 Barnes al
cabo de un momento.

-¢La senal de Socorro Internacional?

-Si. En el sentido mas extremo.

-No -respondié Gram, tras una breve meditacion-. Alertaremos a la Policia
y a los Militares, y después también a los Nuevos y a los Inusuales, ya que
tienen derecho a saber cual es la situacion actual. Pero no les diremos nada
a esos estupidos de Antiguos y Subhombres.

Claro, penso, que los de la planta impresora de la avenida Decimosexta ya
daran la noticia, por mucho que nos apresuremos a atacarlos. Todo lo que
han de hacer es enviar los mensajes de Provoni por los Transmisores
esclavos y las plantas impresoras menores, cosa que, no cabe duda, ya
deben de haber hecho.

-El Comando Green A, apoyado por los Comandos By C, van ya camino
de la planta impresora de la avenida Decimosexta -manifesté6 Barnes-. Pensé
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que le gustaria saberlo -anadio, consultando su reloj de pulsera-. Dentro de
una media hora asaltaran la primera linea de defensa de la planta. Hemos
dispuesto un circuito cerrado de television, de modo que podra usted
contemplarlo.

-Gracias.

-¢Lo dice con ironia?

-No, no -neg6é Gram-. Lo he dicho en serio. He dicho «gracias» y he querido
decir «gracias» -elevo la voz-. ¢Acaso todo tiene un significado oculto?
¢Somos un punado de terroristas que se arrastran de noche y emplean
palabras clave? ;Somos eso? ¢O somos un gobierno?

-Somos un Gobierno legal que funciona bien -asintié6 Barnes-. Enfrentados
con la sedicion de dentro y la invasion de fuera. Por ejemplo, podemos situar
estaciones-naves de linea profunda en el espacio, donde puedan alcanzar la
nave de Provoni con sus misiles cuando regrese al Sistema del Sol.
Podemos...

-Esa es una cuestién de decisién militar, no de usted -observé Gram-.
Reuniré al Consejo de Jefes para la Paz en el Salon Rojo... -consulté su reloj,
un Omega-, para las tres de esta tarde.

Presion6 un botén del escritorio.

-Si, senor.

-Quiero que se reunan todos los Jefes en el Salon Rojo a las tres de esta
tarde -orden6 Gram-. Prioridad de Clase A.

Devolvio su atencion a Barnes.

-Atraparemos a tantos Subhombres como podamos -manifesto Barnes.

-Magnifico.

-Sigue pareciendo sarcastico...

-Estoy terriblemente asqueado -concedi6 Gram-. ¢Como puede un ser
humano instigar una situacion en la que unas formas no humanas...? jOh,
al diablo con ello!

Callo y Barnes esperd unos instantes. Después, puso en marcha uno de
los televisores que Gram tenia delante.

En la pantalla se vieron unas armas de la Policia disparando misiles
miniaturizados contra una puerta rexeroide. El humo y los policias armados
estaban en todas partes.

-Todavia no han entrado -anuncié Gram-. El rexeroide es una sustancia
muy dura.

-Acaban de empezar el asalto.

La puerta de rexeroide se desintegréo en una serie de rios como de lava,
que saltaron al aire en forma de proyectiles flamigeros, como aves
marcianas. Clac, clac, clac... hacia el ruido de los disparos a cargo de la
Policia, y también a cargo de los soldados del interior. La Policia, cogida por
sorpresa, corrio a refugiarse, y después lanzaron granadas de gas
paralizante. El humo tendia a oscurecerlo todo, pero gradualmente se vio
que la Policia avanzaba muy despacio.

-jAtrapad a esos granujas! -grit6 Gram, cuando un Equipo de Bazucas,
compuesto por dos individuos, disparaba directamente contra la linea de
soldados del interior.

El obuis bazuca pasé mas alla de la linea de soldados y estalléo dentro del
coagulo de la maquinaria de imprimir.

-jAbajo las prensas! -exclam6é Gram, contento-. Bien, eso ya esta
liquidado.
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La Policia ya se habia infiltrado en la Camara Central de la misma planta.
La camara de television les seguia, y enfoco la batalla desencadenada entre
dos policias vestidos de verde y tres soldados ataviados de gris.

El ruido fue aminorando. Disparaban menos armas y se movian menos
individuos. La policia estaba ya acordonando al personal impresor, mientras
aun disparaban con las pistolas contra los escasos soldados Subhombres
que vivian y estaban armados.

13

En la pequena estancia privada que les habia cedido el personal de la
imprenta, Nick Appleton y Charley estaban sentados rigidamente, callados,
atentos solo a los ruidos del combate y a sus propios pensamientos. Al fin y
al cabo, no habian gozado ni de setenta y dos horas de santuario. Ni un
instante. Y ahora, todo habia terminado.

Charley se restregd sus sensuales labios y, de improviso, se mordio el
dorso de la mano.

-jJesus! -exclamo-. jJesus! -Se puso de pie con un movimiento felino-. jNo
tenemos la menor posibilidad!

Nick no dijo nada.

-jHabla! -le chillé6 Charley, su rostro feo por la rabia y la impotencia-. jDi
algo! jAcusame por haberte traido aqui! jDi algo! jNo te quedes sentado sobre
ese suelo helado!

-No te acuso de nada -replico €l, mintiendo.

No servia de nada acusarla; ella no podia saber que la Policia iba a atacar
la planta impresora. Después de todo, nunca habia ocurrido semejante cosa.
La joven se habia limitado a servirse de hechos conocidos. La planta
impresora era un refugio, y muchas personas se habian escondido en ella,
marchandose después.

Las autoridades lo sabian, se dijo Nick. Pero ahora actuaban de este modo
a causa de las noticias acerca del regreso de Provoni. Cordon... jDios!, penso,
iDios del cielo!, probablemente ya lo han asesinado. La senal de la vuelta de
Provoni ha desencadenado un ataque bien planeado, a nivel del planeta, a
cargo del Gobierno. Probablemente, habran detenido a todos los
Subhombres que constan en sus archivos. Si, todo formaba parte de un
plan: el bombardeo de la Imprenta, los Subhombres detenidos, Eric Cordon
muerto... Todo antes de la llegada de Provoni. Estaban forzando la mano,
poniendo en funcionamiento su canén pesado, su maquinaria bélica.

-Escucha -murmurd, levantandose también. Rode6 a la joven con un
brazo y la apreté contra él-. Estaremos algun tiempo en un Campo de
Reeducacion, pero al final, cuando el asunto se resuelva en uno u otro
sentido...

Se abri6 la puerta de la habitacion. Un policia, con su uniforme cubierto
por unas particulas grises como polvo, que eran polvo de huesos humanos
incinerados, se perfilé en el umbral, apuntandoles con su rifle B-14 Hopp.
Nick levant6 rapidamente las manos, y luego cogié las de Charley y la obligo
a levantarlas, separandole los dedos para mostrar que no tenia armas.

El policia disparo el rifle B-14 contra la joven, que cayo inerte contra Nick.

-Inconsciente -explico el policia-. Un buen tranquilizante.

Y dispar¢ el B-14 también contra Nick.
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14

-De manera que tenemos el 3XX24J -refunfuné el Director Barnes,
observando la pantalla de television.

-¢Qué es eso? -inquirio irritadamente Gram.

-En esa habitaciéon, ese individuo con la chica. Los dos que acaba de
dormir el policia. Se trata de la persona que la computadora pensoé que...

-Intento ver a algunos de mis antiguos companeros -exclamo6 Gram,
acallando al otro-. Calle y mire, solamente mire. ;O es pedirle demasiado?

-La computadora de Wyoming -respondié sobriamente Barnes- le eligio
como el modelo de los Antiguos que, a causa del anuncio de la ejecucion de
Cordon, se pasaria a los Subhombres. Y ahora le hemos atrapado, aunque
todo parece un poco extrafno, pues no creo que €sa sea su mujer. Bien, lo
que dijo la computadora de Wyoming... -Empezo a pasearse-. ;Cual seria su
respuesta al hecho de cogerle? Que nos hemos apoderado del representante
de los Antiguos que...

-¢Por qué dice que no es su mujer? -pregunté Gram-. ¢Piensa que esta
con una ramera, que no solo se ha convertido en un Subhombre sino que ha
abandonado a su esposa y ha buscado otra mujer? Bien, pregunteselo a la
computadora y vea qué responde.

La chica es bonita, penso, aunque un poco hombruna. Hum...

-¢No puede intentar que no le hagan dafo a la jovencita? -le espeto a
Barnes-. ¢Puede comunicarse con los Equipos de Comandos de la planta
impresora?

-El Capitan Malliard, por favor -pidi6 Barnes, sacando del cinto un
microfono y llevandoselo a los labios.

-Si, aqui Malliard, Director -respondi6é una voz agitada y tensa.

-El Presidente del Consejo me pide que traten de que el hombre y la
chica...

-Solo la chica -le interrumpio Gram.

-... que la chica de la habitacion donde ha entrado un policia con un rifle
tranquilizante B-14 Hopp sea protegida. Veamos, intentaré establecer las
coordenadas -Barnes contemplo de soslayo la pantalla-. Coordenadas 34, 21
y 9o 10.

-Eso esta a mi derecha y un poco mas adelante de mi posicion -dijo
Malliard-. De acuerdo, me encargaré de ello ahora mismo. Hemos realizado
un buen trabajo, Director... En veinte minutos nos hemos apoderado
virtualmente de la planta, con una pérdida minima de vidas por ambos
lados.

-Vigilen a la chica -le advirtié Barnes, volviendo a colocar el micréfono en
su cinto.

-Esta usted conectado con tantos instrumentos como un reparador de
teléfonos -comenté Gram.

-Ya vuelve a hacerlo -replico Barnes friamente.

-¢cQueé?

-Mezclar su vida privada con su vida publica. Esa chica...

-Tiene una cara extrana. Retraida.

-Presidente del Consejo, nos enfrentamos con una invasion por parte de
unas formas de vida alienigenas; nos enfrentamos con una insurreccion
masiva que podria...

-Una chica como ésa solo se ve cada veinte anos -le atajo Gram.
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-¢Puedo pedirle un favor? -pregunt6é Barnes.

-Oh, claro.

Willis Gram se sentia a gusto; le complacia la eficacia de la Policia al
apoderarse de la planta impresora de la avenida Decimosexta, y su libido se
habia despertado al contemplar a la chica.

-¢Queé favor?

-Quiero que usted, estando yo presente, hable con ese hombre, el del
3XX24dJ. Deseo saber si sus sentimientos dominantes son positivos, si saben
lo de Provoni, y si éste trae ayuda consigo, o si su moral se ha resquebrajado
al ser atrapado por la Policia. Dicho de otro modo...

-Una muestra del hombre medio de la calle -resumio Gram.

-Si.

-De acuerdo. Le echaré un vistazo, pero mejor que sea pronto, antes de
que llegue Provoni. Todo tiene que estar hecho antes de que lleguen Provoni
y sus monstruos. Monstruos... -repitio, meneando la cabeza-. Vaya
renegado. Un renegado despiadado, inferior, egoista, hambriento de poder,
ambicioso y sin principios. Sin duda, la historia le aplicara esos calificativos.
-Le gustaba esa descripcion de Provoni-. Anotelo -le dijo a Barnes-. Haré que
lo pongan, tal como lo he dicho, en la proxima edicion de la Enciclopedia
Britanica. Palabra por palabra.

Suspirando, el Director de Policia Barnes sacé su bloc y penosamente
anoto los adjetivos.

-Anada -prosiguié Gram- mentalmente perturbado, radical fanatico, una
criatura, anodtelo bien, una criatura, no un hombre, que cree que el fin
justifica los medios, sean cuales sean éstos. ¢Y cual es el fin en este caso? La
destruccion de un sistema que coloca la autoridad en manos de los
construidos fisicamente a proposito para poder gobernar. La Tierra esta
gobernada por los mas competentes, no por los mas populares. ¢Qué es
mejor, la competencia o la popularidad? Millard Fillmore fue popular. Lo
mismo que Rutherford B. Hayes, Churchill y Lyons. Pero ellos eran
incompetentes. ;|Me comprende?

-¢En qué sentido fue Churchill incompetente?

-Abogo por los bombardeos en masa de las zonas residenciales, de
poblaciones civiles, en lugar de propugnar blancos clave. Prolongé un ano
mas la Segunda Guerra Mundial.

-Si, lo entiendo -asintié Barnes.

No necesito lecciones civicas, pens6. Y Gram capté inmediatamente el
pensamiento. Y otras cosas también.

-Veré a ese tipo del 3XX24J a las seis de esta noche, horario nuestro -
decidi6 Gram-. Que lo traigan aqui. Que vengan los dos juntos... la chica
también.

Captdé mas pensamientos no muy agradables de Barnes, pero los ignoré.
Como la mayoria de los telépatas, habia aprendido a ignorar la mayor parte
de los pensamientos de la gente: hostilidad, aburrimiento, disgusto, envidia.
Muchos de esos pensamientos los ignoraba también el individuo que los
tenia. Un telépata tenia que aprender a tener una piel muy gruesa. En
esencia, tenia que aprender a relacionar los pensamientos positivos y
conscientes de los individuos, no la mezcla vagamente definida de sus
procesos inconscientes. En esa region, casi todo podia encontrarse... y en
casi todo el mundo. Todos los mecanoégrafos que pasaban por su despacho
tenian pensamientos fugaces de destruir a su superior y ocupar su lugar,
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algunos apuntaban mas alto todavia; algunos de los hombres y también
mujeres albergaban fantasticos sistemas ilusorios de pensamiento; en su
mayoria se trataba de Nuevos Hombres.

Algunos, que tenian pensamientos verdaderamente desviados, habian sido
hospitalizados, por el bien de todos, especialmente de ellos mismos. Ya que,
varias veces, Gram habia captado ideas de asesinato, y esto por parte de
personajes de categoria y de personas de indole inferior. Una vez, un Nuevo
Hombre técnico, mientras instalaba una serie de videos conectados entre si
en su despacho particular, estuvo meditando sobre la conveniencia de matar
a Gram, y habia llevado consigo la pistola para hacerlo. Una y otra vez
ocurria lo mismo: era un tema interminable, declarado cuando, cincuenta y
ocho anos antes, las dos nuevas clases de seres humanos se habian
manifestado. Ya estaba acostumbrado a ello... ¢o no? Tal vez no. Pero habia
vivido con ello toda su vida, sin prever que pudiese perder su capacidad para
adaptarse a esta ultima jugada de la partida, a este momento en que Provoni
y sus amigos no humanos iban a intervenir en su linea vital.

-¢Como se llama el tipo del apartamento 3XX24J? -le pregunt6 a Barnes.

-Tendré que buscarlo.

-¢Y esta seguro de que la chica no es su esposa?

-Por lo que vimos en la cinta de video de la camara instalada en su
apartamento, distingui algunos rasgos de su mujer: gruesa, elegante, astuta.
La camara instalada en su apartamento era una normal 243, como las que
tenemos en casi todos esos apartamentos modernos.

-¢A qué se dedica €él?

Barnes contemplo el techo y se paso la lengua por el labio inferior.

-Es tallador de neumaticos en un taller de autocohetes usados.

-¢Qué diablos es eso?

-Bueno, cogen un autocohete, y su examen demuestra que tiene los
neumaticos desgastados. Ese tipo coge un hierro ardiendo y talla nuevas
muescas en los neumaticos.

-¢No es algo ilegal?

-No.

-Pues ahora lo es -tron6 Gram-. Acabo de dictar la ley, tome nota. Tallar
de nuevo unos neumaticos es un delito, porque es algo muy peligroso.

-Si, Presidente del Consejo.

Mientras meditaba, garabate6 unas palabras en su bloc de notas.
Estamos a punto de ser invadidos por esos seres alienigenas y en lo que
piensa Gram es en la talla de neumaticos.

-No es posible olvidarse de los asuntos menores en medio de los mas
importantes -rezongé Gram, que habia leido sus pensamientos.

-Pero en momentos como éste...

-Que impriman ahora mismo un cartel sobre este delito -le orden6 Gram-.
Que quede pegado, bien pegado, en todos los talleres de autocohetes, lo mas
tarde el viernes.

-¢Por qué no inducimos a esos alienigenas a aterrizar -indicé Barnes
sarcasticamente-, y hacemos que ese individuo talle de manera tan profunda
sus neumaticos que cuando traten de rodar sobre la superficie de la Tierra
los neumaticos estallen y ellos mueran en el accidente?

-Eso me recuerda una historia relativa a un inglés -observé Gram-.
Durante la Segunda Guerra Mundial, el gobierno italiano estuvo
terriblemente preocupado, y con razon, respecto al desembarco inglés en

63

Librodot



Librodot Nuestros amigos de Frolik 8 Philp K. Dick 64

Italia. De modo que sugirieron que en todos los hoteles donde habia ingleses
dijeran que estaban atestados. Los ingleses eran demasiado corteses para
quejarse, por lo que, en lugar de abandonar los hoteles, abandonarian Italia.
¢No conocia esa historia?

-No.

-Nos hallamos en un lio terrible -murmuré Gram-, aunque hayamos
matado a Cordon y hayamos asaltado esa Imprenta de la avenida
Decimosexta.

-Asi es, Presidente del Consejo.

-No conseguiremos apoderarnos de todos los Subhombres y, por otra
parte, esos alienigenas pueden ser como los marcianos de «La Guerra de los
Mundos», de H. G. Wells, que se tragaron Suiza de un bocado.

-Reservemos las especulaciones hasta que los tengamos delante -observo
Barnes.

Gram capto varios pensamientos de éste, pensamientos de fatiga, de un
largo descanso y, al mismo tiempo, pensamientos por los que sabia que no
habria ningin descanso, ni largo ni corto, para ninguno de ellos.

-Lo siento -murmuré Gram, contestando a los pensamientos de Barnes.

-No es culpa suya.

-Tal vez deberia dimitir -mascullo Gram, malhumorado.

-¢En favor de quién?

-Deje que encuentren a alguien de doble cupula. De su tipo.

-Eso deberia ser objeto de un Consejo.

-No -objet6 Gram-, no pienso dimitir. Ni habra ninguna reunion del
Consejo para discutirlo.

Capto un pensamiento fugaz de Barnes, rapidamente reprimido. Tal vez lo
haya. Si no puedes manejar a esos alienigenas, ni las revueltas internas...

Tendran que matarme para echarme de este despacho, pensaba Gram.
Tendran que buscar la manera de eliminarme. Y es dificil eliminar a los
telépatas.

Aunque, posiblemente, buscarian la manera, decidio.

No, no era un pensamiento agradable.

15

Una vez hubo recobrado el conocimiento, Nick Appleton se encontré
tumbado sobre un suelo verdoso. Verdoso: el color de los canallas de la
Policia Estatal. Estaba en un Campo de Concentracion de la Seguridad
Publica, probablemente en uno temporal.

Levanto la cabeza y miré a su alrededor. Treinta, cuarenta individuos,
vendados, con cortes y sangrando.

Supongo que soy uno de los afortunados, decidi6.

Charley estaria con las mujeres, elevando su voz hasta la estridencia para
insultar a sus captores. Seguramente lucharia bravamente; les propinaria
patadas en los testiculos cuando fuesen en su busca para trasladarla a un
Campo de Reeducacion.

Naturalmente, no volveré a verla, se dijo. Ah, continu6é pensando,
resplandecia como una estrella. La amaba, si. Incluso en tan poco tiempo,
me enamoré de ella. Es como si hubiese tenido un destello, como si hubiese
visto mas alla del telon de la vida mundana, viendo como y qué necesitaba
para ser feliz.
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-¢No tienes pastillas contra el dolor? -le preguntoé un joven que estaba a
su lado-. Tengo rota una pierna y me esta causando un dolor de mil
demonios.

-No, lo siento -neg6 Nick, volviendo a sus pensamientos.

-No seas pesimista -le aconsejo el joven-. No permitas que esos canallas te
amarguen la vida ni que se te metan aqui dentro -anadid, tocandose la
cabeza.

-Saber que puedo pasar el resto de mi vida en un Campo de Reeducacion
de la Luna o en el sudoeste de Utah me impide sonreir -replico Nick
sarcasticamente.

-Pero -le dijo el joven con una sonrisa radiante- ya habras oido las noticias
sobre la vuelta de Provoni y la ayuda que trae -a pesar del dolor de la pierna,
los ojos le brillaban-. No habra mas Campos de Reeducacion. «£/ velo de Ia
tienda esta rasgado, y los cielos se enrollaran como un papiron.

-Desde que escribieron esa frase hemos estado esperando mas de dos mil
anos -objeto Nick-. Y todavia no ha sucedido.

No llevo ni un dia entero como Subhombre y mira ya como pienso, se dijo.
¢En qué me he convertido?

Un hombre alto y escualido, que estaba cerca en cuclillas, con una
profunda herida sin curar en su ojo derecho, intervino:

-¢Sabe alguno de vosotros si han captado el mensaje de Provoni en alguna
de las otras plantas impresoras?

-Oh, seguro -exclamo el joven, con las pupilas encendidas por la confianza
y la fe-. Lo han sabido al instante; todo lo que tenia que hacer el operador de
comunicaciones era conectar la red -les sonrio a Nick y al individuo alto-.
¢No es maravilloso? Incluso esto -senald a los otros hombres del calabozo
mal iluminado y peor ventilado-. {Es magnifico! jEs estupendo!

-¢Esto te transforma? -le pregunto Nick.

-Oh, no estoy familiarizado con la literatura de los siglos anteriores -
respondio el joven, desdenando el anacronismo de Nick-. jSé vivir con ello!
Todo esto es mio. Hasta que desembarque Thors. No tardara, y los cielos...

Un oficial de Policia uniformado se aproximé a ellos y consulto unas hojas
de papel.

-¢Tu eres el visitante del 3XX24J? -le pregunto a Nick de sopeton.

-Soy Nick Appleton.

-Para nosotros, ta eres el individuo que visité un apartamento en cierto
momento de cierto dia. Por tanto, eres el 3XX24J, ¢no es verdad? -Nick
asintio-. Levantate y sigueme.

El policia ech6 a andar a buen paso. Con cierta dificultad.

Nick consiguié ponerse de pie y, poco a poco, siguio al policia
preguntandose, con miedo, qué ocurria.

-Mucha suerte, hermano -le espeté uno de los hombres sentados en el
suelo, cuando el policia abri6é la puerta del calabozo, usando un complicado
sistema electronico de ruedecitas, que hizo girar a gran velocidad los
numeros del cerrojo de seguridad.

-Los medios de comunicacion acaban de dar la noticia -explico el
individuo que estaba junto al que acababa de hablar, mostrando un
transistor que tenia junto al oido-. Han matado a Cordon. Si, le han matado,
lo han hecho realmente. Han dicho que falleci6 de una dolencia cronica del
higado, pero no es verdad... Cordon no padecia del higado... Le han matado
de un tiro.
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-Vamos -urgio el policia, y con sorprendente impetu salié del calabozo por
la abertura de la puerta, que instantaneamente volvié a cerrarse.

-¢Es cierto lo de Cordon? -le pregunto Nick al policia, el canalla verde.

-No lo sé -fue la respuesta-. Pero si lo han hecho, ha sido una buena idea.
No sé por qué lo han tenido en Brightforth durante tanto tiempo. ¢Por qué
no se decidian de una vez? Bueno, esto es lo que sucede cuando se tiene a
un Inusual como Presidente del Consejo.

Continuo6 por el corredor, siempre seguido por Nick.

-¢Sabe que Thors Provoni regresa? -pregunté Nick de improviso-. ¢Y con la
ayuda prometida?

-Nosotros nos ocuparemos de ellos.

-¢Por qué lo cree?

-Calla y sigue andando -le apremio el policia, balanceando ominosamente
su cabeza grande y su craneo expandido de Nuevo Hombre.

Se mostraba enfadado y agresivo, buscando una oportunidad para usar
contra alguien su porra de metal, y Nick penso que si pudiese le mataria alli
mismo, sin compasion. Pero tenia que cumplir alguna orden que ahora
ignoraba.

Sin embargo, le asustaba el policia: cuando Nick le hablé de Provoni habia
odio concentrado en su semblante. Y se dio cuenta de que habria lucha, una
lucha cruenta. Al menos, si aquel policia era un representante de los
sentimientos colectivos.

El policia pas6 por una puerta; Nick le siguiéo y divis6, de un solo
vislumbre, el centro nervioso de la maquinaria policiaca.

Centenares de pequenas pantallas de television con un policia manejando
cada grupo de cuatro pantallas. Del centro surgia una cacofonia de ruidos,
chasquidos, zumbidos, que inundaban la vasta camara; la gente, hombres y
mujeres, se afanaba por doquier, ejecutando 6rdenes como la que impulsaba
al policia Nuevo Hombre que le acompanaba. jMenudo ajetreo habia alli! El
Departamento de la Seguridad Publica iba deteniendo a todos los
Subhombres que descubria; y esto s6lo ya ponia una carga excesiva en el
equipo neurologico-electronico y en quienes lo manejaban.

En aquel breve instante, Nick intuyé su cansancio. No parecian
triunfantes ni dichosos. Por lo visto, no les habia animado el asesinato de
Eric Cordon, pero miraban al futuro, lo mismo que los Subhombres. Lo
esencial, el bombardeo y asalto de las Imprentas, el acorralamiento de los
Subhombres, todo eso debia efectuarse en un corto espacio de tiempo,
probablemente en tres dias.

¢Por qué tres dias?, se pregunto. Evidentemente, los dos mensajes no
habian permitido fijar la situacion de la nave y, no obstante, todos parecian
pensar en ese plazo: les quedaban muy pocos dias, nada mas. Pero
suponiendo que faltase todavia un ano... O cinco anos.

-3XX24J -dijo de pronto el policia-, voy a entregarte a un representante
del Presidente del Consejo. Estara armado, asi que no te hagas el héroe.

-Esta bien, amigo -dijo Nick, sintiéndose como un cordero dispuesto al
sacrificio a causa de los sucesos que tan rapidamente se desarrollaban a su
alrededor.

Un individuo con un traje ordinario de mangas color purpura, anillos, y
zapatos con la puntera elevada, se le acerco. Nick le examiné. Falso,
dedicado a su trabajo..., era un Nuevo Hombre. Sobre su corpachon se
balanceaba su enorme cabeza; no usaba el acostumbrado soporte del cuello,
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la especie de abrazadera que tan de moda estaba entre los Nuevos Hombres.

-¢Eres el 3XX24J? -pregunto el recién llegado, examinando una fotocopia
de un documento que llevaba.

-Soy Nick Appleton -respondié Nick, aténito.

-Si, esos sistemas que graban los numeros no funcionan bien -comento el
representante del Presidente del Consejo-. Tu trabajas... o trabajabas...
como... -fruncio el ceno y al fin levanté su gran cabeza-. ¢En qué?... ¢Eras
tallador de neumaticos? ¢Es correcto?

-Si.

-Y ahora te has unido a los Subhombres gracias a tu amo, Earl Zeta, a
quien creo que la Policia vigilaba desde hace meses. Tu eres ése, ¢es asi? He
de estar seguro de que eres el hombre que busco. Tengo aqui tus huellas
dactilares; las enviaremos electronicamente a los archivos. Cuando te vea el
Presidente del Consejo ya habremos comprobado tus huellas. -Doblo el
documento y lo metié cuidadosamente en su bolsa-. Vamos.

Una vez mas, Nick estudi6 la gran camara inundada de centenares de
televisores. La gente se desliza por aqui como peces, penso; peces color
purpura, hombres y mujeres, tropezando entre si de vez en cuando, como
moléculas de un liquido.

De repente tuvo una vision del infierno. Vio a la gente como espiritus
ectoplasmicos, sin cuerpo real. Los policias que iban y venian cumpliendo
ordenes hacia tiempo que habian perdido la vida, y ahora, en lugar de vivir,
absorbian la vitalidad de las pantallas que manejaban... o, mejor aun, de las
personas que salian en las pantallas. Los primitivos nativos de Sudamérica
pudieron creer, tal vez, que cuando alguien tomaba una fotografia de una
persona le robaba el alma. ¢Qué era esto, si no un millon, un billén, una
procesion infinita de esas fotografias? Se dijo que estaba desmoralizado, que
pensaba en términos de supersticion, de terrible temor.

-Esa camara -le explico el representante del Presidente del Consejo- es la
fuente de datos de la Seguridad Publica de todo el planeta. Fascinante,
¢verdad? Tantas pantallas, y ahora no ves mas que una fraccion de ellas;
estrictamente hablando, estas viendo el Anexo, fundado hace dos anos.
Desde aqui no resulta visible el Complejo Neurocentral, pero acepta mi
palabra: es tremendamente grande.

-¢Tremendamente? -repitio Nick, preocupado ante la eleccion de aquella
palabra.

Intuia que el representante del Presidente del Consejo experimentaba
cierta simpatia hacia él.

-Casi un millon de policias estan contemplando esas pantallas. Una
enorme burocracia.

-Pero, ¢les ayudo? -inquirio Nick-. ¢Hoy? ¢Cuando iniciaron el asalto y las
detenciones?

-Oh, si, este sistema funciona. Aunque resulta irénico que mantenga
sujetos a tantos hombres durante tantas horas, si se considera que la idea
original fue que...

Al lado de los dos hombres aparecio un occifero de uniforme.

-jFuera de aqui! Lleva a este tipo ante el Presidente del Consejo -gruné con
tono de enojo.

-Si, senor -asintio el representante, y condujo a Nick por un corredor
hasta una puerta de plastico transparente-. Era Barnes -murmuro el
representante, arrugando la frente con innata dignidad-. Barnes es el
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hombre mas proximo al Presidente del Consejo -explico-. Willis Gram tiene
un Consejo de diez hombres y mujeres, pero ¢a quién consulta? Siempre a
Barnes. ¢Te parece que esto es un proceso cerebral adecuado?

Otro caso de un Nuevo Hombre que, en realidad, era un Inusual,
comprendié Nick, pero no hizo el menor comentario cuando subieron a un
autocohete de color rojo, decorado con el sello oficial del gobierno.

16

En una oficina pequena y moderna, con una de las nuevas aranas moviles
danzando por encima de él, Nick Appleton escuchaba distraidamente la
musica. En aquel instante se podia escuchar una seleccion de piezas de
Victor Herbert. Nick estaba agotado, en cuclillas, con la cabeza entre las
manos. Ignoraba si Charley estaba viva o herida... O tal vez, bien...

Decidi6o que estaba bien. Nadie podia matar a Charley. Viviria una larga
existencia; mas de ciento doce anos, que era el término medio de la
poblacion de la Tierra.

Tal vez le fuese posible salir de alli... Nick se hallaba delante de dos
puertas, una era por la que habia entrado y la otra daba a otros despachos
interiores, mas esotéricos. Precavidamente, proboé el pomo de la primera
puerta. Cerrada. Luego, sigilosamente, se acercoé a la puerta que daba a los
despachos interiores; respir6 hondo y probo el pomo: esa puerta también
estaba cerrada.

No solo estaba cerrada, sino que también se soltéo la alarma. Oia el
interminable sonido. Se maldijo en voz baja.

Se abrio la puerta interior y aparecio el Director de Policia, Barnes,
impresionante con su uniforme verde, lleno de condecoraciones, con un
color verde en el traje un poco mas claro que el que lucian los policias.

Se contemplaron mutuamente.

-¢3XX24J? -inquirio Barnes.

-Nick Appleton. 3XX24J es la direccion de un apartamento, ni siquiera es
el mio -le corrigié Nick-. O el que era mio. Probablemente, sus hombres ya lo
habran asaltado, buscando material cordonita. -Por primera vez se acordé de
Kleo-. ¢ Donde esta mi esposa? ¢La han herido o matado? ¢Puedo verla?

También se acordo de su hijo. Especialmente de él.

Barnes gir6 la cabeza para llamar por encima del hombro.

-Investiguen el 7Y3ZRR y vean si la mujer y el chico se encuentran bien. Y
comuniquenmelo inmediatamente -se volvié hacia Nick-. Naturalmente, no
se referia a la chica que estaba con usted en aquella habitacion de la planta
impresora, ¢verdad? Se refiere a su esposa legal.

-Quiero tener noticias de las dos.

-La joven que estaba con usted en la Imprenta esta bien.

Bueno, Charley vivia. Le dio las gracias a Dios por esto.

-¢Desea formularme alguna otra pregunta antes de ser conducido ante el
Presidente del Consejo?

-Quiero un abogado -pidio Nick.

-A causa de la legislacion votada el ano pasado que prohibe una
representacion legal a los detenidos, no podemos permitirlo. Ahora un
abogado ya no podria ayudarle, ni aunque le hubiese visto antes de su
arresto, porque su delito es de caracter politico.

-¢Cual es mi delito? -quiso saber Nick.
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-Tener literatura de Cordon. Diez anos en un Campo de Reeducacion. Por
estar en presencia de otros cordonitas conocidos, cinco anos. Por ser hallado
en un edificio donde habia material escrito ilegal...

-Ya he oido bastante -le interrumpi6 Nick-. En total unos cuarenta anos.

-Todo eso esta en los codigos. Pero si nos ayuda a mi y al Presidente del
Consejo, tal vez pueda cumplir simultaneamente las condenas. Vamos,
adentro.

Le indico la puerta abierta y Nick, sin hablar, la cruzé, entrando en un
despacho gloriosamente decorado... ¢O no era un despacho? Un lecho
monumental ocupaba la mitad de la estancia, y en el mismo, bien sostenido
por las almohadas, yacia Willis Gram, el supremo gobernante del planeta,
con la bandeja del almuerzo sobre sus rodillas. Esparcido por la cama habia
toda clase de material escrito, con las claves de color pertenecientes a una
docena de Departamentos gubernamentales. Aquel material no parecia
haber sido leido, ya que se hallaba en perfectas condiciones: nuevo.

-Senorita Knight -dijo Willis Gram por el micréfono adherido a su flaccida
mejilla-, venga para llevarse ese plato de pollo a la rey. No tengo apetito.

Una joven esbelta, casi sin busto, entr6 en la estancia y se llevo la
bandeja.

-¢Le gustaria un poco de...? -empezo a preguntar, pero Gram la atajo con
un brusco gesto de la mano.

La joven call6 al momento y sali6o del cuarto llevandose la bandeja.

-¢Sabe de donde procede mi comida? -le pregunté Gram a Nick-. De la
cafeteria de este edificio, de ahi. ¢Por qué diablos...? -Ahora se dirigi6 a
Barnes-. ¢Por qué diablos no hice construir una cocina especial para mi
solo? Debo de estar chiflado. Creo que dimitiré. Vosotros, los Nuevos
Hombres, tenéis razon: los Inusuales somos unos fantasmones. No estamos
hechos con el material adecuado para gobernar.

-Yo podria coger un taxi e ir a un buen restaurante como el Flores y
pedir... -se ofrecié Nick.

-No, no -se opuso Barnes al instante.

Gram se volvio para mirarle, con curiosidad.

-Este hombre esta aqui por un motivo importante -explicO Barnes
acaloradamente-. No es un sirviente. Si usted quiere un almuerzo mas
sabroso, envie a alguien del personal. Este es el individuo del que le hablé.

-Ah, si -asinti6 Gram-. Adelante, interroguele.

Barnes se instaléo en una silla de respaldo recto, del periodo del 1800,
probablemente francesa. Luego, sacé una grabadora y tocé un botoén.

-Su identidad -le pidi6 Barnes a Nick.

Nick, sentandose también en una butaca mullida, miré a Barnes.

-Crei que me habian traido para ver al Presidente del Consejo -dijo.

-Asi es -corroboré Barnes-. El Presidente del Consejo intervendra de vez
en cuando para preguntarle algo acerca del asunto a tratar. ¢No es asi,
Presidente del Consejo?

-Si -asinti6 Gram, aunque no estaba demasiado seguro de ello.

Nick intuydé que todos, incluido Gram, estaban cansados. Especialmente
Gram. La causa era la espera que les estaba minando. Ahora que el enemigo
estaba aqui, se hallaban demasiado nerviosos para responder al desafio.
Excepto, penso, el buen trabajo que hicieron con la Imprenta de la avenida
Decimosexta. Tal vez el agotamiento no se extendia hasta los niveles
inferiores de la jerarquia policiaca, sino sélo a los mandos, conocedores de la
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verdadera situacion... De pronto, dejo de pensar.

-Un material interesante el que circula por su mente -exclamé Gram, el
telépata.

-Oh, si, lo habia olvidado -se disculp6 Nick.

-Y tiene razon -concedio Gram-. Estoy agotado. Pero, aun estando
agotado, puedo resistir mucho tiempo, porque la labor la llevan a cabo los
jefes departamentales en los que confio plenamente.

-Su identidad -repitié6 Barnes.

-7Y3ZRR, pero mas recientemente 3XX24J -dijo Nick, cediendo al fin.

-A primeras horas de esta manana le han arrestado en una planta
impresora cordonita. ¢Es usted un Subhombre?

-Si.

Un momento de silencio.

-¢Cuando -quiso saber Barnes- se convirtio en un Subhombre, en un
seguidor del demagogo Cordon y de sus malvadas publicaciones que...?

-Me converti en Subhombre cuando obtuvimos los resultados del examen
del Servicio Civil para nuestro hijo. Cuando vi como habian manipulado el
examen sobre la base de preguntas que jamas podia saber ni comprender;
cuando comprendi que habian sido inutiles todos los afios en que confié en
el Gobierno. Cuando recordé a todas las personas que habian intentado
despertarme, sin conseguirlo. Hasta que llego el resultado del examen;
entonces, al leer la xerocopia del examen, comprendi que Bobby no tenia
ninguna posibilidad.

«¢Cuales son los componentes, anticipados por la Formula de
Black, que daran como resultado un apresamiento reticular en una
superficie de una sola molécula si las entidades originales en
accion operan todavia, o si las entidades originales operan, vivas o
en estado letargico, en Eingenwelts que sblo se sobreponen a...?»

La Formula de Black s6lo era comprensible para los Nuevos Hombres. Y le
pedian a un chiquillo que formulase un pari passu resultante, basado en los
postulados del insondable sistema.

-Sus pensamientos tienen interés -concedi6 Gram-. ;Puede decirme quién
se encargo6 del examen de su hijo?

-Norbert Weiss -respondio Nick. Le resultaba bastante dificil olvidar aquel
nombre-. Y en el documento habia otro nombre también, Jerome no sé qué...
Si, Jerome Pikeman.

-Bien -intervino Barnes-, el efecto que Earl Zeta produjo en usted soélo
aparecio después del episodio de su hijo. Hasta entonces, los discursos de
Zeta no...

-Zeta jamas me dijo nada -afirmé Nick-. Fue la noticia de la ejecucion de
Cordon. Vi el efecto causado en Zeta y entonces comprendi que... -Callo
unos instantes-. Tenia que protestar de alguna manera. Y Earl Zeta me abrio
la puerta. Bebimos...

Se interrumpio, sacudio6 la cabeza para despejarla, ya que el tranquilizante
actuaba dentro de su sistema.

-¢Alcohol? -indago Barnes.

Tomo6 una nota holografica de esas palabras, usando una libreta de
plastico y un boligrafo que sostuvo delante de sus ojos miopes.

-Bueno -exclam6 Gram-, como decian los romanos: /n vino veritas. ;Sabe
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qué significa, senor Appleton?

-En el vino esta la verdad.

-También se dice: «La botella habla» -objeté Barnes, con sarcasmo.

-Yo creo en lo de /n vino veritas -adujo Gram, soltando un eructo-. Tengo
que comer -exclamoé quejosamente-. Senorita Knight, envie a... -Dejo de
hablar por el microfono de la mejilla y miré a Nick-. ¢Donde dijo usted,
Appleton, a qué restaurante?

-Flores -le recorddé Nick-. Su salmon ahumado a la Alaska es una
auténtica delicia.

-¢De donde sacaba el dinero -le preguntoé Barnes, alertado, a Nick-, para
poder comer en un lugar como el Flores? ¢De su sueldo como tallador de
neumaticos?

-Kleo y yo estuvimos alli una vez -replico Nick-. En nuestro primer
aniversario. Me costo el salario de una semana, incluyendo las propinas,
pero valio la pena.

Nunca lo habia olvidado, nunca lo olvidaria.

Tras un tajante ademan, Barnes reanudo¢ el interrogatorio.

-Bien, hubo resentimientos ocultos que jamas debieron surgir a nivel de
actuacion. Y esos resentimientos se tomaron en accion cuando Earl Zeta le
ofrecio la forma de wunirse al Movimiento rebelde. De no ser €l un
Subhombre, sus propios resentimientos no habrian aflorado nunca a la
superficie.

-¢Qué intenta demostrar, Barnes? -quiso saber Gram.

-Una vez que se haya destruido el eje de los Subhombres, una vez que
hayamos destruido a Cordon y a hombres como é€l...

-Ya se hizo -le interrumpié Gram. Se volvio hacia Nick-. ¢:No lo sabe?
Cordon falleci6 de una dolencia muy larga, una enfermedad del higado,
irreversible, antes de que pudiéramos transplantarle otro. ¢No lo oyd por
radio o television?

-Ya lo oi -afirmoé Nick-. Oi que un asesino enviado a su calabozo le habia
matado.

-iNo es verdad! -tron6é Gram-. Murié fuera de su celda, murié en la mesa
de operaciones del hospital de la carcel durante el intento de injertarle un
organo artificial. Hicimos todo lo posible por salvarle.

No, pensoé Nick, no fue asi.

-¢No me cree? -grit6 Gram, leyendo en su mente. Se volvié hacia Barnes-.
Esta es su estadistica: la personificacion del hombre natural, de los
Antiguos, y no cree que Cordon falleciese de muerte natural. ;Podemos
extraer de esto que habra una incredulidad general en todo el planeta?

-Seguro -concedi6é Barnes a reganadientes.

-iMaldicion! -rugié Gram-. No me importa lo que crean; para ellos todo ha
terminado. No son mas que ratas en la cloaca, esperando que les atrapemos
uno a uno. ¢No le parece, Appleton? Los simpatizantes como usted ya no
tienen un sitio adonde ir ni lideres a los que escuchar. -Le dijo a Barnes-: De
modo que cuando llegue Provoni, no habra nadie para recibirle. Ningin
aplauso de sus fieles seguidores, que ya habran desaparecido, como
Appleton aqui presente. Solo que si lo prefiere, puede ser enviado al sur de
Utah o a la Luna. ¢Prefiere la Luna, sefnior Appleton, seior 3XX24J?

-Me han dicho -empezo a decir Nick, eligiendo cuidadosamente las
palabras- que familias enteras han ido, intactas, a los Campos de
Reeducacion. ¢Es cierto?
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-¢Desea ir alli con su esposa y su hijo? Ellos no estan acusados de nada -
apunté Barnes-. Podriamos acusarles de...

-Hallaran un folleto de Cordon en nuestro apartamento -explico Nick.

Tan pronto lo hubo dicho, se arrepintio de ello. Dios, como se arrepintio.
¢Por qué lo habia dicho?, se pregunto. Pero era mejor estar juntos. De
pronto, se acordo de la pequena Charley, con sus grandes o0jos negros y su
nariz respingona. Su cuerpo pequeno, perfecto, casi sin pechos, y su eterna
sonrisa, como una heroina de Dickens, pens6. Una limpiachimeneas. Un
asesino indio de Soho. Saliendo de todos los problemas, hablando con
alguien sobre algo. Y hablando. Siempre hablando. Y siempre con su
especial sonrisa, como si todo el mundo fuese un enorme perro lanudo que
ella ansiaba abrazar.

¢Podria ir con ella?, se pregunto. En lugar de ir con Kleo y Bobby. ¢Debo
ir con ella? ¢Es legalmente posible?

-No -neg6 Gram desde su monumental lecho.

-No... ¢qué? -se intereso Barnes.

-Desea ir con esa chica que encontramos en la planta impresora de la
avenida Decimosexta -explico Gram-. ¢Se acuerda de ella?

-La joven por la que usted se interesa -asintiéo Barnes.

Un miedo ardiente recorrié el espinazo de Nick, su corazéon le dio un
vuelco y perdié un latido, mientras en sus brazos y sus piernas la sangre
circulaba frenéticamente. Entonces, es cierto lo que se dice de Gram, pensoé.
Lo que dice la gente acerca de sus amorios, de su matrimonio...

-Como el suyo -finalizé6 Gram.

-Tiene razon -concedio Nick.

-¢Como es ella?

-Desbordante y salvaje.

Pero comprendioé que no lo habia dicho en voz alta. Lo Ginico que tenia que
hacer era pensar en ella, imaginarsela, revivir mentalmente todos los detalles
de su corta union. Y Gram lo leeria y veria todo en su pensamiento.

-De modo que esa joven puede ser un problema -fue leyendo Gram-. Y ese
Denny, su novio, es un psicopata, ¢verdad? Toda la interrelacion entre
ambos, si usted lo recuerda bien, es algo enfermiza... Ella es una joven
enferma.

-En un ambiente sano -continu6 Nick, pero Barnes le interrumpié.

-¢Puedo seguir con el interrogatorio?

-Adelante -asintio Gram, de malhumor.

Nick comprendio que el viejo se retiraba a su interior, a sus pensamientos.

-Si usted quedara en libertad -preguntoé Barnes-, ¢cual seria su reaccion
si, fijese bien que digo si, si Thors Provoni regresara con una ayuda
monstruosa? Una ayuda destinada a esclavizar la Tierra por...

-iDios mio! -gruno Gram.

-¢Si, Presidente del Consejo? -le apremio Barnes.

-Nada -mascullé Gram.

Rod6 de costado, con su cabello gris esparcido sobre las blancas
almohadas. Un cabello descolorido como si la luz se hubiese abierto camino
entre las hebras, dejando al descubierto la piel rugosa del craneo.

-¢Reaccionaria de acuerdo con una de las maneras siguientes? -insistio
Barnes-. Primero: ¢se mostraria histéricamente contento, sin reservas?
Segundo: ¢estaria sumamente complacido? Tercero: ¢no le importaria?
Cuarto: ¢se sentiria inquieto? Quinto: ¢se uniria a la Seguridad Publica o a
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una Organizacion Militar y se dispondria a combatir para rechazar la
invasion? ¢Queé escogeria, en el caso de que escogiera algo?

-¢No hay nada entre histéricamente contento, sin reservas, y sumamente
complacido?

-No.

-¢Por qué no?

-Queremos saber quiénes son nuestros enemigos. Si usted se mostrara
histéricamente contento, actuaria para ayudarles. Pero si s6lo se mostrase
complacido, probablemente no haria nada. Por eso debemos saber cual es su
reaccion. ¢Actuaria como un enemigo declarado del gobierno y, en tal caso,
en qué direccion y hasta qué punto?

-No lo sabe -musité Gram, con la voz ahogada por las ropas de la cama-.
iDios mio, se ha convertido en Subhombre esta misma manana! ¢Como
diablos va a saber como actuaria?

-Pero -objeto Barnes-, ha tenido anos para reflexionarlo, para pensar en la
posible vuelta de Provoni. No lo olvide. Su reaccion, sea la que sea, estara
profundamente arraigada en €l. -Dirigiéndose a Nick le dijo-: Escoja una
respuesta.

-Depende de lo que le hagan a Charley -respondié Nick, tras una breve
pausa.

-Intente sacar una conclusion de esto -ri6 Gram-. Bien, le diré qué vamos
a hacer con Charley. La traeran aqui, donde estara a salvo de ese psicopata
demencial, ese Denny o Benny, o como se llame. Asi que usted se encargo de
despistar a /a Morsa Purpura. Bien hecho. Pero ella podia estarle mintiendo
cuando le dijo que nunca nadie habia... Ah, usted no pensé en esto. En
realidad, ella le enredd, ¢no es verdad? Y de repente, usted le espetdé a su
esposa: «Si ella se va, yo también me voy». Y su esposa respondio: «Pues
veter. Cosa que usted hizo. Y todo sin previo aviso. Usted llevo a Charlotte a
su apartamento, mintié respecto a la forma como la conoci6 y se enredé con
ella, luego Kleo descubri6 el folleto cordonita y, pam, éste fue el final. Porque
esto le dio a ella lo que mas le gusta a una esposa: una situacion en la que el
marido ha de elegir entre dos males, entre dos situaciones, ninguna de las
cuales le resulta grata. A las esposas les encanta esto. Cuando uno esta ante
el tribunal por el divorcio, usted aun tiene la posibilidad de volver con su
mujer o perder todos sus bienes, sus propiedades, todo lo que ha conseguido
desde su época del bachillerato. Si, a las esposas les entusiasma esto. -Se
hundi6 mas en las almohadas-. Ha terminado el interrogatorio -murmuro6
adormiladamente.

-¢Doy mis conclusiones? -quiso saber Barnes.

-De acuerdo -murmuro Gram.

-Este hombre, 3XX24J -empezé Barnes, senalando a Nick-, piensa de
forma paralela a la de usted. Su principal preocupacion atane a su vida
personal, no a una causa. Si se le asegura la posesion de la mujer que
desea, cuando finalmente €l decida, no se movera cuando llegue Provoni.

-¢Y qué deduce usted de esto? -indagé Gram.

-Que ahora mismo vamos a anunciar -respondi6 Barnes vivamente- que
todos los Campos de Reeducacion de Utah y la Luna seran clausurados, y
que los detenidos regresaran a sus hogares con sus familias, o adonde
deseen ir -la voz de Barnes sonaba dura-. Antes de que llegue Provoni les
concederemos lo que quiere 3XX24J, lo que anhelan todos. Los Antiguos
viven en un nivel personal, no es una causa ni una ideologia lo que les
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motiva. Si se alistan a una causa es para volver a sus vidas personales, a
tener dignidad o un significado vital. Como un hogar mejor, un matrimonio
interracial, ¢comprende?

Sacudiéndose como un perro mojado, Gram se incorporo en la cama y
miro fijamente a Barnes, caidas las comisuras de la boca, casi desorbitados
los ojos, como si, penso Nick, fuese a sufrir un ataque.

-jSoltarlos! -grito-. ¢A todos? ¢También a los que cogimos hoy, vestidos
con uniformes de tipo paramilitar?

-Si -confirmé Barnes-. Sé que significa correr un riesgo, pero a partir de lo
que ha dicho el ciudadano 3XX24dJ, resulta claro, al menos para mi, que no
piensa: ¢Salvara Thors Provoni a la Tierra?, sino que piensa:
Verdaderamente, me gustaria volver a ver a ese viejo zorro.

-Los Antiguos... -murmuré Gram. Su rostro se relajé y la carne le colgo
como bolsas en las mejillas-. Si le diésemos a Appleton la oportunidad de
escoger entre tener a Charlotte o ver triunfar a Provoni, escogeria lo primero.
-De repente, su expresion cambio, y se torno furtiva, felina-. Pero no puede
tener a Charlotte. Yo estoy fundido en ella -dijo, dirigiéndose a Nick-. No
puede tenerla, de modo que ha de volver junto a Kleo y Bobby. Yo lo he
decidido por usted.

-¢Cual seria su reaccion -le pregunté Barnes a Nick, manifiestamente
enojado por la discusion- como Subhombre, si todos los Campos de
Reeducacion..., bueno, hablando claro, los Campos de Concentracion fuesen
clausurados y todos los alli internados fuesen enviados a casa, devueltos
junto a sus familiares y amigos? ¢Como se sentiria si usted gozase asimismo
de este privilegio?

-Creo que es la decision mas sensible, humana y razonable que puede
adoptar un gobierno -respondi6é Nick-. Habria una oleada de alivio y felicidad
que se extenderia por todo el globo. -Aunque sabia que se expresaba mal, a
partir de frases hechas, no podia decirlo de otro modo-. No puedo creerlo. En
esos Campos de Concentracion hay millones de seres humanos. Seria una
de las decisiones mas humanitarias llevadas a cabo por cualquier gobierno
de la historia, y jamas seria olvidada.

-cLo ve? -le inst6 a Gram-. Esta bien, 3XX24J, si lo hiciésemos,
caclamaria aun a Provoni?

-Yo... -Nick veia la logica-. Provoni fue en busca de ayuda para destruir la
tirania -vacilo antes de seguir-. Pero si ustedes liberan a todo el mundo y
presumiblemente acaban con la categoria de Subhombres, si no hubiese
mas arrestos...

-No habria mas arrestos -afirmo6 Barnes-. Dejariamos circular libremente
la literatura cordonita.

Tras incorporarse, Gram rodo de lado en su lecho, jadeando y resoplando,
hasta lograr sentarse.

-Lo tomarian como un signo de debilidad -blandié6 un dedo hacia Nick y
después hacia Barnes-. Supondrian que es el resultado de ser conocedores
de nuestra derrota. {Y Provoni se llevaria todo el mérito! -contemplo a Barnes
con emociones mezcladas, su cara abolsada, movil y agitada-. ¢Sabe qué
harian? Nos obligarian a... -mir6 nerviosamente a Nick- efectuar los
examenes del Servicio Civil honradamente. O lo que es lo mismo, cederiamos
nuestro control absoluto sobre el que descansa el aparato gubernamental y
lo que esto conlleva.

-Necesitamos ayuda cerebral -observo Barnes, mordisqueando la punta
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plana del boligrafo.

-¢Quiere decir otro superhombre de doble cupula como usted? -Gram
escupio las palabras-. ¢Para derribarme? ¢Por qué no convocar una
Asamblea Plenipotenciaria del Comité Extraordinario de la Seguridad
Publica? Al menos asi estarian representadas mi especie y la suya.

-Me gustaria mezclar en esto a Amos Ild -dijo Barnes pensativamente-.
Para saber su opinion. Tardariamos veinticuatro horas en reunir al Comiteé;
Ild podria estar aqui dentro de media hora, ya que, como sabe, se halla en
Nueva Jersey trabajando en el Gran Oido.

-iEse maldito enemigo de los Inusuales! Haga lo que quiera, Barnes, haga
lo que quiera. Yo jamas me someteré a la opinion de una cabeza en forma de
pera con Dios sabe qué tornillos y tuercas flotando en su interior.

-Actualmente, Ild es el primer intelectual del planeta -alegé6 Barnes-. Todo
el mundo, incluido usted, lo reconoce.

-Intenta aislarme, intenta hacer que yo parezca anticuado -objeté Gram,
enojado-. Trata de destruir el sistema de doble entidad que ha convertido
este mundo en un paraiso, para...

-Entonces, seguiré adelante con mi plan y abriré los Campos -manifesto
Barnes-. Sin opiniones unanimes o contradictorias de nadie.

Se puso de pie, metio el bloc y el boligrafo en su cartera de mano, y la
cerro.

-¢No es verdad? -grit6 Gram-. ¢No es cierto que intenta destruir a los
Inusuales? ¢Acaso no es éste el verdadero proposito del Gran Oido?

-Amos Ild -razon6 Barnes- es uno de los pocos Nuevos Hombres que se
preocupa por lo Antiguo. El Gran Oido les concedera unos poderes y unas
capacidades semejantes a las de usted, y los atraera hacia la red
gubernamental. Ciudadano 3XX24J, su hijo podria pasar el examen de
capacidad, la Seccion de Logros Especiales, y usted estaria en el Gobierno
desde hace varios afios. Y mire hasta donde ha llegado tan sé6lo. Oigame,
Willis, hay que devolverles a los Antiguos sus franquicias, y de nada le
serviran si les faltan, si simplemente les faltan las habilidades, los
conocimientos, las aptitudes que nosotros tenemos. No estamos falsificando
los resultados de los examenes, bueno, sélo algunas veces, lo que hacemos
es seleccionar, como hicieron Weiss y Pikeman con el hijo del ciudadano
3XX24J. Eso es un mal, pero no es el mal. El mal se halla en la formulacion
de un examen que usted y yo podemos aprobar, pero no €él. No lo
examinamos por lo que puede hacer, sino por lo que podemos hacer
nosotros. Y por eso ha de responder a preguntas que se refieren a la «7eoria
de la Acausalidad» de Bernhad, que ningan Antiguo puede comprender. No
podemos darle una corteza cerebral mas grande, no podemos darle un
cerebro de Nuevo Hombre, pero si podemos proporcionarle talentos
extraordinarios que compensen esas faltas. Como en su caso, como en el
caso de todos los Inusuales.

-Me esta escudrinando, claro -se enojo Gram.

Barnes, aun de pie, suspiro, y se hundi6 en si mismo.

-Bueno, ya he dicho lo que tenia que decir. Ha sido un dia dificil. No
llamaré a Amos Ild. Me limitaré a seguir adelante con mi plan y ordenaré que
abran los Campos. Sera mi decision, s6lo mia.

-Busque a Amos Ild y traigalo -concedio Gram, y se revolvidé tanto en la
cama que incluso el suelo pareci6 vibrar.

-De acuerdo -dijo Barnes, consultando su reloj-. Con toda seguridad,
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estara aqui dentro de un par de dias. Pero tardaremos un poco en conectar
con €l...

-Usted dijo media hora -le recordé Gram.

Barnes se inclind hacia uno de los fondos del escritorio.

-¢Puedo...?

-S1 -se resigno Gram.

Mientras Barnes hacia su llamada, Nick se hallaba sumido en sus
pensamientos, mirando por el inmenso ventanal que habia en la estancia en
que se hallaba, hacia la ciudad que se extendia kilometros y kilometros,
cientos de kilometros.

-Esta usted pensando -le interrumpié Gram- en la forma de convencerme
de que tiene usted prioridad sobre esa chica, Charlotte.

Nick asintio.

-De acuerdo -continué Gram-, pero esto no importa porque yo soy quien
soy y usted es quien es, un tallador de neumaticos. A propoésito, he dictado
una ley contra ese oficio. El proximo lunes habra perdido su empleo.

-Gracias.

-Usted siempre se sentia culpable por ello -indico Gram-. He leido ese
sentimiento de culpa en su mente. Le preocupa que la gente conduzca esos
autocohetes con la talla falsificada. Se preocupa por el aterrizaje,
especialmente por el aterrizaje. Por ese primer choque.

-Cierto -asintio Nick.

-Ahora vuelve a pensar en Charlotte -prosiguié Gram-, y esta meditando
planes para quedarse con ella. Y, al mismo tiempo, se pregunta por enésima
vez qué es lo que éticamente deberia hacer. Bien, puede cambiar de idea y
volver junto a Kleo y a Bobby, y hacer que su hijo pase otro examen...

-Volveré a ver a Charley -afirmo6 Nick.

17

Los padres, penso Thors Provoni. Si, eso es lo que son nuestros amigos de
Frolik 8. Como si yo consiguiese contactar con el Urvater, el Padre
primordial que construyo el eidos cosmos. Estan trastornados y ansiosos
porque algo va mal en nuestro mundo; y a ellos les importa, tienen empatia
hacia nosotros; saben cuan desesperada es nuestra necesidad y lo que
sentimos; saben lo que necesitamos.

Ignoraba si sus tres mensajes habrian llegado a la planta Impresora de la
avenida Decimosexta donde estaban las instalaciones Receptoras y
Transmisoras de radio y television, y si el Gobierno los habria interceptado.
Y, en caso de haberlos interceptado, ¢qué habrian hecho?

Con toda seguridad una purga, aunque tal vez no. El viejo Willis Gram, si
todavia ostentaba el poder, era un hombre astuto que sabia a quién y como
exprimir para obtener informacion. Era telépata y podia obtener informacion
de cualquier mente que estuviera cerca. Pero quedaba por ver a quién tenia
cerca. Militantes radicales, como los ejecutivos de la Corporacion McMally...
Los miembros del Comité Extraordinario de la Seguridad Publica... El
Director de Policia Barnes... Probablemente Barnes, era el mas listo y el mas
sano de todos, al menos entre los de alto nivel del aparato gubernamental.
También estaban los Nuevos Hombres cientificos dedicados a la
investigacion independiente, como aquel fantasmoén de Amos Ild. jIld! ¢Y si
Gram le consultaba? Seguramente, Ild proyectaria un escudo que protegeria
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a la Tierra contra todo. Dios me ayude, pens6 Provoni, si han buscado a Ild,
a Tom Rovere o a Stanton Finch, para este asunto. Por fortuna, los Nuevos
Hombres inteligentes gravitaban hacia lo abstracto, hacia los estudios
académicos; eran estadisticos, fisicos, teoricos... Cuando huyé Provoni,
Finch estaba trabajando en un sistema para duplicar el microsegundo que
fue el tercero en la sucesion de la creacion del Universo; finalmente, y bajo
condiciones bien controladas, deseaba llegar al primer segundo y después,
Dios le perdonase, llevar, en teoria y segun términos matematicos, hacia
atras el flujo entropico hasta el intervalo, llamado el paso de una valencia,
antes del primer segundo.

Pero todo en teoria.

Cuando hubiese terminado, Finch podria demostrar matematicamente
qué situacion se habia necesitado para la gran explosion que dio lugar al
Universo. Finch trabajaba con conceptos tales como el tiempo negativo y el
tiempo cero... Probablemente, ya estaria todo finalizado y Finch habria
vuelto a su chifladura: coleccionar cajas de rapé del siglo XVIIL.

Ahora, Tom Rovere. Habia estado ocupandose del tema de la entropia,
basando su proyecto en la suposicion arbitraria de que la distribucion de
bastante descomposicion y bastantes ergs a través del Universo iniciaria
automaticamente un flujo de retroceso de caracter negentropico, debido a los
choques producidos entre fragmentos simples e indivisibles de energia y
materia, entre si, de los cuales surgirian entidades mas complicadas. La
frecuencia de posibilidades de esas entidades cada vez mas complicadas
estaria en proporcion inversa a su complejidad. No obstante, una vez
iniciado el proceso no podria volver atras hasta estar formadas las entidades
complejas como una entidad unica, y inicamente compleja, que envolveria a
todas las moléculas del Universo. Esto seria Dios, pero El se descompondria
y, con su descomposicion, se afirmaria la fuerza de la entropia, como ocurre
en las diversas leyes de la termodinamica. Asi, Rovere demostraria que la
época actual se hallaba ligeramente detras de la descomposicion de la
entidad unica, completamente esquiva, llamada Dios, y que estaba ya en
marcha una creciente progresion fuera de la individualidad y la complejidad.
Y continuaria hasta que tuviese lugar una distribucion igual y primitiva del
calor residual, o sea, mucho después de que la fuerza negentropica se
manifestase al azar, por movimientos casuales.

Pero Amos Ild era distinto, estaba construyendo, y no describiendo
teoricamente, en términos matematicos. Si a Gram se le ocurria, el Gobierno
se aprovecharia de €l. Si, pensaria en eso, se dijo Provoni. Porque llevando a
Ild al nivel gubernamental, la construccion del Gran Oido se retrasaria, tal
vez incluso se abandonaria. Gram tardaria algun tiempo en darse cuenta de
esto, pero al fin lo veria.

De modo que he de suponer, pensoé Provoni, que tendremos que combatir
a Amos Ild. Cuanto mas inteligente y brillante sea la luz que posean los
Nuevos Hombres, tanto mas peligrosa sera para nosotros.

-Morgo -llamo.

-Si, senor Provoni.

-¢Puedes construir un receptor de ti mismo o de algunas partes de esta
nave, por las que puedas sintonizar una banda de treinta metros a cargo de
transmisores de la Tierra? Me refiero a los transmisores ordinarios,
utilizados para propositos comerciales.

-¢Puedo preguntar por qué?
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-Para enviar regularmente noticias a dos sitios de la banda de treinta
metros. Cada hora.

-¢Deseas saber qué sucede politicamente en la Tierra?

-No -respondi6 Provoni con sarcasmo-. Quiero saber el precio de los
huevos en Maine.

Provoni comprendi6 que se estaba exaltando.

-Lo siento -anadio.

-Pasa de sentirlo -observo el Frolikan.

Thors Provoni echo la cabeza atras y rio.

Pasa de sentirlo, repitio. Asi habla una masa demasiado gelatinosa de lodo
protoplasmatico que ha envuelto esta nave con su cuerpo fluido y que esta a
cada lado de mi cuerpo, como un barril. Y dice: «Pasa de sentirio».

-Puedo formar la banda de treinta metros -afirm6é Morgo-. Pero ¢servira?
Creo que hay muchas interferencias...

-Tal como la quiero no.

-¢Una banda de cuarenta metros, tal vez?

-Esta bien -se irrit6 Provoni.

Se coloco los auriculares y puso en marcha el condensador variable de su
equipo receptor. Captd conversaciones entrecruzadas y, por un instante, oyo
unas noticias.

«... el fin de los Campos de Concentracion... y la Luna no... que
alguien con bastantes anos en... Junto con esto, la destruccion de
la Imprenta subversiva de la avenida Decimosexta...».

El sonido se desvanecio.

¢cLo he oido bien?, se preguntdé Provoni. ¢El fin de los Campos de
Concentracion en la Luna y el sudoeste de Utah? ¢Todos liberados? Sélo a
Barnes podia habérsele ocurrido. Pero incluso siendo idea de Barnes
resultaba dificil de creer. Quiza fuese un capricho de Gram. Una
momentanea reaccion de panico ante los mensajes transmitidos a la
Imprenta de la avenida Decimosexta. Pero si ya estaba destruida, no
recibirian los mensajes, y tal vez s6lo habian captado el primero y el
segundo.

Esperaba que tanto el Gobierno como los cordonitas hubiesen recibido el
tercer mensaje, que decia:

«Regresaremos dentro de seis dias y nos apoderaremos del
Gobiernon».

-Tienes que aumentar la fuerza de la transmision y radiar el tercer
mensaje una y otra vez. Puedo fabricarte una cinta o un rizo rotario -le dijo
al Frolikan.

Puso en marcha el magnet6fono y oyo las palabras pronunciadas con una
articulacion extremadamente clara, con intensa satisfaccion.

-¢Con variedad de frecuencias? -pregunto Morgo.

-Con todas las que puedas disenar. Si pudiésemos inmiscuirnos en los
canales de frecuencia modulada, tal vez podriamos imprimir un video de
imagen. Para transmitirla directamente a los televisores.

-Bueno, esto resultara agradable. Es un mensaje criptico; por ejemplo, no
menciona que yo estoy solo y que mis hermanos se hallan a medio ano-luz
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detras de nosotros.

-Willis Gram ya lo sabra cuando lleguemos a la Tierra -respondi6é Provoni.

-He reflexionado sobre los posibles efectos de mi presencia ante el senor
Gram -dijo Morgo- y ante sus camaradas. En primer lugar, descubriran que
no puedo morir, y eso les asustara. Veran que, si estoy debidamente
alimentado, puedo crecer y, ademas, que puedo usar como nutriente casi
cualquier clase de materia. Tercero...

-Una cosa -le atajo Provoni-, tu eres una cosa.

-¢Una cosa?

-Si, una cosa.

-¢Se refiere al efecto psicologico?

-Exacto -asinti6 Provoni, sombriamente.

-Creo que mi capacidad para sustituir secciones de los organismos vivos
con mi sustancia ontologica sera lo que mas les asustara. Cuando me
manifieste mas pequeno, digamos como una silla, y consuma el objeto como
una fuente de energia, ese hecho, en miniatura para que lo comprenda, les
asustara. Como ya ha visto, puedo sustituir cualquier objeto con mi cuerpo,
y no hay limites visibles a mi crecimiento, senor Provoni, mientras me
alimente. Puedo convertirme en el edificio donde trabaja el senor Gram,
puedo convertirme en un edificio de apartamentos para cinco mil personas.
Y -Morgo vacilo-, hay mas atiin. Aunque por el momento no deseo discutirlo.

Provoni medit6. Los Frolikanos no tenian una forma especifica; el método
historico para su supervivencia era imitar objetos u otros seres vivos. Su
fuerza residia en el hecho de poder absorber criaturas vivas, convertirse en
ellas, usarlas como combustible, abandonando sus estructuras vacias. Este
proceso, como el del cancer, no seria descubierto facilmente por los aparatos
detectores de Gram. Incluso cuando el proceso transformador alcanzase los
organos vitales, las criaturas imitadas podrian funcionar y sobrevivir. La
muerte llegaba cuando los Frolikanos se retiraban, cuando dejaban de
suministrarse pulmones, corazones o rinones. Un higado frolikan, por
ejemplo, podia funcionar igual que uno auténtico cuando era reemplazado,
pero moria tan pronto como habia devorado algo de valor.

Mas temible era todavia la invasion frolikana del cerebro. El ser humano,
u otro organismo invadido, sufria unos procesos mentales pseudopsicoticos,
que no se reconocian como propios, y que al querer corregirlos resultaba
imposible hacerlo. En aquel momento, el Frolikan lo abandonaba, y el ser
humano cesaba de existir, vacio de su contenido psiquico.

-Por suerte -musito Provoni-, ta sabes elegir a tus huéspedes, ya que no
tienes intenciones, ni te interesa poblar la Tierra, ni dar fin a la vida de los
organismos humanoides. Lo uUnico que quieres es conocer la estructura
gubernamental.

Y una vez hecho esto, penso, te retiraras. ¢No es verdad?

-Si -asinti6 el Frolikan, leyendo los pensamientos de Provoni.

-¢No mientes?

El Frolikan lanz6 un gemido de dolor.

-De acuerdo -observd Provoni inmediatamente-, lo siento. Pero
supongamos...

No terminé la frase, al menos no en voz alta. Pero sus pensamientos
siempre llegaban a la misma conclusion: he enviado una raza de asesinos a
la Tierra para que destruyan a todo el mundo.

-Senor Provoni -respondié Morgo-, por eso yo, y s6lo yo, estoy aqui con
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usted. Queremos solucionar el asunto sin un conflicto fisico, como sucederia
al llegar mis hermanos, a los que no llamaremos a menos que necesitemos
provocar una guerra abierta. Yo negociaré un cambio basico en el Gobierno
de su planeta, y el Gobierno accedera a ese cambio. En las noticias recibidas
por usted se mencionaba que han abierto los Campos de Concentracion. Lo
hacen para aplacarnos, ¢verdad? No por una debilidad de su parte, sino por
el deseo de evitar una guerra, para presentar un frente unido. Su raza es
xenofobica. Y yo soy el ultimo extranjero. Le aprecio, senor Provoni; aprecio a
su raza, al menos por lo que les conozco a través de su mente. No haré lo
que podria hacer, pero si haré que sepan lo que soy capaz de hacer. En su
seccion de recuerdos mentales hay una historia Zen respecto al mejor
espadachin del Japon. Dos hombres le desafiaron. Todos accedieron a irse a
un islote y luchar alli. El mejor espadachin del Jap6n, que era un estudiante
del Zen, procuro6 ser el ultimo en abandonar la barca. Tan pronto como los
otros saltaron a la playa, €l se marcho, remando, y les dejo en el islote con
espadas y todo. De esta manera no perdio su fama: ser el mejor espadachin
del Japon. ¢Comprende la aplicacion de mi situacion? Yo puedo derribar su
Gobierno, pero sin lucha, si es que sigue mis pensamientos. En realidad,
sera mi repugnancia a luchar lo que mas les asustara. Aunque si demostraré
mi fuerza, porque no podran imaginarse que posea tanto poder y no lo
utilice. Si ellos lo tuvieran, lo usarian; me refiero a su Gobierno, a sus
Nuevos Hombres, que para mi son como unas moscas zumbadores. Si
gracias a su mente obtengo una imagen de ellos, sefor Provoni, los conocereé.
Bueno, si usted los conoce bien...

-Los conozco -afirmo6 Provoni-, porque yo soy uno de ellos. Yo soy un
Nuevo Hombre.

18

-Lo sabia -exclam6 Morgo-. Insinuaciones, atisbos, se han filtrado en su
mente consciente. Especialmente cuando duerme.

-Por eso soy un renegado doble -asintio Provoni, rigidamente.

-¢Por qué rompid con sus compatriotas?

-En la Tierra hay seis mil Nuevos Hombres, que gobiernan con la ayuda de
cuatro mil Inusuales. Diez mil en una jerarquia del Servicio Civil que
separan a todos de... cinco billones de Antiguos sin forma de...

Callo y después hizo una cosa sorprendente: levanto la mano y un vaso de
agua de plastico floto directamente hacia €él, depositandose en el hueco de su
mano.

-Usted también es un Inusual -estableci6 Morgo-. Un t-k -anadi6-. No lo
sospechaba.

-Por lo que sé -continu6 Provoni-, yo soy la Ginica fusion de Nuevo Hombre
e Inusual. Soy un fenémeno, surgido de otros fenémenos.

-¢Hasta donde llego6 en el Servicio Civil, qué promedio consiguio?

-Oh, diablos... Yo fui un Doble-03. No abiertamente, pero en los examenes
consegui un subrosa. Hubiese podido desafiar a Gram. Hubiese podido
desafiarles a todos.

-Senior Provoni, no comprendo por qué no logré trabajar desde dentro -dijo
el Frolikan.

-No consegui eliminar diez mil servidores civiles, desde los G-1 a los
Doble-03, pasando por el Comité Extraordinario de la Seguridad Publica y el
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Presidente del Consejo Gram. -Mas éste no era el verdadero motivo, y lo
sabia-. Temi -anadio- que si descubrian lo que era me mataran. Mis padres
lo temieron cuando yo era un nino. Todos ellos, Nuevos Hombres, Inusuales,
y también los Antiguos y los Subhombres. Yo pude ser el principio de una
raza de superhombres maximos; pero de hacerse esto publico, el alboroto
hubiese sido mayusculo... y yo... -Esboz6 un gesto expresivo con la mano-.
Yo habria desaparecido. Y empezarian a buscar a los que fuesen como yo.

-A nadie se le podia ocurrir -observo el Frolikan- que pudiese surgir una
persona con ambos tipos. Es decir, teéricamente, antes de los examenes.

-Como dije, mis examenes fueron privados, subrosa. Mi padre tenia un
promedio de G-4, como Nuevo Hombre, y dispuso los examenes en secreto,
cuando conoci6 mi capacidad t-k y supo, ademas, que yo tenia noédulos
Roger, que sobresalian de mi cerebro como puntas de lapiz. Fue mi padre
quien me convirti6 en luchador, Dios bendiga su alma. Estallaron las
Guerras Internacionales y Planetarias y todo el mundo pensaba solamente
en las ideologias que se jugaban en ellas... Aunque, en realidad, lo que todo
el mundo queria era dormir una noche con plena tranquilidad y a salvo. Lei
una declaracion -anadio-, era literatura en una pildora. Decia que las
personas inclinadas al suicidio deseaban realmente una buena noche de
sueno y creian que la hallarian en la muerte.

¢Adonde me llevan mis pensamientos?, se preguntoé. Hace anos que no
pensaba en el suicidio. No, desde que dejé la Tierra.

-Necesita dormir -le propuso Morgo.

-Lo que necesito es saber si mi tercer mensaje ha llegado a la Tierra -
replico Provoni roncamente-. ¢Sera posible llegar alli en so6lo seis dias?

Los fantasmas empezaban a acosarle: campos, prados y pastizales, las
grandes ciudades flotantes sobre los océanos azules de la Tierra, las cupulas
de la Luna y Marte, Nueva York, el reino de Los Angeles. Y, especialmente,
San Francisco, con su fabuloso, atractivo y antiguo BART o «Sistema de
transporte rapido», construido en 1972 y que, por razones sentimentales,
todavia estaba en uso.

Penso6 en la comida. Un bistec con setas, caracoles, ancas de rana muy
tiernas y congeladas anticipadamente, cosa que mucha gente ignoraba,
incluyendo muchos restaurantes caros.

-¢Sabes lo que deseo? -le pregunto al Frolikan-. Un vaso de leche bien fria.
Leche con cubitos de hielo. Unos cinco litros de leche helada. Y quiero estar
aqui sentado y beber leche.

-Como ya indico usted, senor Provoni -comenté Morgo-, el interés real del
hombre reside en lo inmediato y lo pequeno. Estamos realizando un viaje
que afectara a las vidas y esperanzas de seis mil millones de personas y, no
obstante, usted se ve a si mismo sentado a una mesa donde hay una botella
de leche.

-Si -replic6 Provoni-, pero esto es lo mismo. Porque todo el mundo es
igual. Habra una invasion de la Tierra efectuada por seres extraterrestres y
todo el mundo, jtodo el mundo! lo Ginico que querra es seguir viviendo. El
mito de la masa inarticulado, hirviente, en busca de un lider, de un
portavoz, que en este caso seria Cordon, no es mas que eso: un mito. Pero ¢a
cuantas personas les importa eso realmente? Tal vez ni siquiera a Cordon, al
menos, no mucho. ¢Sabes qué temia la gente en la época de la Revolucion
Francesa? Temia que alguien les destrozara los pianos... Era una vision muy
estrecha y mezquina, claro... -se interrumpio-. Cosa que también yo
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comparto -exclamo-, hasta cierto punto.

-Sufre usted de anoranza. Lo veo en sus suenos; por la noche, se pasea
por los senderos de los bosques de la Tierra, y se eleva en majestuosos
ascensores hasta los restaurantes y drugbares situados en lo alto de los
rascacielos.

-Si, los drugbares... -repitio Provoni.

Hacia mucho tiempo que habia abandonado toda medicacion, toda
diversion, incluyendo, claro esta, todas las pastillas que afectan al cerebro.

Me sentaré en un drugbar, penso, y me tomaré una capsula, una pildora,
una tableta, y una espansula, una tras otra. Me haré invisible. Volaré como
un cuervo. Cacareare y gorjearé volando por los invernaderos y los prados,
bajo la luz del sol, y en las sombras. Dentro de seis dias.

-Hay un asunto que todavia no hemos puesto en claro, sefior Provoni -le
despertdé de su ensueno el Frolikan-. ¢Efectuaremos una aparicion publica,
con pompa y platillo, o nos apartaremos de la gente a fin de no ser vistos? Y
tal vez empecemos de esa manera las operaciones, ¢verdad? En este ultimo
caso, usted podria moverse con entera libertad. Podria ver y disfrutar de los
trigales, de los maizales de Kansas; podria descansar, tomar sus pildoras y,
si no le molesta que se lo diga, afeitarse, banarse y cambiarse de ropa; en
fin, refrescarse por completo. Mientras que si descendemos en medio de
Times Square...

-No importa que descendamos en medio de 7imes Square o en los prados
de Kansas -objetdé Provoni-. Estaran en constante alerta, buscandonos por
radar. Incluso pueden atacarnos, o intentarlo al menos, con las naves de la
linea fronteriza antes de que lleguemos a la Tierra. No podemos pasar
inadvertidos, no pesando tt noventa o mas toneladas. Nuestros retrocohetes
iluminaran el cielo como cirios romanos.

-No podran destruir la nave, ya que yo la envuelvo por completo.

-Lo entiendo, pero ellos no lo saben y pueden intentar destruirnos.

cQué aspecto tendré cuando salga de aqui?, penso6. Sucio, repulsivo,
inclinado ya a costumbres ingratas. Pero ¢acaso no es esto lo que esperan?
¢No es esto lo que comprendera la gente? Tal vez sea asi como apareceré
ante sus 0jos...

-Times Square -dijo en voz alta.

-En medio de la noche.

-No; incluso entonces habria demasiada gente, demasiado bullicio.

-Dispararemos con los retrocohetes para avisarles. Cuando vean que
aterrizamos, retrocederan.

-Y un obus con la cabeza de proyectil de hidrogeno, procedente de un
canon T-40 nos hara pedazos -replico Provoni, que se sentia sarcastico y
exaltado.

-Senior Provoni, recuerde que yo soy semimateria y puedo absorberlo todo.
Yo envolveré por completo esta nave, lo mismo que a usted, por todo el
tiempo que sea necesario.

-Tal vez se vuelvan locos cuando me vean.

-¢De entusiasmo?

-No lo sé. De lo que vuelva loca a la gente. Tal vez de miedo a lo
desconocido. Quiza se aparten de mi todo lo que sea posible fisicamente.
Pueden huir a Denver, a Colorado, y agruparse alli como gatos asustados.
¢No has visto nunca unos gatos asustados? Yo siempre tenia gatas y gatos,
inalterados, y mi gato siempre era perdedor. Siempre era el que volvia hecho
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jirones. ¢Sabes como se sabe que el gato propio es un perdedor? Cuando €l y
otro gato pelean, y ti acudes a salvar al tuyo; si es el vencedor, al momento
salta sobre el contrincante, y si es el perdedor, deja que lo cojas y lo lleves a
casa.

-Pronto volvera a ver gatos...

-Igual que tu.

-Describame un gato -pidié Morgo-. Formelo en su mente. Con todo lo que
recuerde y asocie con los gatos.

Thors Provoni pensé en los gatos. Le parecia una cosa inutil aunque
entretenida mientras iban pasando los seis dias que faltaban para llegar a la
Tierra.

-Obstinado -murmur6 Morgo.

-¢Yo? ¢Te refieres a mi? ¢Por ese tema?

-No, me refiero a los gatos. Y por ser autocentrado.

-Un gato es leal a su amo -explico Provoni, irritado-. Pero lo demuestra de
un modo sutil. La verdad es que un gato no se entrega a nadie, y esto es asi
desde hace millones de anos; pero de pronto consigues agujerear su
armadura y se frota contra ti y se sienta en tus rodillas y ronronea. Y esto lo
hace porque te ama, y por eso rompe la norma de conducta genética que han
seguido los gatos desde hace millones de annos. Una verdadera victoria.

-Suponiendo que el gato sea sincero -objet6 Morgo-, y no pretenda soélo
conseguir mas comida.

-¢Piensas que un gato puede ser hipocrita? -inquirié6 Provoni-. Nunca he
oido una insinuacion de hipocresia referida a los gatos. En realidad, gran
parte de las criticas proceden de su total honradez; si no les agrada una
persona, la abandonan y se largan con otra.

-Creo -opin6é Morgo-, que cuando lleguemos a la Tierra me gustara tener
un perro.

-iUn perro! Después de mis palabras acerca de la naturaleza y caracter de
los gatos... Después de todo el gran material que has obtenido de mi al
pensar en los gatos... Todavia me acuerdo de uno llamado «Asherbanopol», al
que llamabamos «Ralfr. <Asherbanopol» es egipcio.

-Si -asintio el Frolikan-. Todavia gimes en tu corazon por «Asherbanopol.
Pero cuando mueras, como en el cuento de Mark Twain...

-Si -murmuré Provoni-, todos estaran alli, en dos filas, aguardandome.

-Un animal se niega a entrar en el Paraiso sin su amo. Y le esperan anos y
anos.

-Y tu crees en ello fervorosamente.

-¢Creerlo? Sé que es verdad. Dios esta vivo; ese cadaver que encontraron
en el espacio hace varios anos no era Dios. No es posible encontrar a Dios en
esas circunstancias. Esa es una idea medieval. ¢ Sabes donde esta el Espiritu
Santo? No esta en el espacio, sino que EI crea espacio. Esta aqui -indicé su
pecho-. O sea, que nosotros tenemos una parte del Espiritu Santo en
nosotros mismos. Piensa en tu decision de ayudarnos. Con ello no obtendras
nada salvo una herida o alguna clase de destruccion. Es posible que los
Militares hayan inventado algo mortal de lo que no estoy enterado.

-Por ir a su planeta si obtendré algo -objet6 Morgo-. Recogeré y conservaré
pequenas formas de vida: gatos, perros, una hoja de arbol, un caracol, una
ardilla... Debe entender y tener en cuenta que en Frolik 8 esterilizaron todas
las formas de vida, excepto la nuestra y que, por lo tanto, desaparecieron por
completo. Pero al poder ver sus imagenes grabadas en tres dimensiones,
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parecen completamente reales. Estan unidos directamente a los ganglios que
rigen nuestro sistema nervioso central.

El temor se apoderé de Provoni.

-Esto le molesta -observé Morgo-. Que crezcamos, nos dividamos y
sigamos creciendo le molesta. Necesitamos urbanizar cada palmo de nuestro
planeta; los animales se moririan de hambre, y por eso preferimos usar un
gas esterilizante, completamente indoloro. No podrian haber seguido
viviendo con nosotros en el planeta.

-Vuestra poblacion ha disminuido, ¢verdad?

El miedo aun anidaba en su interior, como una serpiente enrollada,
aguardando para desenrollarse, para ensenar sus venenosos colmillos.

-Siempre necesitamos mas sitio -prosiguiéo Morgo.

Como en la Tierra, pens6 Provoni.

-Bueno, alli tenemos una especie consciente que domina. Los circulos
rectores nos han prohibido ser... -Morgo vacilo.

-... ser Militares -concluy6 Provoni por é€l.

-Yo soy un Comando. Por eso me escogieron para ir con usted a Sol 3.
Tengo fama de saber solucionar las disputas mezclando el razonamiento y la
fuerza. La amenaza de la fuerza les obliga a escucharme; y el conocimiento,
mi conocimiento, indica cual es el mejor camino para que una determinada
sociedad triunfe.

-¢Ya lo has hecho antes?

Estaba claro que si.

-Tengo mas de un millon de anos -respondié Morgo-. Apoyado por la
contingencia de fuerzas, he solucionado guerras tan enormes, con tan gran
numero de contendientes, que usted no podria siquiera imaginar. He
resuelto problemas politico-economicos, a veces introduciendo maquinaria
nueva o los documentos teodricos por medio de los cuales podian lograrse
tales maquinarias. Después, me he marchado, dejando que ellos
solucionasen el resto del problema.

-¢Has intervenido s6lo cuando te llamaban? -quiso saber Provoni.

-Si.

-O sea que, en esencia, so6lo ayudas a las civilizaciones que han sido
capaces de inventar impulsos transestelares. Has hallado a sus mensajeros,
donde al fin lo has visto. Pero las sociedades medievales, con sus cascos y
sus lanzas...

-Nuestra teoria al respecto es muy interesante -le interrumpié Morgo-. El
nivel de espadas y lanzas, también el nivel del canon, de las naves aéreas,
los barcos y las bombas..., ese nivel no es cosa nuestra. No queremos que lo
sea, porque nuestra teoria nos indica que no pueden destruir ni a su raza ni
a su planeta. Pero cuando construyen bombas de hidrogeno y su tecnologia
les permite construir naves interestelares...

-No lo creo -declaré llanamente Provoni.

-¢Por qué? -El Frolikan exploré su cerebro, habilmente, si bien con su
acostumbrada reverencia-. Ah, ya entiendo -exclamo-. Usted sabe que
crearon las bombas de hidrogeno mucho antes de que desarrollaran el
impulso interestelar. Tiene razon. -Hizo una pausa-. De acuerdo. Si,
nosotros soélo intervenimos cuando llega una nave capaz de volar entre las
estrellas, porque en ese punto, la civilizacion, sea cual sea, es peligrosa para
nosotros. Nos han descubierto. Y esta indicada una respuesta por nuestra
parte como, por ejemplo, en la historia de su mundo, cuando el Almirante
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Perry abri6 una brecha en el muro que rodeaba a Japon. Todo el pais se vio
obligado a modernizarse en unos cuantos anos. Tenga en cuenta esto:
nosotros nos podiamos haber limitado a matar a todos los astronautas
interestelares, en vez de preguntarles como podiamos ayudarles a estabilizar
su cultura. Seguramente no creeria cuantas culturas se hallan inmersas en
las guerras, las luchas por el poder y la tirania. Pese a esto, algunas estan
mucho mas avanzadas que la de usted. No obstante, usted nos ha
proporcionado nuestro criterio: ha venido a nosotros, y yo estoy aqui, senor
Provoni.

-No me gusta que los animales hayan sido exterminados -dijo Provoni.

Pensaba en los seis mil millones de Antiguos de la Tierra. ¢Como les
tratarian? ¢Les tratarian a todos por igual, Nuevos Hombres, Inusuales,
Antiguos, Subhombres? ¢Les matarian a todos y heredarian el planeta con
todas sus obras?

-Senor Provoni -Morgo interrumpio sus pensamientos-, permita que le
aclare dos puntos que serviran para aquietar el torbellino de su cerebro.
Primero: hace siglos que conocemos la civilizacion. Nuestras naves han
penetrado y salido de su atmosfera ya en la época de sus barcos balleneros.
De haberlo deseado, hubiésemos podido apoderamos entonces de la Tierra.
¢No cree que hubiese sido mucho mas sencillo romper la «débil linea roja», a
los Chaquetas Rojas, que enfrentarnos con los misiles tacticos de hidrégeno
y cobalto, como tendriamos que hacer ahora? Yo he estado a la escucha.
Ustedes tienen varias naves de guardia en la zona cercana al punto donde el
campo gravitacional del Sol empieza a afectarnos.

-¢Y segundo...?

-Robaremos.

-Robar ¢qué? -Provoni estaba estupefacto.

-Innumerables aparatos de ustedes: aspiradoras, maquinas de escribir,
sistemas de video 3-D, baterias para veinte anos, computadoras. A cambio
de poner fin a la tirania, estaremos algun tiempo en el planeta para obtener
modelos de trabajo, si es posible, o descripciones de todo lo que podamos:
arboles, plantas, embarcaciones, instrumentos de fuerza... Todo lo que sea
factible.

-Pero tecnologicamente vosotros estais mas avanzados que nosotros.

-No importa -refut6 Morgo con tono amable-. Cada civilizacion, cada
planeta, desarrolla unos instrumentos unicos, idiosincrasicos, unas
costumbres, unas teorias, unos juguetes, unos tanques resistentes a ciertos
acidos, y asi sucesivamente. Permita que le haga una pregunta: supongamos
que usted pudiera trasladarse a la Inglaterra del siglo dieciocho, y que
pudiera llevarse consigo lo que mas le gustase. ¢No se llevaria muchas
cosas? Solo en pinturas... Ah, veo que lo comprende.

-iNosotros somos muy raros! -estallé6 Provoni.

-Ah, esto lo expresa muy bien. La rareza es uno de los grandes
constituyentes del Universo, senor Provoni. Es una subdivision del principio
de la unicidad, que su sabio Bernhad explico en su «Teoria de la Acausalidad
Medida por dos Ejes». La unicidad es unica, pero hay asimismo lo que
Bernhad denominé la cuasi-unicidad, de la que muchos...

-Yo formulé esa teoria para Bernhad -confes6 Provoni-. Yo fui uno de los
chicos mas listos en la universidad, uno de los ayudantes de Bernhad. Y le
ayudé a preparar los datos, las citas y todo lo que publicé en Nature, aunque
luego lo firmara solo Bernhad. En 2103 yo tenia dieciocho anos. Ahora,
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tengo ciento cinco -sonrié tristemente-. Soy un Antiguo, en un sentido
diferente. Pero sigo activo y vivo. Todavia puedo orinar, apestar, comer,
dormir y hacer el amor. Bueno, ya habras leido acerca de personas que han
vivido doscientos anos, nacidos en 1985, cuando aislaron el virus del
envejecimiento, y fueron inyectados los compuestos antigerontologicos a un
cuarenta por ciento de la poblacion.

Se acordaba de los animales, de los seis mil millones de seres que no iban
a ninguna parte, a no ser a los tremendamente gigantescos Campos de
Reeducacion de la Luna, con sus tanques opacos a los lados; a los
prisioneros no les permitian siquiera contemplar el paisaje que les rodeaba.
En esos Campos debia de haber de doce a veinte millones de Antiguos. Un
Ejército. ¢Qué podian hacer en la Tierra? ¢Veinte millones...? ¢Diez millones
de apartamentos? Veinte millones de puestos de trabajo, y ninguno con un
nivel G. Ni Servicio Civil.

Gram podria damos una patata caliente, se dijo Provoni. Si nosotros nos
apoderamos, aunque sea por un breve espacio de tiempo, de las funciones
del gobierno, sera preciso que les procesemos a todos. Aunque parezca
increible, podriamos vernos obligados a enviarlos a los Campos sobre una
base «temporal». Y eso si que seria irénico.

-En la parte de babor hay un hombre de guerra -anunci6o de repente
Morgo.

-¢Un qué en donde?

-Mira en tu pantalla de radar. Veras un blip. Es una nave muy grande que
avanza muy de prisa, demasiado de prisa para que sea una nave comercial.
Viene directamente hacia nosotros. -Hizo una pausa-. En un rumbo de
choque. Van a morir todos para detenemos.

-¢Pueden hacerlo?

-No, senor Provoni -le explico Morgo con paciencia-. Aunque hayan
montado cabezas de proyectil de hidrogeno de 88 o cuatro torpedos de
hidrégeno.

Tenemos que esperar, pensé Provoni inclinandose sobre su pantalla de
radar, hasta que lo vea. Porque, obviamente, se trata de uno de esos nuevos
LR-82 tan veloces. Se froté la frente en un gesto de cansancio. No, esto fue
en el pasado. Hace ya diez anos. Oh, si, vivo en otros tiempos...

-Si -exclamo-, es una nave muy veloz -comento.

-No tanto como la nuestra, senor Provoni -dijo Morgo.

Al ser disparados los cohetes, el Dinosaurio Gris traqueteaba y parecia
encabritarse y, de pronto, se oyo el sonido caracteristico de la entrada en el
hiperespacio.

La nave siguio adelante, seguida por la otra. Estaba en la pantalla una vez
mas, flotando en el espacio, y a cada segundo se aproximaba mas, mientras
todas sus maquinas disparaban un brillante nimbo de luz amarillenta,
destellante, zigzagueante.

-Creo que esto termina aqui mismo -sentencioé Provoni.

19

La notificacion llegd sin demora a manos de Willis Gram. A los miembros
del Comité Extraordinario para la Seguridad Publica, reunido en torno a su
lecho del despacho-dormitorio, les dijo, apoyandose con los codos en las
almohadas.
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-Oigan esto:

«Tejon tiene a Dinosaurio Gris a la vista. Dinosaurio ha iniciado
maniobras evasivas. Nos estamos aproximando rapidamente».

-No puedo creerlo -exclam6 Gram muy alegre. A los miembros del Comité
les comunico-: Les he convocado a causa de este tercer mensaje de Provoni.
Llegara dentro de seis dias. -Se estiro, bostezo y les sonrio-. Deseaba decirles
que debemos actuar muy de prisa para abrir los Campos de Reeducacion,
asi como para detener nuestras redadas contra los Subhombres que aun
gozan de libertad, y el bloqueo o destruccion de sus Transmisores y sus
Imprentas. Pero si el 7e¢jon pulveriza al Dinosaurio... jTodo solucionado!
Podremos continuar como si no hubiese ocurrido nada, como si Provoni no
hubiese estado a punto de regresar.

-Pero las dos primeras notas fueron telerradiadas -objeto el Ministro del
Interior, Fred Rayner.

-Bueno, no vamos a difundir el tercer mensaje. Ese que habla de su
regreso para dentro de seis dias y de apoderarse del gobierno.

-Senior Presidente del Consejo -intervino el Ministro de Asuntos Exteriores,
Duke Bostrich-, el tercer mensaje ha llegado por la banda de cuarenta
metros, por lo que se capta aqui y alla, en el mundo entero. Manana, a esta
hora, lo sabra toda la Humanidad.

-Si el Tejon alcanza al Dinosaurio, esto carecera de importancia. -Gram
inhal6 aire y cogié una capsula de anfetamina para planear aun mas alto en
este subito e inesperado momento de grandeza-. Como saben -les dijo a
todos, pero mas especialmente a Patty Platt, el Ministro de Defensa, al que
nunca habia apreciado ni respetado-, mi idea fue la de estacionar naves
como el Tejon en el espacio, hace ya cinco anos; una serie de naves vigia, no
demasiado armadas. Sabemos que el Dinosaurio Gris no esta armado. Por lo
tanto, una de nuestras naves de vigilancia puede destruirla.

-Senor -tercio el General Hefele-, estoy familiarizado con las naves vigia de
la clase T-144, entre las que se encuentra el 7ejon. Debido a los largos
periodos que deben permanecer en el espacio y a las distancias que
necesitan recorrer, estan construidas de manera bastante zafia para
maniobrarlas y resultar eficaces con sus disparos...

-¢Quiere decir -se enojo Gram- que mis naves de vigilancia estan
anticuadas? Entonces, ¢por qué no me lo advirtié antes?

-Porque -replico el General Rayburn, que lucia un bigotito negro bien
arreglado- no se nos ocurrio que Provoni pudiese volver, ni que una nave
vigia estacionada en el vasto espacio vacio pudiese descubrir a Provoni si, o
tal vez deberia decir cuando, regresara. -Hizo un gesto expresivo con la
mano-. El namero de parsecs que...

-Generales Rayburn y Hefele -interrumpié Gram al primero-, pueden
empezar a redactar sus notas de dimision. Espero que estén listas dentro de
una hora.

Se tendi6 en la cama y, bruscamente, volvi6 a incorporarse; pulsé6 un
boton que hizo funcionar la pantalla verde del fono general. Se iluminé una
vista de la computadora de Wyoming, o de una seccion de la misma.

-Un técnico -pidio.

Aparecio un programador algo difuminado en blanco.

-Si, Presidente del Consejo.
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-Deseo un pronostico de la siguiente situacion: una nave vigia ha
encontrado al Dinosaurio Gris en... -Buscé en su escritorio, palpando,
tanteando y grunendo-. Estas coordenadas. -Se las leyé al técnico que,
naturalmente, grababa las instrucciones-. Considerando todos esos datos,
quiero saber cuales son las probabilidades de que una nave del tipo T-144
pueda destruir al Dinosaurio Gris.

El técnico desenroll6 la cinta, después la insert6 en el alimentador de la
computadora y giré el interruptor de marcha. Detras de los marcos de
plastico, giraron las ruedecillas, y las cintas se enrollaron y desenrollaron
una vez.

-¢Por qué no esperamos hasta ver el resultado de la batalla? -sugirié Mary
Scourby, Ministro de Agricultura.

-Porque -respondi6é Willis Gram- ese maldito Dinosaurioy esa condenada
maquina que lleva Provoni, sin contar con su amigo extraterrestre, pueden
estar repletos de armas. Y seguirles toda una flota... -Se volvio hacia el
General Hefele, que estaba ya redactando penosamente su dimision-. ¢Han
descubierto nuestros aparatos de radar algo mas en esa zona? Preguntele al
Tejon.

El General Hefele sacé del bolsillo un transmisor-receptor.

-¢Recibe el Tejon otros blips? -Hizo una pausa-. No.

Continu6 con su escrito de dimision.

-Senor Presidente del Consejo -intervino el técnico de Wyoming-, tenemos
la respuesta de la computadora D-996 a su pregunta. Cree que el tercer
mensaje de Thors Provoni, el captado en la frecuencia de cuarenta metros,
es el dato critico. La computadora analiza que la declaracion que empieza:
«Llegaremos dentro de seis dias» implica que uno de los alienigenas esta con
Provoni. Como no conoce el poder del alienigena, no puede computarlo,
aunque da una respuesta correlativa: el Dinosaurio Gris no podra
distanciarse durante mucho tiempo de una nave vigia T-144. Por eso, la
incognita variable, o sea, la presencia del alienigena, es demasiado grande.
No puede computar esta situacion.

-Estoy recibiendo un mensaje del 7ejon -anuncié subitamente el General
Rayburn-. Callen...

Incliné la cabeza a un lado, hacia donde llevaba el fono insertado al oido.

Silencio.

-El Tejon ha desaparecido -murmur6 el General Rayburn.

-¢Desaparecido? -repitieron al wunisono una docena de voces-.
¢Desaparecido?

-Desaparecido, ¢donde? -quiso saber Gram.

-En el hiperespacio. Pronto sabremos la causa, puesto que, como se ha
demostrado repetidas veces, una nave puede permanecer en el hiperespacio
durante diez, doce, quince minutos a lo sumo. No tendremos que esperar
mucho.

-Y el Dinosaurio, ¢cha entrado en el hiperespacio? -pregunto el General
Hefele, incrédulo-. Esto solo se hace como ultimo recurso, es la medida mas
extrema de evasion. Bien, entonces habran arrastrado detras al 7ejon. Tal
vez hayan reconstruido al Dinosaurio; tal vez sus superficies exteriores sean
ahora de wuna aleacibn que no se descompone rapidamente en el
hiperespacio. Quiza so6lo necesitan esperar, mientras el 7ejon explota o
regresa al paraespacio o al espacio mutuo. Como saben, el Dinosaurio que
salio de este Sistema hace diez anos puede no ser el mismo que regresara.
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-El Tejon lo reconocio -intervino el General Hefele-. Es el mismo aparato y,
si ha sido modificado, al menos esa modificacion no ha sido exterior. Antes
de penetrar en el hiperespacio, el Capitan Greco del 7ejon dijo que era
exactamente igual a la foto que le hicieron hace unos quince anos, excepto...

-¢Excepto...? -intercalo Gram, apretando sus muelas.

Debo dejar de apretar las muelas, pens6. Una vez me rompi la corona de
una, y eso debe servirme de leccion.

Se retrepo entre sus almohadas.

-Excepto -continud el General Hefele-, algunos sensores exteriores que
faltan o han cambiado visiblemente, o que posiblemente han sufrido danos.
Y, naturalmente, el casco se halla bastante abollado.

-¢Todo esto pudo divisar el Tejon? -se admiro Gram.

-Los nuevos aparatos de radar Knewdsen, los modelos de objetivos y
lentes, pueden...

-Callese -rugié Gram, consultando su reloj-. Voy a cronometrar -anadio
vivamente-. Ya han pasado unos tres minutos, ¢verdad? Pondremos cinco,
para estar mas seguros.

Se sento en silencio, contemplando fijamente su Omega.

Los demas se dedicaron a estudiar cada cual el suyo.

Transcurrieron cinco minutos.

Diez.

Quince.

En un rincén, Camelia Grimes, Ministro de oportunidades de Empleo y
Educacion, empezo a resoplar quedamente en su panuelo de encaje.

-Los ha atraido a su muerte -dijo medio en voz alta, medio en un susurro-.
Dios mio, es tan triste..., tan triste. Todos esos hombres perdidos...

-Si, es triste -corrobor6 Gram-, y aun mas triste que a Provoni lo haya
divisado y seguido una nave de vigilancia. Una posibilidad entre... ¢Cuanto,
un billon? En primer lugar, ya es triste que Provoni haya arrastrado tras de
si a una nave vigia. En realidad, al principio pareci6 como si fuésemos
nosotros los que le habiamos atrapado a él. Bien acorralado; aniquilado,
para que lo viesen sus amigos alienigenas. -Hizo una breve pausa y miré a
los generales Hefele y Rayburn-. ¢Hay algunas otras naves que puedan
seguir al Dinosaurio Gris cuando salga del hiperespacio?

-No -nego el General Hefele.

-O sea, que no sabremos si ha surgido ya -razon6é Gram-. Tal vez haya
quedado destruido junto con el Tejon.

-Lo sabremos cuando y si sale del hiperespacio -sentencio el General
Hefele-, porque tan pronto como salga empezara a transmitir nuevamente
por la frecuencia de cuarenta metros. -Se volvié a un ayudante-. Ten a punto
mi monitor de red comercial para una transmision renovada de su
transmision. -A Gram le dijo-: Supongo que...

-Suponga lo que quiera -le cortdé el General Rayburn-. Ninguna senal de
radio puede pasar del hiperespacio al paraespacio.

-Descubre -le ordené el General Hefele a su ayudante- si la senal de
Provoni se corté hace unos minutos.

Un momento después, a través del equipo intercomunicador que llevaba
sujeto con varias correas al cuello, el alto y joven ayudante habia recibido ya
el mensaje.

-La senal quedo cortada hace veinte minutos y no se ha captado ninguna
mas.
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-Todavia estan en el hiperespacio -calculo el General Hefele-. Y es posible
que ya nunca vuelvan a emitir senal alguna. Tal vez todo ha terminado.

-Sigo queriendo su dimision -le recordé Gram.

Se encendi6 una luz roja en la consola del escritorio. Gram cogiéo uno de
los fonos.

-¢Si? ¢La tiene consigo?

-La senorita Charlotte Boyer -anuncio la recepcionista de la aduana del
tercer nivel-. La han traido dos agentes de la Seguridad Publica, que
tuvieron que arrastrarla por todo el camino. jQué barbaridad! Manana
tendra las piernas casi negras, ademas, ella le mordié la mano a un agente;
si, le arranc6é un buen pedazo de carne, y el agente ha de ir inmediatamente
a la enfermeria.

-Que cuatro militares de la Policia Militar sustituyan a los agentes de la
Seguridad Publica. Una vez hecho esto, que vigilen bien a esa joven,
avisenme y la recibiré.

-31, senor.

-Si un individuo llamado Denny Strong viene aqui en su busca -prosiguio
Gram-, quiero que le arresten por violacion de la propiedad ajena y que
inmediatamente le metan en un calabozo. Si trata de llegar por la fuerza
hasta mi despacho, quiero que los guardias no duden en eliminarlo. En el
sitio, tan pronto como su mano toque el pomo de la puerta.

Esto podria hacerlo yo mismo, penso, pero ya soy demasiado viejo y mis
reflejos son mas lentos.

Sin embargo, levant6 la tapa de la esquina de su escritorio y apareci6 la
culata de una pistola Magnum .38 al alcance de su mano. Si la imagen
mental de Nicholas Appleton, y su conocimiento propio del hombre eran
correctos, Gram queria estar bien preparado. También debia estarlo para
Appleton, porque éste habia salido del edificio voluntariamente, sin signos de
violencia, pese a lo cual no habia garantias de que no continuase luchando
por conseguir a la muchacha.

Esto era lo malo de la edad. Uno idealiza a una mujer, a su yo, a su
personalidad... Pero a la edad de Gram sélo se quiere gozar de ella, nada
mas.

Si, gozaré de ella, pensé Gram, la utilizaré, le ensenaré algunas cosas que
probablemente ignora respecto a las relaciones sexuales, aunque ya esté al
corriente de muchas cosas. Le ensenaré cosas que ni siquiera ha sonado.
Por ejemplo, puede ser mi pececito. Y una vez lo haya aprendido todo, lo
haya hecho todo, lo recordara durante el resto de su vida. Esos recuerdos la
acosaran, pero al mismo tiempo los adorara, puesto que son verdaderamente
agradables. Y ya veremos lo que pueden hacer para complacerla Nicholas
Appleton, Denny Strong o cualquier otro después de mi. Y esa chica no sera
capaz de explicarles lo que deberian hacer para complacerla como yo.

Se echo a reir.

-Presidente del Consejo -intervino el General Hefele-, tengo noticias de mi
ayudante. -Este se incliné hacia él y le susurré unas palabras al oido-:
Lamento decir que se ha reanudado la senal en la frecuencia de los cuarenta
metros.

-De acuerdo -asinti6 estoicamente Gram-. Estaba seguro de que asi seria.
No se habrian interrumpido en el hiperespacio si no hubieran estado seguros
de poder volver, y el Tejon no pudo hacerlo.

Con cierta dificultad consiguio incorporarse hasta la postura de sentado,
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luego dio casi media vuelta, extendié una de sus macizas piernas y acabo
por levantarse.

-Mi batin -pidié, mirando a su alrededor.

-Lo tengo yo, senor. -Camelia Grimes lo sostuvo para que €l se lo pusiera-.
Ahora las zapatillas.

-Le sientan muy bien -pondero6 el General Hefele, friamente.

¢Necesita que alguien le vista, Presidente del Consejo?, pensé acto
seguido. Una gigantesca seta a la que hay que vigilar de dia y de noche, que
estd en cama como un nino enfermo que no quiere ir a la escuela, que
esquiva las realidades de la vida adulta. Ese es nuestro gobernante. La
persona responsable de la destruccion de los invasores.

-Usted siempre olvida -le recordd Gram al General Hefele- que soy
telépata. De haber dicho lo que estaba pensando, ahora ya estaria delante de
un peloton de ejecucion con granadas de gas. Lo sabe de sobras. -Estaba
francamente enojado, cosa rara, ya que los pensamientos de los demas
solian dejarle indiferente. Pero esta vez el General Hefele habia ido
demasiado lejos-. ¢Desean votar? -pregunto a toda la Asamblea del Comité
Extraordinario de la Seguridad Publica, mas dos Consejeros Militares de la
Tierra.

-¢cUna votacion? -pregunté Dake Bostrich, reflexivamente, con su
distinguido cabello blanco-. ¢Para qué?

-Para la dimision forzosa del senor Gram como Presidente del Consejo -
aclaré Fred Rayner, Ministro del Interior-, y de alguien mas de entre los que
estamos aqui.

Sonrio envaradamente, pensando que era preciso deletrearles las cosas
como a los ninos. También pensé que aquélla era la unica oportunidad de
librarse de aquel cerdo lleno de grasa; de dejar que pasara el resto de su
existencia dedicado a sus asuntos personales, como por ejemplo, la chica
Boyer.

-Si, quisiera una votacion -manifestdo Gram, tras una pausa, durante la
cual escucho los diversos pensamientos de los reunidos y supo que
obtendria un voto de apoyo, por lo que no se mostré inquieto-. {Vamos a
votar!

-Ha leido en nuestros cerebros y sabe cual sera el resultado -dijo Rayner.

-O se esta tirando un farol -opin6 Mary Scourby, Ministro de Agricultura-.
Sabe que podemos echarle, por haber leido nuestros pensamientos, y sabe
también que le echaremos.

-Bien -tercio Camelia Grimes-, lo mejor sera votar.

Mediante el alzamiento de manos, seis votos decidieron que continuase
Gram, y cuatro estuvieron en contra.

-Buena votacion, amigo -le dijo Gram a Fred Rayner-. Vamos, coge una
mujer, si puedes; y, si no puedes, coge un hombre, un viejo sano.

-Y el viejo sano -replico Rayner-, es usted.

Echando atras la cabeza, Gram ri6 entusiasmado. Después, metiendo los
pies en las zapatillas, se dirigié hacia la puerta principal de la estancia.

-Presidente del Consejo -le espeto rapidamente el General Hefele-, tal vez
podamos contactar con el Dinosaurio y tener una idea aproximada de las
exigencias que formulara Provoni, de cuantos son los alienigenas que le
ayudan y de si...

-Hablaré mas tarde con usted -le interrumpié Gram, abriendo la puerta.
Se detuvo un instante y anadio-: Rompan sus dimisiones, Generales. Estuve
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momentaneamente trastornado.
Pero a ti, Rayner, ya te pillaré, monstruosidad de doble cupula. Lo que has
pensado de mi sera tu aniquilacion.

En el tercer nivel, Willis Gram, con batin, pijama y zapatillas, se dirigio
hacia el escritorio de la recepcionista de la aduana A, puesto que le permitia
saber y tratar con la mayoria de los problemas y las actividades personales
de Gram. En otros tiempos, cuando tenia dieciocho anos, Margaret Plow
habia sido su amante. Ahora tenia cuarenta y habian desaparecido la
energia y el fuego, no quedaba en ella mas que una mascara de brio y
eficiencia.

Las paredes de su cubiculo eran opacas, asi que nadie podia observar su
conversacion. Solo un telépata habria podido captar algo. Pero ya habian
aprendido a vivir con esta amenaza.

-¢Has llamado a los cuatro hombres de la Policia Militar? -le pregunto a
Margaret Plow.

-La tienen en la habitacion de al lado. Ha mordido ya a uno de ellos.

-¢Queé le hizo €l?

-Hizo que rodase por la habitacion y esto la enfureci6. Se puso como un
animal salvaje, y no es una metafora; como si pensara que iban a matarla.

-Hablaré con ella -decidi6 Gram, pasando desde el cubiculo a la estancia
contigua.

Alli estaba Charlotte, con los ojos destellando odio y miedo, como una
secuestradora secuestrada. Gram penso que tenia ojos de halcon, a los que
era mejor no mirar. Era una cosa que habia aprendido tiempo atras: no
mirar nunca a los ojos de un halcén o un aguila, porque jamas se olvida el
odio que en ellos se retrata, ni la insaciable ansia de ser libre, de volar.
Ademas, aquellas alturas... Y las caidas en picado de las aves sobre su
presa, sobre el conejo asustado, como nosotros. Una imagen graciosa: un
aguila prisionera de cuatro conejos.

Los agentes de la Policia Militar, no obstante, no eran conejos. Gram vio al
momento de qué manera sujetaban a la joven, de qué manera y con qué
fuerza. Charlotte no podia moverse.

Y durarian mas que ella.

-Podria hacer que te dieran un tranquilizante -le dijo Gram a Charlotte-,
pero ya sé cuanto los odias.

-iMaldito canalla...! -le espeto ella. Y anadio-. {Maldito canalla blanco!

-¢Blanco? -Gram no lo entendia-. Ya no hay blancos ni negros ni
amarillos... ¢Por qué dices blanco?

-Porque pertenece a la especie de los polis.

-Entiendo -asintio €l.

Ahora captaba los pensamientos de la joven y le estaba asombrando. Por
fuera, se hallaba tensa, furiosa, pero solo porque estaba sujeta por cuatro
miembros de la Policia Militar.

Pero por dentro...

Era una chica pequena y asustada que luchaba como una nina
aterrorizada a la que llevan al dentista. Un retorno irracional y superactivo
de los procesos mentales prerracionales. No nos considera humanos, pensoé
Gram. Nos distingue como unas formas vagas que tan pronto la arrastran
hacia un lado como hacia otro, y que la obligan, que la fuerzan... Si, que la
fuerzan cuatro hombres profesionales, que la tienen sujeta en un rincéon por
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un tiempo indefinido.

Calcul6 que sus procesos mentales se hallaban a nivel de los tres anos de
edad. Sin embargo, tal vez lograse algo razonando con ella. Tal vez lograria
desterrar, al menos parte, de sus temores, permitiendo que sus
pensamientos adquiriesen una cualidad mas madura.

-Me llamo Willis Gram -le notifico-. ¢Sabes lo que he hecho? -Le sonrio,
levanté una mano y la senald, ensanchando la sonrisa-. Seguro que ni lo
sospechas.

Ella nego6 con la cabeza. Una sola vez. Muy brevemente.

-He hecho abrir los Campos de Reeducacion de la Luna y de Utah -explico
€l-, y de ellos saldra toda la gente.

Los ojos de Charlotte eran grandes y luminosos, y continué mirandole
fijamente. Pero en sus pensamientos, segin registro €él, habia asombrosos
destellos de energia psiquica viajando por la corteza cerebral, mientras
intentaba entender sus palabras.

-Y ya no arrestaremos a nadie mas -prosiguio Gram-. Asi que estas en
libertad.

Al oir estas palabras, una oleada de alivio inundé la mente de la
muchacha, sus ojos se estrecharon y de pronto cayé de ellos una lagrima en
su mejilla.

-¢Puedo...? -Trago6 saliva con dificultad y le tembl6 la voz-. sPuedo ver al
senor Appleton?

-Puedes ver a quien quieras. Nick Appleton también esta libre, hace dos
horas quedo en libertad. Probablemente, se march6é a su casa. Tiene una
esposa y un hijo a los que quiere mucho. No cabe duda de que se ha ido con
ellos.

-Si -asintio ella desdenosamente-, los conoci. La mujer es una zorra.

-Pero €l no lo cree asi. Hoy, cuando lei sus pensamientos, pude ver que la
ama de verdad; solamente deseaba tener un poco de diversion. Ya sabes que
soy telépata. Sé cosas de la gente que otros no...

-Pero también puede mentir -le atajo ella, por entre sus apretados dientes.

-No miento -declar6 en voz alta, aun sabiendo que si mentia.

-Bien -pregunto Charlotte, completamente tranquila-, ¢soy libre de irme?

-Hay un asunto... -Gram pisaba el terreno con cuidado, tratando de leer
los pensamientos de la joven antes de que se convirtiesen en frases o en
accion-. Comprenderas que tenemos que someterte a un chequeo meédico
después de que los de la Seguridad Publica te sacaran de entre las ruinas de
la Imprenta de la avenida Decimosexta. Supongo que no lo habras olvidado.

-¢Un... chequeo médico? -le miré con incertidumbre- No, no me acuerdo.
Lo unico que recuerdo es haber sido arrastrada por aquel edificio, mientras
mi cabeza iba chocando contra el suelo, y que ya fuera...

-De ahi la necesidad del chequeo -asinti6 Gram-. Se lo hemos hecho a
todos los que capturamos en la Imprenta. También los hemos sometido a
examenes psicologicos. Tu te portaste bastante mal, estabas totalmente
traumatizada, casi en un estado de estupor catatonico.

-¢De verdad? -Charlotte le miraba despiadadamente. Con su mirada de
halcén, mirada que jamas abandonaba sus pupilas.

-Necesitas un buen descanso.

-¢Y aqui lo tendreé?

-En este edificio se encuentran las mejores instalaciones psiquiatricas del
mundo. Después de unos cuantos dias de reposo y terapia...
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Los ojos de halcon llamearon, y los pensamientos de su cerebro fueron
como emanaciones del hipotalamo que €l no podia seguir y, de repente, en
un santiamén, al sonido del ultimo clarin, como quien dice, ella se
contorsiond, coje6 un poco, se puso rigida, y al final gir6 sobre si misma.
jGird sobre si misma! Los cuatro miembros de la Policia Militar perdieron su
presa; alargaron las manos hacia ella, y uno de ellos exhibi6 una porra de
plastico muy pesada.

Charlotte retrocedié como el rayo, siempre girando, abrié la puerta que
tenia detras y echo a correr por el pasillo. Al verla y al ver a Willis Gram y a
los otros agentes, un occifero de la Seguridad Publica fue tras ella e intento
atraparla. Consiguié hacer presa en su muneca derecha, pero ella gir6 en
redondo y le propiné un puntapié en los testiculos. El agente la solto.
Charlotte sigui6 corriendo a toda velocidad, hacia la gran portalada del
edificio. Nadie intent6 detenerla, menos aun después de haber visto como el
occifero de la Seguridad Publica se retorcia en el suelo.

Uno de los de la Policia Militar sac6 una pistola de rayos laser, una
Richardson del 2.56, la levant6 y apunté al techo.

-¢cLe disparo, senor? -le preguntoé a Willis Gram-. Ahora mismo la puedo
alcanzar.

-No sé qué decir... -musité6 Gram.

-Si no es ahora sera demasiado tarde, senor.

-Esta bien, no dispare.

Willis Gram retrocediéo hacia el despacho, se sent6 pesadamente en la
cama y se inclin6 hacia adelante, como para estudiar los dibujos del suelo.

-Esta chiflada, senor -rezongdé uno de los agentes de la Policia Militar-.
Quiero decir que esta majareta, loca.

-Yo le diré lo que es... -gritd0 roncamente Gram-. jEs una rata de
alcantarilla! -Era una frase que habia captado en la mente de Nick Appleton-
. Una verdadera rata de alcantarilla.

Ah, los cogeré a los dos, se dijo Gram. Claro que los cogeré..., a él
también. Appleton juré que volveria a verla. Y asi sera porque ella le
localizara. Appleton jamas volvera con su esposa.

Se levanto6 y volvio al cubiculo de Margaret Plow.

-¢Puedo usar el fono? -le pregunto.

-Puedes usar mi fono y, en realidad, puedes usar mi...

-Solo el fono -le interrumpio él.

Marco el numero de la linea de prioridades del Director Barnes, que
localizaba a éste alli donde estuviese: en el cuarto de bano tomando una
ducha, en una autopista, o incluso en su despacho.

-¢Si, Presidente del Consejo?

-Necesito a uno de sus soldados especiales. Tal vez dos.

-¢A quién? -Barnes cambi6é de tono-. Bueno, me refiero a quién desea
matar.

-Al ciudadano 3XX24J.

-¢De verdad? ¢No sera esto un capricho, un arrebato de malhumor?
Recuerde, Presidente del Consejo, que acaba de conceder una amnistia
absoluta a todo el mundo y que €l también esta afectado por esta medida.

-Ha apartado de mi a Charlotte -grit6 Gram-. Oh, ya entiendo... La joven
ha desaparecido. Cuatro miembros de la Policia Militar no lograron sujetarla;
es una maniaca y resultara peligrosa cuando la cacen. Capté algo en su
mente sobre un ascensor que no se abrié cuando era pequena; estaba sola
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dentro. Creo que tenia ocho anos. Padece cierto tipo de claustrofobia. La
cosa es que no puede verse acorralada.

-Lo cual no es culpa de 3XX24J -objeto Barnes.

-Pero ella ira a verle a él.

-¢No podria hacerse sin alboroto? -sugirio Barnes-. Como si fuese un
accidente. ¢:O desea simplemente que los dos soldados especiales le cojan y
le liquiden, sin importar que alguien los vea?

-Exacto -asinti6 Gram-. Como una ejecucion ritualista. Y la libertad de
que goza ahora sera como la ultima comida servida a los condenados a
muerte.

-Esto ya no se estila, Presidente del Consejo.

-Creo que anadiré una recompensa para sus soldados -continué Gram-.
Quiero que le maten estando ella con él. Deseo que ella lo presencie.

-Esta bien, esta bien -accedio Barnes, enojado-. ¢Algo mas? ¢Cual es la
ultima noticia sobre Provoni? Una estacion de television anuncié que una
nave vigia detect6 al Dinosaurio Gris. ¢Es cierto?

-Ya hablaremos de eso cuando sea oportuno.

-Eso no tiene sentido, Presidente del Consejo.

-Esta bien, trataremos de eso cuando resulte conveniente.

-Cuando mi agente haya cumplido su orden, se lo haré saber -concluyo
Barnes-. Con su permiso, enviaré a tres hombres. Uno llevara una pistola
tranquilizante para ella si, como usted dice, a veces es una maniaca.

-Si lucha con ellos -advirtio6 Gram-, que no le hagan dano. Contemplar
como matan a ese Appleton sera suficiente. Adios.

Colgo.

-Pensé que ibas a matarlos después -comentoé Margaret Plow.

-A las chicas si. Pero antes a sus novios.

-jQué candido estas hoy, Presidente del Consejo jEse asunto de Provoni te
mantiene en tension! El tercer mensaje: dentro de seis dias ¢eh? {Solo seis
dias! Y abres los Campos de Concentracion y concedes una Amnistia
General. Lastima que Eric Cordon no esté vivo para verlo. Lastima que sus
rinones o su higado, o lo que fuese, le matara unas horas antes de... -Callo
bruscamente.

-... de que su victoria estuviese a la vista -concluyo¢ la frase Gram, leyendo
el resto del pensamiento en directo, como si fuese una cinta de o6xido de
hierro, en la mente de Margaret. Bien, Cordon era un mistico. Y tal vez lo
supiese.

Si, se dijo, tal vez lo supiese. Era un ser extrano. Quiza se levantaria de
entre los muertos. Pero al diablo, diremos que no murio, que eso fue una
historia falsa, que deseabamos que Provoni creyese que... jDios santo! ¢Qué
estoy pensando? Hace 2100 anos que nadie se ha levantado de entre los
muertos. Y no vamos a empezar ahora.

Después de la muerte de Appleton, se preguntd, ¢querré realizar una
prueba final con Charlotte Boyer? Si pudiera hacer que mis psiquiatras se
ocupasen de ella, tal vez lograrian dominar su rasgo de ferocidad, harian que
se tornase pasiva, como debe ser una mujer.

Y, no obstante, le gustaba su fuego. Tal vez fuese esto lo que la hacia mas
atractiva a sus ojos, ese rasgo de rata de alcantarilla, como dijera Appleton.
A muchos hombres les gustan las mujeres violentas. Y, ¢por qué no? No las
mujeres fuertes, testarudas u obstinadas, sino simplemente salvajes.

He de pensar en Provoni, se dijo, y no en esto.
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Veinticuatro horas mas tarde llegd un cuarto mensaje del Dinosaurio Gris,
captado y transmitido a la Tierra por el gran telescopio de radio de Marte.

«Sabemos que han abierto los Campos y concedido una Amnistia
General. No es suficienten».

Tremendamente conciso, pens6é Willis Gram, estudiando el mensaje en
forma escrita.

-¢cNo hemos sido capaces de transmitirles nada a ellos? -le pregunto al
General Hefele, que fue quien le llevo el mensaje.

-Creo que lo hemos alcanzado, pero no lo escucho, ya sea a causa de un
fallo en el circuito de su aparato receptor o por su poca voluntad de negociar
con nosotros.

-Cuando se acerque a un centenar de unidades astronémicas -inquirio
Gram-, ¢podran alcanzarlo con un enjambre misil? Uno de esos que... -
esbozo un gesto expresivo.

-Tenemos sesenta y cuatro tipos de misiles para probar; ya he ordenado
que las naves de transporte se desplieguen por la zona general en la que
creemos que se encuentra la nave de Provoni.

-No sé nada de una zona general en la que creamos que se encuentra la
nave de Provoni. Puede haber salido del hiperespacio en cualquier zona.

-Se puede decir que tenemos todas nuestras armas a punto de utilizarlas
tan pronto como descubramos al Dinosaurio. Tal vez Provoni se haya tirado
un farol. A lo mejor vuelve solo, tal y como hace unos diez anos se fue.

-No -denegé Gram-. Tengamos en cuenta su capacidad para resistir en el
hiperespacio con ese viejo cacharro del ano 2198. No, la nave ha sido
reconstruida, y no por alguna de las tecnologias que conocemos. -De pronto,
tuvo otra idea-. Pero €l y su Dinosaurio pueden estar dentro de ese extrano
ser; éste puede haber envuelto a la nave. Y, naturalmente, el casco no se ha
desintegrado. Como cualquier parasito, Provoni puede estar interno en la
entidad humanoide o no humanoide, y mantener excelentes relaciones con
ella. Una simbiosis.

Aquella idea era posible. Nadie, humanoide o no, hacia algo por nada; esto
lo sabia como una de las pocas verdades de la vida, con tanta seguridad
como sabia su nombre.

-Probablemente -continu6- quieren a toda nuestra raza, a los seis mil
millones de Antiguos y a nosotros, para fusionarlos con dicha entidad en
una especie de gelatina poliencefalica. Piénselo, ¢eso le gustaria?

-Todos nosotros, incluso los Antiguos, combatiriamos contra tal cosa -
exclamo el General Hefele.

-Pues a mi no me parece tan mal -opin6 Gram-. Y sé, mucho mejor que
usted, lo que es una fusion cerebral. Se mezclan las mentes en una sola
mente compuesta, muy grande, en un organismo mental iinico que piensa
con el poder de quinientos o seiscientos hombres y mujeres. Y eso resulta
muy divertido para todo el mundo, incluyéndome a mi.

So6lo de esta manera, de la manera de Provoni, todo el mundo estaria
dentro de la red.

Claro que no era ésta la idea de Provoni. Y, no obstante, Gram habia
captado algo en los cuatro mensajes de Provoni: el uso del pronombre
«nosotros». Una especie de concurrencia entre €l y dicho pronombre parecia
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indicarlo. Y en armonia, se dijo Gram. Los mensajes, tan escuetos, resultan
frios, como dicen los ninos.

Y esa entidad que él traera sera la vanguardia de otros miles, anadio
Gram para si mismo. La primera victima habia sido la tripulacion del Tejon.
En algan lugar deberian colocar una placa con sus nombres, para honrarlos
en un recuerdo postumo. No habia temido apoderarse de Provoni; habian
perseguido al Dinosaurio y murieron en el intento. Tal vez podrian luchar
con hombres tan valerosos y, al fin y al cabo, vencer. Ademas, como habia
leido en alguna parte, resulta dificil sostener una guerra interestelar. Al
pensar esto, se sintio6 mucho mejor.

Después de varias horas de abrirse camino entre la multitud, Nicholas
Appleton logré localizar el edificio de apartamentos de Denny Strong. Entro
en el ascensor y subio al piso cincuenta.

Llamo6 a la puerta. Silencio. De pronto, llegé a sus oidos la vocecita de
Charley.

-¢Quién diablos es?

Si Willis Gram no hubiese querido que ellos dos se viesen, no los habria
dejado en libertad.

Se abrio la puerta. Alli estaba Charley con una blusa a rayas rojas y
negras, pantalones anchos, sandalias abiertas, y con una buena capa de
maquillaje en la cara, con pestanas postizas. Aunque sabia que eran
postizas, aquellas pestanas le gustaron.

-¢Si...? -pregunto ella.

TERCERA PARTE
20

Denny Strong aparecio al lado de Charlotte Boyer.

-Hola Appleton -le saludo6 con voz atona.

-Hola -dijo Nick con voz ronca.

Recordaba vividamente como Denny y Charlotte se habian peleado. Y esta
vez no habia ningin Earl Zeta que le ayudase a salir de alli, si aquellos dos
empezaban a golpearle.

Pero Denny estaba tranquilo. ¢|No era esto lo que les sucedia a los adictos
al alcohol? Una oscilacion entre la borrachera asesina y la cortesia ordinaria
de las horas diurnas. Ahora Denny se hallaba en la fase mas baja de la
oscilacion.

-¢Como sabias que yo estaria aqui? -quiso saber Charley-. ;Como sabias
que volveria junto a Denny y que hariamos las paces?

-No podia buscarte en ninguna otra parte -respondié Nick, sombriamente.

Naturalmente, ella debia regresar junto a Denny. Todo aquello, incluso el
haberla ayudado, fue tiempo perdido. Y, probablemente, ella lo habia sabido
desde el principio. Nick habia sido un pedén de ajedrez usado por Charley
para castigar a Denny. Bueno, penso, si todo ha terminado, si ella ha vuelto,
yo ya no hago ninguna falta.

-Me alegro de que todo se haya solucionado entre vosotros -murmuro.

-Eh -exclamé Denny-. ¢Se ha enterado de la Amnistia? ¢Y de la apertura
de los Campos? jVival -su rostro, ligeramente hinchado, estaba excitado. Los
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ojos, casi desorbitados, bailaban cuando le azoté a Charley el trasero-. Y
Provoni casi esta...

-¢Quieres entrar? -le pregunté Charley a Nick, rodeando la cintura de
Denny con un brazo.

-No, creo que no.

-Oiga, amigo -intervino Denny, doblando las rodillas como para hacer
ejercicio-, el ataque no suele cogerme muy a menudo. Tardo mucho en
volverme loco. El hecho de que descubriesen este apartamento tuvo la culpa
de todo -retrocedié al interior del piso y se sentd en el sofa-. Siéntese -le
invité en voz baja-. Tomaremos una lata de cerveza Hamm, y la repartiremos
entre los tres.

Alcohol, penso Nick. Beberé con ellos y los tres enloqueceremos.

Por otra parte, no tenian mas que una lata. ¢Como podrian
emborracharse con un tercio de lata cada uno?

-Solo estaré un minuto -dijo, consciente de que lo que le animaba a
quedarse no era la cerveza, sino la presencia de Charley.

Ansiaba mirarla mientras le era posible hacerlo. Le resultaba amargo que
hubiese vuelto con Denny; es decir, que ella le rechazase, que rechazase a
Nicholas Appleton. Nunca antes Nick habia experimentado semejante
emocion: celos. Celos y furor contra ella por traicionarle; al fin y al cabo, €l
habia abandonado a su esposa y a su hijo, los habia repudiado,
marchandose con Charley. Y habian estado juntos en la Imprenta de la
avenida Decimosexta... Y ahora, por haber sido bombardeada la Imprenta,
ella habia vuelto a su apartamento, como una gatita enferma, habia vuelto a
lo que conocia y comprendia, por espantoso que fuese.

Estudiando su rostro, Nick observé ahora una diferencia. Tenia la cara
rigida, como si se hubiese aplicado el maquillaje encima de una superficie
metalica o de cristal, sobre algo inorganico. Si, era eso. Aunque sonriente y
amistosa, Charlotte parecia tan quebradiza y firme como el cristal, y por eso
usaba tanto maquillaje, para esconder aquella cualidad, aquella falta de
humanidad.

Denny, tras golpearse la ingle, sonrio.

-Eh -exclamo6-, ahora tenemos unos seiscientos polis en torno a este
apartamento y no pasa nada. Bueno, no tenemos que preocupamos por un
asalto. ¢No has visto aun a los prisioneros de los Campos?

Claro que los habia visto atestando las aceras. Delgados, cadavéricos,
todos idénticos con sus harapos de color olivaceo. También habia visto las
cocinas de la Cruz Roja, alimentandolos con sopa. Estaban en todas partes,
vagando como fantasmas, como incapaces de volver al nuevo ambiente.
Bueno, no tenian dinero, ni trabajo ni sitio donde vivir; eran unos parias. Y,
como habia dicho Denny, la Amnistia General los habia liberado a todos.

-Pero a mi no me atraparon -prosiguio el joven con agresivo orgullo-. Sin
embargo, a vosotros dos os pillaron al asaltar la Imprenta de la avenida
Decimosexta. -Se volvio hacia Charley, juntando las manos ante si, y
meciéndose atras y adelante-. A pesar de que hiciste todo lo posible para que
no os cogiesen. -Cogio la lata de cerveza de la mesita, y asintio después de
probarla-. Si, esta bastante fria. Bien, entremos en la region de los suenos.
Tu primero -dijo, arrancando la tapa metalica de la lata-. Sirvete.

-Sélo quiero un poco -respondié Nick, tomando un sorbo.

-Adivine lo que le ocurrié a Charley -continu6é Denny, bebiendo un buen
trago-. Probablemente piensa que vino directamente aqui desde la Imprenta.
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Pues no es asi. Llegdé hace s6lo una hora. Estuvo huyendo y escondiéndose.

-Willis Gram -pronuncié Nick roncamente.

Una vez mas, le dominaba el miedo, poniéndole en tension y sintiéndose
terriblemente helado.

-Porque -aclar6 Denny burlonamente- posee esas camas en filas en lo que
¢l llama el «Edificio de la enfermeria», aunque en realidad...

-Basta ya -le ordeno Charley, hablando por entre sus apretadas
mandibulas.

-Gram le ofrecié6 una «cama de reposo». ¢No sabia que Gram pertenece a
esa clase de hombres?

-Si -asintioé Nick.

-Pero hui -continu6 Charley, riendo malévolamente-. Habia cuatro agentes
de la Policia Militar y me escapé. -Dirigiéndose a Denny le dijo-: Ya sabes
como me pongo cuando me enfurezco. Ya lo viste tu, Nick cuando nos
conocimos. También viste como nos peleamos Denny y yo. Fue espantoso,
¢verdad?

-O sea que Gram te cogio -resumio Nick.

Y yo vuelvo a verte, reflexiono.

Claro que, en realidad, no la estaba viendo, sino que la veia al lado de
Denny, otra vez de vuelta a sus disfraces y a sus formas postizas. La
legalidad ha vuelto a tu trabajo, pero quedan las costumbres. Quieres ser
elegante, al menos con la elegancia que tu concibes, y deseas subir de nuevo
a la Morsa Purpura, experimentar las grandes velocidades, las grandes
actitudes, altitudes y velocidades capaces de desintegrar el autocohete. Pero
antes de que esto suceda tendras una gran diversion. Y los dos entraréis en
un salon de plastico o en un fumadero o un drugbar, donde todos pensaran
que eres una chica estupenda. Y a tu lado, Denny presumira, como
diciéndoles a todos: «jMirad con qué maravilla me acuestol». Y la envidia
general sera enorme, por decirlo de algin modo.

-Bien, he de irme -murmuré, levantandose. Dirigiéndose a Charley
anadio-: Me alegro que te libraras de Gram. Sabia que te deseaba y supuse
que te conseguiria. Ahora me siento mucho mejor.

-Aun puede conseguirla -grun6é Denny, bebiendo cerveza.

-Entonces, marchaos de este apartamento -les aconsejo Nick-. Si yo he
podido encontrarla, también ellos la encontraran.

-Pero ellos ignoran sus senas -replico Denny, colocando los pies sobre la
mesa.

Llevaba unos zapatos de piel auténtica que, probablemente, le habrian
costado mucho. Pero ¢qué ganaba con entrar en los fumaderos mas
elegantes del planeta, incluyendo los de Viena?

Era esto. Los dos jovenes estaban peinados y vestidos para hacer una gira
por los drugbarsy fumaderos mas elegantes del planeta. La cerveza no era lo
Unico... era otra de las cosas ilegales. Fumar lupulo era legal, lo mismo que
permitiéndose algunas trampas, el maquillaje, y por eso podian circular con
la crema de un mundo del que participaban los Nuevos Hombres y los
Inusuales. Todo el mundo, incluidos los trabajadores del gobierno, deseaba
el nuevo derivado del opio, que llamaban «escenera» por su descubridor,
Wade FEscenera, un Nuevo Hombre. Se habia convertido, como las
«estatuitas» de Dios, en miniaturas de plastico, en la moda de todo el
planeta.

-Como ve, Appleton -dijo Denny, dandole la lata de cerveza casi vacia a
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Charley-, ella lleva unas tarjetas de identidad totalmente falsas, todas las
oficiales -hizo un gesto indolente-, las que es necesario poseer, y no, por
ejemplo, la tarjeta de crédito de la Union Petrolifera. Estan tan bien
falsificadas que entran perfectamente en las pequenas ranuras de esas cajas
electronicas que los granujas llevan consigo. ¢No es cierto, putita mia?

-Si, soy una puta -asinti6 Charley-. Y gracias a esto pude huir del Edificio
Federal.

-La encontraran aqui -repitio Nick.

Con arrogancia, y al mismo tiempo exasperado, Denny exclamo:

-Se lo explicaré. Cuando les pillaron a ambos en la Imprenta...

-¢A nombre de quién va este apartamento? -quiso saber Nick.

-Mio -respondio Denny. Su expresion se ilumino-. Ellos no lo saben... Para
ellos yo no existo. Oiga, Appleton, usted tiene que ser mas valiente; usted es
un crio llorén, un perdedor. Caramba, si yo estuviese en el cielo, seguro que
no querria tenerle alrededor.

Se echo a reir, pero esta vez con una carcajada insultante, denigrante.

-¢cEsta seguro de que su nombre no ha estado nunca relacionado con este
apartamento? -quiso asegurarse Nick.

-Bueno, ella pag6 el alquiler un par de veces con un cheque, pero no veo
como...

-Si firmoé un cheque -comenté Nick- por este apartamento, su nombre
quedo registrado automaticamente en la computadora de Nueva Jersey. Y no
s6lo el nombre, sino que la maquina debioé recibir y archivar de dénde
procedia el nombre de Charley. Y, como todos nosotros, ella tiene una ficha
en la Seguridad Publica. La computadora de Nueva Jersey dira todo lo que
hay sobre ella, lo compararan con la ficha de la Policia. ¢Estaban los dos en
la Morsa Purpura cuando fueron citados?

-Si, ibamos a gran velocidad -asintié Denny.

-O sea, que también le cogieron a ella el nombre como testigo.

-Si -volvié a asentir Denny, con los brazos cruzados y retrepandose en el
sofa.

-Esto es todo lo que necesitan -confirmé Nick-. Tienen la conexién entre
los dos y con este apartamento, y a saber lo que habra ademas en la ficha de
Charley.

El rostro de Denny mostré6 una expresion consternada, con una sombra
moviéndose de derecha a izquierda. Los ojos le brillaron con suspicacia y
excitacion; era la misma expresion de la primera vez que lo habia visto. La
mezcla de miedo y odio hacia la autoridad, los simbolos paternos. Denny
reflexionaba a toda velocidad; la expresion de su semblante cambiaba a cada
segundo.

-Pero ¢qué pueden tener contra mi? -pregunté asperamente-. Dios... -se
froto la frente-. Estoy embotado por la cerveza, no puedo pensar... :No
podria despejarme? Maldicion... He de tomar algo -desaparecié hacia el
cuarto de bano, en busca del pequeno botiquin-. Metanfetamina hidroclérica
-continuod, cogiendo un frasco-. Esto me despejara el cerebro. Si quiero
librarme de esto, he de aclarar el cerebro.

-O sea, que el alcohol te hace perder la cabeza -coment6 Charley.

-No me rinas -le grito6 Denny, volviendo al salon-. No lo soporto, me pone
como loco. -Dirigiéndose a Nick le dijo-: Llévesela de aqui. Charlotte, te
quedaras con Nick, y no trates de volver a este apartamento. Nick, gtiene
bastantes pops encima? ¢Lo bastante para llevarsela a un motel por un par
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de dias?

-Creo que si -asintio Nick, sintiendo que una gran alegria invadia su
animo. Habia logrado cambiar la animosidad de Denny en campechania.

-Bien, buscad un motel. Y no me llaméis por fono, ya que posiblemente
habran intervenido la linea. Probablemente, estan muy cerca.

-Paranoico -murmuro6 simplemente Charley. Mir6 a Nick y...

Y dos policias negros, dos policias negros de uniforme. «unos meones
negros», como los llamaban, entraron en el apartamento sin girar el pomo de
la puerta ni tocar al timbre o usar una llave. La puerta se abrio ante ellos.

-cEs éste un retrato suyo, senor? -le pregunté el medén negro de la
izquierda, ensenandole uno.

-Si -asintié Nick, contemplando la foto.

¢Como la habrian obtenido? La foto, una instantanea, estaba guardada en
un cajon inferior del armario de su casa.

-iNo me pillaran! -chillo Charley-. {No me pillaran! -Corrié hacia ellos y
levanto mas la voz-. (Fuera de aqui!

El meon negro se llevo la mano a la pistolera donde tenia su pistola de
rayos laser. El otro hizo lo mismo.

Denny se abalanz6 sobre el medn y juntos rodaron, como gatos en una
pelea, por el suelo: una sierra circular en movimiento.

Charley pated al primer policia en la ingle, y luego, levantando el brazo y
llevandolo hacia atras, le dio un golpe en la traquea con su huesudo codo, a
tanta velocidad que para Nick solo fue un movimiento borroso. De pronto, el
policia estaba en el suelo, sin apenas poder respirar, jadeando, buscando en
vano una bocanada de aire.

-Debe de haber mas -se asusto Denny, separandose del otro policia-.
Probablemente abajo o en el campo de aterrizaje del tejado. Bien, probemos
por el tejado; si logramos coger el autocohete podremos distanciarnos de sus
otras naves. ¢Lo sabia, Appleton? Puedo distanciarme de una nave de la
Policia. Puedo ir a una velocidad increible.

Se encaminé a la puerta y Nick le siguid, ofuscado.

-No iban tras de ti -le dijo Denny a Charley, yendo hacia el ascensor-. Iban
detras de aquel, e/ serior Limpio.

-Oh... -exclamo ella con expresion aliviada-. O sea que le hemos salvado a
él, y no €l a nosotros. Pero €l no tiene importancia.

-No habria luchado contra ellos -le confes6 Denny a Nick-, de haber
comprendido que era a usted a quien buscaban. Pero vi que uno de ellos iba
a sacar su pistola, y reconoci que pertenecian a un comando especial. Por lo
tanto, comprendi que habian venido a matar a alguien. -Sonrié con una
sonrisa liquida, luminosa, en sus grandes ojos sensuales-. ¢Sabe lo que he
conseguido? -Saco del bolsillo trasero una diminuta pistola-. Un arma
defensiva. Fabricada por Colt. Dispara proyectiles del 22 corto, pero a una
velocidad terrible. No tuve tiempo de usarla, no estaba preparado, pero
ahora si lo estoy.

Sostuvo la pistola en la mano hasta que llegaron al tejado.

-No salgas -le previno Nick a Charley .

-Yo saldré primero -se ofreci6 Denny-, ya que llevo la pistola. -Indicé un
lugar-. Alli esta la Morsa. Bueno, si han cortado los cables del encendido... O
arranca el autocohete o bajaré para liquidar a esos dos polis.

Salio del ascensor.

Un policia negro se hallaba parapetado detras del vehiculo aparcado y
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apunto contra Denny su tubo laser.

-iNo te muevas!

-Eh, occifero -exclamoé el joven amigablemente, ensenando sus manos
vacias. Tenia la pistola dentro de la manga-. ;:Qué pasa? Voy a dar una
vuelta, nada mas. ¢Todavia intentais atrapar a los cordonitas? Como sabes...

El policia negro dispar6 contra €l el tubo laser.

Charley tocé un boton del panel de control del ascensor y se cerraron las
puertas. Después, apreto el boton de emergencia exprés. El ascensor cayo en
picado.

21

Exactamente cuarenta y ocho horas mas tarde, Kleo Appleton puso en
marcha su televisor para ver su programa favorito de la tarde, «Marge en
libertad». Era algo ideado por los Nuevos Hombres para hacer que los
Antiguos pensaran que su condicion no era tan mala; pero, al iluminarse la
pantalla, no sali6 nada. Soélo lluvia y rayas borrosas y, por los cuatro
altavoces, interferencias.

Probo otro canal. El resultado fue el mismo. Probo los sesenta y dos
canales. Sin emision.

Comprendio que debia ser cosa de Provoni.

Se abrio la puerta del apartamento y entro Nick, yendo directo al armario.

-Tus queridas ropas -grité Kleo-. Si, no te olvides de ellas. En el cuarto de
bano tienes tus cosas personales. Si esperas un momento, te lo envolveré
todo.

No sentia célera, sino s6lo una vaga ansiedad causada por la ruptura de
su matrimonio, por las relaciones de Nick con aquella chiquilla, la Boyer.

-Eres muy amable -declaro Nick con solemnidad.

-Puedes regresar -establecio Kleo-. Tienes una llave, y puedes usarla a
cualquier hora del dia o de la noche. Mientras viva aqui, tendré una cama
siempre dispuesta para ti; no la mia, sino otra para ti solo. De esta manera
te sentiras mas distante de mi. Es distanciarte de mi lo que anhelas,
¢verdad? Esa Charlotte Boyer... ¢o es Boyd?, es so6lo una excusa. Tu relacion
mas importante todavia la tienes conmigo, aunque momentaneamente sea
negativa. Pero ya descubriras que ella no te lo puede dar todo. Esa joven no
es mas que un muro de magquillaje; como un robot pintado como un ser
humano.

-Un androide -le corrigio Nick-. No, no lo es. Es el rabo de una zorra y un
campo de trigo. Y la luz del sol.

-Deja aqui algunos pares de zapatos -le aconsejo ella, tratando de
disimular la suplica que encerraban sus palabras, aunque lo que hacia era
suplicarle-. No necesitas diez pares. Llévate dos o tres como mucho, ¢de
acuerdo?

-Lo siento -se disculpo Nick-, lamento portarme de este modo contigo.
Nunca lo hice...

-Sabes que a Bobby van a examinarle de nuevo, y esta vez con un examen
justo. ¢Te das cuenta de lo que eso significa? Contesta, por favor, ste das
cuenta?

Nick se quedo callado, contemplando la pantalla del televisor. De repente,
solto su bulto de ropas y fue hacia el aparato.

-En todos los canales sucede lo mismo -le informo Kleo-. Tal vez se haya

102

Librodot



Librodot Nuestros amigos de Frolik 8 Philp K. Dick 103

roto el cable... O tal vez se trate de Provoni.

-Lo que significa que no puede estar mas que a unos cincuenta millones
de kilometros de aqui...

-¢Como has conseguido encontrar un apartamento para ti y esa chica? -se
interes6 Kleo-. Toda esa gente procedente de los Campos de Reeducacion,
¢no han alquilado todos los apartamentos libres que habia en los Estados
Unidos?

-Estamos en casa de unos amigos suyos.

-¢No puedes darme la direccion? -pidi6 Kleo-. O el ntmero del fono... Por
si necesito verte por algo importante. Por ejemplo, si Bobby sufre un
accidente...

-Calla -murmur6 Nick. Estaba agachado delante del televisor, examinando
la pantalla. Acaba de cesar el ruido de las interferencias. Ahadio, siempre en
voz baja-: Esto significa que esta en marcha un transmisor. -Todos estaban
parados, callados. Provoni ahogo sus senales. Y ahora, trata de transmitir €l.

Se volvié hacia su mujer, con el rostro inflamado y los ojos muy abiertos,
mirandola fijamente como un nino. O como si estuviese medio loco, penso
ella alarmada.

-Ignoras lo que quiere decir esto, ¢verdad? -inquirié Nick.

-Bueno, supongo que...

-Te abandono por eso, porque no entiendes nada. ¢Qué significa para ti el
regreso de Provoni? jEl suceso mas importante de toda la historia de la
humanidad! Porque con él...

-La Guerra de los Treinta Anos fue el suceso mas importante de la historia
-replico ella.

Se habia graduado en cultura occidental y sabia de qué hablaba.

En la pantalla apareci6 un rostro, con la barbilla protuberante, unas
grandes arrugas sobre los ojos, y éstos diminutos y fieros, como agujeros
hechos a través de la tela de la realidad, del envoltorio que los rodeaba,
manteniéndolos en una tremenda oscuridad.

«Yo soy Thors Provoni -se presentd. La recepcion era excelente y la
voz llegaba atin mejor que la imagen-. Vivo dentro de un organismo
consciente que...».

Kleo estallo en una carcajada.

-jCallate! -rugio Nick.

-Hola mundo -imité Kleo a la voz de la pantalla-. Estoy vivo y me hallo
dentro de un gusano gigante... {Oh, esto si que me asombra! Esto si que...!

Nick la abofete6 y el golpe la hizo trastabillar hacia atras. Nick volvié a
concentrarse en la pantalla del televisor.

«... aproximadamente en treinta y dos horas -decia Provoni, con voz
ronca y mesurada. Parecia exhausto, tan exhausto como Nick
nunca habia visto a un ser humano. Le costaba grandes esfuerzos
hablar como si en cada palabra perdiese un poco mas de su
energia vital-. Nuestra pantalla antimisiles ha rechazado mas de
setenta tipos de misiles. Pero el cuerpo de mi amigo rodea la nave y
€él... -Provoni respir6 hondo-, los repele».

-Treinta y dos horas -le repitio Nick a Kleo, que estaba sentada muy
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erguida, frotandose la mejilla-. ¢Es ésta la hora de aterrizaje? ¢O es que so6lo
le faltan treinta y dos para llegar? Lo has oido?

Su voz tenia un tono histérico.

Las lagrimas llenaron los ojos de Kleo, que se levanté y se marcho al
cuarto de bano sin responder. Se encerro alli hasta que dejo de llorar.

Maldiciendo, Nick corri6 tras ella y golpeo la puerta.

-iMaldita sea, nuestras vidas dependen de lo que haga Provoni! ;Y tG no
quieres escucharle!

-Me has pegado...

-Bah... -rezongo Nick.

Volvio al lugar donde estaba el televisor, pero la imagen habia
desaparecido y de nuevo se oian las interferencias. Después, gradualmente,
se pudo ver en la pantalla la transmision normal del canal.

En la pantalla se vio a Sir Herbert London, el mejor analista de noticias de
la NBC.

«Hemos estado sin salir en antena -dijo London con su calmoso,
irbnico y bastante juvenil estilo- durante unas dos horas. Lo
mismo que todas las emisoras del mundo, es decir, no hemos
podido transmitir ni oral ni visualmente, ni siquiera en Ilos
circuitos privados, como los de la Policia. Ya han oido a Provoni, o
a alguien que afirma ser él, comunicandole al planeta que dentro
de treinta y dos horas su nave, el Dinosaurio Gris, desembarcara
en el centro de Times Square -se volvido hacia su companero del
informativo, Dave Christian, y le dijo-: ¢ Verdad que Thors Provoni,
SI es €l, parecia terriblemente, terriblemente cansado? Mientras le
oia hablar y contemplaba su rostro, la senal de video no era tan
fuerte como la de audio, cosa natural, tuve la impresion de que era
un hombre que se habia agotado a si mismo, que esta derrotado y
lo sabe. No comprendo como podra llevar a cabo alguna accion
politica por una larga temporada, sin tomarse un prolongado
descanson.

«Tienes razon, Herb -asinti6 Dave Christian-, aunque tal vez el
ser alienigena que esta con €l se encargue del asunto, suponiendo
que éste sea el término adecuado. De todos modos, di lo que tienes
que decir.

«Thors Provoni -Herbert London tomo la palabra-, por si no Ilo
saben o lo han olvidado, zarpo hace diez arios en una nave
comercial modificada con un motor supra-C. La modifico él mismo,
por lo que ignoramos qué velocidades puede alcanzar. Bien, ya esta
de vuelta y aparentemente con un ser o unos seres extrarnos que,
segun €l, ayudaran a los billones de Antiguos que, piensa, han sido
tratados injustamente».

«Si, Herbert -intervino Dave-, sus sentimientos eran muy
Intensos, mantenia la tesis de que los examenes del Servicio Civil
eran fraudulentos, aunque una encuesta cinta azul no logro
descubrir el menor fallo. Por eso creo que podemos afirmar que son
Jjustos. Pero lo que no sabemos, y tal vez sea ésta la cuestion mas
vital, es si Provoni tratara de negociar con el Comité Extraordinario
de la Seguridad Publica y con el Presidente del Consejo, Gram.
Dicho de otro modo, si se sentaran, suponiendo que ese alienigena
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pueda sentarse, y lo discutiran. O si simplemente vamos a Ser
atacados dentro de treinta y dos horas. Provoni ha dado a entender
que nuestro Gobierno ha enviado al espacio, y en su busqueda, un
buen numero de misiles, pero...».

«Con tu permiso, Herb -volvié a inmiscuirse Dave-. 7al vez no
sea cierto que Provoni y su ser alienigena hayan destruido
semejante cantidad de misiles. El Gobierno puede negarlo. EI
«éxito» de Provoni al destruir esos misiles puede tratarse de simple
propaganda, intentando transmitir a nuestros cerebros la idea de
que posee unos poderes mayores que los de nuestra tecnologia».

«Su capacidad para bloquear las transmisiones de video en todos
los canales -razono Herb-, demuestra la posesion de un cierto
poder; debe de haberle costado un tremendo esfuerzo, y ello puede
ser una de las causas de su gran agotamiento fisico. -El locutor
rebusco entre unos papeles-. Mientras tanto, en toda la Tierra hay
grupos que estaran presentes cuando Provoni aterrice. En un
principio, se penso en formar grupos en todas las ciudades, pero
después de anunciar Provoni que aterrizara en Times Square, es
ahi donde habra la maxima concentracion de gente, bien para
demostrar la fe y las convicciones de los Antiguos en Provoni, o por
simple curiosidad. Probablemente, lo ultimo en la mayoria de los
casos.

-Fijate en el pequenio giro que le dan a las noticias -observo Nick-. Simple
curiosidad. ¢No comprende el Gobierno que, con la vuelta de Provoni, ya se
ha creado una revolucion? Los Campos de Concentracion estan vacios; los
examenes ya no son fraudulentos... -Callé al ocurrirsele una subita idea-.
Tal vez Gram capitule -anadi6 lentamente.

Esto era algo en lo que nadie, salvo él, habia pensado. Una capitulacion
absoluta, inmediata. Las riendas del Gobierno entregadas a Provoni y su
protector.

Claro que éste no era el estilo de Willis Gram. Gram era un luchador que,
literalmente, habia alcanzado la cumbre sobre un montén de cadaveres.
Willis Gram estaba planeando lo que debia hacer. Dispondria de toda la
capacidad militar para derrotar esa nave, esa chatarra de diez anos de
antigiiedad..., o tal vez no era ya una chatarra. Quiza brillaba como un dios
a la luz del dia, como un dios visible bajo el sol.

-Me quedaré encerrada en el cuarto de bano hasta que te hayas marchado
-sollozo Kleo al otro lado de la puerta.

-Esta bien...

Cogiendo el bulto de ropas, Nick se dirigio a la escalera mecanica.

-Me llamo Amos Ild -dijo el individuo de elevada estatura, con su enorme
cabeza blanca, desprovista de pelo, su cabeza hidrocefalica, sostenida por
delgados tubos de un plastico muy resistente.

Se estrecharon las manos. La zarpa de Ild estaba fria y humeda, como sus
ojos, penso Gram. También vio que nunca parpadeaba. Se dio cuenta de que
habia suprimido los parpados. Probablemente, pens6 Gram, toma pastillas y
trabaja las veinticuatro horas del dia.

No era extrano que el proyecto del Gran Oido fuese tan bien.

-Siéntese, senor Ild -le invito el Presidente del Consejo Gram-. Resulta
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muy agradable verle por aqui, sobre todo considerando el gran valor de su
trabajo.

-Los oficiales que me trajeron -explico Amos Ild con su voz estridente-
dijeron que Provoni esta de regreso y que aterrizara dentro de unas cuarenta
y ocho horas. Con toda seguridad, éste es un asunto mas importante que el
del Gran Oido. Digame, o mejor, enséiieme toda la documentacion que
tienen referida a esa raza tan extrana amiga de Provoni.

-Entonces, Jcree que se trata de Provoni? -inquiri6 Gram-. ¢Y que
realmente tiene a un ser alienigena o a un grupo alienigena consigo?

-Estadisticamente -respondi6 Amos Ild-, por el orden tercero de la
neutrologia, el analisis ya habria deducido todo esto. Probablemente es
Provoni, y probablemente tiene consigo a uno, varios o muchos alienigenas.
Dicen que desde su nave bloqueé todos los videos y todas las transmisiones.
¢Qué mas?

-Misiles -observo Gram- que llegaron hasta su nave y no detonaron.

-¢Incluso no estando programados para detonar al contacto sino a la
proximidad?

-Exacto.

-¢Y estuvo en el hiperespacio mas de quince minutos?

-Si.

-Entonces, hay que inferir que tiene consigo a un ser alienigena.

-En el programa de la television dijo que ese ser envolvia la nave, como
protegiéndola.

-Como la gallina que protege sus huevos -comentoé Amos Ild-. Tal vez todos
seamos como huevos; huevos sin romper debajo de una gallina cosmica.

-Todo el mundo me aconseja que oiga su opinion a este respecto -
manifesto Gram.

-Para destruirlo, concentre todo su...

-No podemos destruirlo. Lo que deseo de usted es la respuesta a como
debemos reaccionar cuando aterrice Provoni y salga de la nave protegida.
¢cDeberemos realizar una ultima prueba, estando €l fuera? ¢Cuando el
alienigena ya no pueda ayudarle? O si lo pillamos aqui, subiendo hacia mi
despacho, solo, si ese ser no puede seguirle.

-¢Por qué no?

-Si envuelve la nave debe de pesar varias toneladas; no podria subir en el
ascensor.

-¢No puede tratarse de una especie de mortaja? ¢O un velo? -sugiri6 Amos
Ild, inclinandose mas hacia Gram-. ¢Han calculado el peso y la masa de la
nave?

-Si, lo tengo aqui.

Gram cogi6 un punado de informes, buscé uno y se lo entregd a su
interlocutor.

-Ciento ochenta y tres millones de toneladas -ley6o Ild. No, no es una
especie de mortaja, tiene una masa enorme. Tengo entendido que aterrizara
en 7imes Square. Las Brigadas Antidisturbios tendran que despejar antes la
zona, esto es tan obvio como necesario.

-¢Y si no puede aterrizar salvo en las cabezas de sus fanaticos? -se irrito
Gram-. Saben que viene, saben que va a aterrizar mediante cohetes
retroactivos. Si son tan necios como para...

-Si desea consultarme -le interrumpié Amos Ild-, debe obedecerme. No
consulte con ningun otro Consejero ni se forme ninguna otra opinion. En
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efecto, seré y actuaré como el Gobierno hasta que haya pasado esta crisis,
aunque, como es natural, todos los decretos exhibiran su firma.
Particularmente, no deseo consultar al Director de Policia Barnes. Tampoco
debera usted consultar al Comité Extraordinario de la Seguridad Publica. Yo
estaré con usted las veinticuatro horas del dia hasta que todo haya
concluido. Como habra observado, carezco de parpados. Si, tomo sulfato de
zaramida y nunca duermo, no puedo permitirme ese lujo, hay demasiado
trabajo. Usted tampoco consultara a ningun otro individuo, como suele
hacer. Yo soy el tinico que le aconsejara, y si esto no le resulta satisfactorio,
me iré para continuar con el Gran Oido.

-jDios mio! -grit6 Gram.

Se sintonizé6 con el cerebro de Amos Ild, buscando mas datos. Sus
pensamientos internos eran idénticos a los que acababa de expresar en voz
alta; la mente de Ild no funcionaba como la de las demas personas, que
decian una cosa y pensaban otra.

De repente, tuvo una idea en su mente, algo que a Ild le habia pasado por
alto. Ild seria su Consejero, pero Ild no habia estipulado que Gram seguiria
todos sus consejos. No tenia la obligacion de hacer mas de lo que oia.

-He grabado lo que me ha dicho -le comunicé a Ild-. Lo que hemos dicho
ambos. Un juramento oral es un juramento legal, segun quedo establecido
en el caso de Cobb contra Blaine. Juro hacer lo que usted diga. Y usted
jurara que me prestara toda su atencion. Durante esta crisis usted no
tendra otro amo mas que yo, ¢de acuerdo?

-De acuerdo -asinti6o Ild-. Y ahora, déme toda la informacion relativa a
Provoni. Material biografico, todo lo que escribi6 en la facultad, informes de
noticias... Quiero estar al corriente de todas las noticias enviadas a este
edificio tan pronto como sean captadas por los medios de comunicacion.
Después, decidiré si deben ser televisadas o transmitidas por otros medios.

-iPero no puede impedir que se transmitan! -arguyé Gram-. Porque
Provoni puede bloquear los canales y...

-Lo sé. Me refiero a todas las informaciones adicionales para los discursos
directos realizados por Provoni por television -aclaro Ild-. Por favor, haga que
sus técnicos pasen de nuevo la emision de Provoni. Deseo verla
inmediatamente.

Unos instantes después se iluminé la pantalla del televisor, se oyeron las
interferencias y, de repente, éstas cesaron y, al cabo de unos segundos, se
vio el fatigado rostro de Provoni.

«Yo soy Thors Provoni -declar6 éste-. Vivo dentro de un organismo
consciente que no me ha absorbido pero que me protege, lo mismo
que o0s protegera a vosotros muy pronto. Aproximadamente dentro
de treinta y dos horas su proteccion se manifestara en toda la
Tierra y nunca mas habra ninguna guerra fisica. Hasta ahora,
nuestra pantalla antimisiles ha rechazado mas de setenta tipos de
misiles. Pero el cuerpo de mi amigo rodea la nave y él -una larga
pausa- los repele».

-Cierto -murmuré Gram.

«No temais una confrontacion fisica -continu6é Provoni-. No haran
dano a nadie. Yo hablaré con vosotros... -jadeaba por el cansancio
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y sus ojos miraban fija, rigidamente-, dentro de poco».

La imagen se desvanecio.

Amos Ild se rasco su larga nariz.

-Ese prolongado viaje al espacio casi lo ha matado. Probablemente, el
alienigena lo mantiene vivo, sin él moriria. Tal vez espera que Cordon haga
alglin discurso. ¢Sabe si esta enterado de la muerte de Cordon?

-Puede haber interceptado algun informativo -admitié Gram.

-La muerte de Cordon fue meritoria -comenté Ild-. Asimismo, fue
estupenda la apertura de los Campos y la Amnistia General... Esto ha sido
mas que bueno. Ha hecho que los Antiguos juzguen el pro y el contra;
pensaban haber vencido, pero la muerte de Cordon ha quedado superada
sobradamente con la apertura de los Campos de Concentracion.

-¢Cree que ese alienigena es una de esas cosas que aterrizan como una
arana en la nuca de uno, horada un agujero en el ganglio superior del
sistema nervioso y le controla a uno como a una marioneta? En 1950, se
edito un libro muy famoso, en el que esas criaturas hacian que...

-¢Sobre una base individual?

-¢Individual? Ah, ya entiendo, un parasito para cada anfitrion. Si, habia
uno por persona.

-Evidentemente, lo que ellos hagan sera en masa -reflexion6 unos
instantes-. Como una cinta borrada. Todo el rollo al momento, sin pasar la
cinta por la cabeza borrada. -Tomé asiento, estabilizando su gigantesca
cabeza con sus manos-. Yo soy -prosiguio lentamente- un hombre propenso
a suponer que se trata de una mentira.

-¢O sea que no hay ningun alienigena? ¢Que no hallé ninguno, que no los
trae consigo?

-Si, trae algo -objeto Ild-. Pero, hasta ahora, todo lo que hemos visto ha
sido hecho sobre una base tecnologica. El rechazo de los misiles, el bloqueo
de la television..., todo eso son trucos que ha aprendido en otro mundo, en
otro Sistema Estelar. Le han reconstruido la nave para que pueda entrar en
el hiperespacio, tal vez para siempre, si ése es su deseo. Pero voy a escoger
la posibilidad que dicta la neutrologia. Nosotros no hemos visto a ningun
alienigena; por lo tanto, hasta que lo veamos supondremos que
probablemente no existe. He dicho probablemente. Pero debo escoger ahora,
a fin de preparar nuestras defensas.

-jPero Provoni dijo que no habria ninguna guerra! -le recordo Gram.

-Ninguna por su parte. Tal vez una por la nuestra. Y asi sera. Veamos, el
mayor sistema laser de la costa oriental esta en Baltimore. ¢ No puede hacer
que lo trasladen a Nueva York y lo instalen en 7imes Square en menos de
treinta y dos horas?

-Supongo que si -asinti6 Gram-. Sin embargo, en el espacio usamos rayos
laser contra la nave sin conseguir nada.

-Los sistemas laser moviles, como los de nuestras naves de guerra -opino
Ild-, envian unos rayos comparativamente insignificantes respecto a un
sistema estacionario como el de Baltimore. ¢Quiere, por favor, utilizar el fono
y disponerlo todo inmediatamente? Treinta y dos horas no es mucho tiempo.

Era una buena idea. Willis Gram cogi6 el fono de cuatro lineas y efectuo
una llamada a Baltimore, hablando con los técnicos que estaban a cargo del
sistema laser.

Ante ¢€l, mientras hacia los preparativos, estaba sentado Amos Ild,
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dandose masaje en su cabezota, con la atencion puesta en todo lo que decia
Gram.

-Estupendo -alabé Ild al fin, cuando Gram colgo el v-fono-. He estado
calculando las probabilidades que tuvo Provoni de descubrir una raza
bastante superior cientificamente a la nuestra para poder imponer su
voluntad politica en la Tierra. Hasta ahora, las guerras interestelares solo
han localizado dos civilizaciones mas avanzadas que la nuestra, y no
demasiado avanzadas, tal vez un par de cientos de anos. Bien, observe que
Provoni regresa en el Dinosaurio Gris; esto es importante, porque de haber
encontrado una raza superior vendrian aqui en una o mas de sus naves.
Fijese en el cansancio de Provoni. Virtualmente esta ciego, muerto. No, la
neutrologia afirma que miente, y habria podido demostrar lo contrario
regresando en una nave alienigena. Y -Amos casi sonrié- habria mandado
una flotilla entera para impresionarnos. No, la misma nave en la que se fue,
la manera como aparece en la pantalla...

Movié la cabezota con intensidad, dejando ver en su calvicie las venas que
sobresalian, pulsando.

-¢Se encuentra bien? -se inquieto Gram.

-Si, estoy solucionando problemas. Por favor, calle unos instantes.

Los ojos sin parpados miraban fijamente, y Willis Gram estaba cada vez
mas inquieto. Momentaneamente leyé en la mente de Ild, pero, como solia
ocurrir con los Nuevos Hombres, hall6 unos procesos mentales que no podia
seguir. Pero esto ni siquiera era un lenguaje, sino que adoptaba la forma de
unos simbolos arbitrarios, transmutando, cambiando, modificandose... Al
infierno, se dijo, abandonando el intento.

Amos Ild hablo casi al momento.

-He reducido las probabilidades a cero por medio de la neutrologia -dijo-.
Provoni no tiene a su lado a ningun alienigena, y la Ginica amenaza reside en
los aparatos tecnologicos que alguna raza altamente evolucionada le ha
suministrado.

-¢Esta seguro?

-Segun la neutrologia, ésta es una certeza absoluta, no relativa.

-¢cPuede saber esto con la neutrologia? -pregunté Gram, impresionado-.
Quiero decir, en lugar de expresarle en algo asi como treinta-setenta o
veinte-ochenta, lo expresa en los términos de un conocimiento previo que
soy incapaz de entender; mi videncia sélo puede dar las probabilidades
porque hay un punado de futuros alternativos. No obstante, usted dice cero
absoluto. Entonces, al tinico que necesitamos coger... -ahora adivinaba el
motivo de tener que instalar el sistema laser en Baltimore- es s6lo a Provoni.
Solo a él.

-Estara armado -le advirtio Amos Ild-. Con instrumentos muy poderosos,
montados en su nave, y armas manuales al lado. Y se hallara dentro de una
coraza, en una zona protectora que se mueve con él. El sistema laser de
Baltimore estara apuntando a la nave hasta que consiga que los rayos
penetren en dicha coraza, y Provoni morira; los Antiguos le veran morir;
Cordon ya ha muerto, por lo que no estamos muy lejos del final. Es posible
que dentro de treinta y dos horas todo haya concluido.

-Y recobraré el apetito -suspiré Gram.

-A mi me parece -dijo Amos Ild casi sonriendo- como si nunca lo hubiese
perdido.
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En realidad, pens6 Gram, no tengo mucha fe en ese cero absoluto; no me
fio de su neutrologia, a lo mejor es porque no la entiendo. ¢Y como puede
afirmar que debe producirse un suceso en el futuro? Todos los videntes o
precognitores con los que he hablado han afirmado que en cada punto del
tiempo existen centenares de posibilidades, pero que tampoco entienden la
neutrologia, que es cosa propia solo de los Nuevos Hombres.

Cogi6 uno de los fonos.

-Senorita Knight, deseo convocar una asamblea de precognitores para
dentro de, como maximo, veinticuatro horas. Los quiero metidos dentro de
una red de telépatas y, como yo mismo lo soy, contactaré con todos los
precognitores y veré, trabajando al unisono, si pueden obtener una buena
probabilidad. Hagalo inmediatamente, hoy mismo.

Colgo.

-Ha violado nuestro acuerdo -le acusé Amos Ild.

-Solo he querido integrar a los precognitores por medio de los telépatas -
objeté Gram-. Y conseguir su -una pausa- opinion.

-Llame de nuevo a su secretaria y cancele esa peticion.

-¢Es una orden?

-No -casi sonrié6 Amos Ild-, pero si no la revoca, regresaré al Gran Oidoy
continuaré con mi labor. Usted decide.

Gram cogio6 otra vez el fono.

-Senorita Knight -dijo-, cancele lo relativo a los precognitores.

Colgo, sintiéndose apatico y triste. Extraer informacion de las mentes
ajenas era su principal modus operandi en la vida, y le resultaba dificil
renunciar a ello.

-Si acude a ellos obtendra probabilidades -observo Ild-, volvera a la logica
del siglo veinte, un terrible retroceso, terminando con el avance de
doscientos anos.

-Pero si reuno a los precognitores ayudados por telépatas...

-No sabra tanto como le he dicho yo -terminé Amos Ild.

-De acuerdo, dejémoslo -concedio Gram.

Habia elegido a Amos Ild como su fuente de informacion y opinién, cosa
que probablemente era la mas acertada. Pero diez mil precognitores...
Bueno, apenas le quedaba tiempo. Veinticuatro horas, casi nada. Hubiesen
tenido que reunirse en algun lugar, y un dia no era suficiente para ello, a
pesar del moderno transporte de superficie.

-Supongo -le dijo a Amos Ild- que no piensa quedarse sentado aqui, sin ni
siquiera tomarse un respiro, mientras dura la crisis.

-Deseo obtener el biomaterial de Provoni -respondio Amos Ild, impaciente-,
quiero todo lo que le he dicho.

Suspirando, Gram apreté un botén de su escritorio, poniendo en marcha
todos los circuitos de todas las grandes computadoras de la Tierra. Raras
veces, mas bien casi nunca, usaba aquel mecanismo.

-Provoni coma Thors -pronuncié con claridad-. Todo el material y un
abstracto en términos de importancia. A una velocidad absoluta, si es
posible -reflexion6 y anadio-: Esto tiene prioridad sobre todo lo demas -solto
el boton y se aparto del micréfono-. Cinco minutos -concluyo.

Cuatro minutos y medio mas tarde, por la ranura del escritorio, fue
surgiendo un montén de papeles. Un conjunto de informes. Y, al final, un
resumen codificado en rojo de un par de hojas.

Sin mirarlo apenas, se lo entrego todo a Ild. No le llamaba la atencion leer

110

Librodot



Librodot Nuestros amigos de Frolik 8 Philp K. Dick 111

mas cosas acerca de Provoni, ya que durante los ultimos dias habia oido,
leido y visto varias veces todo lo referente a aquel hombre.

I1d ley6 primero el resumen a gran velocidad.

-¢Y bien...? -le pregunté Gram-. Usted hizo su pronostico sin conocer este
material. ¢Altera este conocimiento su decision fundada en la neutrologia?

-Ese individuo es un actor -respondio Ild-. Como muchos Antiguos que
son inteligentes, pero no lo bastante para pasar al Servicio Civil. Es un
hombre falso.

Dejo el resumen y empez6 a examinar el montéon de material que, como
antes, leyo a gran velocidad. De pronto, fruncié el ceno. Una vez mas, la
cabezota en forma de huevo se movié con inseguridad. Amos Ild levanté las
manos reflexivamente para detener lo que casi eran giros de su cabeza.

-¢Qué sucede? -se interes6 Gram.

-Un pequeno dato. ¢Pequeno? -Ild se echo a reir-. Provoni se nego a hacer
un examen publico. Ni siquiera hay constancia de que pasara el examen del
Servicio Civil.

-Y eso indica...

-No lo sé -confeso Ild-. Tal vez sabia que iba a fallar. O quiza... -jugueteo
con los papeles-, o quiza sabia que iba a aprobar. -Fijo sus inmoviles ojos en
Gram-. Es posible que sea un Nuevo Hombre. Claro que no podemos saberlo
con certeza. -Puso en alto todo el material, coléricamente-. No hay forma de
saberlo. Falta el dato; aqui no hay ninguna prueba archivada de las
aptitudes de Provoni, y nunca estuvieron aqui.

-Pero el examen necesario... -arguyo Gram.

-¢Cual?

-El de la escuela. Alli les hacen unos examenes obligatorios, examenes de
coeficiente mental, de inteligencia y de aptitud, para saber qué canal de
educacion hay que dar a cada estudiante. A partir de los tres anos de edad,
Provoni debié examinarse cada cuatro anos.

-Aqui no hay nada -se obstiné Ild.

-Si no hay nada aqui -razon6é Gram-, Provoni o alguien que trabajo en el
sistema escolar con €l, los extrajo.

-Entiendo -asintié Amos Ild.

-¢Piensa, pues, retirar su prediccion del cero absoluto? -pregunté Gram,
avidamente.

-Si -afirmé Amos Ild, con voz controlada y baja, después de una leve
pausa.

22

-jAl cuerno con la autoridad! -exclamo6 Charlotte Boyer-. Iré a 7Times
Square cuando aterrice -consulto su reloj-. Dentro de dos horas.

-No puedes ir -le dijo Nick-. Los Militares y los de la Seguridad Publica...

-Oi las noticias -explico Charley-. Igual que ta: «Una masa muy densa y
enorme de Antiguos, tal vez un millon, se ha dirigido a Times Square y...».
Veamos, ¢como lo dijeron? «Y para su proteccion, han sido trasladados, con
helicopteros y globos, a lugares mas seguros». Si, como Idaho, por ejemplo.
¢Sabes que no es posible conseguir una comida china en Boise, Idaho? -la
joven se puso de pie y empezo a pasearse por la habitacion-. Lo siento -le
dijo a Ed Woodman, el dueno del apartamento en el que residian ella y Nick-.
¢Qué decias?
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-Mira la pantalla -repitio Ed Woodman-. Llevan a todos los que se acercan
a Times Square hacia esos inmensos transportes 4-D, y se los llevan volando
fuera de la ciudad.

-Pero va llegando mas gente -intervino su esposa Elka-. En realidad, llega
mas gente que la que se llevan.

-iYo quiero ir! -grit6 Charley.

-Miralo por television -le aconsejo Ed.

Era un hombre mayor, de unos cuarenta anos, de buen caracter, bastante
corpulento, pero siempre alerta. Nick sabia que sus consejos eran
inapreciables.

«Hay rumores -anuncio el locutor de la television-, segun los
cuales han trasladado el gran sistema laser de Baltimore a Times
Square. Hacia las diez de esta manana, hora de Nueva York. Era
un objeto muy grande que, segun los observadores, era un sistema
laser completo que han traido por el aire y han dejado en el tejado
del Edificio Shafter de Times Square. Si, y repito el si, las
autoridades intentan usar esos poderosisimos rayos laser contra
Provoni o la nave de Provoni, ése seria el sitio mas adecuado para
el emplazamiento de la maquinar.

-iEllos no me impediran que vaya alli! -declaré Charley.

-Claro que pueden impedirtelo -replico Ed Woodman, girando su butaca
hacia la muchacha-. Estan usando pistolas tranquilizantes, echan de alli a
todo el mundo y los meten en esos transportes 4-D como ovejas.

«Esta claro -proseguia el locutor de la television-, e/ momento del
enfrentamiento Illegara cuando, tras aterrizar la nave, suponiendo
que lo haga, Provoni salga de la nave y se exhiba ante lo que
espera sea un publico reverente. Sera muy profundo su
desengano al no hallar ante él nada mas que policias y barricadas?
-el locutor sonri6 amablemente-. 7u turno, Bob».

«Si -asinti6 Bob Grizwald. Era otro de los locutores, entre el
interminable ejército que tenia la emisora-. A Provoni le aguarda
una gran desilusion. A nadie, repito, a nadie se le permitira
acercarse a su naven.

«Esa maquina de rayos laser montada en el tejado del edificio
Shalfter -continu6 el primer locutor-, /e dara la bienvenidan.

Nick no habia captado el nombre de ese locutor, pero eso no tenia la mas
minima importancia ya que los locutores eran intercambiables, todos muy
correctos, todos bien vestidos, incapaces de perder la calma ante cualquier
catastrofe. La uUnica emocion que se permitian expresar era una débil
sonrisa. La que exhibian ahora.

-Espero que Provoni -dese6 Charley- barra toda Nueva York.

-¢Y a setenta millones de Antiguos? -dijo Nick ironicamente.

-Eres demasiado salvaje, Charlotte -la recrimin6 Ed Woodman-. Si los
alienigenas vienen para destruir las ciudades, destruiran a mas Antiguos
que a Nuevos Hombres, ya que los primeros estan por el campo dentro de
esas balsas flotantes. Y esto no coincide con los deseos de Provoni. No, no
son las ciudades lo que quieren, sino el aparato. El Gobierno y a los que
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gobiernan.

-Si usted fuese un Nuevo Hombre, Ed -pregunté Nick-, ¢estaria ahora muy
nervioso?

-Estaria nervioso -respondi6o Ed- si esa maquina laser no alcanzara a
Provoni. En realidad, estaria nervioso de cualquier manera. Pero no nervioso
como un Nuevo Hombre, no, no. Si yo fuese un Nuevo Hombre o un Inusual
y viese que apuntan el laser contra Provoni, buscaria una zanja en la que
esconderme. Claro que no podria huir muy de prisa, lo cual seria una
lastima. Probablemente, ellos no piensan de igual manera; llevan tanto
tiempo gobernando, han detentado durante tantos anos el poder, que huir
hacia una zanja, literal y fisicamente, no puede ocurrirseles nunca.

-Si dieran todas las noticias -intercalé Elka con gravedad-, mencionarian
cuantos Nuevos Hombres e Inusuales han abandonado Nueva York en las
ultimas ocho o nueve horas. Podéis verlo desde aqui.

Senalo el ventanal. El rascacielos estaba oscurecido por un enjambre de
puntos. Eran autocohetes en el aire que salian de aquel sector de la ciudad,
con los familiares ruidos de petardeo.

«Prestando atencion a otras noticias -iba diciendo el locutor-, se
ha informado oficialmente que el notabilisimo teorico y constructor
del Gran Oido, el primer aparato electronico telepatico del mundo,
e/ Nuevo Hombre Amos Ild, ha sido nombrado para un cargo
especial por el Presidente del Consejo, en calidad de Consejero del
Presidente del Consejo. Segun fuentes internas del enorme Edificio
Federal de Washington...».

Ed Woodman apago el televisor.

-¢Por qué lo ha nombrado? -pregunté Elka, muy alta y esbelta, vestida
con pantalones estilo globo hinchado y su blusa de malla, el cabello rojizo
cayéndole por la nuca.

Nick observo que, en cierto modo, Elka se parecia a Charley. Segun le
dijeron, eran amigas desde su época escolar, casi desde la clase A, que era la
de los parvulos.

-Amos Ild -repiti6 Ed-. Esto si que es extrano. Llevo anos interesandome
por ese hombre. Si, lo consideran uno de los tres o cuatro tipos mas
inteligentes de todo el Sistema Solar. Nadie entiende su pensamiento,
excepto uno o dos de su misma clase, o casi de su misma clase. Es un
chiflado.

-Oh, no... -exclam6 Elka-. Simplemente, no podemos entender su
neutrologia.

-A Einstein le ocurrio lo mismo -comenté Nick- con su «7eoria del Campo
Unificado».

-La gente entendia la «7Teoria del Campo Unificado» de Einstein, pero éste
tardo veinte anos en demostrarla.

-Bueno, pues cuando terminen el Gran Oido conoceremos a Ild -razono
Elka.

-Le conoceremos mucho antes -objeto Ed-. Le conoceremos por las
medidas que adopte en esta crisis de Provoni.

-Ta nunca fuiste un Subhombre -observo Nick.

-Me temo que no, soy demasiado cobarde.

-¢No sientes deseos de luchar? -inquiri6 Charley, metiéndose en la
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conversacion.

-¢cLuchar? ¢Contra el Gobierno? Contra la Seguridad Publica y los
Militares?

-Si, teniendo ayuda a nuestro lado -indicé Nick-. La ayuda de los
extraterrestres. La ayuda que trae Provoni, o que asegura traer.

-Probablemente la trae -afirmé Ed-. De nada le serviria volver con las
manos vacias.

-Coge la chaqueta -le orden6é Charley a Nick-. Vamos a volar a 7imes
Square. O vienes o hemos terminado para siempre.

Charley se puso su chaqueta de cuero sin curtir, se dirigié a la puerta del
apartamento, la abrio y espero.

-Bueno -intervino Ed-, podéis volar hacia alli, y un helicoptero del Ejército
o de la Seguridad Publica os atrapara y os hara bajar. Y buscaran el nombre
de Nick en sus computadoras y descubriran que los de la Brigada Especial lo
tienen en su lista negra. Entonces le mataran y tu, Charley, volveras aqui.

Dando media vuelta, como sobre un eje, Charley volvi6 a entrar en el
apartamento y colgdé la chaqueta. Sus labios estaban fruncidos, en una
mueca de enfado, pero cedio a la logica. Al fin y al cabo, por eso se habian
escondido en el apartamento, por eso estaban con unos amigos a los que no
habia visto en siete anos.

-No lo entiendo -confesé la joven-. sPor qué quieren matar a Nick? Si me
quisiesen matar a mi, cosa que todos pensabamos, lo comprenderia, porque
aquel viejo hipopotamo queria meterme en una de las camas de su
enfermeria para chicas convalecientes... Pero a Nick... Le dejé marchar
cuando lo tuvo en su poder. Entonces no sinti6é la necesidad de matarle, sino
que pudo salir de aquel edificio tan libre como el aire que respiramos.

-Creo que sé el motivo -dijo Ed-. Lo dejo ir per se, pero sabia adonde iba, a
buscarte, Charley. Y tenia razon, ambos estais juntos.

-Ella estaba con Denny -objet6 Nick-. Si Denny...

Prefirio no terminar la frase. Si Denny viviera, ella estaria con €l, no con
Nick. Eso no le complacia lo mas minimo. Sin embargo, ésta era su
oportunidad y muchos individuos en su misma situacion se habrian
aprovechado de ello. Era una parte de la batalla librada por la posesion
sexual, por el wnira a quién le hago el amor», llevado a su conclusion mas
logica: la oposicion queda eliminada. Pobre Denny, pensé Nick. Denny
estaba tan seguro de que una vez los tres en el interior del autocohete
lograrian escapar, los tres juntos. Tal vez lo habrian conseguido, pero jamas
lo sabrian porque habian decidido no dejarse tentar por la Morsa Purpura.
Por lo que él y Charley sabian, el aparato seguia en el tejado del edificio de
apartamentos, donde Denny lo dejara.

Resultaba demasiado peligroso volver a alli. Habian huido a pie,
perdiéndose entre los ingentes grupos de Antiguos y los liberados de los
Campos de Concentracion. En los ultimos dos dias, Nueva York era una
masa de humanidad que ondulaba, rodaba, bajaba y subia como una marea,
hacia 7Times Square, masa quebrada contra las rocas que eran las
barricadas del Ejército y la Seguridad Publica, y que entonces retrocedia.

O se los llevaban volando a algun lugar ignorado. Al fin y al cabo, Willis
Gram solo habia prometido abrir los Campos antiguos, pero no habia dicho
nada de no inaugurar otros.

-Tendremos que verlo por la tele ¢verdad? -inquiri6 Charley,
agresivamente.
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-Claro -asintio Ed Woodman, inclinandose hacia delante y cruzando las
manos por entre sus rodillas-. Perdérselo esta fuera de toda cuestion. Tienen
camaras en todos los tejados de la zona. Esperemos que Provoni no decida
bloquearlo todo otra vez.

-Ojala lo haga -exclamo Elka-. Me gustaria oirle hablar de nuevo.

-Estara en el aire -aseguré Nick; lo creia firmemente-. Lo veremos y
oiremos todo, pero no tal como lo tienen programado en las emisoras.

-¢No hay una ley que impide bloquear las emisoras de television? -
preguntéo Elka-. Bueno, creo que en realidad Provoni quebranto la ley
cuando hablé desde su nave.

-jOh, Dios mio! -grité6 Charley, riendo, con una mano sobre sus ojos-. No
me importa, pero es muy gracioso. Después de diez anos, Provoni vuelve con
un monstruo de otro Sistema Estelar para salvamos, y es arrestado por
bloquear la recepcion televisiva. De esta manera podran deshacerse de él.
iSi, es posible que por eso esté en busca y captura como un vulgar
delincuente!

Ya falta menos de hora y media, pensé Nick.

Constantemente, mientras el Dinosaurio Gris se aproximaba a la Tierra, le
enviaban misiles a la nave. Claro que eso no se lo decian a la gente, pues
sabian que los misiles no hacian mella alguna en la nave de Provoni. Pero
existia una posibilidad, por minima que fuese, una posibilidad matematica,
de que un misil lograse traspasar la proteccion de la nave, fuera de la clase
que fuese esa proteccion, ya fuese porque la criatura que lo envolvia se
cansara, o por cualquier otro motivo... Tal vez s6lo por un instante, y que en
aquel instante, por muy breve que fuese, se desintegrase completamente el
Dinosaurio.

Al menos, el Gobierno lo esta intentando, continué pensando Nick. Es su
obligacion, claro.

-Pon en marcha la tele -le pidié Charley a Ed.

Ed Woodman obedecio.

En la pantalla, una vieja nave interestelar, con los retrocohetes
petardeando, descendia hacia el centro mismo de 7imes Square. Una nave
anticuada, abollada, corroida, con piezas metalicas sobresaliendo de su
estructura: los restos de los aparatos sensores fuera ya de todo
funcionamiento.

-iLos ha enganado! -grit6 Ed-. jHa llegado con una hora y media de
adelanto! jAUn no tienen a punto el canon laser! |Si, les ha fastidiado el
programal! Se creyeron a pies juntillas la historia de las treinta y dos horas.

Los helicopteros y los autocohetes de la Policia huian como mosquitos
zumbantes para esquivar el impacto de los retrocohetes. En tierra, los
occiferos de la Seguridad Publica y los soldados huian en busca de algun
refugio.

-El rayo laser -dijo Ed Woodman con sus ojos fijos en la pantalla-. ¢kDonde
esta?

-¢Quieres que te lo ensenen? -se burlo Elka.

-Mas pronto o mas tarde hara impacto en la nave -exclam6 Ed-. Ahora
viene la gran prueba. Pobres chicos, deben de estar escurriéndose por el
tejado del edificio Shafter como hormigas.

Desde el tejado del edificio Shafter un rayo rojo muy fuerte se proyecto
directo a la nave ya aparcada. Por television podian oir su furioso zumbido,
la intensidad del cual iba poco a poco aumentando. Nick pensé que debia
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estar ya en su maximo estruendo..., y la nave permanecia intacta.

Algo inmenso y muy feo se materializo en torno a la nave, y Nick
comprendioé lo que era. Estaban viendo a un ser alienigena. Era casi como
un caracol. Ondulaba ligeramente, extendi6 dos pseudopodos, fluyé mas
directamente hacia el camino del rayo laser y, cuando éste le alcanzo, se hizo
mas y mas grande, mas y mas palpable. Se alimenta con el rayo, penso Nick.
Cuanto mas tiempo le envien el rayo, mas crecera.

«Parece como si estuviese nutriéndose con el rayo laser -exclamo
el locutor de la television, por primera vez en su vida
desconcertado».

«Es un ser de otro sistema estelar -anadio su companero-. Es
Imposible creerlo, pero ahi esta. Debe de pesar miles de toneladas.
Se lo ha tragado la nave...».

La escotilla de la nave se abrid, deslizandose a un lado.

Thors Provoni, que llevaba puesto un traje gris, como una prenda interior,
surgio sin armas ni casco.

El rayo laser, redirigido por los técnicos, enfoco a Provoni.

No ocurri6é nada. Provoni continué tan tranquilo como antes.

Nick divis6 una estructura como una telarana colocada sobre Provoni por
el alienigena. Los técnicos del laser no estaban de suerte.

-No era mentira -musité Elka-. Ha traido a un ser extrano.

-Y tiene un inmenso poder -agregé Ed-. ;Conocéis la fuerza del rayo laser?
Calculado en ergios...

-¢Qué haran ahora? -le pregunto Charley a Nick-. Ahora que el rayo laser
no sirve para nada...

El locutor de la television se vio interrumpido en mitad de una frase. De
pie, al lado de la nave, Thors Provoni se llevo un micréfono a los labios.

«Hola» saludo, y su voz surgio del televisor; obviamente, Provoni no
confiaba en las emisoras, y una vez mas habia bloqueado todos los canales,
pero esta vez sb6lo en su parte audio. La imagen seguia siendo emitida por las
cadenas televisivas.

-Hola, Provoni -le correspondio Nick-. Ha sido un largo viaje.

23

«Se llama -iba diciendo Provoni por el micréfono- Morgo Rahn Wilc.
Deseo hablaros de él con todo detalle. Primero os quiero decir que
es antiguo, es telépata, es mi amigon.

Nick se aparto del televisor, entré en el cuarto de bano y cogié unas
pastillas de fenmetrazina hidroclérica del botiquin; se las trago y anadié una
tableta de veinticinco miligramos de clordiazepoxido hidroclérico. Vio que
sus manos le temblaban espantosamente; apenas podia sostener el vaso de
agua, e incluso le costo engullir las pastillas.

Charley aparecio en la puerta del cuarto de bano.

-Necesito algo -pidi6-. ¢Qué me recomiendas?

-Fenmetrazina y clordiazepoxido -le aconsejo-. Cincuenta miligramos de lo
primero y veinticinco de lo segundo.

-Tomados al mismo tiempo son animadores y sedantes.

116

Librodot



Librodot Nuestros amigos de Frolik 8 Philp K. Dick 117

-Una buena combinacion. El clordiazepoxido intensifica la capacidad de la
corteza cerebral, en tanto que la fenmetrazina estimula el talamo, dandole
impulso a todo el metabolismo cerebral.

Ella asintio y se trago las pastillas que Nick le habia recomendado.

Ed Woodman, sacudiendo la cabeza, entré también en el cuarto de bano y
extrajo varias pastillas de los frascos.

-Hum -gruno-. No pueden matarle, Provoni no morira. Y esto desgasta las
energias. Los muy estupidos van aumentado sus jugos a cada segundo que
pasa. Dentro de media hora sera tan grande como Brooklyn; es lo mismo que
inflar un globo que no puede estallar.

«No conozco su mundo -continuaba diciendo Provoni por television-
. Nos encontramos en el espacio profundo, €l iba de patrulla y
capto las senales automaticas que surgian de mi nave. Alli, en el
espacio  profundo, reconstruyo  la nave, consultando
telepaticamente con sus hermanos de Frolik 8, y ellos le
concedieron permiso para acompanarme hasta aqui. No es mas
que uno entre muchos como él. Creo que puede hacer lo que
debemos hacer. Si no puede, hay centenares mas como €l a un
ano-luz de distancia. Vendrian en naves que pueden pasar el
hiperespacio. Si es necesario, llegaran en un plazo muy corton.

-Ahora esta mintiendo -comenté Ed-. De haber podido pasar por el
hiperespacio, ya lo habria hecho él y esa cosa. En realidad, han venido por el
espacio normal, aunque utilizando un impulso supra-C.

-Pero -objeto Nick-, utilizoé su nave, el Dinosaurio Gris. Sus naves si estan
construidas para el hiperespacio, el Dinosaurio Gris no.

-O sea, que crees lo que dice Provoni -dedujo Elka.

-Si.

-Yo también -declar6é Ed-, aunque no deja de ser un verdadero actor. Esto
de presentarse ocho horas antes de lo anunciado... Ha pillado a todo el
mundo por sorpresa y no cabe duda de que lo ha hecho deliberadamente. Y
se ha puesto de pie junto a la nave dejando que hicieran impacto en €l los
rayos laser con sus millones de voltios de fuerza. Y su amigo Morgo como se
llame se ha hecho visible para impresionarnos. Al menos a mi si que me ha
impresionado.

Charley corri6 hacia el ventanal del salon, lo abrié y se asomo.

-iEh! -grito-. ¢Vais a tragaros Nueva York? No lo hagais, ¢ois?

Cerro el ventanal, su cara inexpresiva.

-Esto deberia arrojarlos lejos de aqui -dijo Nick.

-Nueva York es mi ciudad natal -explico Charley. Bruscamente, se apreto
la frente con las manos-. Siento algo... Como una sonda, una escoba... que
pasa por mi cuerpo y me abandona al momento.

-Provoni busca Nuevos Hombres -exclamo Nick, en un instante de vision
instintiva.

-iDios mio! -gimi6 Elka-. También lo he sentido durante un instante. Si,
busca Nuevos Hombres. ¢Qué hara con ellos? ¢Los eliminara? ¢Se lo
merecen? A nosotros jamas nos eliminaron...

-A Denny si -le recordé Charley-. Y a mi por poco casi me dispararon en el
Edificio Federal. Y enviaron asesinos para liquidar a Nick. Si debemos...
¢como es la palabra?... extrapolarlo de esto...

117

Librodot



Librodot Nuestros amigos de Frolik 8 Philp K. Dick 118

-Es un promedio elevado -asintio Nick.

Y Cordon, pens6. Probablemente asesinado. Jamas lo sabremos con total
certeza... pero ha muerto. ¢Lo sabra ya Provoni? Si es asi, que Dios nos
ayude, Provoni se volvera loco.

«Escuchando las transmisiones de la Tierra -continuaba diciendo
Provoni por la television-, nos enteramos de la muerte de Eric
Cordon -su macizo rostro se contrajo, como retraido por el dolor-.
Dentro de una hora conoceremos las circunstancias, Ilas
verdaderas circunstancias, no las que transmitieron los medios de
Informacion... Y nosotros... -hizo una pausa y Nick pensoé que
estaba conferenciando con el ser alienigena-. Nosotros... -otra
pausa-. El tiempo lo dirar.

Concluyo al fin, su gran cabeza inclinada hacia delante, los ojos cerrados;
sus facciones se convulsionaron, como si tratase con gran dificultad, con
grandisima dificultad, de recobrar el dominio de si mismo.

-Willis Gram -murmuré Nick-. El lo hizo. De él sali6 la orden. Provoni lo
sabe, y sabe donde buscarle. Esa muerte lo coloreara todo a partir de ahora,
todo lo que Provoni diga y haga, todo lo que hagan sus amigos. Arruinara los
circulos dominantes. Opino que Provoni es la clase de hombre que...

-No sabemos qué efecto puede ejercer sobre €l el alienigena -observo Ed-.
Puede moderar la amargura y el odio de Provoni. -Se volvio hacia Elka-.
Cuando sondeod tu mente, ¢parecia cruel, hostil, destructivo...?

Ella medito y, al fin, mir6é a Charley. La muchacha nego6 con la cabeza.

-No lo creo... -respondio Elka-. Fue algo..., tan raro. Buscaba algo que no
encontro en mi. Y paso de largo. Sélo tardé una fraccion de segundo.

-¢Os imaginais a esa cosa -farfullo Nick-, sondeando centenares de
cerebros? Tal vez millares. Todos a la vez.

-Tal vez millones -anadi6 Ed quedamente.

-¢En tan corto plazo? -se extrano Nick.

-Me siento como una pulga -murmur6 Charley, con irritacion-. Como si
me viniera el periodo. Creo que voy a tumbarme un poco.

Desaparecio en el dormitorio, cerrando la puerta.

-Lo siento, senor Lincoln -dijo Ed Woodman-. No tengo tiempo para
escuchar las notas que hizo su direccion de Gettysburg.

Su cara era dura y sardonica, y estaba rojo de ira.

-Tiene miedo -dijo Nick, refiriéendose a Charley-. Por eso ha entrado ahi.
Para ella esto es excesivo. ¢No es también demasiado para vosotros? ¢No lo
considerais emocionalmente y no intelectualmente? Yo he mirado la
pantalla, sé lo que he visto... pero -hizo un gesto con la mano- sélo el l6bulo
frontal de mi cerebro capta lo que ve. Y lo que oye.

Fue hacia la puerta del dormitorio, la abri6 y vio a Charley acostada,
formando un angulo extrano, con la cara vuelta a un lado y los ojos bien
abiertos. Nick cerro la puerta a sus espaldas, se aproximé lentamente y se
sento6 al borde de la cama.

-Sé lo que hara -murmuro ella.

-¢De verdad?

-Si -asintio Charley, sin expresion-. Sustituira porciones de sus mentes y
luego las retirara todas, sin dejarles nada. Un vacio. Seran como conchas
vivientes y vacias. Hara como una lobotomia. ¢Recuerdas haber estudiado
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las estupidas practicas de psiquiatria que efectuaban en el siglo veinte? Los
meédicos descerebraron a mucha gente. Esa cosa extirpara los nodulos de
Roger y mas materia, y no parara hasta convertirlos en personas como
nosotros. No ha afectado a Provoni porque éste le ha convencido.

-¢Como lo sabes? -quiso saber Nick.

-Bueno, no es una historia muy larga. Hace dos anos falsifiqué una serie
de examenes G-2, con resultados satisfactorios. Gracias a eso, y por algun
tiempo, tuve acceso a los archivos del Gobierno, y en cierta ocasion pedi el
expediente de Provoni, el llamado archivo Provoni, y me lo llevé a casa
escondido bajo la chaqueta. En realidad era un microfilm. Me pasé toda la
noche leyéndolo -tras una pausa anadio-: Lo lei minuciosamente.

-¢Y como es Provoni? ¢Es vengativo?

-Esta obsesionado. Es lo que no era Cordon; éste era un hombre racional,
una figura politica racional, que vivia en una sociedad en la que no se
permite la menor disension. En otra sociedad, habria sido un estadista
excepcional. Pero Provoni...

-Diez anos pueden haberle cambiado -sugirié Nick-. Practicamente solo
durante todo ese tiempo... Durante esos anos habra efectuado mucha
introspeccion y autoanalisis.

-¢No quieres oirlo ahora?

-No -dijo €l, rechazando la sugerencia, seguro de si mismo.

-Perdi el empleo y me multaron con trescientos cincuenta pops, ademas
de abrirme un expediente criminal que ha ido en aumento -call6 unos
instantes-. Denny también. Cay0 varias veces -irguio6 la cabeza-. Por favor, ve
a mirar la television. Si no vas, iré yo... y no puedo verlo, de verdad. Pero tu
si.

-Esta bien.

Nick sali6 del dormitorio y puso su atencion en el televisor. ¢Tendra
razon?, se pregunto. Respecto a Provoni. ¢Qué clase de hombre es? No es lo
que hemos oido por la prensa de los Subhombres. Y si Charley piensa asi,
¢como podia ser cordonita y vender sus folletos? Claro que eran folletos
cordonitas, reflexion6. Tal vez le gustasen lo suficiente como para superar su
repugnancia hacia Provoni.

En nombre de Dios, penso. Espero que no acierte en lo que Provoni quiere
hacerles a los Nuevos Hombres: lobotomizarlos... a todos... jA los diez
millones! Y a los Inusuales. Como Willis Gram.

Algo barri6 su mente, un viento como el del infierno. Cruzé las manos
sobre la frente y se inclin6... ¢Era un dolor? No, no un dolor, sino una
sensacion extrana, como estar atisbando por un pozo oscuro, y luego, lenta,
muy lentamente, un movimiento de caida se inici6 en su interior.

Bruscamente, la sensacion desaparecio.

-Acaban de inspeccionarme -anuncio.

-¢Qué te hizo sentir? -se intereso Elka.

-Me mostré el Universo desprovisto de estrellas -replico Nick-. No deseo
volver a verlo mientras viva.

-Oye -dijo Ed Woodman-, en el décimo piso de este edificio vive un Nuevo
Hombre de baja categoria, apartamento BB293KC. Voy a bajar -se encamino
a la puerta-. ¢Quiere venir alguien? Tal vez tu, Nick.

-Si -accedio Nick.

Siguio a Ed por el alfombrado pasillo de la escalera.

-Esta sondeando -murmur6é Ed cuando llegaron al ascensor y presiono el
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boton.

Ed iba indicando las puertas de todos los apartamentos, las filas y filas
que llenaban el edificio.

-Detras de cada una de estas puertas esta rondando la cosa -explico-.
¢Qué les ocurrira a muchos de ellos? Ah, por eso quiero ver a ese Nuevo
Hombre. Creo que se llama Marshall. Me cont6é que era un G-5. Como ves, es
un pez pequeno. Por eso vive en esta casa tan llena de Antiguos.

Llego el ascensor, lo tomaron y descendieron.

-Oye, Nick -dijo Ed-. Tengo miedo. Aunque no dije nada, también a mi me
sondearon. Esa cosa busca algo que no ha hallado en ninguno de nosotros
cuatro, pero puede encontrarlo en otros. Y deseo saber qué hara cuando lo
encuentre.

El ascensor se detuvo y salieron al pasillo.

-Por aqui -indic6 Ed, yendo a paso rapido. Nick logré acompasarse a €l-.
Es el BB293KC. Vamos alla.

Fue hacia la puerta y se detuvo. Nick estaba ya a su lado.

Ed llamo.

No hubo respuesta.

Probo6 la manija. La puerta se abrio. Con cuidado, Ed desliz6 el panel a un
lado y luego se aparto.

En el suelo, con las piernas cruzadas, estaba sentado un hombre con una
pizarra, ataviado con prendas de pelo entrecruzado.

-Senor Marshall -le llamoé Ed en voz baja.

El individuo moreno y delgado levant6é su cabeza inflada como un globo;
los mir6 y sonrio. Pero no habloé.

-¢Con qué esta jugando, senor Marshall? -pregunté Ed, inclinandose. Se
dirigié a Nick-: Una mezcladora eléctrica, hace girar las aspas -se enderezo-.
Un G-5. Aproximadamente, ocho veces nuestra capacidad mental. Bien, ya
no sufre.

-¢cPuede hablar, senor Marshall? -inquirio Nick, acercandose-. ¢Puede
decirnos algo? ¢Queé es lo que siente?

Marshall empezo6 a lloriquear.

-Como ves -prosigui6 Ed-, tiene emociones, sentimientos, incluso
pensamientos, pero no puede expresarles. He visto a personas en los
hospitales después de sufrir un ataque y sé que no pueden hablar ni
comunicarse en modo alguno, y lloran de esta manera. Si le dejamos solo se
repondra.

Nick y Ed salieron del apartamento, cerrando la puerta tras ellos.

-Necesito mas pastillas -musitéo Nick-. ¢No puedes recomendarme algo
realmente bueno?

-Desipramina hcl -respondi6é Ed-. Te daré de las mias. Vi que no tienes.

Fueron hacia el ascensor y presionaron el boton de subida.

-Sera mejor no decirles nada a ellas -dijo Ed.

-De todos modos, no tardaran en enterarse -repuso Nick-. Lo sabra todo el
mundo. Si es que eso sucede en todas partes.

-Estamos cerca de 7imes Square -manifesto Ed-. Seguramente, esta
sondeando en anillos concéntricos. Ahora le ha tocado a Marshall, pero tal
vez a los Nuevos Hombres de Jersey no les tocara hasta manana -llego el
ascensor-, o la proxima semana -entraron en la cabina-. Tal vez tarde meses
y, para entonces, Amos Ild, puesto que tiene que ser Ild, pensara algo.

-¢Quieres que Ild piense algo? -preguntdé Nick, cuando salieron del
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ascensor.

-Eso... -murmur6 Ed, centelleantes los ojos.

-Si, es dificil tomar una decision -reconocio Nick, terminando la frase de
Ed.

-¢Y tu qué? -quiso saber éste.

-Estaria muy contento -admitié Nick.

Fueron al apartamento. Ninguno de los dos habld, como si entre los dos se
interpusiera un muro. Simplemente, no tenian nada de qué hablar. Y los dos
lo sabian.

24

-Tendran que atenderles -murmur6 Elka Woodman. Les habia sonsacado
todo lo referente a Marshall-. Bien, nosotros sumamos varios billones y
podremos cuidarlos. Pueden instalar centros, como zonas deportivas,
dormitorios y comedores.

Charley estaba sentada en el sofa, sacando en silencio los pespuntes de
una falda. Tenia una expresion petulante, de reprobacion; Nick ignoraba el
motivo y, en aquel momento, no le importaba.

-Si ha de hacerlo -observé Ed-, ¢no podria ser lentamente? Para que
pudiésemos disponer los cuidados a la gente. Tal como quedan, lo mismo
podrian dejarse morir de hambre o subir a los autocohetes sin mirar.
Quedan como ninos pequenos.

-Es la gran venganza -murmur6 Nick.

-Si -asintio Elka-. Pero no podemos dejarles indefensos y... retrasados.

-Retrasados -repitioé Nick-. Si, esto es lo que son, no como ninos sino como
ninos con el cerebro danado. De ahi la frustracion de Marshall cuando
quisimos interrogarle.

Era un cerebro dafiado. El sondeo danaba el cerebelo.

El televisor les traia la voz del locutor de las noticias.

«... hace exactamente doce horas que el famoso fisico Amos Iid,
nombrado por el Presidente del Consejo Willis Gram como
consejero suyo en esta crisis, pronostico por todos los canales de
television que no existia la menor posibilidad, repetimos: la menor
posibilidad, de que Thors Provoni hubiera traido consigo a un ser
alienigena -por primera vez, Nick detecto verdadera colera en la voz
del locutor-. Por Ilo visto, el Presidente del Consejo confio en...
cCual es la palabra?... Un personal compuesto por juerguistas, o
algo por el estilo, no Ilo sé... -En la pantalla, el locutor agaché la
cabeza-. A todos nos parecio una buena idea el sistema laser de
Baltimore apuntando a la escotilla del Dinosaurio. Ahora supongo
que era un plan demasiado sencillo. Después de diez arios de estar
en el espacio, Provoni no iba a dejarse aniquilar de ese modo.
Morgo Rahn Wilc, éste es el nombre o el titulo del alienigena. -
Aparto la cara del microfono y se dirigio a una persona invisible-.
Por primera vez en mi vida me alegro de no ser un Nuevo Hombre».

No pareci6 darse cuenta de que sus palabras llegaban al mundo entero, o
bien no le importaba: estaba sentado, frotandose los ojos, meneando la
cabeza sin decir nada. Luego su imagen desapareci6 y otro locutor,
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evidentemente sustituyéndole, apareci6 en pantalla. Tenia una expresion
grave.

«Los danos al tejido neurologico parecen ser deliberados y...» -empezo a
decir, pero en aquel instante Charley le cogio una mano a Nick y se lo llevo
lejos del aparato.

-ijQuiero escuchar! -se quejo €l.

-Nos vamos a dar una vuelta -anuncié Charley.

-¢Por qué?

-En lugar de estar aqui sentados, como pegados al sofa. Iremos de prisa.
Quiero coger el autocohete de Denny.

-¢Quieres volver al lugar en el que mataron a Denny? -Nick la mir6
incrédulamente-. Es posible que aquellos meones negros hayan dispuesto
alguna vigilancia, un sistema de alarma...

-Ya no les importa nada -rechazé Charley quedamente-. Primero, los
llamaron para controlar a la multitud y, en segundo lugar, si no estoy
volando muy de prisa dentro de la Morsa Purpura dentro de unos minutos,
creo que me suicidaré. Y lo digo en serio, Nick.

-Esta bien.

En cierto aspecto, Charley tenia razon; de nada servia estar pegado al
televisor.

-Pero, ¢como llegaremos alli? -quiso saber, preocupado.

-En el autocohete de Ed. Oye, Ed, ¢puedes dejarnos tu autocohete? Es
para recorrer un trayecto corto.

-Si, claro. -Ed le entrego las llaves-. Aunque, tal vez, te haga falta gasolina.

Juntos, Nick y Charley subieron por la escalera hasta el tejado; aunque no
habia mas que dos pisos, necesitaban el ascensor. Durante algtn tiempo,
ninguno de los dos hablo, dedicados a localizar el autocohete de Ed.

Ya sentado en el aparato, frente al timon, Nick dijo:

-Debiste decirle adonde ibamos, y hablarle de la Morsa.

-¢Por qué preocuparle? -fue la Ginica respuesta de Charley.

Nick elevo el autocohete al cielo, virtualmente libre de trafico. Por fin,
planearon por encima del edificio de apartamentos de Charley. Alli, en el
tejado, se hallaba el autocohete de Denny.

-¢Debo aterrizar alli? -pregunté Nick.

-Si -dijo ella mirando-. No veo a nadie. Claro, a ellos ya no les importa
nada. Es el final de todo, Nick. El final de la Seguridad Publica, el final de
Willis Gram o de Amos Ild... ¢Te imaginas lo que les hara la cosa cuando
llegue a ellos?

Nick apagd el motor, y el autocohete se deslizo silenciosamente hasta
llegar al lado de la Morsa, sin incidentes.

Charley saltéo rapidamente al suelo, con las llaves en la mano; fue
corriendo hacia el otro autocohete e insert6 la llave en la cerradura. Se abrio
la puerta; al instante, la joven se instal6 ante el timon, y le indico a Nick que
abriera la portezuela.

-De prisa, oigo una alarma, probablemente en el piso de abajo. Vaya, ¢qué
ocurre ahora?

Aplastaba salvajemente el pedal de la gasolina y, de pronto, el autocohete
ascendi6é raudamente, como un disco plano.

-Mira si alguien nos sigue -le ordeno ella a Nick.

-Nadie a la vista -replico él después de echar un vistazo.

-Efectuaré maniobras evasivas -explico ella-, como las llamaba Denny.
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Haremos una serie de espirales y de piruetas. Algo realmente escalofriante. -
El autocohete descendio casi en picado y paso por entre unos rascacielos
muy altos, casi juntos-. Escucha esos tubos... -anadié Charley, presionando
aun mas el pedal del gas.

-Si conduces asi -le advirtio Nick-, nos detendra un occifero.

-¢No lo entiendes? Ahora ya no les importa nada. Todo el Gobierno, todas
las Organizaciones de Proteccion al Ciudadano..., han desaparecido. Sus
jefes estan como el hombre que Ed y ta encontrasteis antes.

-Has cambiado mucho -observé Nick-, desde que te conoci.

Solo hacia un par de dias, penso. Charley ya no poseia aquella vitalidad
burbujeante, sino que era dura de una forma casi basta. Todavia iba muy
magquillada, pero el maquillaje era ya una mascara inanimada. Nick ya lo
habia observado antes, pero ahora se daba perfecta cuenta de ello. Todo lo
de la joven, hasta su manera de hablar y moverse, parecia inanimado, como
si ya no sintiera nada. Claro que habia que tener en cuenta todo lo ocurrido:
primero, el ataque a la Imprenta, después, su horrible encuentro con Willis
Gram y, finalmente, la muerte de Denny. Y ahora esto. No le quedaba ya
nada por lo que emocionarse.

-No sé conducir como lo hacia Denny -dijo Charley, como adivinando sus
pensamientos-. El era un piloto estupendo, y podia llegar a los 200...

-¢En la ciudad? -se asombré Nick-. ¢Entre el trafico?

-En las autopistas -explicé Charley.

-Vamos, los dos estariais ya muertos...

La manera de conducir de la muchacha le ponia enfermo; iba aumentando
gradualmente la velocidad. El velocimetro marcaba 200. Era ya demasiado.

-Denny era un intelectual -explico Charley, asiendo el timén con ambas
manos y mirando al frente-, un verdadero intelectual. Leia todos los folletos
y libros de Cordon, todos sus escritos. Y estaba orgulloso de ello, ya que le
hacia sentirse superior a los demas. ¢Sabes qué decia? Que él, Denny,
nunca se equivocaba, y que una vez que tenia una premisa podia deducir la
verdad de la misma sin fallo alguno.

Charley aflojéo un poco la marcha y se enfilo por entre los edificios de una
calle lateral. Parecia tener un destino fijo, como si antes soélo hubiese
conducido el autocohete por el placer de volar, pero ahora iba reduciendo la
velocidad. Nick mir6 hacia abajo y divis6 una plaza sin casas.

-Central Park -senalo Charley-. ¢No estuviste nunca ahi?

-No, ni sabia que aun existiese.

-Casi nadie lo sabe. Lo recortaron a un solo acre, pero aun tiene hierba y
plantas; todavia es un parque -anadi6 sombriamente-. Denny y yo lo
descubrimos un dia cuando ibamos volando por la noche, hacia las cuatro
de la madrugada. Nos asombro, de veras. Bien, aterrizaremos aqui.

El autocohete descendio, redujo la velocidad y luego ella dejé que los
neumaticos tocaran el suelo. El autocohete, con las alas plegadas, se
convirtio en un vehiculo de superficie.

Charley salio por la portezuela de su lado y lo mismo hizo Nick por la del
suyo. Se quedo atonito ante la textura de la hierba que pisaba. Nunca habia
caminado sobre hierba.

-¢Como estan los neumaticos? -pregunto.

-¢Qué dices?

-Recuerda que soy tallador. Si me das una linterna, los inspeccionaré y
veré si hay alguno tallado de nuevo. Llevar un neumatico tallado de nuevo
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sin saberlo podria costarte la vida.

Charley se tendio sobre el césped con los brazos cruzados en la nuca.

-Los neumaticos son perfectos -explico-. S6lo usabamos la Morsa por la
noche, cuando hay espacio para volar. Durante el dia, nunca la usabamos
como vehiculo de superficie salvo en casos de emergencia. Como aquél en
que murio Denny.

Durante largo tiempo permanecio callada, tendida simplemente sobre el
césped humedo y frio, contemplando las estrellas.

-Nadie viene por aqui -comenté Nick.

-Nunca. Lo han olvidado por completo, pero a Gram si le gusta. Por lo
visto, jugaba aqui de pequeno -levanto la cabeza y exclamo-: ¢Te imaginas a
Willis Gram de bebé? O a Provoni. ¢Sabes por qué te he traido aqui? Para
hacer el amor.

-Ah...

-¢No te sorprende?

-Desde que te conoci es algo que estaba en nuestras mentes -respondio
Nick.

Era verdad en lo que a €l atania y suponia que también en cuanto a ella,
aunque, claro esta, ella pudiera negarlo.

-¢Puedo quitarte la ropa? -le pregunto ella, indagando en los bolsillos de la
chaqueta de Nick por si tenia algo de valor que pudiera caer entre la hierba-.
¢Las llaves del coche? -se intereso-. ¢Los marbetes de identidad? Oh,
diablos, siéntate. -El obedeci6 y ella le quité la chaqueta que,
cuidadosamente. doblo en el suelo, cerca de la cabeza de Nick-. Ahora la
camisa -continu6 Charley.

Hasta que al fin empezo6 con su propia ropa.

-jQué pechitos mas pequenos tienes! -comentdé €l, mirandola a la
mortecina luz de las estrellas.

-Oye -exclamo ella bruscamente-, esto no te costara nada.

Estas palabras fundieron el corazon de Nick.

-No, claro que no... -Le puso una mano en la espalda-. No quiero que lo
hagas... porque aqui lo hiciste con Denny.

Para ti puede ser s6lo como otras veces, pero para mi, penso, €s como un
espectro flotando a mi alrededor: la cara dionisiaca de un muchacho, tanta
vitalidad y ser aniquilado de aquella manera.

-Esto me recuerda un poema de Yeats -agrego.

La ayudo a quitarse el suéter alliforgict; eran faciles de poner y dificiles de
sacar una vez se habian moldeado siguiendo las curvas del cuerpo.

-iDeberia pintarme con spray! -exclamoé ella, una vez se hubo desprendido
del suéter.

-De ese modo no se te pega la tela, claro -observo Nick. Hizo una pausa y
pregunto-: ¢Te gusta Yeats?

-¢Fue anterior a Bob Dylan?

-Si.

-Entonces no quiero saber nada de él. Por lo que a mi concierne, la poesia
empezo con Dylany fue declinando a partir de entonces.

Juntos se desprendieron del resto de sus ropas; por unos instantes,
estuvieron desnudos sobre el humedo y frio césped, y después, rodaron uno
hacia el otro. Nick la abraz6 mirandola a la cara.

-Soy fea, ¢verdad? -musito ella.

-¢cEso piensas? -Nick estaba asombrado-. Eres una de las jovenes mas
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atractivas que he conocido.

-No soy una mujer -opuso ella-. No puedo dar, solo puedo aceptar, no dar.
Por tanto, no esperes nada de mi, aparte de estar aqui contigo.

-Es una violacion estatutaria -comento €l.

-Oye, ha llegado el fin del mundo; estamos presos de una cosa que no se
puede aniquilar, ni puede ser destruida neuroléogicamente. De manera que
en momentos como éstos, ¢qué meon va a fastidiarte? Ademas, tendrian que
presentar una denuncia y ¢quién la formulara? ¢Qué testigos tenemos?

-Testigos... -repitid €l como un eco, manteniéndola junto a él un breve
momento. Probablemente, tenian instalado un sistema de vigilancia en
Central Park..., seguramente ya olvidado. Se aparto de ella y se puso de pie-.
Vamos, de prisa, vistete -ordeno a la joven, cogiendo sus propias ropas.

-Si piensas que vigilan este parque...

-Lo pienso.

-Créeme, solo vigilan 7imes Square. Excepto los Nuevos Hombres, como el
director Barnes. Todos estaran cuidandose de los que tienen ya el cerebro
danado -de golpe, la asalto una idea-. Lo cual se refiere a Willis Gram -se
sento sobre la hierba y enterré sus manos en su rizada y humeda cabellera-.
Lo siento, pero casi me gustaba.

Empezo a coger sus ropas y, repentinamente, volvio a dejarlas caer al
suelo.

-Oye, Nick -anadio en tono suplicante-, los de la Seguridad Publica no nos
cogeran. Te diré lo que puedes hacer: me tomas un poquito y, mientras
tanto, me lees o recitas ese poema.

-No tengo el libro aqui y no lo sé de memoria.

-¢No lo sabes?

-Bueno, un poco solamente. -El miedo, como una marea ascendente en su
corazon, le hizo temblar mientras volvia a soltar sus prendas de vestir y se
acercaba a la chica, tendida de nuevo en tierra-. Es un poema triste -
comento, rodeandola con los brazos-. Estaba pensando en Denny y en este
sitio, donde soliais venir con el autocohete. Es como si su espiritu estuviese
enterrado aqui.

-Me haces dano -se quejo Charley-. Hazlo mas lentamente...

Una vez mas, €l se puso de pie. Y empezo metodicamente a vestirse.

-No quiero correr el riesgo de ser sorprendido -explic6-, con esos asesinos,
los Policias Especiales, detras de mi.

Ella no se movio.

-Recita el poema -le volvio a pedir.

-¢Te vestiras mientras lo recito?

-No -nego6 ella, con los brazos en la nuca y mirando a las estrellas-.
Provoni vino de alli. Ah, cuanto me alegro ahora de no ser de la raza de los
Nuevos Hombres... -Apreto los punios y pronuncié las palabras
espaciadamente-. Hace lo que debe, pero lo lamento por los otros, por los
Nuevos Hombres. Lobotomizados. Sin sus nodulos de Roger y Dios sabe qué
mas. Cirugia espacial -se echo a reir-. Lo escribiremos y lo titularemos «£/
cirujano cosmico de una estrella distante». ¢dDe acuerdo?

Nick se inclin6 y fue recogiendo las ropas de Charley. Suéter, bolso, ropa
interior...

-Te recitaré el poema y comprenderas por qué no puedo ir a los mismos
sitios a los que ibais tu y Denny. No puedo sustituirle, no puedo ser otro
Denny. De lo contrario, me regalarias su cartera, que probablemente es de
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piel de avestruz, su reloj, un Criterio, sus gemelos de puno de agitita... -se
callo-. Debo estar loco:

«hay una tumba sobre la que se balancean los lirios y los
narcisos...».

Callo.
-Sigue, te estoy escuchando...

«...y yo complaceria al desventurado fauno, enterrado bajo la tierra
dormida, con canciones alegres antes del amanecer...».

-¢Alegres has dicho? -le interrumpio ella.
Nick no le hizo caso y continu6 recitando.

«Sus dias de gritos alegres terminaron, y todavia suenia que pisa la
tierra, y camina como un fantasma por el rocio».

Atravesado, penso Nick, por mi canto. Pero estaba demasiado afectado
como para decirlo en voz alta.

-Te gusta eso? -preguntoé Charley-. s Te gusta esa clase de vieja poesia?

-Este es mi poema favorito.

-¢No te gusta Dylan?

-No.

-Recita otra poesia.

Charley, ya vestida, estaba al lado de Nick, con las rodillas dobladas, la
cabeza inclinada.

-No sé otras de memoria. Ni siquiera recuerdo el final de ésta, pese a
haberla leido miles de veces.

-¢Fue Beethoven un poeta? -quiso saber ella.

-Un compositor. De musica.

-Como Bob Dylan.

-El mundo empez6 antes de Dylan.

-No discutamos -observo Charley-. Creo que me estoy enfriando. ¢Te ha
gustado?

-No.

-¢Por qué no?

-Estabas demasiado tensa.

-Si hubieses pasado por todo lo que he pasado yo...

-Tal vez sea verdad. Conoces demasiadas cosas. Demasiadas cosas y
demasiado pronto. Pero te amo.

La atrajo hacia é€l, la abrazo y la beso en la sien.

-¢De verdad?

Habia vuelto parte de su antigua vitalidad; dio un salto y extendio los
brazos, dando una vuelta sobre si misma.

Detras de ellos soné la sirena de un coche patrulla que, con la luz roja
extinguida, aterrizo cerca.

-iLa Morsa! -grit6 la joven, y corrié hacia el autocohete.

Subieron los dos al aparato, y Charley se instalé detras del timén. Se
abrieron las alas del autocohete y empez6 a ascender.

Se encendio la luz roja del coche de la Seguridad Publica, y también se
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reanudo la sirena. De repente, sonaron unas voces procedentes del coche,
que no lograron descifrar. Y las palabras se propagaron por el eco hasta que
Charley hizo rechinar los dientes a causa de su tension.

-Los despistaré -aseguro-. Denny lo hizo miles de veces. Lo aprendi de él.

Piso el acelerador. El ruido de los tubos de escape resonaba detras de Nick
y, al mismo tiempo, su cabeza fue echada hacia atras, cuando la Morsa gand
velocidad.

-En otra ocasion te ensenaré este motor -murmuré Charley, mirando a
uno y otro lado.

El autocohete continuaba ganando velocidad. Nick nunca habia ido en un
aparato tan saltarin, a pesar de haber visto muchos medio destrozados por
culpa de la velocidad, listos para ser vendidos de segunda mano. Sin
embargo, ninguno era como éste.

-Denny se gasto hasta su ultimo pop en este aparato -explico Charley-. Lo
construyo asi para esquivar a los meones. Fijate.

Toco un interruptor y se retrepo en el asiento, apartando las manos de los
mandos. El autocohete descendi6é bruscamente, casi rozando el suelo. Nick
estaba tenso, ya que el choque parecia inevitable. Luego, mediante algun
sistema de piloto automatico con el que no estaba familiarizado, el aparato
empezo a deslizarse entre las casas, por estrechas callejas, a unos tres
palmos del suelo.

-No podemos ir tan bajo -observo Nick-. Es como si estuviésemos a punto
de aterrizar.

-Fijate -repitio Charley.

Volvio la cabeza, mird hacia el coche patrulla que los seguia, volando a su
mismo nivel y, de pronto, puso la palanca de elevacion en la posicion de
noventa grados.

Subieron como el rayo entre las tinieblas, con el coche patrulla detras.

Por el sur aparecio6 otro autocohete-coche patrulla.

-Tendremos que rendirnos -grundé Nick, cuando los dos coches se
encontraron-. Pueden abrir fuego y alcanzarnos. Si no obedecemos sus
senales lo haran dentro de un momento.

-Y si nos atrapan nos eliminaran -objeto Charley.

Aumenté su angulo de vuelo y, detras de ellos, los dos coches hicieron
sonar las sirenas y destellar sus luces rojas.

La Morsa volvio a bajar en picado, hasta que el sistema automatico la par6
a varios palmos de la acera. Los coches de la Policia no abandonaron la
persecucion, y también descendieron.

-iTambién poseen el sistema de control Reeves-Fairfax! -exclamo6 Charley-.
Veamos. -Su rostro se movia descompasadamente-. Denny, Denny, ¢qué
hago?

Doblé por una esquina, rozando un farol. De pronto, al frente, se produjo
una nube de fuego.

-Lanzagranadas o misiles termotropicos -grité Nick-. Un disparo de aviso.
Pon la radio en la banda de la Policia.

Alargo6 la mano hacia los mandos, pero ella, salvajemente, se la aparto.

-No pienso hablar con ellos -grito Charley-. Ni pienso escucharles.

-Nos destruiran con el proximo disparo. Tienen autoridad para hacerlo y
lo haran.

-No -neg6 Charley-. No abatiran a la Morsa. Te lo prometo, Denny.

La Morsa subio, efectud una pirueta, después otra, y rodo sobre si misma,
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siempre con la Policia a su alcance.

-Voy a... ¢Sabes adonde voy? A 7imes Square.

Nick ya lo suponia.

-iNo! -grito-. No dejan que ningun autocohete entre en esa zona. La han
cercado. Caeriamos en una solida falange de blancos y negros.

Pero Charley no cambi6 el rumbo marcado. Nick distingui6 las linternas y
varios vehiculos Militares dando vueltas. Ya casi habian llegado.

-Iré donde esta Provoni -anuncio la muchacha-, y le pediré asilo. Para los
dos.

-Para mi, querras decir.

-Le pediré francamente que nos permita entrar en su capa protectora -
decidio Charley-. Sé que nos lo permitira.

-Tal vez si -concedi6 Nick.

Bruscamente, enfrente surgié una forma oscura. Era un lento vehiculo del
Ejército que llevaba municiones para el canon que disparaba cabezas de
proyectil de hidrogeno. Todas sus luces de aviso estaban encendidas.

-iDios mio...! -exclamé Charley-. No puedo...

De pronto, los otros dispararon.

25

La luz destello en los ojos de Nick. Oyod, o sinti6, movimiento a sus
espaldas. La luz le dolia y levant6é una mano para proteger sus ojos, pero la
mano no se movio. No sentia nada. En cambio, si se sentia completamente
racional. Sabia que estaban en tierra. Un occifero de la Seguridad Publica
hacia destellar su linterna ante sus ojos, tratando de averiguar si estaba
inconsciente o muerto.

-¢Como esta ella? -pregunto Nick.

-¢La que iba con usted?

La voz sonaba tranquila, demasiado tranquila, sin temor alguno.

Nick abri6 los ojos. Un occifero de la Seguridad Publica, con su uniforme
verde, estaba junto a €él, con una linterna y una pistola. Por todas partes
habian restos esparcidos del transporte de municiones. Nick divisé una
ambulancia, con los sanitarios trabajando.

-La chica ha muerto -murmuré el occifero.

-¢Puedo verla? Debo verla.

Traté de levantarse y el occifero le ayudo6. Luego, sacé una libreta y un
boligrafo.

-¢Su nombre?

-Déjeme verla.

-Tiene muy mal aspecto.

-Quiero verla -insistié Nick.

-De acuerdo, camarada -el occifero le acompanod, usando la linterna, a
través de los montones de restos de chatarra-. Esta alli.

Era el autocohete. Charlotte todavia estaba dentro. Por su aspecto, no
cabia la menor duda: el craneo estaba partido por el choque contra el timén,
sobre el que habia caido con enorme fuerza cuando la Morsa hizo impacto
contra el tubo de escape del vehiculo de transporte de municiones.

Sin embargo, alguien habia separado el timon de su cabeza, dejando al
descubierto la herida. Podia verse la corteza cerebral, llena de sangre, como
replegada y partida por la mitad. Partida, penso €l, como en el poema de
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Yeats; atravesada por mi canto.

-Tenia que suceder -le confio al occifero-. Si no de este modo, de otro. Iba
demasiado de prisa. Tal vez estaba alcoholizada.

-Su marbete de identidad -gruno el occifero- dice que soélo tenia dieciséis
anos.

-Exacto.

Se oy6 un tremendo trueno, que estremecio el suelo.

-El canéon de cabeza-H -dijo el policia, atareado con la libreta y el
boligrafo-. Disparan contra esa cosa Frolikan -braceé un poco-. No servira de
nada. Esa cosa ya esta en las mentes de todo el planeta. ¢Su nombre...?

-Denny Strong.

-Enséneme su marbete de identidad.

Nick dio media vuelta y echo6 a correr a gran velocidad.

-iNo corra! -le grito el policia-. jNo le mataré! ;Qué me importa ya nada?
Siento lo de la chica...

Nick se detuvo y mir6 hacia atras.

-¢Por qué? -exclamo-. ¢Por qué lo siente por ella? No la conocia... ¢Por qué
no lo siente por mi? Estoy en la lista negra... ¢No le importa esto?

-En realidad, no. No desde que eché una ojeada a mi jefe por el v-fono.
Desde que le vi no me importa nada. Era un Nuevo Hombre. Ahora es como
un nino. Juega en su escritorio, apilando los objetos de escribir, creo que
segun el color.

Nick retrocedio hacia el policia.

-¢No puede llevarme? -le pregunto.

-¢Adonde?

-Al Edificio Federal.

-Oh, ahora es una casa de locos. Con todos los Nuevos Hombres en sus
cubiculos...

-Deseo ver al Presidente del Consejo.

-Probablemente ya esta como los otros Inusuales y los Nuevos Hombres -
anadio el occifero pensativamente-. Sin embargo, no sé si les han hecho algo
a los Inusuales. Solo a los Nuevos Hombres.

-Lléveme alli.

-Esta bien, camarada, pero esta herido... Tiene un brazo roto y
posiblemente, muy posiblemente, heridas internas. ¢No prefiere ir al
Hospital de la Ciudad?

-Quiero ver al Presidente del Consejo.

-De acuerdo. Iremos alli volando. Pero le dejaré en el aerodromo del tejado,
no deseo verme mezclado en lo que ocurre alli... No quiero que empiece a
afectarme.

-¢Es usted un Antiguo?

-Si, como usted. Como la mayoria. Me gusta esta ciudad, exceptuando los
lugares como el Edificio Federal, donde los Nuevos Hombres...

-No empezara a afectarle -objeto Nick.

Anduvo con paso incierto, pero sin ayuda, hacia el coche-mofeta de la
Seguridad Publica. Caminaba, tratando de no perder el conocimiento. Ahora
no podia permitirselo. Gram tenia prioridad; después, ya nada importaria.
Tal vez no le hubiesen hecho nada a Gram, ya que, como dijo el policia, el
ataque iba dirigido principalmente contra los Nuevos Hombres, no contra los
Inusuales.

El policia subio al autocohete, esperd a Nick y luego ascendieron hacia el
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cielo.

-Lo de la chica es una verdadera verglienza -comento el occifero-. Pero me
fijé en su maquillaje, como el de una loca, ¢verdad?

Nick no respondid, sosteniéndose el brazo derecho, y el cerebro
desprovisto de pensamientos. Vagamente distinguia los edificios por encima
de los que iban volando en direccion al Edificio Federal, a unos sesenta
kilometros fuera de la ciudad de Nueva York, en la satrapia de Washington
DC.

-¢Por qué volaba tan de prisa? -interrogo el policia.

-Por mi -fue la respuesta-. Por eso volaba tan de prisa. Y eso fue lo que la
mato.

El autocohete rechino, dejando oir el familiar ruido de la aspiradora.

26

El aeropuerto del tejado del Edificio Federal era un hervidero de luces de
los vehiculos que iban y venian. Sin embargo, s6lo se veian autocohetes
oficiales, ya que el aeropuerto estaba cerrado al publico, seguramente por
mucho tiempo.

-Tengo permiso de aterrizaje -murmuro el occifero, senalando una luz
pulsatil del intrincado tablero de mandos del autocohete.

Aterrizaron y Nick, ayudado por el occifero, salté a tierra, donde se
mantuvo inciertamente.

-Buena suerte, camarada -le deseo6 el occifero.

Un segundo después habia desaparecido, y su autocohete era ya invisible
en el cielo, con su luz roja parpadeando entre las estrellas.

En la rampa de entrada, al extremo del tejado, una hilera de policias
negros le cortaron el paso. Todos llevaban carabinas con arcos emplumados,
y todos le miraban como si fuera un despojo.

-El Presidente del Consejo Gram... -empezo.

-Piérdete -le dijo uno de los policias.

-... me pidi6 que viniese a verle -anadi6 Nick.

-Entonces, ¢no sabes que hay un alienigena que pesa cuarenta mil
toneladas y...?

-Estoy aqui por esa emergencia.

Uno de los policias hablé por un micréfono de muneca, aguardé en
silencio, escuchando a su interlocutor y luego asintio.

-Puedes entrar -dijo.

-Yo te acompanaré -se ofrecié otro-. Todo esta alborotado.

Abri6 la marcha y Nick le sigui6 lo mejor que pudo.

-¢Queé te pasa? -se extrano el occifero-. ¢Has sufrido un accidente?

-Estoy bien -minti6 Nick.

Pasaron junto a un Nuevo Hombre que tenia un anuario en la mano,
obviamente intentando leerlo. Cierto sentido residual le decia que debia
leerlo, pero no habia comprension en sus pupilas, sélo una estremecedora
confusion.

-Por aqui -indico el policia de la Seguridad Publica, conduciéndole por una
serie de cubiculos.

Nick distingui6 a varios Nuevos Hombres, unos sentados en el suelo, otros
tratando de hacer algo, manejando objetos, algunos sentados o tumbados,
mirando al frente sin ver nada. También vio que algunos sufrian violentos
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ataques de rabia; evidentemente, llamados para la emergencia, los
empleados Antiguos intentaban mantenerlos bajo control.

Se abri6 la puerta del fondo del pasillo. El occifero se hizo a un lado.

-Es aqui -senalg, y se fue por donde habian venido.

Willis Gram no estaba en su monumental cama, se hallaba sentado en
una butaca en el otro extremo de la habitacion, evidentemente en paz
consigo mismo. Su rostro estaba tranquilo, sosegado.

-Charlotte Boyer -dijo Nick sin mas preambulo- ha muerto.

-¢Quién? -parpade6é Gram, centrando su atencion en Nick-. Ah, si -levanto
las manos, palmas arriba-. Me quitaron mi habilidad telepatica, ahora so6lo
soy un Antiguo.

-Presidente del Consejo -dijeron bruscamente por el intercomunicador del
escritorio-, hemos instalado el segundo sistema laser sobre el tejado del
Edificio Transportador, y dentro de unos veinte segundos tendremos
enfocado el rayo sobre el mismo objetivo que el de Baltimore.

-¢Sigue alli Provoni? -se interes6 Gram.

-Si. El laser Baltimore lo enfoca directamente. Cuando anadamos el rayo
de la ciudad de Kansas, habremos doblado virtualmente el poder a nivel de
funcionamiento.

-Manténganme informado -ordené Gram-. Gracias.

Se volvio hacia Nick. Gram estaba completamente vestido: pantalon
oscuro, blusa de seda con mangas rizadas, zapatos planos. Se habia peinado
y estaba elegante y tranquilo.

-Siento lo de esa joven -murmuroé-. Lo siento, aunque en realidad, no lo
siento. Yendo al fondo de la cuestion, no lo siento como lo sentiria de
haberla conocido mejor. -Cansinamente, se pasé una mano por la cara. Se
habia empolvado el rostro cuidadosamente, y una blanca capa de polvos le
cayo en la mano. Se la limpid, golpeandola contra la otra, con irritacion-. No
quiero malgastar ni una lagrima por los Nuevos Hombres -anadio, torciendo
los labios-. Es culpa suya. ¢Conoce a un tipo, un Nuevo Hombre, llamado
Amos Ild?

-Claro.

-Un verdadero cretino -le dijo Gram-. Dijo que Provoni no traia a ningun
alienigena. Los neutrologicos, lo mismo que nosotros los Inusuales y los
Nuevos Hombres, no han entendido nada. Claro que no hay nada que
entender. Amos Ild era un excéntrico que trabajaba con millones de
componentes en su proyecto del Gran Oido. Si, estaba chiflado.

-¢Donde esta ahora? -quiso saber Nick.

-Jugando por ahi con pisapapeles. Tratando de inventar unos intrincados
sistemas de equilibrio para ellos, y usando reglas como soportes. -Gram
sonrio-. Esto es lo que hara durante el resto de su vida.

-Geograficamente hablando, ¢se ha extendido mucho la destruccion del
tejido neurologico? -se intereso Nick-. ¢Por todo el Planeta? ¢Hasta la Luna y
Marte?

-No lo sé. Casi todos los circuitos de comunicacion estan sin mandos. No
hay nadie, absolutamente nadie, al otro extremo. Lo cual es fantastico y
terrible.

-¢Ha llamado a Pekin? ¢A Moscu? ¢A Sumatra?

-Le diré a quién he llamado: al Comité Extraordinario de la Seguridad
Publica.

-Que ya no existe, claro.
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Gram asintio.

-El, esa cosa, los ha matado. Les abri6 el craneo y lo vacié. Excepto, por
algtin motivo que desconozco, el diencéfalo. Si, les ha dejado eso.

-Las funciones vegetativas -observo Nick.

-Si, pudimos dejarlos vivir como vegetales, pero no valia la pena. Tan
pronto como conoci la magnitud del dano cerebral, ordené a varios médicos
que los matasen. Sin embargo, esto s6lo concierne a los Nuevos Hombres.
En el Comité de Seguridad Publica hay dos Inusuales, un precognitor y un
telépata. Naturalmente, sus habilidades han desaparecido, como las mias.
Pero por ahora viven.

-A ustedes ya no les haran nada -manifesté Nick-. Ahora que usted es un
Antiguo, no corre mas peligro que el que yo mismo corro.

-¢Para qué queria verme? -pregunté de pronto Gram-. ;Para hablarme de
Charlotte? ¢Para hacerme sentir culpable? Diantre, hay un millon de zorras
como ella en el mundo; dentro de media hora puede tener otra en sus
brazos.

-Usted envié a tres meones negros para matarme. En lugar de eso,
liquidaron a Denny Strong, y a causa de esa muerte nosotros no pudimos
manejar debidamente el autocohete y se produjo el accidente. Y ella murio.
Usted activo esa serie de circunstancias; todo emano de usted.

-Llamaré a los soldados negros -amenazo Gram.

-No me importa.

El intercomunicador cobré vida.

-Presidente del Consejo, los dos sistemas laser estan apuntando al
objetivo: Thors Provoni.

-¢Y el resultado? -pregunto Gram, de pie, apoyando su enorme mole en el
escritorio.

-Ahora me lo comunican.

Gram espero6 en silencio.

-Ningan cambio visible. Sin cambio alguno, senor.

-Tres sistemas laser -voce6 Gram, roncamente-. Si traemos el de Detroit...

-Senior, en realidad no podemos manejar debidamente los que ahora
tenemos. Debido a la enfermedad mental que aqueja a los Nuevos
Hombres...

-Gracias -le interrumpié Gram, cerrando el intercomunicador-.
jEnfermedad mental! -gruno, terriblemente feroz-. Si s6lo fuese eso, algo que
curarse en un sanatorio... ¢Como lo llaman, psicogenia?

-Me gustaria ver a Amos Ild -pidio Nick-. Equilibrando los pisapapeles.

Era el mayor intelecto producido por la raza humana. Neanderthal, Homo
Sapiens, Nuevos Hombres..., evolucion. Y usando la neutrologia de los
Nuevos Hombres, Amos Ild habia triunfado; habia logrado el 000. Aunque tal
vez Gram estuviese en lo cierto, quiza Amos Ild estuviera loco, pero no habia
forma alguna de medir un cerebro como el suyo, puesto que no existia un
prototipo de comparacion.

Era agradable saber que se habian librado de Ild. Saber que se habian
librado de todos ellos era una buena cosa. Era muy posible que, hasta cierto
punto, todos los Nuevos Hombres estuvieran locos. Era cuestion de grados.
Y su neutrologia, la logica de los locos.

-Parece usted un poco abatido -observo Gram-. Debe buscar ayuda
meédica. Ya veo que tiene el brazo roto.

-¢En su enfermeria? -se burlé Nick-. ¢No es asi como la llama?
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-Hay médicos muy competentes -objeté Gram-. Es extrano -anadid, casi
para si mismo-, trato de escuchar sus pensamientos y no los oigo.
Solamente oigo sus palabras... -Inclinando la cabeza hacia €l, estudié a
Nick-. ¢Ha venido para...?

-Queria que supiese lo de Charlotte -le atajo el joven.

-Esta desarmado, asi que no intenta aniquilarme. Lo registraron; sin
enterarse paso por cinco controles.

Con una rapidez inesperada en un individuo de su corpulencia, giré6 sobre
si mismo y toc6 un botén del escritorio. Al momento, entraron en la
habitacion cinco soldados negros. Apenas parecia que hubiesen entrado;
simplemente, estaban alli.

-Miren si esta armado -les orden6é Gram-. Busquen algo pequeno, como
un cuchillo de plastico o un micromarbete de gérmenes.

Dos soldados registraron concienzudamente a Nick.

-Nada, senor -dijo uno de ellos.

-Quédense donde estan -les ordendé Gram-. Mantengan sus tubos
apuntandole y, si se mueve, matenle. Ese hombre es peligroso.

-¢Yo peligroso? -se asombro Nick-. ¢Es peligroso 3XX24J? Entonces,
también son peligrosos seis mil millones de Antiguos, y sus meones negros
no podran contenerlos. Ahora, todos son Subhombres; han visto a Provoni,
saben que, tal como prometio, ha vuelto, saben que sus armas no pueden
herirle; saben que su amigo, el Frolikan, si puede hacerles dano, ya se lo ha
hecho, al menos a los Nuevos Hombres. Tengo el brazo roto, paralizado, no
podria apretar un gatillo. ¢Por qué no nos quedamos solos? ¢Por qué no
pudo dejar que ella se marchase conmigo? ¢Por qué envio a esos meones
negros detras de nosotros? ¢Por qué?

-Por celos.

-¢Piensa dimitir como Presidente del Consejo? -le pregunté Nick-. Ya no
posee calificaciones especiales. ¢Dejara que gobierne Provoni? ¢Provoni y su
amigo de Frolik 8?

-No -denegd Gram tras una pausa.

-Entonces, le mataran. Lo haran los Subhombres. Tan pronto como
comprendan lo que sucede, vendran aqui. Y esos tanques, esos autocohetes
equipados con armas y sus Escuadrones Negros no detendran mas que a
unos cuantos miles de ellos. |Seis mil millones, Gram! ¢Podran los Militares
y los Meones Negros matar a seis mil millones de hombres? sAdemas de
Provoni y su amigo Frolikan? :Cree que existe la mas remota probabilidad?
¢No va siendo hora ya de que renuncie al Gobierno, de que ceda todo el
aparato gubernamental a otra persona? Usted ya es viejo y esta cansado. Y
no ha realizado una buena labor. Mato a Cordon... Sélo por eso, un tribunal
constitucional le colgaria.

Por eso, penso, y por otras decisiones adoptadas por Gram durante su
mandato.

-Iré a hablar con Provoni -dijo Gram, Se volvio hacia los soldados-. Que
preparen un autocohete Policial. Senorita Knight -anadié, pulsando un
boton del escritorio-, pida comunicacion para establecer un contacto oral
entre Thors Provoni y yo. Digales que se trata de una prioridad.

Colgo y se volvio hacia Nick.

-Quiero... -vacilo y continu6- ¢Ha probado el whisky escocés?

-No.

-Tengo un escocés de hace veinticuatro anos, una botella que nunca abri,
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una botella para una ocasion especial. ¢No le parece que ésta es una ocasion
especial?

-Eso creo, Presidente del Consejo.

Gram se dirigio a una anaqueleria del muro, saco varios volumenes, y al
final saco una botella llena de un liquido ambarino.

-¢De acuerdo? -le dijo a Nick.

-De acuerdo.

Gram se sento6 encima del escritorio, arranco el sello metalico de la botella,
saco el corcho, mir6 a su alrededor, por entre los objetos de la mesa hasta
que hallo dos vasos de papel. Vacio lo que contenian en la papelera, y vertio
el whisky en ellos.

-¢Por qué brindaremos? -le pregunto luego a Nick.

-¢El brindis forma parte del ritual de beber alcohol?

-Brindaremos -sonri6 Gram- por una chica que traté6 de huir de los
policias de metro noventa de estatura. -Call6 un momento, sin beber. Nick
tampoco levanto el vaso.

-Por un planeta mejor -dijo Gram, tragando el contenido de su vaso-. Por
un Planeta en el que no necesitemos a nuestros amigos de Frolik 8.

-Yo no bebo por eso -gruno Nick, dejando su vaso.

-Bueno, entonces limitese a beber, sin brindar. jSaboree el whisky! jEl
mejor de los whiskys! -Gram le mir6 asombrado y resentido. El resentimiento
fue en aumento hasta que su cara adopté un tono rojo oscuro.

-¢cNo comprende lo que se le ofrece? Ha perdido la perspectiva de las
cosas. -Golpeo coléricamente la superficie de madera de castano de su
enorme escritorio-. jEsto le ha hecho perder sus valores! Tenemos que...

-El autocohete especial esta dispuesto, Presidente del Consejo -dijo el
intercomunicador-. En el muelle cinco del aeropuerto del tejado.

-Gracias. ¢Y la comunicacion oral? No puedo irme hasta que se haya
establecido esa comunicacion, tengo que dejarles bien claro que no voy a
causarles ningun dano. Que desconecten los rayos laser. Los dos.

-¢Senor...?

Repitio la orden.

-Si, senor -asintioé la voz del intercomunicador-. Intentaremos establecer el
contacto. Mientras tanto, tenemos listo el autocohete.

Gram cogi6 la botella y se sirvio mas whisky.

-No le entiendo, Appleton -mascullo-. Viene usted aqui... y, ¢para qué?
Esta herido y se niega a... {En nombre de Dios...!

-Tal vez vine por esto -le atajo Nick-. En nombre de Dios, como dice.

Para mirarte, penso, hasta que estés listo para morir. Porque tu y los que
son como tu debéis morir; debéis dejar sitio a los que suben. Por lo que
vamos a hacer, por nuestro proyectos, y no por construcciones
semipsicoticas como el Gran Oido.

El Gran Oido, vaya ingenio soberbio para un Gobierno... A fin de tener a
todo el pueblo bajo control. Lastima que no estuviese terminado. Tal vez
intenten concluirlo, aunque Provoni y su amigo seguramente ya lo habrian
intentado. Pero nosotros si lo acabaremos.

-Hay contacto audiovisual, Presidente del Consejo -anuncio el
intercomunicador. Anadio-: Linea cinco.

Gram cogio el v-fono rojo.

-Hola, senor Provoni -murmuro.

En la pantalla aparecio la arrugada faz de Provoni, con sus surcos, sus
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huecos, sus manchas... Sus ojos mostraban el vacio absoluto que Nick
experimentd cuando le habian sondeado el cerebro. Pero aquellos ojos
mostraban algo mas: brillaban como los de un animal, eran los ojos de un
ser voluntarioso y decidido que buscaba lo que deseaba, lo que anhelaba. Un
animal que se habia escapado de la jaula. Unos ojos fuertes, en un rostro
fuerte, pese a su cansancio.

-Creo que seria deseable que usted viniese aqui -propuso Gram-. Ya ha
hecho bastante dano. Miles de hombres y mujeres, importantes en el
Gobierno, la industria y la ciencia...

-Nos reuniriamos con usted -aceptd Provoni-, pero creo que a mi amigo le
resultaria dificil desplazarse hasta tan lejos.

-Hemos desconectado los rayos laser como un acto de buena fe -le
manifesté Gram, tenso, los ojos sin pestanear.

-Si, gracias por lo de los rayos laser -el rostro duro como una roca de
Provoni esboz6 una sonrisa-. Sin esa fuente de energia no habriamos podido
realizar nuestra tarea. Al menos, no de modo tan inmediato. Dentro de unos
meses habria quedado terminada.

-¢Habla en serio? -se asombro Gram-. ¢Se refiere a los rayos laser?

-Si. El Frolikan convirtio la energia del sistema laser y esto le revitalizo.

Gram dejo de mirar la pantalla un instante, evidentemente para recobrar
su dominio.

-¢Se encuentra bien, Presidente del Consejo? -se inquiet6é Provoni.

-Aqui podria usted banarse, afeitarse, alimentarse y descansar -propuso
Gram-, y luego charlariamos.

-Usted vendra aqui.

-Esta bien -acepté Gram, tras una pausa-. Estaré ahi dentro de cuarenta
minutos. ¢ Me garantiza mi seguridad y la libertad de regresar?

-¢Su seguridad? -repitio Provoni, sacudiendo la cabeza-. Todavia no capta
la magnitud de lo que sucede. Si, claro que puedo garantizarle su seguridad.
Se marchara tal como llegue, al menos en lo que se refiere a nuestros actos.
Pero si sufre un ataque de coronaria...

-De acuerdo -acepté finalmente Gram.

En menos de un minuto, Gram habia capitulado por completo en su
posicion, era €l quien iria a ver a Provoni y no al contrario. Ni siquiera en un
lugar neutral. No obstante, era una decision necesaria, ya que no tenia otra
opcion.

-No sufriré ningin ataque de coronaria -objeto Gram. Estoy dispuesto a
enfrentarme con lo que sea necesario. Acepto todas las condiciones. Cambio.

Colgo el v-fono.

-¢Sabe lo que me inquieta, Appleton? -pregunté después-. El temor de que
vengan otros Frolikanos, que éste sea solo el primero.

-No necesitamos mas -reflexiono Nick.

-Pero si desean conquistar la Tierra...

-No lo desean.

-Ya la han conquistado. Al menos hasta cierto punto.

-Tranquilo. No nos haran mas dano. Provoni ha logrado lo que ansiaba.

-Supongamos que no hagan caso de Provoni ni de lo que ansiaba.
Supongamos...

-Senor -intervino uno de los soldados negros-, para llegar a 7imes Square
en cuarenta minutos hay que salir ahora mismo.

Llevaba unos galones, era un oficial de alta graduacion.
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Grunendo, Gram se coloco sobre los hombros una chaqueta de lanalex,
ayudado por uno de sus hombres.

-Llevadlo a la enfermeria -dijo, senalando a Nick-, y que le sometan a
tratamiento meédico.

Inclind la cabeza y dos soldados se acercaron a Nick, amenazadoramente,
los ojos débiles pero intensos.

-Presidente del Consejo -rugié Nick-, tengo que pedirle un favor. ¢|No seria
posible que viera un momento a Amos Ild antes de ser llevado a la
enfermeria?

-¢Por qué? -quiso saber Gram, yendo hacia la puerta con dos soldados
negros.

-Solo deseo hablar con él. Verle y tratar de comprender todo lo que les ha
sucedido a los Nuevos Hombres. Verle en el nivel en que ahora esta...

-Un nivel de cretinismo -mascullo Gram-. ¢No desea estar conmigo
cuando vea a Provoni? Podria expresarle los deseos de... Barnes dijo que
usted era un representante.

-Provoni sabe lo que deseo, lo que deseamos todos. Lo que va a ocurrir
entre €l y usted esta bastante claro: usted dimitira del cargo y €l lo ocupara.
El sistema del Servicio Civil sera revisado rapidamente; muchos cargos seran
electivos y no nombrados a dedo. Se instalaran otros Campos de
Concentracion para los Nuevos Hombres, donde viviran dichosos; debemos
pensar en ellos, en su indefension. Por eso deseo ver a Amos Ild.

-Entonces, hagalo. -Gram senald a dos soldados, los que estaban a cada
lado de Nick-. Ya sabéis donde esta Ild. Llevadle alli, y cuando haya
terminado, a la enfermeria.

-Gracias -dijo Nick.

-¢De verdad que esta muerta? -pregunté Gram en voz baja.

-Si.

-Lo siento -Gram alarg6 la mano, pero Nick rehuso estrecharsela-. Era a
usted a quien queria ver muerto -anadi6 Gram-. Bien, eso ya no importa.
Bueno, finalmente he separado mi vida personal de la publica; en realidad,
mi vida personal ha concluido.

-Como ha dicho hace un momento -manifesté Nick friamente-, hay mas de
un millén de zorras arrastrandose por el mundo.

-Exacto, eso fue lo que dije.

Se marcho con los guardias. Se cerro la puerta a sus espaldas.

-Vamos -dijo uno de los soldados.

-Iré cuando me dé la gana -gruno.

Le dolia mucho el brazo y empezaba a sentir un vacio en el estomago.
Gram tenia razon: debia bajar pronto a la enfermeria.

Pero no antes de ver a Amos Ild, el intelectual mas grande de la raza
humana.

-Por aqui -le indic6 el guardia, senalando una puerta que también estaba
custodiada por un soldado vestido con uniforme verde.

-Hazte a un lado -le dijo el guardia negro.

-No estoy autorizado para...

El negro levanto la pistola, como si tuviera la intencion de golpearle con
ella.

-Como ordenes -accedio6 el otro, haciéndose a un lado.

Nicholas Appleton entré en la habitacion.
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27

En el centro del cuarto, sentado, estaba Amos Ild, con su cabezota
sostenida por un cuello de varitas metalicas. Se hallaba rodeado por una
gran variedad de objetos: clips, boligrafos, pisapapeles, reglas, borradores,
hojas de papel, cajitas, revistas, cosas abstractas... Habia desgarrado las
hojas de varias revistas, arrugandolas y arrojandolas lejos. En aquel
momento pintaba en una hoja de papel.

Nick se aproximé. Estaba dibujando unos individuos rigidos y un gran
circulo en el cielo que representaba el sol.

-¢Les gusta el sol a los hombres? -le pregunté a Amos Ild.

-Les calienta -respondio aquél.

-¢Y van hacia €l?

-Si.

Amos Ild cogio otra hoja, ya cansado de la anterior y trazo lo que parecia
un animal.

-¢Un caballo? -indagd Nick-. ¢Un perro? Si tiene cuatro patas, ¢es un oso?
¢Un gato?

-Soy yo -murmur6 Amos Ild.

El dolor comprimi6 el corazéon de Nick.

-Esto es una madriguera -dijo Ild, trazando un circulo irregular con un
lapiz color marron-. Aqui -indicé con un dedo el circulo marréon- me meto
cuando llueve, y me caliento.

-Le haremos a usted una madriguera exactamente como ésa -respondio
Nick.

Sonriendo, Amos Ild arrugo el dibujo.

-¢Qué quiere ser cuando sea mayor? -siguié preguntandole Nick.

-Ya soy mayor.

-Entonces, ¢qué es?

I1d vacilo.

-Construyo cosas -respondio6 al fin-. Mire.

Se levant6, mientras la cabeza enorme se balanceaba ominosamente.

Nick pens6 que iba a quebrarse el espinazo. Luego, con orgullo, Ild le
ensenod al joven el conjunto de pisapapeles y reglas con los que habia
construido algo parecido a un edificio.

-Muy bonito -pondero Nick.

-Si quita un pisapapeles -explico Ild-, esto se cae. -En su cara aparecio
una expresion maliciosa-. Voy a quitar una pieza.

-Pero usted no querra que se derrumbe.

Amos Ild, dominando a Nick con su cabezota y su elaborado sostén, dijo:

-¢Qué es usted?

-Tallador de neumaticos.

-Un neumatico es eso que gira y gira en un autocohete, sverdad?

-Exacto. El autocohete aterriza sobre los neumaticos.

-¢No podria yo construir alguno? Ser también un... -vacilo6.

-Un tallador de neumaticos -repiti6 Nick con paciencia. Se sentia
tranquilo-. Es un mal oficio, no creo que le guste.

-¢Por qué no?

-Porque hay muescas en los neumaticos y hay que tallarlas mas
profundamente para que parezca que tienen mas caucho del que en realidad
tienen. Por esta razon el que los compra puede tener un reventon, sufrir un
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accidente y quedar malherido.

-Usted esta herido -observo Ild.

-Tengo el brazo roto.

-Entonces, debe dolerle.

-No mucho. Lo tengo paralizado. Todavia sufro el shock.

Se abrié la puerta y entré uno de los soldados negros, avizorando la
escena con sus estrechos ojos.

-¢Podria traerme una tableta de morfina del dispensario? -le pidié Nick-.
Mi brazo... -dijo, sefialandolo.

-Esta bien, amigo -asintio el soldado, marchandose.

-Debe de dolerle mucho -dijo Amos Ild.

-No mucho. No se preocupe, senor Ild.

-¢Como se llama usted?

-Appleton, Nick Appleton. Llameme Nick y yo le llamaré Amos.

-No -rehuso Ild-. No nos conocemos aun lo bastante. Yo le llamaré senor
Appleton y usted me llamara senor Ild. Tengo treinta y cuatro anos, el
proximo mes cumpliré los treinta y cinco.

-Y le haran muchos obsequios.

-Solo deseo una cosa -exclamo-. Quiero... -Callo de repente. Luego,
continuo6-: Hay un lugar vacio en mi cerebro, quisiera que me lo quitaran. Ya
no sirve para nada...

-El Gran Oido -nombr6o Nick-. ¢Se acuerda? :Se acuerda de estar
construyéndolo?

-Oh, si. Yo lo hice. Para oir los pensamientos de todo el mundo y... -Una
pausa-. Llevar a la gente a los Campos de Reeducacion.

-¢Era agradable hacerlo?

-No, no lo sé. -Ild se llevo las manos a las sienes y cerro los ojos-. ¢Qué
son las demas personas? Tal vez ya no haya nadie mas; tal vez sean
creyentes forzados. Como usted... Tal vez yo le fabriqué a usted, y puedo
lograr que haga lo que yo quiera.

-¢Queé le gustaria que hiciera? -se intereso Nick.

-Cogerme -dijo Ild al instante-. Cogerme en brazos y jugar: usted da
vueltas, sujetandome por las manos. Y la fuerza cen... trifuga... -Tropezé con
la palabra y casi no pudo pronunciarla-. Me hara volar sobre la horizon... -
Volvio a tener dificultades con la nueva palabra-. ¢No podria levantarme? -
suplico, mirando a Nick.

-No puedo, senor Ild, por culpa de mi brazo roto.

-De todos modos, gracias.

Arrastrando los pies meditativamente, Ild se dirigié hacia el ventanal y se
asomo a la noche estrellada.

-Ah, las estrellas... -suspir6-. La gente va hacia ellas. El senor Provoni
también fue.

-Si, estuvo alli.

-¢Es un hombre amable el senor Provoni? -pregunto Ild.

-Es un hombre que ha hecho lo que tenia que hacer -replico Nick-. No, no
es un hombre amable, es un hombre inflexible; pero queria ayudarnos.

-¢Su ayuda es buena?

-Mucha gente asi lo cree.

-Senor Appleton, stiene usted madre?

-No, ya no vive.

-Tampoco la mia. ¢Tiene esposa?

138

Librodot



Librodot Nuestros amigos de Frolik 8 Philp K. Dick 139

-En realidad, ya no.

-Senor Appleton, stiene novia?

-No -respondio él, con tristeza.

-¢Murio?

-Si.

-¢Hace poco?

-Si.

-Debe buscar otra -le aconsejo Amos Ild.

-¢De verdad? -se asombroé Nick-. No creo que... No creo que desee volver a
salir con una chica.

-Necesita una que le cuide.

-Esa se ocupaba de mi, la que mataron ellos.

-iEs maravilloso! -exclam6 Amos Ild.

-¢Por qué? -Nick estaba estupefacto.

-Por lo mucho que la amaba. Imaginese a alguien amandole asi. Me
gustaria que alguien me amase de esa manera.

-¢Es tan importante? -pregunto Nick-. Si, realmente eso es lo que importa,
y no la invasion de la Tierra por unos seres extranos, la destruccion de diez
millones de cerebros superlativos, la transferencia del poder politico, de todo
el poder, a unos grupos elegidos.

-No comprendo esas cosas -confes6 Amos Ild-. Sélo sé que es maravilloso
que alguien te ame tanto. Y si alguien te ama tanto, uno debe valer ese
amor, de manera que también a usted pronto alguien le amara. ¢No lo
entiende?

-Seguramente si.

-No hay nada mejor que eso: que un hombre dé la vida por un amigo -
declar6 Amos Ild-. Ojala yo pudiera hacerlo -se sent6é en un sillon giratorio-.
Senor Appleton, stodos los adultos son como yo?

-¢En qué sentido?

-En el de no poder pensar; en el de tener este sitio vacio -dijo, llevandose
una mano a la frente.

-Si.

-¢Me amara alguna joven adulta?

-Si.

Se abrio la puerta y aparecio el soldado negro con un vaso de plastico
lleno de agua y una tableta de morfina.

-Cinco minutos mas, amigo -le dijo el soldado-, y le llevaré a la enfermeria.

-Gracias -dijo Nick, tragandose la pildora.

-Hermano, verdaderamente le duele -anadio el soldado-. Parece a punto de
caer. No creo que le gustase a ese chico... -Se corrigiéo al momento-. Al senor
Ild observarlo. Le inquietaria y el senor Gram no quiere que se le inquiete
por nada.

-Haran Campos para ellos -razono Nick-. Donde podran recobrar el nivel
anterior, en vez de intentar ser como nosotros.

El soldado solto un grunido y cerr6 la puerta a sus espaldas.

-¢No es negro el color de la muerte? -inquirio Ild.

-Si.

-Entonces, ¢estan muertos?

-Si -asintié Nick-, pero no le haran dano.

-No temo que me hagan dano. Pensaba que usted tiene un brazo roto y tal
vez fue por culpa de ellos.
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-Fue por culpa de una chica -explico Nick-. Una ratita de nariz respingona
y baja de estatura. Una chica por la que daria la vida para que nada de esto
hubiese ocurrido. Pero ya es tarde.

-¢Se trata de la que era su novia y murio?

Nick asintio.

Amos Ild cogié un lapiz negro y empezé a dibujar. Mientras Nick le
contemplaba, fueron surgiendo una figuras de palo: un hombre, una mujer y
un animal negro, de cuatro patas, con cabeza de oveja. Y un sol negro, un
paisaje negro con casas y autocohetes negros.

-¢Todo negro? -pregunté Nick-. sPor qué?

-No lo sé.

-¢Es bueno que todo sea negro?

-Espere -murmuré Amos Ild, tras un corto silencio. Garabate6é algo sobre
el dibujo, rompio6 el papel a tiras, hizo una pelota y la tir6 al suelo, lejos de
€l-. Ya no puedo pensar mas -se quejo.

-Pero no todos somos negros, ¢verdad? -pregunto Nick-. Conteste y podra
dejar de pensar.

-Creo que la chica era negra. Y usted, en parte, es negro, como su brazo y
algunas partes internas, aunque sospecho que el resto no lo es.

-Gracias -dijo Nick que se sentia mareado-. Sera mejor que vaya a ver al
doctor. Nos veremos mas tarde.

-Oh, no, no.

-¢No? ¢Por qué no?

-Porque usted ya ha descubierto lo que deseaba. Deseaba que yo dibujara
la Tierra y ensenarle cual es su color, especialmente si es negra. -Cogié una
hoja de papel y dibujo un gran circulo... verde-. Esta viva -dijo, sonriéndole a
Nick.

-Debo irme:

«Hay una tumba donde ondean los lirios y los narcisos, y yo
complaceria al desventurado fauno, enterrado bajo la tierra
dormida, con canciones alegres antes del amanecer. Sus dias
alegres fueron coronados con mirlo; y aun suena que pisa la tierra,
como un fantasma al rocio, atravesado por mis cantos alegres».

-Gracias -murmur6 Amos Ild.

-¢Por qué?

-Por haberlo explicado. -Amos Ild empezo otro dibujo. Con el lapiz negro
trazo la figura de la mujer, una linea senalando bajo la tierra y otra
horizontal-. Aqui esta la tumba -explic6-. Adonde usted ha de ir, donde esta
ella.

-¢Me escuchara? -quiso saber Nick-. :Sabra que estoy alli?

-Si. Si canta. Tiene que cantar.

Se abrio6 la puerta y aparecio6 el soldado negro.

-Vamos, senor, a la enfermeria.

Nick se demoro.

-¢Debo plantar alli lirios y narcisos? -le pregunt6é a Amos Ild.

-Si, y recuerde llamarla por su nombre.

-Charlotte.

-Si -asintié Amos Ild.

-Vamos -repitio el soldado, cogiéndole por el hombro y sacandole fuera de
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la habitacion-. No sirve de nada charlar con los crios.

-¢Crios? -se extrano-. ¢Asi es como van a llamarles?

-Bueno, ahora son como nifnos.

-No, no son como nifnios -objetd Nick-. Son como santos y profetas.

Si, penso, son como videntes, como sabios ancianos... Pero hemos de
cuidarles, pues no podran hacerlo por si mismos. Ni siquiera sabran lavarse.

-¢Le dijo algo que valiera la pena oir? -se intereso el soldado.

-Dijo que ella me oira.

Habian llegado a la enfermeria.

-Entre ahi -le indico6 el soldado-. Por aquella puerta.

-Gracias.

Nick se unio a la fila de hombres y mujeres que aguardaban.

-Pues no fue mucho lo que le dijo -observé el soldado.

-Fue bastante.

-Son patéticos, gverdad? Siempre deseé ser un Nuevo Hombre, pero
ahora...

-Vayase -le orden6 Nick-. Deseo poder pensar.

El soldado se alejo.

-¢Su nombre, senor? -inquirio la enfermera, con un boligrafo en la mano.

-Nick Appleton. Soy tallador de neumaticos -anadio-. Y quiero meditar. Tal
vez si pudiera tenderme...

-No quedan camas libres, sefior -replico la enfermera-. Ademas, su
brazo... -1o toco ligeramente-. Se lo arreglaremos.

-De acuerdo -asinti6 €l.

Se recosto contra la pared y espero. Y mientras esperaba, penso.

El abogado Horace Denfeld entro jovialmente en el despacho exterior del
Presidente del Consejo Willis Gram. Llevaba la cartera de mano, y su
expresion demostraba un desarrollo de su sentido de negociar desde su
posicion de fuerza.

-Digale al senor Gram que traigo mas documentos relativos a su pension
de divorcio y a los bienes que...

La senorita Knight le miré desde su escritorio.

-Llega tarde, abogado.

-¢Como? ¢Esta ocupado? ¢Tengo que esperar? -Denfeld examiné su reloj
de pulsera rodeado de diamantes-. Como mucho puedo esperar quince
minutos. Por favor, avisele inmediatamente.

-Se ha ido -explico la senorita Knight, doblando los dedos bajo su barbilla,
gesto que no pasé inadvertido para Denfeld-. Todos sus problemas
personales, usted e Irma en particular, ya han terminado.

-¢Por la invasion? -Denfeld se frot6 un lado de la nariz con irritacion-.
Bien, le perseguiremos con un mandamiento judicial -amenazo6, frunciendo
el ceno y con su mas terrible mirada-. Adonde haya ido.

-Willis Gram se ha ido adonde ninguna demanda podra seguirle.

-¢Ha muerto?

-No, esta fuera de nuestras vidas. Mas alla de la Tierra en que vivimos.
Con un enemigo, un viejo enemigo, y con lo que puede ser un nuevo amigo.
Al menos, eso esperamos.

-Le encontraremos -decidié Denfeld.

-¢Quiere apostar algo? ¢Cincuenta pops?

-Yo... -vacilo el abogado.
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-Buenos dias, senor Denfeld -le despidio la senorita Knight, volviendo a su
maquina de escribir.

Denfeld permanecié junto al escritorio, ya que habia visto algo... Se
agacho a cogerlo: era una estatuita de plastico, de un hombre con una
tunica. La sostuvo unos segundos en su mano, mientras la secretaria fingia
ignorar su presencia. Denfeld palpé la estatuita, atentamente,
solemnemente. Habia aparecido en su rostro una expresion de estupefaccion
como si, a cada momento, viese algo mas en la estatuita de plastico.

-¢Quién es? -le pregunto a la senorita Knight.

-Una estatua de Dios -fue la respuesta, dejando de teclear para estudiar al
abogado-. Todo el mundo tiene una, es un capricho. ¢No habia visto
ninguna?

-¢Asi es Dios?

-No, claro que no. Esto es sdlo...

-Pero es Dios -sentencio Denfeld.

-Pues si.

Ella le contempld, capté el asombro en sus pupilas y como su conciencia
se estrechaba ante aquel artefacto... De pronto, lo comprendi6. Esta claro:
Denfeld es un Nuevo Hombre. Y ahora veia el proceso. Se estaba
convirtiendo en un chiquillo.

La senorita Knight dejo la butaca y dijo:

-Siéntese, senor Denfeld -le condujo al sofa y le obligd a sentarse, dejando
olvidada la cartera. Olvidada ya para siempre-. ;Puedo traerle algo? ¢Una
Coca Cola?

-¢No podria quedarme con esto? -pregunto €l, sosteniendo la estatuita.

-Pues claro -asintio6 ella, que ahora sentia compasion por él.

Uno de los mas inferiores y el ultimo de los Nuevos Hombres en
desaparecer, penso ella. ¢|Donde esta ahora su arrogancia? ¢Donde esta la
de todo el mundo?

-¢Puede volar Dios? -pregunté Denfeld-. Puede extender los brazos y
volar?

-Si.

-Algun dia... -se interrumpio-. Creo que todas las cosas vivas volaran
algiin dia, o al menos lo intentaran; algunas iran muy de prisa, como ya lo
hacemos en esta vida, pero la mayoria volara o correra. Arriba... arriba...
Eternamente. Incluso las babosas y los caracoles volaran, mas lentamente,
pero volaran. Al final todos volaran, aunque vayan muy lentos. Dejando
muchas cosas detras... Si, esto sera asi. ¢No lo cree?

-Si -asintio ella-. Dejaran muchas cosas detras.

-Gracias.

-¢Por qué?

-Por regalarme a Dios.

-De acuerdo -concedio ella.

Estoicamente, reemprendio su tecleo. Mientras Horace Denfeld jugaba sin
descanso con la estatuita de plastico, con la grandeza de Dios.

FIN
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